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[bookmark: _Toc56523475]1.Identifikačné údaje stavby , investora a spracovateľa 

	Názov stavby:
	Bratislavská športová akadémia

	Miesto stavby:
	Bratislava – MČ Podunajské Biskupice  

	Katastrálne územie                               
	Podunajské Biskupice

	Charakter stavby                                  
	Novostavba

	Obstarávateľ       
	Hviezdna 1, s.r.o., Rybné námestie 1, Bratislava
Hviezdna 2, s.r.o., Rybné námestie 1, Bratislava



	Spracovateľ dokumentácie pre ÚR:
	Stapring  a.s. , Nitra , Piaristická ul.č. 2  

	Riaditeľ proj- inžinierskej org.            
	Ing. Dušan Hrbatý                         

	Hlavný inžinier projektu                     
	Ing.arch. Ján Mezei                       

	Na podklade arch. štúdie / AŠ /           
	CUBE DESIGN a EXPO LINE

	Úpravy  AŠ pre DUR                           
	Stapring a.s. , Nitra 
/ požiadavky obstarávateľa, právne predpisy /



Zodpovední  projektanti jednotlivých častí dokumentácie  :

	Architektúra a stavebné riešenie    
	Ing.arch. Ján Mezei

	Zdravotná technická inštalácia
	Ing.Lucia Kapustová

	Silnoprúdová elektroinštalácia
	Ing.Juraj Szabo

	Slaboprúdové rozvody
	Ing.Juraj Szabo

	Vzduchotechnika
	Ing.Emil Smutný

	Zássob.vodou a odvedenie odpad.vôd
	Ing. Jana Verešová

	Zásobovanie plynom
	Ing. Jana Schneiderová

	Zásobovanie elektrickou energiou
	Ing.Juraj Szabo

	Verejné osvetlenie
	Ing.Juraj Szabo

	Zásobovanie teplom  
	Ing. Peter Valent

	Požiarna bezpečnosť stavby  
	Eva Ostertágová

	Organizácia výstavby  
	Ing. Marek Marčan

	Spevnené plochy a TÚ                        
	Ing. Miloš Gontko

	Inžinierskogeologický posudok
	WH GEOTREND s.r.o., Piaristická2, Nitra, zodp.riešiteľ:RNDr. Viliam Horváth-príloha DUR

	Polohopisné a výškop. zameranie
	Lodestar s.r.o., Bratislava, ing.Sýkora

	Dendrolog.priesk.,asanácia drevín
	Ing. Michaela Mederlyová,samostatná príloha DUR

	Preslnenie a denné osvetlenie
	Prof. Ing. Hraška PhD.-samostatná príloha DUR

	Posúdenie z hľadiska hluku
	Ing. Rajczy, samostatná príloha DUR

	Dopravnokapacitné posúdenie
	Alfa 04,a.s., PhDr.Mária Kociánová



[bookmark: _Toc56523476]2. Základné údaje charakterizujúce stavbu a jej budúcu prevádzku:

[bookmark: _Toc56523477]2.1 prehľad východiskových podkladov

· Územný plán hlavného mesta SR  Bratislavy, schválený v r. 2007, v znení zmien a doplnkov 05
· Územný plán zóny Podunajské Biskupice Centrum č. 1/2014
· Územnoplánovacia informácia Magistrátu hl. mesta SR k investičnému zámeru investora –02/2014
· Požiadavky investora uvedené v zmluve o dielo , vrátane požiadaviek na úpravu AŠ
· Architektonická štúdia areálu v r.2020, vypracoval CUBE DESIGN a EXPO LINE
· Pracovné  rokovania spracovateľa s obstarávateľom dokumentácie
· Rokovania spracovateľa DUR a obstarávateľa s dotknutými orgánmi št. správy a  správcami inžinierskych sietí v priebehu spracovania  dokumentácie pre územné rozhodnutie / Mestská časť Podunajské Biskupice, BVS, Veolia, SPP distribúcia, ZSE.../.
· Polohopisné a výškopisné zameranie  riešeného územia - r. 2020-ing.Sýkora
· Posúdenie lokality z hľadiska hydrogeologických podmienok územia - r.2020- RNDr. Viliam Horváth
· Snímka z katastrálnej mapy riešeného územia v mierka 1:1000 – r. 07/2020
· Pozemok patrí do funkcie 401 územie športu, telovýchovy a voľného času s uvedením prevládajúcich, prípustných a neprípustných funkcií.
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[bookmark: _Toc56523478]2.2  stručná charakteristika územia a spôsob doterajšieho využitia

Riešené územie investora  pre zastavanie je existujúci areál bývalej Telovýchovnej jednoty SPOJE v hlavnom meste Bratislava – MČ Podunajské Biskupice. Pozemok má tvar nepravidelného lichobežníka veľkosti cca 200 x 300m, je rovinatý a je oplotený takmer po celom svojom obvode /cca 1.000 m/ betónovým nepriehľadným plotom. Prístup na pozemok je z miestnych komunikácií- ulica Učiteľská na JZ, ulica Hviezdna na JV, ulica Máchova na SV. Pozdĺž Hviezdnej a Máchovej ulice sú na odvrátenej strane cesty rodinné domy. Na Učiteľskej ulici sa nachádzajú z časti rodinné domy, zdravotné stredisko a základná škola Biskupická 21. Zo  SZ strany areálu je existujúca výstavba 13 NP vežových bytových domov. 
K dnešnému dňu sa na pozemku nachádza športová hala, tribúna, stolnotenisová hala a drobné objekty šatní, skladov a garáži pri ihriskách pre futbal, tenis, hádzanú, volejbal. S výnimkou menšieho futbalového ihriska sú plochy ihrísk porastené vysokými náletovými drevinami (cca 75 ks vyšších stromov a kríkov) a nie sú využívané. Väčšina objektov šatní bola v r. 2018 zdemolovaná a z pozemku odstránená, nakoľko sa v nej ubytovali ľudia bez domova a iní spoločensky neprispôsobivý občania. Stolnotenisová hala nie je využívaná vzhľadom na značené poškodenie. Betónová tribúna vzhľadom na nevyužívanie hracích plôch neplní svoju funkciu a zázemie budovy je nefunkčné. Športová hala je s prihliadnutím na technický stav, nefunkčné technológie a neefektívnu  budovy nevyužívaná. Veľkým problémom sú  prevádzkové náklady športovej haly vzhľadom na neekonomické dimenzovanie chodieb a “hluchých“ nešportových priestorov. Pre plnohodnotnú prevádzku športového areálu v území absentujú plochy a zariadenie pre pokrytie nárokov na statickú dopravu.

[bookmark: _Toc56523479]2.3  zdôvodnenie stavby na danom území a jeho využitie

Cieľom investora je oživenie dnes “mŕtvej“ zóny, ktorá roky neplní svoju spoločenskú funkciu a to reštrukturalizáciou celého areálu a vybudovaním komplexného športového areálu nadmestského významu, ktorý poskytne služby vrcholovým športovcom ale aj širokej verejnosti a to v spolupráci so zahraničnými ale aj bratislavskými športovými klubmi. Zámerom investora sa funkčné využitie pozemku nemení. Základným motívom športovej akadémie je (i) systémový rozvoj športu dorastu a mládeže, (ii) športová integrácia handicapovaných, (iii) koncentrácia športu a na to naviazaných aktivít na jednom mieste s dostupnosťou do celého mesta a okolitých prímestských oblastí, (iv) etablovanie športovej akadémie s integráciou športových klubov (neprofesionálnych aj profesionálnych), ktoré nemajú vlastné priestory.    Hlavnými piliermi areálu je (a) multifunkčná športová hala s ubytovaním pre športovcov, (b) tri futbalové ihriská,  (c) dom športu. 
Základom multifunkčnej haly je športová hala v rozmeroch vyhovujúcich potrebám európskych líg pre basketbal, volejbal, hádzanú, floorbal, tenis s vnútornou tribúnou. Tým získajú Podunajské Biskupice priestor pre spoločenské akcie s kapacitou divákov 2x200=400. V suteréne športovej haly sa nachádzajú technológie a servisné zázemie pre športovcov, trénerov, delegátov, kustódov a pod. s priamym napojením na vnútornú halu a vonkajšie ihriská bez toho aby dochádzalo ku kontaktu s verejnosťou. Na prízemí športovej haly nachádza wellness centrum, fitness centrum a plaváreň, so spoločným hygienickým zázemím. Plaváreň zahŕňa okrem plaveckého bazéna zahŕňa aj bazén pre baby plávanie. Na poschodí multifunkčnej haly sa nachádza kuchyňa a kantína, ktorá pokryje stravovacie potreby pre športovcov akadémie ako aj verejnosti. Súčasťou je detský kútik s priamym výhľadom na futbalové ihriská a interiér športovej haly pre rodičov čakajúcich na svoje deti počas tréningu. Zámerom investora je vybudovať prostredie v ktorom nájdu športové vyžitie všetci členovia rodiny počas tréningu detí. Pri multifunkčnej hale sú navrhnuté spevnené plochy pre statickú dopravu, ktoré uspokoja potreby športovej haly a futbalových ihrísk. 
Ubytovanie športovcov je zabezpečené v štyroch osemposchodových budovách, v súlade s územným plánom hl. mesta SR z r. 2007 v znení zmien a doplnkov 05, t.j. ako ubytovacie zariadenie viažuce sa na funkciu športu, ktorá je cca 10% plochy dominantnej funkcie (športu). Plocha zastavaná ubytovacími zariadenia vrátane spevnených plôch, chodníkov a zelene k nim prislúchajúcim je 5.969 m2  čo z celkovej funkčnej plochy 57.243 m2, predstavuje 10,43 %. Budovy sú umiestnené v severnej časti areálu v susedstve 13 podlažných bytových domov. Tieto 13 podlažné bytové domy sú v ostrom výškovom kontraste k zástavbe rodinných domov na okolitých pozemkoch a z urbanistického hľadiska vytvárajú prirodzený prechod a zmiernenie tohto kontrastu. Budovy majú 1 podzemné podlažie pre parkovanie ubytovaných športovcov a návštevníkov športového areálu s dvomi vjazdmi, čím je zabezpečený rozptyl dynamickej dopravy v čase pred a po športových podujatiach. Dynamická doprava bola posúdená v dopravno-kapacitnom posúdení, ktoré je prílohou. 
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Vizualizácia priestoru
Pozn: ilustračný obrázok, hmota nezobrazuje návrh architektúry
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Priečny rez areálom
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	587/5
	34630 m2
	druh pozemku : ostatné plochy  / ihriská – futbal tenis, hádzaná, volejbal /

	587/6
	2226 m2
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria / stará telocvičňa a kolkáreň /

	587/7
	856 m2
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria  / stolnotenisová hala  /

	587/8
	- 629 m2
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria  / tribúna  a sociálne zariadenia /

	587/10
	11118 m2
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria   

	- 596/1
	4803 m2
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria   

	SPOLU   54262 m2



iné pozemky dotknuté výstavbou vo výmere dotknutej časti plochy :

	545
	250 m2
	druh pozemku :zast.plochy a nádvoria /Učiteľská  ul.-chodník , parking, 
verejná  zeleň / Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV č.2214

	586
	722 m2
	- druh pozemku:ostatné plochy /pri Máchovej ul.-chodník, parking,
verejná zeleň/ Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV nezaložený

	621
	1683 m2
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria /Máchova ul.-chodník,
verejná zeleň / Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV nezaložený

	1042
	303 m2
	druh pozemku : zast. plochy a nádvoria / Hviezdna- chodník, parking,
verejná zeleň / Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV nezaložený

	SPOLU  2 958 m2



Dočasne dotknuté pozemky pri výstavbe - vedenia IS, napojenie dopravných komunikácií rozkopávky... /:

	545
	druh pozemku :zast.plochy a nádvoria /Učiteľská ul.-chodník , parking, verejná zeleň / 
Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV č.2214

	586
	druh pozemku:ostatné plochy /pri Máchovej ul.-chodník, parking, verejná zeleň/
Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV nezaložený

	621
	druh pozemku : zastavané plochy a nádvoria /Máchova ul.-chodník, verejná zeleň /
Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV nezaložený

	1042
	druh pozemku : zast. plochy a nádvoria / Hviezdna- chodník, parking, verejná zeleň /
Vo vlastníctve Hl.mesta SR BA, LV nezaložený
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[bookmark: _Toc56523482]2.5.1  Využitie plochy pozemku

	Plocha pozemku pre realizáciu výstavby
    / Hviezdna, Máchova, Učiteľská a SZ  hranica parcely investora / /plocha na  prepočet  koeficientov KZ a indexov  IZP, IPP /
	57 220 m2

	z toho:
	

	· pozemky investora
	54 262 m2

	· pozemky Hl.mesta SR Bratislava / pri komunikácii /        
	2 958 m2



	Plocha zastavaná objektmi
	7 415 m2

	Komunikácie a parkoviská
	5233 m2

	Plochy spevnené –chodníky                                                
	5725 m2

	Plochy zelene – trávnaté plochy k=1
	7244 m2

	Plochy zelene – trávnaté plochy k=0,5
	2130 m2

	Plochy zelene – trávnaté plochy k=0,3
	673 m2

	Plochy trávnatých ihrísk  
	28800 m2

	Plochy zelene spolu vrátane trávnatých ihrísk                 
	38 847 m2

	Koeficient plochy zelene  KZ
(7244+28800+2130*0,5+673*0,3)/57220=	                      
	0,65

	Index zastavanej plochy objektmi  IZP
7415/57220=                
	0,13




[bookmark: _Toc56523483]2.5.2  Plošné a priestorové ukazovatele stavby

	Zastavaná plocha  spolu
	7 415 m2

	SO01
	4214 m2

	SO02	
	970 m2

	SO03
	20 48 m2


	SO04-2
	150 m2

	SO31-5	
	33 m2



	
	Zastavaná plocha všetkých nadzemných podlaží
	27 032  m2

	SO01
	7 834  m2

	SO02
	2 779 m2

	SO03                                                                
	16236 m2

	SO04-2
	150 m2

	SO31-5	
	33 m2



	Obostavaný priestor
	144 976 m3

	SO01   (4126*4,70+4015*5,1+3819*5,15)=
	59 536 m3

	SO02  (1857*3,5+839*4+970*4+970*4,65)=
	18 246 m3

	SO03  ( 4747*3,5+1900*3,6+2048*3*7)=
	66 462 m3

	SO04-2  (150*4)=
	600 m3

	SO31-5  (33*4)=
	132 m3

	Index podlažných plôch IPP
27032/57220=                                       
	0,47



[bookmark: _Toc56523484]2.5.3  Počet navrhovaných  účelových  jednotiek  


	SO01 Multifunkčná hala

	počet návštevníkov

	hľadisko  športová hala  
	200

	hľadisko  exteriér / futbal /	
	200

	wellness
	30

	fitness
	30

	bazén
	50

	šatne
	150

	celkom návštevníkov
	660

	počet zamestnancov                             
	18

	skupinové športy              
	20

	počet návštevníkov                             
	

	reštaurácia                       
	

	počet návštevníkov                            
	150

	počet zamestnancov                            
	10

	čistá  plocha                              
	40 m2

	počet zamestnancov                             
	2




	SO02 Dom športu

	administratíva                  
	

	čistá administratívna plocha                 
	210 m2

	plocha pre administratívu celkom 	
	289 m2

		počet zamestnancov                                 
	14

	obchod                             
	

	čistá predajná  plocha                          
	150 m2

	plocha pre obchod celkom  
	219 m2

	počet zamestnancov                                   
	2

	diagnostické miestnosti    
	

	počet  prevádzok                                      
	2

	počet zamestnancov                                   
	4

	počet návštevníkov                                    
	8

	funkčný tréning                
	

	počet zamestnancov                                
	4

	počet návštevníkov                                  
	24

	mentálny koučing              
	

	počet zamestnancov                               
	4

	počet návštevníkov                                  
	24

	školiace stredisko             
	

	počet zamestnancov                                
	4

	počet návštevníkov                                  
	40



	SO03 Ubytovacie zariadenia pre športovcov

	            SPOLU 4 OBJEKTY  v  2.NP až 8.NP ubytovanie športovcov

	počet navrhovaných  jednotiek  pre ubytovanie športovcov
	

	1 izbové ubytovacie jednotky
	161  jednotiek

	2 izbové ubytovacie jednotky
	77 jednotiek

	3 izbové apartmány
	7 apartmánov

	Spolu navrhované jednotky pre ubytovanie športovcov
	245 jednotiek

	počet  ubytovaných  
	

	1 izbové jednotky
	161 b.j.x1=161 ubytovaných

	2 izbové jednotky
	77 b.j.x2=154 ubytovaných

	3 izbové apartmány
	7 b.j.x3=  21 ubytovaných

	Spolu ubytovaných osôb
	336 ubytovaných


	                  
	SPOLU 4 OBJEKTY  v 1.NP- Spoločenské a obslužné priestory          
	1 619 m2

	Príslušenstvo ubytovania a komunikácie / 4 x recepcia= 4zam.
	414,0m2

	Sklady a obslužné priestory pre malé ihriská
	117,0m2

	Spoločenské a obslužné priestory
	364,0m2

	LittleGYM / 4 zamestnanci, 30 detí x 4=120 detí/deň
	364,0m2

	Jedáleň s kuchyňou        / 70 miest x 3=210 jedál/deň/
	360,4m2



	SPOLU 4 OBJEKTY  v 1.PP- HG a technická vybavenosť                  
	4604 m2

	140 parkovacích miest
	4030 m2

	TZB
	92 m2

	Komunikácie
	248 m2

	Skladovacie komory
	234 m2

	Z toho  v jednotlivých nadzemných častiach SO01A,SO03-B,SO03-C,SO03-D:


        	           
	SO03-A

	počet navrhovaných  jednotiek  pre ubytovanie športovcov
	

	1 izbové ubytovacie jednotky
	35  jednotiek

	2 izbové ubytovacie jednotky
	14 jednotiek

	3 izbové apartmány
	7 apartmánov

	Spolu navrhované jednotky pre ubytovanie športovcov
	56

	počet  ubytovaných  
	

	1 izbové ubytovacie jednotky
	35 b.j.x1=35 ubytovaných

	2 izbové ubytovacie jednotky
	14 b.j.x2= 28 ubytovaných

	3 izbové apartmány
	7 b.j. x3= 21 ubytovaných

	Spolu ubytovaných osôb
	84 ubytovaných

	1.NP- Spoločenské a obslužné priestory
	294,40 m2

	Príslušenstvo ubytovania a komunikácie
	177,40 m2

	Sklady a obslužné priestory pre malé ihriská
	117,0 m2


	                      	                     
  	                    
	SO03-B

	počet navrhovaných  jednotiek  pre ubytovanie športovcov
	

	1 izbové ubytovacie jednotky
	42  jednotiek

	2 izbové ubytovacie jednotky
	21  jednotiek

	Spolu navrhované jednotky pre ubytovanie športovcov
	63

	počet  ubytovaných
	

	1 izbové jednotky
	42 b.j.x1=42 ubytovaných

	2 izbové jednotky
	21 b.j.x2= 42 ubytovaných

	Spolu ubytovaných osôb
	84 ubytovaných

	1.NP- Spoločenské a obslužné priestory
	441,3 m2

	Príslušenstvo ubytovania a komunikácie
	77,3m2

	Spoločenské a obslužné priestory
	364,0m2



	SO03-C

	počet navrhovaných  jednotiek  pre ubytovanie športovcov
	

	1 izbové ubytovacie jednotky
	42  jednotiek

	2 izbové ubytovacie jednotky
	21  jednotiek

	Spolu navrhované jednotky pre ubytovanie športovcov
	63

	počet  ubytovaných  
	

	1 izbové jednotky
	42 b.j.x1=42 ubytovaných

	2 izbové jednotky
	21 b.j.x2= 42 ubytovaných

	Spolu ubytovaných osôb
	84 ubytovaných

	1.NP- Spoločenské a obslužné priestory
	441,3 m2

	Príslušenstvo ubytovania a komunikácie
	77,3m2

	LittleGYM / 4 zamestnanci, 30 detí x 4=120 detí/deň
	364,0m2



	SO03-D

	počet navrhovaných  jednotiek  pre ubytovanie športovcov
	

	1 izbové ubytovacie jednotky
	42  jednotiek

	2 izbové ubytovacie jednotky
	21  jednotiek

	Spolu navrhované jednotky pre ubytovanie športovcov
	63

	počet  ubytovaných  
	

	1 izbové jednotky
	42 b.j.x1=42 ubytovaných

	2 izbové jednotky
	21 b.j.x2= 42 ubytovaných

	Spolu ubytovaných osôb
	84 ubytovaných

	1.NP- Spoločenské a obslužné priestory
	442 m2

	Príslušenstvo ubytovania a komunikácie
	81,6m2

	Jedáleň s kuchyňou / 70 miest x 3=210 jedál/deň/
	360,4m2




[bookmark: _Toc56523485]  2.5.4   Parkovacie miesta

	Počet parkovacích miest spolu
	347 státí

	Z toho pre imobilné osoby INV
	14 státí

	Počet parkovacích miest na teréne
	143 státí

	Z toho pre imobilné osoby INV
	9 státí

	V hromadnej garáži
	204 státí

	Z toho pre imobilné osoby INV
	5 státí




[bookmark: _Toc56523486]2.5.5    Celková bilancia hodinovej a ročnej potreby energií a odpadových vôd

	Množstvo tepla v kapitole
	6.4.2

	Množstvo pitnej vody
	6.4.4

	Množstvo splaškových odpadových vôd v kapitole
	6.4.4

	Množstvo zemného plynu v kapitole
	6.4.5

	Množstvo elektrickej energie v kapitole
	8.2.2



	

[bookmark: _Toc56523487]3.Zhodnotenie a využitie všetkých prieskumov a podkladov 

[bookmark: _Toc56523488]3.1  Údaje o použitých geodetických podkladoch, založenie meračskej siete ak je potrebná.

Polohopisné a výškopisné zameranie areálu investora v ploche parciel č.587/1, 587/10 a 596/1 vypracovala spoločnosť  Lodestar s.r.o.,– ing. Sýkora v  roku 2020. Súčasťou zamerania boli aj dreviny a povrchové znaky vedenia IS - poklopy, šachty, stožiare a iné. Podzemné vedenia IS na priľahlých miestnych komunikáciách zakreslil geodet v rozsahu potrebnom pre spracovanie DUR predmetnej stavby podľa určenia  ich polohy a trasy  jednotlivými  správcami týchto sietí a na základe zameraných povrchových znakov jednotlivých vedení. 
Pre zabezpečenie ďalších stupňov projektovej dokumentácie je potrebné geodeticky zamerať správcami vytýčené inžinierske siete a zakresliť ich do situácie. O vytýčení každej siete sa potom vyhotoví doklad , ktorý bude súčasťou geodetického zamerania. 

[bookmark: _Toc56523489]3.2  Inžiniersko- geologické pomery staveniska

Inžinierskogeologický posudok
Inžiniersko-geologický posudok  bol vypracovaný v roku 07-2020  na základe získaných podkladov z databázy GEOFOND-u. Zhotoviteľom úlohy bola spoločnosť WH GEOTREND NITRA, Piaristická 2 ,Nitra,  zodp. riešiteľ RNDr. Viliam Horváth
Zakladanie náročných objektov 2.geotechnickej kategórie s väčšou hrúbkou nadložných jemnozrnných a piesčitých zemín doporučujeme uvažovať na základovej doske, resp. hĺbkovým spôsobom na pilotách. V miestach s výskytom štrkovej vrstvy v malej hĺbke do 1,50m je možné zakladať všetky objekty plošne na tejto stabilnej únosnej vrstve.
S plošným zakladaním nenáročných objektov 1.geotechnickej kategórie je možné uvažovať  tam, kde sa nachádza väčšia hrúbka nadložných jemnozrnných a piesčitých zemín. Prehlbovať základovú škáru na úroven štrkovej vrstvy v hĺbke 3,00- 3,50m by bolo ekonomicky neúnosné.
Orientačná tabuľková výpočtová únosnosť základovej pôdy budovaná štrkmi  s prímesou jemnozrnnej zeminy,, stredne uľahlými tr. G3-G-F podľa STN 731001 z r. 1987 má hodnotu Rdt= 300 kPa.
Orientačná tabuľková výpočtová únosnosť základovej pôdy budovaná štrkmi zle zrnenými, stredne uľahlými tr. G2-GP podľa STN 731001 z r. 1987 má hodnotu Rdt= 400 kPa.
Na území celého areálu je horná úroveň piesčitých štrkov  v hĺbke cca od 1,00 m do hĺbky 3,50m. 
Hydrogeologické pomery.
Koeficient filtrácie kvartérnych zvodnelých štrkových zemín sa udáva v hg.prieskumoch rádovo kr=10-2- 10-3 m.s -1. 
Na základe posudku z dostupných údajov vypracovaných v minulosti  je doporučené uvažovať na riešenom území s  úrovňou maximálnej hladiny podzemnej vody  na kóte 125,20 m n. m.
Z výsledkov posúdenia vyplýva, že na danej lokalite je možné vybudovať pre závlahové účely vodný zdroj s výdatnosťou Q= 10,0 l.s -1.

Pre ďalšie stupne projektovej dokumentácie je potrebné realizovať podrobný inžinierskogeologický prieskum.


[bookmark: _Toc56523490]3.3 Hodnotenie základových pôd z hľadiska rizika vniknutia Rn-222 do budov.

Z hľadiska rizika možného vniknutia radónu Rn-222 do budov  zo základových pôd, budú pri návrhu v ďalších stupňoch projektovej dokumentácie využité vhodné materiály a technológie pre zníženie takéhoto rizika. Predpokladá sa využitie vhodných stavebných materiálov / železobetón / aj izolačných materiálov / fólie s vlastnosťami zníženia prenikania radónu do vnútorných priestorov. Vhodnosť použitia  určitých  materiálov bude zadefinované v ďalších stupňoch projektovej dokumentácie po vypracovaní radónového prieskumu územia.

[bookmark: _Toc56523491]4.,Členenie stavby na stavebné objekty a prevádzkové súbory 

[bookmark: _Toc56523492]4.1  Prípravné práce

SO-PP      Prípravné práce

SO-P1        Príprava územia- asanácia drevín
SO-P2       Búracie práce existujúcich pozemných objektov- nie je predmetom DUR

Poznámka:
Súčasťou  prípravy územia sú aj prekládky elektroenergetických objektov a vedení  uvedených v tejto objektovej skladbe ako  objekty SO31-1, SO31-2, SO31-3, SO31-4, SO31-5, SO31-6, SO31-7

[bookmark: _Toc56523493]4.2  Stavebné objekty

SO00          Pozemné stavebné objekty

SO01           Multifunkčná hala 
SO02           Dom športu
SO03           Ubytovacie zariadenia pre športovcov
	         SO03-A Ubytovací dom A
	         SO03-B Ubytovací dom B
	         SO03-C Ubytovací dom C
	         SO03-D Ubytovací dom D
SO04-1        Futbalové ihriská
SO04-2        Tribúna pre futbalové ihrisko 
SO04-3        Oplotenie ihrísk

SO05-1       Prístrešok  komunálneho odpadu pre SO01
SO05-2       Prístrešok  komunálneho odpadu pre SO02
SO05-3       Prístrešok  komunálneho odpadu pre SO03

SO10		Objekty dopravných stavieb

SO11            Spevnené plochy  a parkoviská  pri ul. Hviezdna  pre  SO01
SO12            Hromadné  parkovisko  pri ul. Hviezdna pre  SO01
SO13            Spevnené plochy pre peších pri ul. Máchova 
SO14            Spevnené plochy a parkoviská pri ul. Učiteľská pre SO02
SO15            Spevnené plochy a parkovisko pri SO02
SO16.1         Obslužná komunikácia prepojenie Učiteľská –Máchova a parkoviská pre SO03
SO16.2         Spevnené plochy pre peších pri SO03

 SO20           Objekty sadových úprav

SO21-1         Sadové úpravy pre SO01
SO21-2         Sadové úpravy pre SO02
SO21-3         Sadové úpravy pre SO03
SO21-4         Sadové úpravy - parčík pri SO01

SO30	         Objekty rozvodov elektriny a slaboprúdu


SO31-1        Prekládka VO na ulici Hviezdna
SO31-2        Prekládka VO na ulici Učiteľská
SO31-3        Prekládka VN na ulici Učiteľská
SO31-4        Prekládka VN pri trafostanici TS 0965 TJ SPOJE
SO31-5        Prekládka trafostanice TS0965-000 TJ SPOJE
SO31-6        Prekládka NN rozvodu na ulici Učiteľská
SO31-7        Prekládka NN prípojok na ulici Učiteľská

SO32-1       Areálový rozvod  NN pre SO01 
SO32-2       Areálový rozvod  NN pre SO02 
SO32-3       Areálový rozvod  NN pre SO03
SO32-4       Areálový rozvod  NN pre futbalové ihriská
SO32-5       Areálový rozvod  NN pre parčík pri SO01

SO33-1       Areálový rozvod  SL pre SO01 
SO33-2       Areálový rozvod  SL pre SO02 
SO33-3       Areálový rozvod  SL pre SO03
SO33-4       Areálový rozvod  SL pre futbalové ihriská

SO40	         Objekty rozvodov pitnej a úžitkovej vody
 
SO41-1       Pripojovací vodovod  k  SO01 
SO41-2       Pripojovací vodovod  k  SO02 
SO41-3       Pripojovací vodovod  k  SO03
SO42          Vodojem a rozvody úžitkovej vody
SO43          Areálový rozvod požiarnej vody
 
SO50	         Objekty rozvodov splaškovej a dažďovej kanalizácie
 
SO51-1       Prípojka splaškovej kanalizácie  k SO01 
SO51-2       Prípojka splaškovej kanalizácie  k SO02 
SO51-3       Prípojka splaškovej kanalizácie  k SO03 
SO51-4       Areálový rozvod splaškovej kanalizácie  k SO03 
SO52-1       Areálová  dažďová kanalizácia a vsak objekt  pre SO01
SO52-2       Areálová dažďová kanalizácia  a vsak objekt pre SO02
SO53-1       Areálová dažďová  kanalizácia a ORL k objektu SO01
SO53-2       Areálová dažďová  kanalizácia  a ORL k objektu SO02 a SO03

SO60	       Objekty rozvodov plynu
 
SO61-1       Pripojovací plynovod k SO01 
SO61-2       Pripojovací plynovod k SO02 
SO61-3       Pripojovací plynovod k SO03 

[bookmark: _Toc56523494]4.3  Prevádzkové súbory

PS-001           Kotolňa pre SO01
PS-002           Kotolňa pre SO02
PS-003-A       Kotolňa pre SO03A
PS-003-B       Kotolňa pre SO03B
PS-003-C       Kotolňa pre SO03C
PS-003-D       Kotolňa pre SO03D
PS-004           Bazénová technológia pre SO01
PS-005           Technológia čerpacej stanice pre závlahy
PS-06             Náhradný zdroj elektrickej energie - dieselagregát


[bookmark: _Toc56523495]5.,Širšie vzťahy , vecné a časové väzby stavby na okolitú výstavbu, príprava územia 

[bookmark: _Toc56523496]5.1 Širšie vzťahy , vecné a časové väzby na okolitú výstavbu

Pozemok lichobežníkového tvaru v mestskej časti Podunajské Biskupice je situovaný v zmiešanej zóne bývania a občianskej vybavenosti medzi ulicami Hviezdna, Máchova, Učiteľská a Korytnická. Pozemok susedí s existujúcimi objektmi bývania vo viacpodlažných bytových domoch a rodinných domoch. V blízkosti riešeného územia sú v zmiešanej zóne zariadenia občianskej vybavenosti rôzneho charakteru.


[bookmark: _Toc56523497]5.2 Príprava územia

Voľné nezastavané plochy  územie v minulosti využívané pre športové činnosti sú dnes okrem jedného tréningového trávnatého futbalového ihriska  udržiavaného miestnymi športovcami a spevnených plôch vonkajších ihrísk a chodníkov zarastené drevinami. Na  viacerých miestach sú okrem  zastavaných plôch aj drobné objekty tribún, skladov, oplotení, nízkych múrikov, schodísk a pod. Zastavané plochy  objektmi sú halové objekty telocvične s krytou tribúnou, stolnotenisová hala, objekty šatní pri tenisových kurtoch, spevnené plochy ihrísk pre voleybal, hádzanú, tenis a futbal,  menšie tribúny, oplotenia, spevnené plochy chodníkov, stožiare areálového oplotenia  a pod. /. Objekty vykazujú známky opotrebenia, resp. poškodenia, nezlučiteľné s funkčným využitím bez rekonštrukcie alebo zbúrania a vybudovania nových zariadení.
Súčasťou prípravy územia budú aj prekládky verejných rozvodov elektriny TRAFO,VN,NN,VO na ulici Učiteľská a Hviezdna.

	SO- P1
	Príprava územia - asanácia drevín – samostatná príloha DUR

	
	Vzhľadom k plošnému využitiu veľkej časti areálu pre vonkajšie ihriská aj novú výstavbu športových objektov sa navrhuje asanácia  náletových drevín a kríkových porastov v celej ploche areálu /. Vzrastlé topole na Máchovej ulici budú zachované.

	SO-P2  
	Búracie práce existujúcich pozemných objektov- nie je predmetom DUR

	
	telocvičňa, krytá tribúna, stolnotenisová hala, šatne pri tenisových kurtoch, spevnené plochy ihrísk pre volejbal, hádzanú, tenis a futbal,  menšie tribúny, oplotenia, spevnené plochy chodníkov, stožiare areálového oplotenia  apod. 



Ďalšie nižšie uvedené elektroenergetické objekty a vedenia určené na prekládku sú popísané v samostatných častiach tejto dokumentácie .

SO31-1        Prekládka VO na ulici Hviezdna
SO31-2        Prekládka VO na ulici Učiteľská
SO31-3        Prekládka VN na ulici Učiteľská
SO31-4        Prekládka VN pri trafostanici TS 0965 TJ SPOJE
SO31-5        Prekládka trafostanice TS0965-000 TJ SPOJE
SO31-6        Prekládka NN rozvodu na ulici Učiteľská
SO31-7        Prekládka NN prípojok na ulici Učiteľská


[bookmark: _Toc56523498]6.,Urbanistické , architektonické, výtvarné , funkčné a stavebno- technické riešenie  stavby
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Urbanistické riešenie využíva v minulosti vyformované danosti územia pre športové a rekreačné činnosti, vrátane vnútornej štruktúry areálu s ihriskami pre rôzne druhy športov, kryté športoviská a príslušné zariadenia občianskej vybavenosti. Územie v ploche areálu na pozemkoch investora bolo zastavané dvomi halami pri Hviezdnej ulici s krytou tribúnou. Centrálnou časťou celého areálu bolo futbalové ihrisko s bežeckým oválom a antukou. V mieste a priestore existujúcej viacpodlažnej haly s krytou tribúnou navrhujme výstavbu novej krytej multifunkčnej haly pre športové aktivity / halové športy, plavecký bazén, fitness, wellness, relax a pod. / so sociálnym a technickým zázemím – SO01 Multifunkčná hala a futbalové ihriská. Na západnej strane areálu je navrhovaný 3 podlažný objekt SO02- Dom športu. Obidva objekty sú samostatne stojace objekty na obvode areálu. Výrazná časť plochy areálu / min 60%  / sú voľné plochy vonkajších trávnatých ihrísk a plochy zelene, doplnené  spevnenými plochami pre peších. Súčasťou spevnených plôch sú aj parkoviská pre osobné autá.
Na severnej časti plochy areálu pri existujúcich 13 podlažných bytových domoch sú navrhnuté štyri  8 podlažné objekty pre ubytovanie športovcov na prízemí riešené s plochami komerčnej občianskej vybavenosti  ako  maloobchod, cvičenie pre najmenších, stravovanie ubytovaných športovcov a pod. Ubytovanie športovcov  je internátneho typu a nemá charakter trvalého bývania.
Súčasťou štruktúry zástavby sú aj hromadné garáže pre osobné autá pod objektom ubytovania športovcov a pod objektom Medicínskeho a diagnostického centra s príjazdom z Učiteľskej ulice a Máchovej ulice.

Prístup k areálu je po miestnych komunikáciách Učiteľská,  Máchova  a Hviezdna. Podľa návrhu  dopravného riešenia je možné prístup pre navrhovaný počet 347 parkovacích a odstavných státí osobných automobilov napojiť na miestne komunikácie bez úprav existujúcich miestnych komunikácií. Napojenie areálu je odbočením z ulíc Učiteľská, Hviezdna a Máchova. Z kapacitného hľadiska dopravného zaťaženia aj povolených hladín hluku bude  stavbe realizovateľná bez  vyvolanej investície ochranných stavieb, prípadne úprav na existujúcich komunikáciách. Pri realizácii výstavby sa predpokladá s úpravou priľahlej krajnice miestnych komunikácií na ulici Učiteľská a Hviezdna.
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Architektonické riešenie

Architektúra  pozemných stavebných objektov areálu je riešená ako tvarovo rôznorodá kompozícia rozdielnych funkcií  – športová hala s príslušenstvom, dom športu, ubytovanie. Objemom najväčší a dominantný je športový objekt SO01- Multifunkčná hala v jednoduchom tvare. Tvarovo členitejší je menší 3 podlažný objekt SO02- Domu športu v pôdorysnom tvare nepravidelného lichobežníka. V severozápadnej časti územia sú štyri 8 podlažné objekty SO03-A, SO03B, SO03C a SO03D pre ubytovanie športovcov internátneho typu, ktoré  pohľadovo uzatvárajú priestor vonkajších plôch futbalových ihrísk pred 13 podlažnými bytovými domami a zároveň dotvárajú plynulý prechod od 13. podlažných bytových domov, cez multifunkčnú halu až k 2. podlažnými rodinným domom.. 
V strednej časti areálu sú 3 futbalové ihriská s priehľadným oplotení a jedna menšia tribúna pre 200 divákov. Vonkajšie plochy areálu sú okrem športových a zastavaných plôch prístupné verejnosti a riešené  sadovými úpravami a spevnenými plochami pre peších. Na západnej časti multifunkčnej haly pri Hviezdnej a Učiteľskej ulici je navrhnutý parčík so športovými  aktivitami  pre deti aj dospelých. Na zelených plochách okrem futbalových ihrísk sú navrhované sadové úpravy formou nízkej a vysokej zelene  s prvkami drobnej architektúry. 

Dispozičné riešenie

SO01 MULTIFUNKČNÁ HALA A FUTBALOVÉ IHRISKÁ

SO01-1 MULTIFUNKČNÁ HALA
Vstup do objektu  je z Hviezdnej ulice, kde priestranné foyer vytvára vstupnú bránu do celého športového areálu. V ľavej časti objektu je viacúčelová hala pre loptové hry  s tribúnou pre 200 divákov. V pravej časti objektu je menší plavecký a detský bazén. V strednej časti objektu sú v 1.PP šatne a hygienické  zariadenia pre potreby všetkých ihrísk na ploche celého areálu / 3 futbalové ihriská , viacúčelová hala , wellness, fitness, plaváreň /, vrátane zázemia pre trénerov, rozhodcov, delegátov, športového lekára a apod. Zo zázemia je priamo prístup cez čistiacu zónu na vonkajšie ihriská. Pod tribúnou multifunkčnej haly sa nachádzajú skladovacie priestory pre športové náradie (basketbalové koše, mantinely a pod.), priestory na cvičenie a technické zázemie na ovládanie osvetlenia a ozvučenia haly. V časti pod plavárňou sa je technológia celej multifunkčnej haly vrátane obidvoch bazénov.
Na 1.NP v strednej časti objektu  je pozdĺžna vstupná hala  lichobežníkového tvaru, ktorá vytvára vstupnú bránu do celého športového areálu s prístupom do fitness, wellness, plaveckého bazéna, viacúčelovej haly, do šatní na 1.PP, kantíny, kuchyne, vonkajších futbalových ihrísk, vnútornej tribúny. Selekcia pohybu verejnosti a členov športovej akadémie prebieha práve tu. Členovia smerujú na 1.PP do zázemia a pohybujú sa v športovej časti multifunkčnej haly bez resp. s minimálnym kontaktom s verejnosťou. Na prízemí sa nachádza antidopingová miestnosť, a miestnosť pre prvú pomoc. Tribúna multifunkčnej haly je bezbariérová, prístupná priamo z foyer. Je na inej úrovni ako hracia plocha multifunkčnej haly, čím je v záujme zachovania kvality hracieho povrchu haly zabezpečené oddelenie čistej a nečistej zóny. Tribúna ma sedenie v troch radoch s výhľadom na celú hraciu plochu cez presklené zábradlie. Za recepciou sú šatne slúžiace na komerčné účely pre nečlenov športovej akadémie s priamym prístupom do fitnes centra, wellnessu a plavárne. Fitness centrum je vybavené strojmi na cvičenie a kardio zónou. Na rozdiel od fitnes centra na prízemí priestory funkčného tréningu sú zamerané na cvičenia s vlastnou váhou, diagnostiku výkonu, resp. zmien výkonu, svalovej stability. f
Na 2.NP je kantína s kuchyňou a administratívne priestory. Z reštaurácie je výhľad na futbalové ihriská v strednej časti areálu. Na poschodí je kantína (táckareň) pre športovcov vrátane kuchyne a pridružených priestorov na prípravu jedál. Kantína zahŕňa detský kútik s priamym výhľadom na futbalového ihriská cez presklenú fasádu orientovanú do vnútra areálu. Vedľa kantíny sa nachádza malá kongresová miestnosť, balkón s výhľadom na plaváreň.
Na rohu Učiteľskej a Hviezdnej ulice sa nachádza zelený priestor s vonkajším ihriskom na cvičenie, detským ihriskom a verejný priestor pre trávenie voľného času. 
SO01-2 FUTBALOVÉ IHRISKÁ
Centrálnu časť športovej akadémie tvoria tri futbalové ihriská. Ľavé krajné je vybavené tribúnou s kapacitou 200 divákov s prístupom z Učiteľskej ulice. Futbalové ihriská majú rozmer 68m x 105m. Sú oddelené mobilnými mantinelmi čo zabezpečuje flexibilitu hracieho priestoru pri tréningu predovšetkým detí a dorastu. Jedno ihrisko je vybavené umelým osvetlením, zavlažovaním, vyhrievaním a hybridnou trávou. Zvyšné dve ihriská majú zavlažovanie a trávnatý porast. Ihriská sú vybavené fixnými futbalovými bránkami a mobiliárom uskladneným v prízemnej časti multifunkčnej haly prístupnej priamo z ihrísk. Tu sa nachádza sklad aj strojového parku potrebného na obsluhu a údržbu futbalových ihrísk. Plocha futbalových ihrísk je oplotená. Za futbalovými bránkami sa nachádzajú siete na zachytenie lôpt.  

Odporúčaná technológia - rozsah prác:

· Príprava základovej jamy na mínus 400 mm;
· Montáž drenážneho systému a obvodového žľabu/obrubníka;
· Montáž automatického závlahového systému;
· Montáž čerpacej stanice;
· Montáž automatického vykurovacieho systému vrátane senzorov;
· Montáž kotolne alebo výmenníkovej stanice;
· Nanášanie a vyrovnávanie vrstiev do tvaru obálky pomocou grejdera s laserovým navádzaním;    
· Zakladenie hybridnej koreňovej zóny (Fibresand/XtraGrass), výsev a hnojenie;
· Výber a nákup zariadenia na starostlivosť o trávnik.

Dizajn futbalového ihriska

Odporúčané rozmery hracej plochy v súlade s normami sú FIFA - 105 * 68m.
Výbehové zóny sa môžu líšiť od 2m do 5m.

[image: ]

Sklony ihriská sú podľa odporúčaní FIFA v tvare obálky.

Montážne práce drenážnych a zavlažovacích systémov sa môžu začať až po výkope a príprave základovej jamy na úroveň mínus 400 mm (výkop a vývoz hliny a zhutnenie podkladu). Základové lôžko by malo byť so súrodého materiálu bez kameňov, stavebného odpadu, vyplnené hlinou, černozemou alebo iným odobreným materiálom s faktorom zhutnenia 0,98. Základový podklad sa pripraví v tvare "obálky" so sklonom 0,59% od stredu k okrajom ihriska v súlade s projektovou dokumentáciou. 
Nami odporúčané riešenie predpokladá s drenážnou štrkovou vrstvou 10 cm, spodnou koreňovou vrstvou 20 cm a hornou koreňovou vrstvou 10 cm. 

[image: ]



Drenážny systém 
Drenážny systém je navrhnutý tak, aby odvádzal povrchové a podzemné vody, reguloval pôdnu vlhkosť a zabránil odhnívaniu koreňov trávnika. Aby bolo zabezpečené správne fungovanie drenážneho systému, je futbalové ihrisko navrhnuté so sklonom od stredu k okrajom ihriska vtvare "obálky". 
Drenáž je zabezpečená pomocou laterálnych drenážnych polyetylénových perforovanýchpotrubí DN 100, ktoré sa ukladajú do drenážnych výkopov v základovom podloží. Výkopy sa robia podľa požadovaných sklonov a vo vzdialenostiach podľa projektovej (je potrebné zabezpečiť odstránenie vykopanej zeminy). Pomocou týchto laterálnych potrubí je voda odvádzaná do hlavnej odtokovej rúry DN 250, ktorá sa vyvedie do drenážnej šachty a ďalej do dažďového odvodňovacieho systému štadiónu.
Ak chcete zabrániť prenikaniu zrážkových vôd z priľahlej plochy štadióna a nehracej plochy, je potrebné nainštalovať drenážny (záchytný) žľab s drenážnymi otvormi po celom obvode trávnatej plochy, ktorýspĺňa bezpečnostné predpisy.Tento drenážny žľab je následne potrebné prepojiť s dažďovým odvodňovacím systému objektu.


[image: ]

Technické požiadavky:
· Príprava základovej jamy a jej podkladu v súlade s projektovou dokumentáciou a vývoz zeminy;
· Inštalácia odvodňovacej šachty a jej napojenie na dažďový odvodňovací systém objektu.
Automatický závlahový systém 
[image: ][image: ]Odporúčame závlahový systém 24 postrekovačov s plne automatickým riadiacim systémom.



















Toto riešenie zabezpečí dokonalé prekrytie povrchu a vlhkosť pôdy v koreňovej vrstve v hĺbke 5-20 cm. 
Inštalácia závlahového systému prebieha paralelne s inštaláciou drenáže. Najprv je potrebné vykopať drážky pre hlavné potrubie závlahy DN80 po celom obvode, pozdĺž drenážneho žľabu, v hĺbke mínus 500-600 mm. Laterálne potrubie závlahy DN50 sa ukladá v hĺbke mínus 400-500 mm. Používa sa potrubie PEHD SDR11, všetky spojky, kolená, T-kusy s priemerom do 63 mm sú mechanické, 90 mm a viac elektrofúzne. 
Systém obsahuje 16-24 postrekovačov TORO FLEX800 so zabudovaným elektroventilom po obvode a 8 postrekovačov TORO TS90 v strede ihriska ovládaných elektroventilom (TORO P220) inštalovaným v boxoch na obvode ihriska.Postrekovače sú vyrobené z materiálu s vysokou odolnosťou proti nárazu a dlhou životnosťou, nepodliehajú korózii, vyznačujú sa vysokým otáčaním a rovnomernou distribúciou vody. Postrekovače sú vybavené spätným ventilom, ktorý zabraňuje upchávaniu, majú automatické ovládanie tlaku a dajú sa manuálnezapínať. Všetky výsuvné postrekovače sú inštalované na úrovni povrchu ihriska, čo umožňuje hladké kosenie trávnika, nevytvárajú prekážky pri akejkoľvek manipulácii po trávniku, ale vyžadujú osobitnú pozornosť počas pri prevzdušňovaní trávnika. Umiestnenie postrekovačov zaručuje 100% prekrytie všetkých plôch futbalového ihriska s prírodným trávnikom (hracích aj nehracích). Prekrytie postrekovačov zabezpečí distribúciu vody po celom ihrisku aj v prípade veterného počasia alebo pri poruche jedného z postrekovačov umiestneného v jednej línii.[image: ]
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Vypúšťanie a odvzdušnenie závlahového systému je zabezpečené pomocou nainštalovaných ventilov. V prípade poruchy je možné čiastočné zavretie systému pomocou troch posúvačov.  

Pri použití riadiacej jednotky ENGO s dotykovým displejom s možnosťou diaľkového prístupu a pripojenia na internet bude komunikačný kábel je CYKY 2x2,5 mm2 natiahnutý v zemi od riadiacej jednotke ku každému postrekovaču/elektroventilu zvlášť. Riadiaca jednotka môže byť v prípade potreby napojená na meteostanicu.  

Technické požiadavky:
· Príprava základovej jamy a jej podkladu v súlade s projektovou dokumentáciou a vývoz zeminy;
· Uloženie potrubia PEHD DN100SDR 11 od čerpacej stanice po ihrisko;
· Určenie technickej miestnosti pre riadiacu jednotku závlahy (suchá, internetové pripojenie);
· Uloženie chráničky/potrubia na kábel z miestnosti s riadiacou jednotkou po ihrisko;
Čerpacia stanica 
Pri návrhu čerpacej stanice je potrebné poznať zdroj vody, od ktorého závisí typ čerpacej stanice - ponorné alebo povrchové čerpadlá.
Technické požiadavky:
· Na pokrytie potrieb zavlažovania je potrebné namontovať nádrž s objemom 40-50 m3;
· Určenie technickej miestnosti pre riadiacu jednotku čerpadiel;
· Požadovaný prítok vody do nádrže 100 l/min;
· Čerpadlá s výkonom 300-600l/min pri tlaku 7,5 bar, navrhujeme GrundfosHydro MPC-E.














Vykurovací systém
[image: ] Automatický vykurovací systém je navrhnutý tak, aby zabezpečil rovnomerné ohrievanie koreňovej vrstvy, pomocou cirkulujúcej nemrznúcej kvapaliny. Vykurovací systém sa delí na primárny a sekundárny okruh. 

Sekundárny okruh vykurovacieho systému futbalového ihriska sa skladá z rozdeľovačov – potrubie DN150 PEHD (Uponor alebo Rehau). Rozdeľovače sa ukladajú do výkopu v ihrisku spôsobom zapojenia do Tichelmana, čo zabezpečuje rovnomernú teplotu nemrznúcej kvapaliny po celej ploche. Rozdeľovače sú napojené na izolované potrubie DN150, ktoré vedú od ihriska po tepelnú jednotku. 
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Distribúcia tepla po ploche ihriska je zabezpečená trubkami d25 PEX (Uponor alebo Rehau), tieto sa napájajú na rozdeľovače a ťahajú sa po ploche ihriska. Rovnobežnosť zabezpečujú lišty do ktorých sa tieto trubky pripevňujú na vzdialenosť 300 mm od seba.
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Vykurovací systém sa napĺňa zmesou nemrznúcej kvapaliny (propylénglykolu) a vody z tepelného zdroja:
Technické riešenie na 1 ihrisko:
- Zmes zmäkčenej vody a propylénglykolu
- Rozloženie pracovného tlaku 		250 - 350 kPa PN 6
- Pracovná teplota				max. 40/25 ° C
- Teplota pri topení snehu 			max. 45/30 ° C
- Havarijná teplota 				50 ° C
- Požadovaný maximálny výkon 		1,2 MW
- Požadovaný pracovný výkon 		600 - 800 kW	


Primárny okruh vykurovacieho systému futbalového ihriska je nainštalovaný medzi výmenníkmi tepla a prívodnými a vývodnými potrubiami DN150 v technickej miestnosti s tepelnou jednotkou. Primárny okruh zahŕňa automatickú plniacu stanicu, ktorá napĺňa Sekundárny okruh, čerpadlá, výmenníky tepla, uzatváracie ventily, nádrž s chladiacim médiom (propylénglykol), zmäkčovač vody, systém dodávky kvapalín do vykurovacieho systému.
Riadenie vykurovania je zabezpečené automaticky riadiacou jednotkou, nainštalovanou v technickej miestnosti s tepelnou jednotkou s možnosťou diaľkového ovládania cez internet. Regulácia teploty v trávniku sa začína v momente poklesu vonkajšej teploty pod úroveň nastavenej teploty. Vonkajšia teplota je monitorovaná teplomerom, ktorý je prepojený s riadiacou jednotkou. Hlavnou mernou jednotkou je však teplota v trávniku, ktorá je snímaná senzormi pod povrchom trávnika. Operátor má možnosť nastaviť si teplotu aká by mala byť v hĺbke 10 cm pod povrchom. 

Technické požiadavky:
· Vývoz zeminy z výkopu na rozdeľovače;
· Pokládka prívodného a vývodného izolovaného potrubia od ihriska po tepelnú jednotku DN150;
· Zriadenie miestnosti pre inštaláciu primárneho vykurovacieho okruhu (suchá, s vetraním, osvetlením, s pripojením na internet).

Kotolňa 

Neexistuje absolútna potreba inštalovať kotolňu, nakoľko výmenníky tepla a zvyšok primárneho vykurovacieho okruhu môžu byť pripojené k existujúcej kotolni alebo inému zdroju horúcej vody. V prípade potreby odporúčame kondenzačný plynový kotol alebo elektrický. 
Technické požiadavky:
· Zriadenie miestnosti;
· Požadovaný maximálny výkon na jedno ihrisko 1,2 MW
· Požadovaný výkon na 1 pole 600 - 800 kW
· Požiadavka na napájanie 50 Amp, 3 x 380-415 voltov
Navážanie vrstiev sypkých materiálov 

	Pre všetky prírodné ihriska je kľúčový výber použitých materiálov (piesok, rašelina, štrk). Piesok pre koreňovú zónu musí vyhovovať normám USGA (USGreenkeeping Association). Pozrite si odkaz: www.usga.org Ak nie je možné nájsť piesok odporúčaný USGA, je potrebné realizovať test na tzv. Bridgingfactor medzi pieskom a štrkom - preveruje sa v špeciálnych laboratóriách.
V prípade futbalových ihrísk je najjednoduchší systém navážania vrstiev nasledovný:
[image: ]Základové lôžko by malo byť so súrodého materiálu bez kameňov, stavebného odpadu, vyplnené hlinou, černozemou alebo iným odobreným materiálom s faktorom zhutnenia 0,98. 
Základový podklad sa pripraví v tvare "obálky" so sklonom 0,59% od stredu k okrajom ihriska v súlade s projektovou dokumentáciou. Nanášanie a vyrovnávanie vrstiev do tvaru obálky pomocou grejdera s laserovým navádzaním.
Nami odporúčané riešenie predpokladá s drenážnou štrkovou vrstvou 10 cm, spodnou koreňovou vrstvou 20 cm a hornou hybridnou koreňovou vrstvou 10 cm. 

Zakladenie hybridnej koreňovej zóny
Na spevnenie hracej plochy existuje viacero technológií.  Ich vplyv na kvalitu hracej plochy však  nie je rovnaký.
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FIBRESAND
Ide o zmes kremičitého piesku, organického materiálu a polymérových vlákien, ktorá sa použije v hornej vrstve trávniku.
	Korene trávnika sa spoja s umelými vláknami  a trávnik tak bude odolný a stabilný za každého počasia.  Nebude dochádzať k vykopnutiu trsov trávy, nebude na ňom zostávať stojatá voda a to ani po silných dažďoch.  Takisto je možné skrátiť čas potrebný medzi výsevom a prvým zápasom.
Povrch sa stabilizuje a znesie až o 75 % vyššiu záťaž ako povrch bez pridaných polymérnych vlákien. Zabraňujú tvorbe nerovností v trávniku. Vlákna sa nerozkladajú , tvoria nezničiteľný systém spolu s koreňovým systémom tráv a udržiavajú tak rovný a pevný povrch.
Na vrstvu Fibreturf možno pokladať trávny koberec alebo bežne vysievať. Trávnik sa udržuje bežným spôsobom.

[image: ]XTRA GRASS
XTRA GRASS je v podstate umelý trávny koberec s vláknami na biodegradovateľnom povrchu. Inštalácia podložia je ako pod prirodzený trávnik. Na koreňové zóny sa položí "koberec", ktorý sa následne zapieskuje a vyseje. Klíčiace rastliny prerastú cez bio degradovateľný povrch a vytvoria tak pevný povrch, ktorý znesie oveľa vyššiu záťaž ako bežný prirodzený trávnik.
	Údržba trávnika sa realizuje ako u bežných prírodných trávnikov.

SO01-3 TRIBÚNA PRE VONKAJŠIE  IHRISKO
Tribúna pre vonkajšie ihrisko je ľahkej kovovej konštrukcie ako štvorradové sedenie s kapacitou 200 miest na sedenie. Vlastné teleso tribúny je delené na dve časti s prístupom na ňu v strednej časti zo spevnenej plochy pri hlavnom vstupe do objektu SO02 Dom športu. 
SO01-4 OPLOTENIE FUTBALOVÝCH IHRÍSK
Oplotenie ihrísk po obvode je riešené priehľadným oplotením ako priestorové uzatvorenie pôdorysu hracej plochy pre loptové hry. Medzi ihriskami navzájom je navrhované mobilné oplotenie zabezpečuje flexibilitu hracieho priestoru pri tréningu, pohyb hráčov a trénerov.

SO02 DOM ŠPORTU
Vstup do objektu je z Učiteľskej ulice v úrovni terénu s ustúpenou hmotou 1.NP v úrovni parteru pred vlastným vstupom. Cez priestranné a presklené foyer s recepciou a zimnou záhradou je prístup k vertikálnemu komunikačnému jadru . Pod úrovňou terénu je podzemná garáž pre 64 osobných áut. Na 1.NP a menšej časti 2.NP aj 3.NP je prevádzka a zariadenia so zameraním na regeneráciu športových úrazov, fyzioterapiu. 
Zvyšná časť priestoru je určená pre voľnočasové  detské centrum so zameraním na pohybové aktivity / gymnastika, tanec, pohybové hry a pod. /.  
V druhej časti 2.NP sú vzdelávacie priestory pre športovcov, trénerov, a pod. Na 3.NP je administratívne centrum pre celý areál a sídlo športového zväzu.

SO 03 UBYTOVACIE ZARIADENIA PRE ŠPORTOVCOV
Dispozičné riešenie vychádza  z princípu  štyroch  nad úrovňou terénu samostatných  a rovnakých 8 podlažných ubytovacích objektov. Pod úrovňou terénu v úrovni 1.PP sú navzájom dispozične prepojené  hromadnou garážou pre 140 osobných áut. V každej výškovej časti objektu zo strany severnej obvodovej steny je vertikálne komunikačné jadro. Na každom 2. až 8.NP je z chodieb prístup  do 1., 2. a 3. bunkových ubytovacích priestorov. Z dôvody potreby minimálne požadovaného preslnenia ubytovacích priestorov aspoň 1,5 h v čase od 1.marca do 13.októbra sú dve obvodové steny  pravidelného pôdorysného tvaru obdĺžnika vychýlené o 6 uhlových stupňov a pôdorys vytvára nepravidelný tvar lichobežníka a obdĺžnika. Všetky ubytovacie priestory nie sú vybavené kuchynkou a príprava stravy je zabezpečená v spoločných príručných kuchynkách na každom podlaží. Okrem možnosti príprava a úpravy stravy na každom podlaží  je navrhovaná centrálna príprava a výdaj stravy pre ubytovaných športovcov v objekte SO03-D.
Na prízemí objektov sú navrhované komerčné plochy maloobchodu, detského fitness centra, skladové priestory, vrátnika, spoločenská miestnosť pre ubytovaných športovcov.
Medzi ubytovacími zariadeniami blok A a B , B a C, C a D sú na vyvýšených plochách / 0,5m /,  oddelených od verejných priestorov,  navrhované ihriská pre skupinové  doplnkové športy (basketbal, ping pong, lezecká stena a pod.. Sú zaradené do plôch pre športové činnosti ako športové plochy.

[bookmark: _Toc56523501]6.3  Stavebnotechnické a  materiálové  riešenie objektov stavby

Objekty budú realizované bežnými stavebnými konštrukciami ako železobetónové, oceľové a murované konštrukcie v kombinácii s presklenými plochami pri rešpektovaní požiadaviek na tepelnoizolačné požiadavky obalových konštrukcií.
V podzemných častiach objektov sa uplatnia železobetónové stenové a stĺpové konštrukcie v technológii bielej vane a stropu. Nadzemné nosné konštrukcie budú železobetónové steny, stĺpy a piliere s domurovaním  a zateplené kontaktným systémom.
Futbalové ihriská budú oplotené priehľadným oplotení. Vlastné hracie plochy budú  v prevedení prírodnej trávy so zavlažovaním, drenážovaním a 1 ihrisko s vyhrievaním.
Spevnené plochy  pre osobné autá v kombinácii asfaltovaných plôch a betónovej dlažby, spevnené plochy pre peších ako betónové dlažby v kombinácii s betónovými liatymi plochami / metličkový betón /.

[bookmark: _Toc56523502]6.4 Technické riešenie a vybavenie objektov,bilancia hodinových a ročných kapacitných nárokov
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SO01 –MULTIFUNKČNÁ HALA
SO02 – DOM ŠPORTU
SO03 - UBYTOVACIE  ZARIADENIA PRE ŠPORTOVCOV


Technické riešenie :
· prúdové a napäťové sústavy
· 3 PEN str.,50 Hz, 230/400 V - TN-C,S

· ochrana pred úrazom elektrickým prúdom neživých častí podľa STN 33 2000-4-41.
· v sústave 3 PEN str. 50 Hz 230/400 V - TN-C-S
· základná: samočinným odpojením od zdroja
· zvýšená: doplňujúcim  pospájaním	
· ochrana pred úrazom el. prúdom  živých častí podľa STN 33 2000-4-41.
· v sústave 3 PEN str. 50 Hz 230/400 V - TN-C-S
· izolovaním živých častí
· zábranami alebo krytmi
· osvetlenie garáže a administratívnych priestorov - žiarovkovými svietidlami (LED), kuchynka 300lx, chodby 100lx, wc, kúpeľňa 200lx, kancelárie 500lux, 
· spoločných priestorov bude riešené žiarivkovými svietidlami T9 1x58W na hodnotu, osvetlenie ostatných  priestorov bude riešené interiér. svietidlami na hodnotu 300 lx,  osvetlenie zázemia interiérovými svietidlami podľa požiadavky užívateľa
· núdzové osvetlenie bude zabezpečovať osvetlenie únikových komunikácií, zhromaždovacích priestorov a priestorov bez denného osvetlenia pri výpadku el. energie. Svietidlá budú  žiarivkové s vlastnými bezúdržbovými zdrojmi
· rozvody budú riešené v únikových komunikáciách a zhromaždovacích priestoroch káblami bezhalogénovými N2XH a v ostatných priestoroch káblami Cu pod omietkou a nad stropnými podhľadmi
· rozvodné skrine budú umiestnené  v technickom zázemí  v rozvodniach  a na chodbách  spoločných priestorov. Rozvodnice a rozvádzače  budú oceľo-plechové
· bleskozvod bude pasívny riešený mrežovou sústavou so spoločným uzemnením. Uzemnenie bude riešené pásikom FeZn 30x4 uložené do základovej dosky objektu

OSVETLENIE SPOLOČNÝCH PRIESTOROV
 
Osvetlenie spoločných priestorov navrhujeme riešiť vývodom z rozvádzača spoločnej spotreby. Osvetlenie chodieb a schodiska sa bude riešiť svietidlami prisadenými na strop resp. na podhľad. Všetky typy svietidiel budú inštalované podľa vlastného výberu dodávateľa/investora s tým, že každé svietidlo bude mať certifikát o spôsobilosti používania a svojím krytím bude vyhovovať prostrediu, do ktorého bude inštalované. Pre dosiahnutie požadovanej intenzity osvetlenia 100lx na chodbách a 150lx na schodisku je uvažované so svietidlami so žiarivkami 2x26W. Spínače v spoločných priestoroch a kobkách budú mať krytie IP44.
NÚDZOVÉ OSVETLENIE

Napájanie jednotlivých okruhov svietidiel NO bude z centrálneho batériového systému (CBS), káblami NHXH-J 3Cx1,5 (funkčné počas horenia). Rozmiestnenie svietidiel NO je navrhnuté podľa projektu PO, rozdelené do 5 okruhov, maximálne 20 svietidiel na okruh. Svietidlá NO sú navrhované LED 4W. Núdzové svietidlá sa zapínajú na základe straty napätia v jednom z rozvádzačov spoločnej spotreby R-SP/R-GAR, pri opätovnom nábehu napätia sa svetlá NO vypnú. Komunikáciu medzi R-SP a CBS cez signalizačné káble napätia treba riešiť podľa pokynov dodávateľa CBS. Obvody CBS musia byť vypínateľné tlačidlom Total stop.

BLESKOZVOD A UZEMNENIE

Objekt bol zaradený v zmysle skupiny STN EN 62305 do LPS triedy  III.                                                                    
Zachytávacia sústava je tvorená zbernými tyčami. Je navrhnutá tak, aby bol chránený celý objekt proti zásahu úderom blesku. Na bleskozvodný rozvod musia byť pripojené všetky kovové časti vrátané odkvapových rúr, vetracích otvorov, kovových rebríkov a pod. Bleskozvod sa navrhuje zrealizovať z drôtu FeZn  8mm. Pri návrhu sa použila metóda valivej gule (polomer r=45 m ) a metóda ochranného uhľa. V rámci tohto objektu sú navrhnuté skryté zvody, ktoré budú vedené pod omietkou v ochranných netrieštivých PVC hadiciach Ø 29 mm. Ich počet je stanovený v zmysle STN EN 62305. Vo fasáde budú zapustené skrinky kde budú umiestnené skúšobné svorky SZ a kde bude zaústený prepoj s uzemnením tvorený drôtom FeZn  10mm. Spojovacie miesta sa musia dať skontrolovať a musia byť chránené proti korózii. Zvody sa pripoja na zberaciu sústavu pomocou normalizovaných svoriek. Uzemnenie navrhovaného objektu je tvorené zemniacim pásom. Protikorózna ochrana nesmie ovplyvňovať vodivosť. Uzemnenie je potrebné pri realizácii preveriť. Bleskozvod bude zvodmi pripojený cez skúšobné svorky na navrhované zvody. Je treba dbať na to, aby celkový odpor nebol väčší ako 2. V prípade nevyhovenia celkového odporu, ktorý by nemal byť väčší ako 2 sa navrhuje k existujúcim zvodom cez zemniaci pásik FeZn 30x4 v zemi  pripojiť zemniace tyče umiestnené čo najďalej od seba. Bleskozvod treba zhotoviť  v súlade s normou STN EN 62 305. 
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Hlavné pospájanie
Hlavné pospájanie sa navrhuje podľa STN 33 2000-4-41, § 413.1.2.1. ako sústava uzemneného ochranného pospájania, a to ochranným vodičom FeZn 30/4mm, ktorý bude spojený so základovým uzemňovačom. Uzemňovač sa sa pripojí na hlavnú uzemňovaciu prípojnicu HUP (PPV) v súlade s STN 33 2000-5-54. Okrem toho sa na sústavu hlavného pospájania, vedená v stupačkách elektro až na strechu budovy, zeleno/žltým vodičom pripoja tiež cudzie vodivé časti, ako rozvodné potrubia vody, plynu, zariadenia na streche objektu a prípojnica uzemnenia/pospojovania v podružných rozvádzačoch vodičom CYA 6 a CYA 10 z/ž.
Ekvipotenciálne pospájanie sa dosiahne ak budú do LPS zapojené kovové  časti stavby, inštalácií a prepäťovými ochrannými zariadeniami. Uvedené je zabezpečené napríklad nasledovným spôsobom:                          
· armovacie drôty v základovej doske a doskách nad jednotlivými podlažiami sú vodivo prepojené tak, aby vytvorili vodivú mrežovú sieť.  Táto sieť je vodivo prepojená s náhodnými zvodmi v betónových stĺpoch  stavby tvorí ekvipotencionálne pospájenie stavby.                       
· v požadovaných priestoroch sú vyvedené prívody k prípojniciam na vyrovnanie potenciálov napojených na ekvipotencionálne  pospájanie stavby.                                                                 
· na ekvipotencionálne prípojnice sú pripojené vodivé časti  elektrických zariadení a inžinierskych sietí pomocou vodičov CY.        
· prepäťové ochranné zariadenia príslušnej triedy sú umiestnené v  hlavných a podružných  rozvádzačoch a v blízkosti zásuviek napájajúcich  elektrické zariadenia.                                                  

[bookmark: _Toc56523504]6.4.2 Teplo a vykurovanie 

A. Tepelné bilancie
SO 01 Multifunkčná hala
1.1 Vykurovanie
Tepelné straty priestorov sú určené podľa STN EN 12 831, skrátenou metódou, pre oblastnú teplotu vonkajšieho vzduchu te = -11oC.
Ročná potreba tepla je určená pri priemernej teplote vonkajšieho vzduchu cez vykurovacie obdobie tzp = + 4,0oC, počet dní vykurovacieho obdobia n = 202 dní a priemernej prevádzkovej doby T = 20 hod.                                              
QUK =   171,3 kW
QRUK  = 377,5 MWh/rok

1.2 Teplá voda 
Spotreba tepla na ohrev TV je určená podľa STN 060320. Denná spotreba tepla pre jedného športovca je q1 = 1,5 kWh/deň, pre návštevníka bazéna q2 = 1,5 kWh/deň, pre návštevníka fitnes q3 = 1,5 kWh/deň, pre návštevníka wellnes q4 = 1,5 kWh/deň a na prípravu jedného jedla q5 = 0,4 kWh/deň, čo pri i1 = 600 športovcov, i2 = 50 návštevníkov v bazéne, i3 = 30 návštevníkov vo fitnes,  i4 = 30 návštevníkov vo wellnes a  i5 = 450 jedál, reprezentuje celkovú dennú potrebu tepla:
Qd = q1 . i1 + q2 . i2 + q3 . i3 + q4 . i4 + q5 . i5  =   1,5 x 600 + 1,5 x 50 + 1,5 x 30 + 1,5 x 30 + 0,4 x 450 = 1 245,0 kWh/deň
Ročná spotreba tepla je určená z dennej pri dobe využiteľnosti zariadenia 250 dní.
QRTV  = 311,2 MWh/rok

1.3 Ohrev bazénovej vody 
Príkon výmenníka na ohrev bazénovej vody, pri objeme bazéna V = 382,5 m3 a pri prevádzke filtrácie 8 hod. je QB1 = 55,0 kW. Príkon výmenníka pri napúšťaní bazéna, pri 24 hod. ohreve je QB2 = 203,0 kW. Ročná potreba tepla na prevádzku bazéna je QRB = 160,6 MWh/rok. 

1.4 Vetranie
Potreba tepla na vetranie je určená z množstva vonkajšieho vzduchu ohriateho na teplotu vzduchu v miestnosti. Ročná spotreba je určená dennostupňovou metodou. 
QVZT =   250,0 kW
QRVZT  = 101,0 MWh/rok

1.5 Vyhrievanie trávnika
Potreba tepla na vyhrievanie jedného trávnatého ihriska s rozmermi 105x 68 m, v lokalite Bratislava, je určená exaktne, pri nábehu QT1 = 1 200,0 kW, pri prevádzke QT2 = 600,0 kW.  Ročná spotreba je určená dennostupňovou metodou. QRT = 303,0 MWh/rok. 

1.6 Rekapitulácia
QC = QUK + QTV + QVZT + QB + QT = 171,3 + 290,0 + 250,0 + 55,0 + 1 200,0 =  1 966,3 kW
QR = QRUK + QRTV  + QRVZT + QRB + QRT = 377,5 + 311,2 + 101,0 + 160,6 + 303,0 =  1 253,3 MWh/rok

1.7 Spotreba paliva
Spotreba paliva - zemného plynu je určená z potrieb tepla pri účinnosti zariadenia η=99% a výhrevnosti paliva Hu=34,2 MJ/Nm3                                              
 Hodinová max. ( Nm3/ h )                201,9        
                  min.  ( Nm3/ h )                 14,0 
 Ročná                ( Nm3/rok )      136 100,0    
          z toho leto ( Nm3 )              32 600,0  
                   zima  ( Nm3 )            103 500,0   

SO 02 Dom športu
2.1 Vykurovanie
Tepelné straty priestorov sú určené podľa STN EN 12 831, skrátenou metódou, pre oblastnú teplotu vonkajšieho vzduchu je = -11oC.
Ročná potreba tepla je určená pri priemernej teplote vonkajšieho vzduchu cez vykurovacie obdobie tzp = + 4,0oC, počet dní vykurovacieho obdobia n = 202 dní a priemernej prevádzkovej doby T = 16 hod.                                              
QUK =    48,0 kW
QRUK  = 80,0 MWh/rok
 
2.2 Teplá voda 
Spotreba tepla na ohrev TV je určená podľa STN 060320. Denná spotreba tepla pre jedného frekventanta a zamestnanca je q1 = 0,9 kWh/deň, čo pri i1 = 88 frekventantov, a 16 zamestnancov reprezentuje celkovú dennú potrebu tepla:
Qd = q1 . i1  =  0,9 x 104 = 93,6 kWh/deň
Ročná spotreba tepla je určená z dennej pri dobe využiteľnosti zariadenia 250 dní.
QRTV  = 23,4 MWh/rok

2.3 Vetranie
Potreba tepla na vetranie je určená z množstva vonkajšieho vzduchu ohriateho na teplotu vzduchu v miestnosti. Ročná spotreba je určená dennostupňovou metódou.                           
QVZT =   38,0 kW
QRVZT  = 15,3 MWh/rok

2.4 Rekapitulácia
QC = QUK + QTV + QVZT  = 48,0 + 45,0 + 38,0 =  131,0 kW
QR = QRUK + QRTV + QRVZT = 80,0 + 23,4 + 15,3  = 118,7 MWh/rok

2.5 Spotreba paliva
Spotreba paliva - zemného plynu je určená z potrieb tepla pri účinnosti zariadenia η=99% a výhrevnosti paliva Hu=34,2 MJ/Nm3                                              
 Hodinová max. ( Nm3/ h )                 14,7        
                  min.  ( Nm3/ h )                   1,3 
 Ročná                ( Nm3/rok )        12 900,0    
          z toho leto ( Nm3 )                2 100,0  
                   zima  ( Nm3 )              10 800,0   

3. SO 03 Ubytovacie zariadenia pre športovcov
3.1 Vykurovanie
Tepelné straty priestorov sú určené podľa STN EN 12 831, skrátenou metódou, pre oblastnú teplotu vonkajšieho vzduchu te = -11oC.
Ročná potreba tepla je určená pri priemernej teplote vonkajšieho vzduchu cez vykurovacie obdobie tzp = + 4,0oC, počet dní vykurovacieho obdobia n = 202 dní a priemernej prevádzkovej doby T = 16 hod.                                              
QUK =    83,0 kW
QRUK  = 160,3 MWh/rok
 
3.2 Teplá voda 
SO 03-A – Ubytovacie zariadenie A, SO 03-B – Ubytovacie zariadenie B, 
SO 03-C – Ubytovacie zariadenie C
Spotreba tepla na ohrev TV je určená podľa STN 060320. Denná spotreba tepla pre jedného ubytovaného je q1 = 2,1 kWh/deň, čo pri i1 = 84 ubytovaných reprezentuje celkovú dennú potrebu tepla:
Qd = q1 . i1 =  2,1 x 84 = 176,4 kWh/deň
Ročná spotreba tepla je určená z dennej pri dobe využiteľnosti zariadenia 250 dní.
QRTV  = 44,1 MWh/rok

SO 03-D – Ubytovacie zariadenie D
Spotreba tepla na ohrev TV je určená podľa STN 060320. Denná spotreba tepla pre jedného ubytovaného je q1 = 2,1 kWh/deň, na prípravu jedného jedla q2 = 0,4 kWh/deň, čo pri i1 = 84 ubytovaných a i2 = 210 jedál, reprezentuje celkovú dennú potrebu tepla:
Qd = q1 . i1 + q2 . i2  =  2,1 x 84 + 0,4 x 210 = 260,4 kWh/deň
Ročná spotreba tepla je určená z dennej pri dobe využiteľnosti zariadenia 250 dní.
QRTV  = 65,1 MWh/rok

3.3 Vetranie
Potreba tepla na vetranie je určená z množstva vonkajšieho vzduchu zohriateho na teplotu vzduchu v miestnosti. Ročná spotreba je určená dennostupňovou metódou. 
QVZT =  12,0 kW
QRVZT  =  4,8 MWh/rok

3.4 Rekapitulácia
QC = QUK + QTV + QVZT
QR = QRUK + QRTV  + QRVZT

		      A	                  B		      C	                  D	           celkom
QC / kW /             185,0                185,0               185,0               185,0              740,0
QR / MWh/rok /   209,2                 209,2               209,2              230,2              857,8 

3.5 Spotreba paliva
Spotreba paliva - zemného plynu je určená z potrieb tepla pri účinnosti zariadenia η=99% a výhrevnosti paliva Hu=34,2 MJ/Nm3                                              
SO 03-A – Ubytovacie zariadenie A, SO 03-B – Ubytovacie zariadenie B, 
SO 03-C – Ubytovacie zariadenie C 

	Hodinová 
	

	max. ( Nm3/ h )                  
	25,0

	min.  ( Nm3/ h )                   
	4,1

	Ročná ( Nm3/rok )        
	22 700,0

	z toho leto ( Nm3 )                
	3 900,0

	zima  ( Nm3 )              
	18 800,0


          
SO 03-D – Ubytovacie zariadenie D
	Hodinová
	

	max. ( Nm3/ h )                  
	26,1

	min.  ( Nm3/ h )                   
	2,2

	Ročná ( Nm3/rok )        
	25 000,0

	z toho leto ( Nm3 )                
	5 000,0

	zima  ( Nm3 )              
	20 000,0



B.  Zdroj tepla
1. SO 01 Multifunkčná hala 
Potreba tepla objektu športovej haly vrátane vyhrievanie trávnika zabezpečí teplovodná kotolňa na spaľovanie zemného plynu. V kotolni v suteréne sa umiestnia tri teplovodné kondenzačné kotle s menovitým výkonom jedného Q = 620,0 kW. Celkový menovitý výkon kotolne je Q = 1 860,0 kW. Kotle sú osadené sálavým valcovým horákom so vstupným tlakom plynu P = 2,0 kPa. Dymový nástavec kotlov DN 250, je krátkym dymovodom napojený do prieduchu DN 300, zhotoveného z viaczložkového oceľového komínového systému vhodného pre kondenzačnú techniku. Vyústenie komína prevyšuje atiku strechy o 3,0 m, je na kote 14,75 m. Vyhovuje Zákonu č.137/2010, Z.z., jeho novelizácií, Zákonu č. 318/2012 a Vyhláške č. 410/2012, o minimálnej výške výduchu plynového spotrebiča - 4,0 m, a norme STN EN 12391-1. 
Predpokladaný rozmer kotolne je cca 8,0x 9,0 m.   
Príkon kotolne je QP =  878,8 kW, čím reprezentuje stredný zdroj znečisťovania ovzdušia.
Kotolňa je podľa STN EN 070703 zaradená do druhej kategórie. V zmysle Vyhlášky č. 25/84, je priestor kotolne opatrený výbušnou stenou, tvoriacou 7% z objemu kotolne. Vetranie s trojnásobnou výmenou vzduchu a prívod vzduchu na horenie  je zabezpečené  núteným pretlakovým vetraním.
Zabezpečovacie zariadenie teplovodného systému kotolne tvorí, poistné ventily na každom kotle s otváracím tlakom  300,0 kPa, a expanzný  čerpadlový automat s beztlakovou zásobnou nádržou.
Voda na doplňovanie do zásobnej nádoby je upravovaná v zmekčovacom filtry a dávkovacím čerpadlom sa do systému pridávajú chemikálie aby zloženie vody vyhovovalo požiadavkám výrobcu kotlov a  STN 077401. 
Prevádzkou kotla vzniká kondenzát, ktorý sa po neutralizácií prečerpáva do kanalizácie. Množstvo kondenzátu cca 70 l/deň.	
V kotolni sa pripravuje nasledovné média.
- voda 75/60oC - ekvitermicky regulovaná – vykurovanie radiatory,
- voda 45/35oC - ekvitermicky regulovaná – vykurovanie podlahovka,
- voda 75/60oC - konštantná – ohrev bazénovej vody,
- voda 75/60oC - konštantná – vzt jednotky, 
- voda 40/25oC - konštantná – nemrznúca zmes, ohrev trávnika, 
     - voda 55C - TV
Teplá voda sa celoročne pripravuje v dvoch setoch zložených z doskového výmenníka v nabíjacom systéme so zásobníkom, s objemom 950 dm3. Príkon  výmenníka je QT = 185,0 kW. Súčasťou zariadenia je obehové čerpadlo vykurovacej vody, nabíjacie čerpadlo teplej vody a trojcestný zmiešavací ventil.
Cirkulácia média v jednotlivých okruhoch je zabezpečená  teplovodnými čerpadlami do potrubia. Veľkosť čerpadiel je  určená z množstva média a tlakovej strate potrubia.
Kotle obsahujú základnú reguláciu, ktorá je doplnená nadradenou zabezpečujúcou:
 Reguláciu:
· kaskádové zapínanie kotlov,
· prevádzku kotlových jednotiek s teplotou vykurovacej vody –  75oC,
· reguláciu okruhov pre teplovodné vykurovanie,
 signalizáciu prekročenia pracovných teplôt a tlakov,
 únik vody z vykurovacieho systému,
V kotolni sú nainštalované indikátory výskytu plynu v ovzduší s  funkciou:
-  1 stupeň (signalizačný) - dosiahnutie koncentrácie plynu vo  vzduchu v 10 % dolnej medze výbušnosti je zvukovo a optický signalizované.
- 2 stupeň (blokovací) - pri dosiahnutí koncentrácie plynu vo  vzduchu v 20 % dolnej medze výbušnosti uzatvorí samočinne hlavný  uzáver plynu do kotolne.
V elektrickej inštalácií je doplnené:
· stop tlačidlom kotolne,

2. SO 02 Dom športu
Zdrojom tepla celého objektu je zostava troch teplovodných závesných kondenzačných kotlov na spaľovanie zemného plynu Vitodens 200 – 45, s menovitým výkonom jedného QT = 12,0 – 45,0 kW. Celkový menovitý výkon kotolne je QT = 12,0 – 135,0 kW. Súčasťou kotlov sú aj nízkotlakové horáky Matrix, so vstupným tlakom P = 2,0 kPa. Skladba kotlov zabezpečí vykurovanie objektu aj pri výpadku jedného kotla.
Kotle sú spalinovou kaskádou DN 150, napojené do komínového telesa zhotoveného z dielov viaczložkového komínového systému Kaminodur, vhodného aj pre kondenzačnú techniku.   Vyústenie komína presahuje atiku strechy o 1,0 m, je na kote 13,65 m a vyhovuje Zákonu č.137/2010, Z.z., jeho novelizácií, Zákonu č. 318/2012 a Vyhláške č. 410/2012, o minimálnej výške výduchu plynového spotrebiča - 4,0 m, a norme STN EN 12391-1.  
Koncentrácie sledovaných škodlivín sú pri kotloch Vitodens Viessmann garantované výrobcom na hodnotách:
 NOx - 60 mg m-3
 CO   - 30 mg m-3
 SO2 - 3 mg m-3
Prevádzkou zdroja sa na žiadnej fasáde okolitých budov  nedosiahne vyššia koncentrácia NOx než hygienicky stanovená  hodnota q = 0,1 mg m-3.
Príkon kotolne je QP = 136,4 kW, čim reprezentuje malý zdroj  znečisťovania ovzdušia.
Vetranie kotolne a prívod vzduchu na horenie je zabezpečené  pretlakovým núteným vetraním, podľa vyhlášky č.25/84, a TPP 704 01. Prívod potrubím DN 200 s ventilátorom, odvod potrubím DN 250. 
Zabezpečovacie zariadenie tvorí poistný ventil s otváracím pretlakom pA  = 300,0 kPa, súčasť kotlov  a externá tlaková expanzná nádoba s vakom. 
Voda na doplňovanie do teplovodného systému je upravovaná v zmäkčovacom filtry. 
Zariadenie v kotolni zabezpečuje tri média:
· voda 75/60oC -  ekviterm – radiatory, 
· voda 75/60oC -  konštantná – VZT jednotky, 
· 55oC               - TV.
Teplá voda sa celoročne pripravuje v zásobníkovom bivalentnom ohrievači Vitocell 100 300, s objemom 300 dm3. Príkon  ohrievača je QT = 30/45,0 kW.  Do spodného výmenníka ohrievača je pripojené potrubie zo solárnych panelov Vitosol 200 - FM, o ploche 6,9 m2, umiestnených na streche. Kolektory pri prekročení pracovnej teploty slnečné lúče odrážajú a ďalej sa teplota média nezvyšuje. 
Cirkuláciu média v kotlovom okruhu zabezpečujú kotlové čerpadlá, cirkuláciu média v jednotlivých vykurovacích vetvách a cez solárne panely čerpadlá v rýchlomontážnych sadách, ktoré obsahujú aj regulačnú zmiešavaciu armatúru. Veľkosť čerpadiel je  určená z prietočného množstva média a tlakovej strate potrubia.
Prevádzkou kotla vzniká kondenzát, ktorý sa po neutralizácií prečerpáva do kanalizácie. Množstvo kondenzátu cca 20 l/deň.
Zariadenie kotolne je doplnené mikroprocesorovú reguláciu  zabezpečujúca:
Reguláciu:
· kaskádové zapínanie kotlov a spínanie kotlových čerpadiel,
· prevádzku kotlových jednotiek s ekvitermickou krivkou s max. teplotou vykurovacej vody –  75oC,
· reguláciu okruhov pre teplovodné vykurovanie,
· reguláciu TV.
V elektrickej inštalácií je doplnené:
· stop tlačidlom kotolne,
· vypnutím el. energie pri poklese tlaku v systéme pod 80,0 kPa,
· uzatvorením prívodu plynu pri dosiahnutí 20% spodnej medze výbušnosti zemného plynu.
Expanzné nádoby sú podľa Vyhlášky 508/2009 zaradená do “ technických zariadení tlakových skupiny B “, kotle do “ technických zariadení tlakových skupiny C “

3. SO 03 Ubytovacie zariadenia pre športovcov
V každom ubytovacom objekte bude umiestnená teplovodná kotolňa na spaľovanie zemného plynu, ktorá zabezpečí potreby tepla objektu. Ohrev teplej vody bude alternatívne zabezpečení obnoviteľným zdrojom, slnečnou energiou, cez solárne kolektory. V kotolni je umiestnená zostava dvoch teplovodných stacionárnych kondenzačných kotlov na spaľovanie zemného plynu Vitoccrosal 200 – 115, s menovitým výkonom jedného QT = 38,0 – 115,0 kW. Celkový menovitý výkon kotolne je QT = 38,0 – 230,0 kW. Súčasťou kotlov sú aj nízkotlakové horáky Matrix, so vstupným tlakom P = 2,0 kPa. Skladba kotlov zabezpečí vykurovanie objektu aj pri výpadku jedného kotla.
Kotle sú spalinovou kaskádou DN 200, napojené do komínového telesa zhotoveného z dielov viaczložkového komínového systému Kaminodur, vhodného aj pre kondenzačnú techniku.   Vyústenie komína presahuje atiku strechy o 1,0 m, je na kote 27,1 m a vyhovuje Zákonu č.137/2010, Z.z., jeho novelizácií, Zákonu č. 318/2012 a Vyhláške č. 410/2012, o minimálnej výške výduchu plynového spotrebiča - 4,0 m, a norme STN EN 12391-1.  
Koncentrácie sledovaných škodlivín sú pri kotloch Vitodens Viessmann garantované výrobcom na hodnotách:
 NOx - 60 mg m-3
 CO   - 30 mg m-3
 SO2 - 3 mg m-3
Prevádzkou zdroja sa na žiadnej fasáde okolitých budov  nedosiahne vyššia koncentrácia NOx než hygienicky stanovená  hodnota q = 0,1 mg m-3.
Príkon kotolne je QP = 232,3 kW, čim reprezentuje malý zdroj  znečisťovania ovzdušia.
Vetranie kotolne a prívod vzduchu na horenie je zabezpečené  pretlakovým núteným vetraním, podľa normy STN EN 070703, kotolňa je zaradená do III. kategórie. Prívod potrubím DN 250 s ventilátorom, odvod potrubím DN 300. 
Zabezpečovacie zariadenie tvorí poistný ventil s otváracím pretlakom pA  = 400,0 kPa, umiestnený na každom kotly  a expanzný čerpadlový automat s beztlakou zásobnou nádobou. . 
Voda na doplňovanie do teplovodného systému je upravovaná v zmäkčovacom filtry. 
Zariadenie v kotolni zabezpečuje štyri média:
· voda 75/60oC -  ekviterm – radiatory, ubytovanie,
· voda 75/60oC -  ekviterm – radiatory, polyfunkcia,
· voda 75/60oC -  konštantná – VZT jednotky, 
· 55oC               - TV.
Teplá voda sa celoročne pripravuje v doskovom výmenníku v nabíjacom systéme so zásobníkom s objemom 950 dm3. K zásobníku je sériovo predradený zásobníkový bivalentný ohrievač, s objemom 500 dm3. Do oboch výmenníkov ohrievača je pripojené potrubie zo solárnych panelov Vitosol 200 - FM, o ploche 13,8 m2, umiestnených na streche. Kolektory pri prekročení pracovnej teploty slnečné lúče odrážajú a ďalej sa teplota média nezvyšuje. 
Cirkuláciu média v jednotlivých vykurovacích vetvách a cez solárne panely čerpadlá v rýchlomontážných sadách, ktoré obsahujú aj regulačnú zmiešavaciu armatúru. Veľkosť čerpadiel je  určená z prietočného množstva média a tlakovej strate potrubia.
Prevádzkou kotla vzniká kondenzát, ktorý sa po neutralizácií prečerpáva do kanalizácie. Množstvo kondenzátu cca 20 l/deň.
Zariadenie kotolne je doplnené mikroprocesorovú reguláciu  zabezpečujúca:
Reguláciu:
· kaskádové zapínanie kotlov,,
· prevádzku kotlových jednotiek s ekvitermickou krivkou s max. teplotou vykurovacej vody –  75oC,
· reguláciu okruhov pre teplovodné vykurovanie,
· reguláciu TV.
V elektrickej inštalácií je doplnené:
· stop tlačidkom kotolne,
· vypnutím el. energie pri poklese tlaku v systéme pod 80,0 kPa,
· uzatvorením prívodu plynu pri dosiahnutí 20% spodnej medze výbušnosti zemného plynu.
Expanzný automat je podľa Vyhlášky 508/2009 zaradený do “ technických zariadení tlakových skupiny B “, kotle do “ technických zariadení tlakových skupiny C “

3. Vykurovanie priestorov
1. SO 01 Miltifunkčná hala
Tepelné straty športových priestorov ( hala, bazén, fitnes ..) budú hradené teplovzdušne centrálnymi vzduchotechnickými jednotkami. Bazénová hala a wellnes budú doplnené sálavým podlahovým vykurovaním. Z dôvodu zamedzeniu kondenzácie na palubovke haly, bude táto doplnená teplovodným potrubím.  Tepelné straty pomocných priestorov sú hradené konvekčnými vykurovacími telesami, panelovými radiátormi Korad ventil kompakt.
Vykurovacie telesá, panelové radiátory sú na rozvod media z plast-hliníkového potrubia, uloženého v úprave podlahy, pripojené cez rohovú pripojovaciu armatúru. Integrovaný regulačný ventil radiátora je doplnený termostatickou hlavicou.
Výkon vodných ohrievačov centrálnych vzduchotechnických jednotiek je regulovaný pomocou regulačného uzla, obsahujúceho trojcestný regulačný ventil so servopohonom a čerpadlo. Uzol zabezpečuje aj protimrazovú ochranu. 

2. SO 02 Dom športu
Tepelné straty v jednotlivých miestnostiach sú hradené konvekčnými telesami, panelovými radiátormi Korad ventil kompakt. Telesá Korad su pripojené na plastové potrubie, cez rohovú pripojovaciu armatúru.   Integrovaný regulačný ventil telesa sa doplní termostatickou hlavicou.  
Ležatý rozvod dvojtrubkového vykurovacieho systému je vedený v suteréne objektu, z ktorého je štyrmi zvislými rozvodmi vedený na jednotlivé podlažia. Zvislý rozvod je na každom podlaží opatrený odbočkou, ktorá obsahuje uzatvárací a regulačný ventil, a prechodku z kovu na plast-hliník.
Rozvodné potrubie v kotolni až po odbočky pre plashliník je zhotovené z oceľových trubiek.
Výkon vodných ohrievačov centrálnych vzduchotechnických jednotiek je regulovaný pomocou regulačného uzla, obsahujúceho trojcestný regulačný ventil so servopohonom a čerpadlo. Uzol zabezpečuje aj protimrazovú ochranu. 

3. SO 03 Ubytovanie pre športovcov
Tepelné straty v jednotlivých miestnostiach sú hradené konvekčnými telesami, panelovými radiátormi  Korad ventil kompakt a kúpeľňovými telesami Koralux. Telesá Korad sú pripojené na plastové potrubie, cez rohovú pripojovaciu armatúru.   Integrovaný regulačný ventil telesa sa doplní termostatickou hlavicou. Kúpeľňové teleso sa na plastové potrubie pripojí pomocou rohového ventilu, doplneného termostatickou hlavicou,  na prívode a rohovej regulačnej spojke na spiatočke. 
Ležatý rozvod dvojtrubkového vykurovacieho systému je vedený v suteréne objektu a je dvoma zvislými rozvodmi vedený na jednotlivé podlažia. Zvislý rozvod je na každom podlaží opatrený odbočkou, ktorá obsahuje uzatvárací a regulačný ventil.
Rozvodné potrubie v kotolni až po odbočky pre plast-hliník je zhotovené z oceľových trubiek.
Výkon vodných ohrievačov centrálnych vzduchotechnických jednotiek je regulovaný pomocou regulačného uzla, obsahujúceho trojcestný regulačný ventil so servopohonom a čerpadlo. Uzol zabezpečuje aj protimrazovú ochranu. 

[bookmark: _Toc56523505]6.4.3 Vzduchotechnické zariadenia 

1. Všeobecné údaje

Podkladom pre návrh riešenia dokumentácie pre územné rozhodnutie bol architektonický návrh objektov, požiadavky investora, konzultácie s architektom, platné STN a vyhlášky. 

	Pri návrhu boli použité nasledovné platné technické normy, vyhlášky a predpisy a uznávané technické zásady, pokiaľ nie sú obsiahnuté v príslušných normách:

· Dokumentácia pre územné konanie,
· Výkresová dokumentácia stavebnej časti v rozpracovanosti 
· STN CR 12792 – Vetranie budov, symboly, názvoslovie,
· STN 730802 - Požiarna bezpečnosť stavieb,
· Vyhláška MZSR č. 259/2008 - O požiadav. na vnútorné prostredie budov,...
· Vyhláška MV SR č. 94/2004 - Technické požiadavky na požiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb, 
· Zákon NR SR č. 314/2001 Z.z. - O ochrane pred požiarmi			

2. Výpočtové parametre

Umiestnenie stavby				Podunajské Biskupice
Vonkajšia výpočtová teplota	
· Zima				-12OC, -9 kJ/kg
· Leto					32°C, 58 kJ/kg
Vnútorné podmienky
· zima				22°C ± 2K
· leto					24 - 26°C± 3K

3. Technické riešenie

V areáli sa nachádza šesť stavieb s priestormi určenými na rôzne účely súvisiace so športovou činnosťou. V objektoch je uvažované nútené vetranie rekuperačnými jednotkami s vysokou účinnosťou rekuperácie, s kvalitou a intenzitou vetrania zodpovedajúcou účelu daného priestoru. Ako zdroj tepla pre vzduchotechnické jednotky bude slúžiť centrálny vykurovacej vody. Ako zdroj chladu je uvažovaný priamy systém kondenzačných jednotiek a VRV systém pre chladenie miestností. Podzemné podlažie  objektov SO-02 a SO-03 budú slúžiť ako garáže. V týchto priestoroch je uvažovaný mechanický podtlakový systém vetrania garáží.
Nadzemná časť únikových ciest bude vetraná pomocou zodpovedajúcich otvárateľných plôch, podzemná časť pomocou núteného vetrania ventilátormi. 


4. Popis zariadení

4.1. Objekt SO-01 Multifunkčná hala 

[bookmark: _Hlk45275555]Vetranie krytého športoviska a odvedenie tepelných záťaží :

Zariadenie pre prevetrávanie športovej haly bude zabezpečovať pokrytie potreby čistého vzduchu pre športovcov a divákov a odvedenie časti tepelných ziskov.  Prívodná časť centrálnej jednotky bude zložená z vstupnej filtrácie F7, rekuperátora, zmiešavacej komory, sekcie vykurovania, sekcie priameho chladenia, eliminátora kvapiek a ventilátorovej komory. Odvodná časť centrálnej jednotky bude zložená z filtrácie F5, ventilátorovej komory, zmiešavacej komory a sekcie rekuperátora. Distribúciu vzduchu zabezpečí potrubný rozvod osadený je výustkami s dlhým dosahom prúdenia.  Systém merania  regulácie zabezpečí optimalizáciu chodu zariadenia podľa okamžitých vonkajších a vnútorných podmienok. 

Parametre zariadenia:  

Prívod / odvod:				10000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			9 kW
Výkon ohrevu:				41 kW
Príkon chladenia vzt jednotka		25 kW


Vetranie šatní:

Zariadenie pre prevetrávanie šatní bude zabezpečovať pokrytie potreby čistého vzduchu pre šatne a odvedenie zápachov a vlhkého vzduchu z hygienickej časti.  Prívodná časť centrálnej jednotky bude zložená z vstupnej filtrácie F7, rekuperátora, sekcie vykurovania a ventilátorovej komory. Odvodná časť centrálnej jednotky bude zložená z filtrácie F5, ventilátorovej komory a sekcie rekuperátora. Distribúciu vzduchu zabezpečí potrubný rozvod vedený pod stropom šatní s distribučnými prvkami. Systém merania  regulácie zabezpečí optimalizáciu chodu zariadenia podľa okamžitých vonkajších a vnútorných podmienok. 

Parametre zariadenia:  

Prívod / odvod:				11000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			9 kW
Výkon ohrevu:				51 kW

Vetranie bazénu a wellness:

Priestory bazénu a wellness budú vetrané špecifickou bazénovou vzduchotechnickou jednotkou, ktorej účelom zabezpečiť dostatok čerstvého vzduchu pre daný priestor a odvedenie prebytočnej vlhkosti, ktorá je produkovaná otvorenou vodnou hladinou. Vzduchotechnická jednotka bude vybavená doskovým výmenníkom a tepelným čerpadlom. Systém riadenia zabezpečí ekonomické odvlhčovanie priestoru tak, aby maximálna vlhkosť neprekročila 14,3g/kg.   

Parametre zariadenia:  

Prívod / odvod:				       22000 m3/h
El. príkon jednotky:				54 kW
Výkon ohrevu:					20 kW

Vetranie  a chladenie fitness:

Pre zabezpečenie dostatočného množstva čerstvého vzduchu v priestore fitness bude použitá kompaktná rekuperačná jednotka. Tepelné záťaže budú odvedené priamym chladiacim systémom skladajúcim sa z vonkajšej kondenzačnej jednotky a vnútorných chladiacich jednotiek.  

Parametre zariadenia:  

Prívod / odvod:			       2000 m3/h
El. príkon vzt jednotky:			2 kW
Výkon ohrevu:				8 kW
Príkon chladiaceho systému		3 kW


Vetranie kuchyne a reštaurácie:

Zariadenie pre vetranie kuchyne a reštaurácie bude zabezpečovať pokrytie potreby čistého vzduchu pre  daný priestor a odvedenie zápachov, tepelnej záťaže a vlhkého vzduchu z kuchynskej časti. Pre kuchyňu je uvažovaná 20 násobná výmena vzduchu. Distribúciu vzduchu zabezpečí potrubný rozvod vedený pod stropom reštaurácie s koncovými distribučnými prvkami. Odvod vzduchu bude zabezpečený cez kuchyňu pomocou kuchynských zákrytov. Prívodná časť jednotky bude vybavená systémom priameho chladenia pre úpravu teploty privádzaného vzduchu a odvedenie tepelných záťaží.  

Parametre zariadenia:  

Prívod / odvod:				12000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			9 kW
Výkon ohrevu:				112 kW
Príkon chladiaceho systému		12 kW


Objekt SO-01 energie celkom

Požiadavky na  ohrev:			233kW 
Požiadavky na e. energiu:		123 kW


4.2. Objekt SO-02 Dom športu

[bookmark: _Hlk45278051]Vetranie administratívnych, obchodných a diagnostických priestorov, odvedenie tepelných záťaží :

Zariadenie pre prevetrávanie budovy bude slúžiť na pokrytie potreby čerstvého vzduchu osôb miestnostiach.  Prívodná časť centrálnej jednotky bude zložená z vstupnej filtrácie F7, rekuperátora, sekcie vykurovania, sekcie priameho chladenia, eliminátora kvapiek a ventilátorovej komory. Odvodná časť centrálnej jednotky bude zložená z filtrácie F5, ventilátorovej komory a sekcie rekuperátora. Distribúciu vzduchu zabezpečí potrubný rozvod osadený automatickými klapkami ovládanými podľa obsadenosti miestností.  Systém merania  regulácie zabezpečí optimalizáciu chodu zariadenia podľa okamžitých vonkajších a vnútorných podmienok. 
Odvedenie tepelných záťaží z miestností bude zabezpečené systémom priameho chladenia. Vonkajšie kondenzačné jednotky budú umiestnené v exteriéri a prepojené potrubným chladivovým rozvodom s vnútornými chladiacimi jednotkami. Ovládanie bude v každej miestnosti samostatné. 

Parametre zariadenia:  

Prívod / odvod:				10000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			9 kW
Výkon ohrevu:				38 kW
Príkon chladiaceho systému		12 kW

Vetranie podzemných garáží :

	Prevetrávanie garáží a stráženie koncentrácie oxidu uhoľnatého bude zabezpečené pomocou sústavy indukčných radiálnych jednotiek – JET ventilátorov a odvodných ventilátorov v potrubí. Budú rozmiestnené pod stropom garáže tak, aby zabezpečovali súvislé prúdenie vzduchu a odvedenie škodlivín. Ventilátory budú ovládané riadiacim systémom zabezpečujúcim pravidelné časové prevetrávanie a riadenie výkonu na základe merania hladiny CO.

Parametre zariadení:  

Prívod / odvod:				20000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			10 kW


Objekt SO-02 energie celkom

Požiadavky na  ohrev:			38 kW 
Požiadavky na e. energiu:			31 kW


4.3. Objekt SO-03 Ubytovacie zariadenia pre športovcov

Vetranie ubytovacích jednotiek :

Zariadenie pre prevetrávanie ubytovacích jednotiek bude slúžiť na pokrytie potreby čerstvého vzduchu pre ubytované osoby a odvedenie vlhkosti a zápachov zo sociálneho zázemia.  Prívodná časť centrálnej jednotky bude zložená z vstupnej filtrácie F7, rekuperátora, sekcie vykurovania a ventilátorovej komory. Odvodná časť centrálnej jednotky bude zložená z filtrácie F5, ventilátorovej komory a sekcie rekuperátora. Distribúciu vzduchu zabezpečí potrubný rozvod v komunikáciách s odbočkami do jednotlivých ubytovacích buniek. Systém merania  regulácie zabezpečí optimalizáciu chodu zariadenia podľa okamžitých vonkajších a vnútorných podmienok. 

Parametre zariadení:  

1. Objekt SO 03 - A
Prívod / odvod:				3000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			2 kW
Výkon ohrevu:				12 kW
2. Objekt SO 03 - B
Prívod / odvod:				3000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			2 kW
Výkon ohrevu:				12 kW
3. Objekt SO 03 - C
Prívod / odvod:				3000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			2 kW
Výkon ohrevu:				12 kW
4. Objekt SO 03 - D
Prívod / odvod:				3000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			2 kW
Výkon ohrevu:				12 kW

Vetranie spoločenských a obslužných priestorov:

Zariadenie pre vetranie priestorov na 1.NP bude zabezpečovať pokrytie potreby čerstvého vzduchu pre daný priestor podľa konkrétneho účelu, odvedenie zápachov a vlhkosti.. Distribúciu vzduchu zabezpečí potrubný rozvod vedený pod stropom s koncovými distribučnými prvkami. 
V objekte SO03-D bude na 1.NP umiestnená kuchyňa, vetracia jednotka bude privádzať vzduch do stravovacej časti, odvod vzduchu bude riešený v kuchyni cez digestory. 

Parametre zariadenia:  

5. Objekt SO 03 - A
Prívod / odvod:				5000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			3,5 kW
Výkon ohrevu:				28 kW
6. Objekt SO 03 - B
Prívod / odvod:				5000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			3,5 kW
Výkon ohrevu:				28 kW
7. Objekt SO 03 - C
Prívod / odvod:				5000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			3,5 kW
Výkon ohrevu:				28 kW
8. Objekt SO 03 - D
Prívod / odvod:				5000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			3,5 kW
Výkon ohrevu:				28 kW

Vetranie podzemných garáží :

	Ubytovacie objekty sú prepojené jednopodlažnou podzemnou garážou. Prevetrávanie garáží a stráženie koncentrácie oxidu uhoľnatého bude zabezpečené pomocou sústavy indukčných radiálnych jednotiek – JET ventilátorov a odvodných ventilátorov v potrubí. Budú rozmiestnené pod stropom garáže tak, aby zabezpečovali súvislé prúdenie vzduchu a odvedenie škodlivín. Ventilátory budú ovládané riadiacim systémom zabezpečujúcim pravidelné časové prevetrávanie a riadenie výkonu na základe merania hladiny CO pre každé podlažie samostatne.

Parametre zariadení:  

1.PP:
Prívod / odvod:				42000 m3/h
El. príkon ventilátorov:			16 kW


Objekt SO-03 energie celkom

Požiadavky na  ohrev:			160 kW 
Požiadavky na e. energiu:		38 kW


[bookmark: _Toc56523506]6.4.4  Zdravotnotechnické zariadenia a rozvody

Projekt rieši zásobovanie areálu studenou pitnou vodou, teplou vodou, požiarnou vodou na hasenie a odvádzanie splaškových a dažďových vôd. Navrhovaný areál  bude pripojený na verejné siete jednotnej kanalizácie a na verejný vodovod.

Pri riešení časti  zdravotechniky budú použité hlavne tieto normy:

STN EN 12056 Gravitačné kanalizačné systémy vnútri budov
STN 736760 Vnútorná kanalizácia
STN 736655 Výpočet vnútorných vodovodov
STN 736660 Vnútorné vodovody
STN 736620 Vodovodné potrubia
STN EN 806 (73 6670) Technické podmienky na zhotovovanie vodovodných potrubí na pitnú vodu vnútri budov.
STN EN 1717 (75 5015) Ochrana pitnej vody pred znečistením vo vnútornom vodovode a všeobecné požiadavky na zabezpečovacie zariadenia na zamedzenie znečistenia pri spätnom prúdení.
STN 92 0400 Požiarna bezpečnosť stavieb. Zásobovanie vodou na hasenie požiarov.

SO01 MULTIFUNKČNÁ HALA

VODOVOD

Zdroj studenej pitnej vody
Zdrojom pitnej vody pre objekt bude navrhovaná prípojka vody, ktorá je riešená v rámci SO 40 

Studená pitná voda
Prípojka vody vstúpi do objektu na 1.PP  v miestnosti skladu na osi A a osiach 4 a 5.  Tu bude na zvislom potrubí  nad podlahou osadený hlavný uzáver objektu – guľový uzáver DN100.  Za hlavným uzáverom sa potrubie rozdelí na  dve vetvy – jedna vetva pre napojenie hadicových navijakov (požiarny  vodovod) a na druhá  vetva – pitná voda. Na vetve požiarnej vody sa osadí guľový uzáver  a zabezpečovacie zariadenie proti spätnému toku vody v potrubí.  Na vetve pitnej vody bude osadený závitový filter ,  redukčný ventil  a guľový uzáver DN100. Potrubia pitnej vody a požiarneho vodovou budú ďalej vedené v súbehu pod stropom 1.PP. Z ležatého rozvodu vody pod stropom 1.PP budú napojené jednotlivé  stúpačky pitnej vody a stúpačky pre napojenie hadicových navijakov objekte. 

Príprava teplej vody (TÚV)
TÚV pre objekt bude pripravovaná v navrhovanej plynovej kotolni. Príprav TÚV je riešená v časti vykurovanie.  Teplá voda sa celoročne pripravuje v dvoch setoch zložených z doskového výmenníka v nabíjacom systéme so zásobníkom, s objemom 950 dm3. 
Voda v zásobníku TÚV bude nahrievaná vykurovacou vodou. 
V rámci zdravotechniky je riešený prívod studenej vody do ohrievačov a rozvod TÚV od ohrievača vody  k jednotlivým odberným miestam, vrátane cirkulácie TÚV. Na vstupe studenej vody do ohrievačov vody bude osadená poistná zostava s poistnou armatúrou DN25 a expanznou nádobou.
Distribúcia teplej vody v objekte je navrhnutá s cirkuláciou. Cirkulácia v rozvode TUV bude zabezpečená obehovým čerpadlom, ktoré bude umiestnené , v blízkosti zásobníka TÚV.

Požiarna voda
V priestore multifunkčnej haly  budú v súlade s projektom požiarnej ochrany objektu osadené hadicové navijaky. Všetky trvalo zavodnené hadicové zariadenia v objekte budú umiestnené v súlade s požiadavkami protipožiarnej ochrany budú napojené na rozvod pitnej vody v objekte. Na každom podzemnom podlaží sa osadia v blízkosti únikových ciest hadicové navijaky  (prietok 1,1 l.s-1),  DN25, dĺžka tvarovo stálej hadice 30m.  Hadicové zariadenia budú umiestnené tak, aby v každom mieste požiarneho úseku bolo možné hasiť najmenej jedným prúdom vody. Uvažovaná je súčinnosť dvoch hadicových navijakov.


VÝPOČET  POTREBY  VODY

A.  Výpočet potreby pitnej vody:
Výpočet potreby vody podľa Vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 684/2006 zo 14. novembra 2006

Výpočet potreby vody pre jednotlivé prevádzky

Prevádzka 12h denne ( iná prevádzka je uvedená vo výpočte napr. 4h denne )

Športová hala vrátane vonkajších ihrísk
Kapacita šatní................. 600 športovcov ....max. 150 osôb/hod.........................  n1 = 600 osôb 
Špecifická potreba vody na 1 osobu    .................................................................  q1 = 60 l.osoba-1.d-1
Športová hala  v prípade športovej akcie (kapacita haly) ..... 4h denne ..............  n2 = 200 divákov 
Špecifická potreba vody na 1 osobu    ...............................................................   q2 = 3 l.divák-1.d-1
Návštevníci tribúny na vonkajšom ihrisku ............... ............. 4h denne .............. n3 = 200 divákov 
Špecifická potreba vody na 1 osobu    ...............................................................   q3 = 3 l.divák-1.d-

Priemerná denná potreba vody - Športová hala vrátane vonkajších ihrísk
Priemerná denná potreba vody 
Qp1 = n1 . q1 + n2 . q2 + n3 . q3 = 600 x 60 + 200 x 3 + 200 x 3 = 36 000 + 600 + 600 = 39 834 l.d-1 = 37,2 m3.d-1 = 0,92 l.s-1


Bazénová hala
Počet návštevníkov bazéna za deň ....... 200 osôb..... max. 50 osôb/hod............. n4 = 200 návštevníkov
Špecifická potreba vody ........................................................................................ q4 = 60 litrov. návšt.-1

Denné množstvo vody pre  bazény :
-  plnenie 48h bazény   =  50 m3 .d-1
 - dopĺňanie 24 h (výmena 10% z objemu )  =  5 m3 .d-1

Priemerná denná potreba vody  - Bazénová hala
Priemerná denná potreba vody 
Qp2 = n4 x q4 + 50 000 + 5 000 = 200 x 60 + 50 000 + 5 000 = 12 000 + 50 000 + 5 000 = 67 000 l.d-1 = 67,0 m3.d-1 = 0,62 l.s-1


Wellness a Fitness
Počet návštevníkov wellnes za deň ....... 120 osôb..... max. 30 osôb/hod............. n5 = 120 návštevníkov
Špecifická potreba vody ........................................................................................ q5 = 250 litrov. návšt.-1
Počet návštevníkov fitness za deň ....... 120 osôb..... max. 30 osôb/hod.............. n6 = 120 návštevníkov
Špecifická potreba vody ........................................................................................ q6 =  60 litrov. návšt.-1

Priemerná denná potreba vody  - Wellness a Fitness
Priemerná denná potreba vody 
Qp3 = n5 . q5 + n6 . q6 = 120 x 250 + 120 x  60 = 30 000 + 7 200 = 37 200 l.d-1 = 37,2 m3.d-1 = 0,86 l.s-1

Jedáleň na  2.NP 
Jedáleň ................................................................................................................  n7 = 450 jedál za deň
Špecifická potreba vody na 1 jedlo    .................................................................... q7 = 25 l.jedlo-1.d-1
Zamestnanci jedálne............................................................................................  n8 = 10 zam.
Špecifická potreba vody na zamestnanca    ......................................................... q8 = 60 l.zam-1.d-1



Priemerná denná potreba vody  - Jedáleň
Priemerná denná potreba vody 
Qp4 = n7 . q7 + n8 . q8   = 450 . 25 + 10 . 60 = 11 250 + 600  =  11 850 l.d-1 = 11,85 m3.d-1 = 0,27 l.s-1

Zamestnanci, administratíva klienti
Počet zamestnancov  prevádzky a administratíva  ................................................ n9 = 22  zam.
Špecifická potreba vody ........................................................................................ q9 = 60 litrov. zam-1.d-1

Priemerná denná potreba vody  - Zamestnanci
Priemerná denná potreba vody 
Qp5 = 22 x 60   = 1 320  l.d-1    = 1,35 m3.d-1 = 0,03 l.s-1

Výpočet potreby vody pre celý objekt

Priemerná denná potreba vody  -  celý objekt
Priemerná denná potreba vody 
QP =   Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5  = 0,92 + 0,62 + 0,86 + 0,27 + 0,03  =   2,7 l.s-1

Maximálna denná potreba pitnej vody 

Qm = kd  x (  Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5 )  =  1,2 x  (0,92 + 0,62 + 0,86 + 0,27 + 0,03  )    = 3,24 l.s-1 
kd – súčiniteľ dennej nerovnomernosti , kd= 1,2

Maximálna hodinová potreba pitnej vody

Qh =  kh  x kd x  (  Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5 )   = 2,1 x 1,2 x  (0,92 + 0,62 + 0,86 + 0,27 + 0,03  ) =   6,80 l.s-1
kh – súčiniteľ hodinovej nerovnomernosti , kh= 2,1


Priemerná ročná potreba vody 
Qr = ∑ ni x qi  . d = 30 581,9 m3.rok-1

d – počet prevádzkových dní  šatne zamestnaci ..................................................................................  d = 250 dní
d – počet prevádzkových dní  šatne bazén, fitness, wellness ..............................................................  d = 310 dní
d – počet prevádzkových dní  jedáleń ...... ...........................................................................................  d = 365 dní
d – počet prevádzkových dní  návštevníci ihrisko hala  .......................................................................  d = 104 dní
d – počet prevádzkových dní návštevníci vonk. ihrisko  ......................................................................  d = 52 dní
d – bazén plnenie  ................................................................................................................................  d = 2 dni
d – bazén dopĺňanie  ............................................................................................................................  d = 310 dni


B. Výpočet potreby tepla pre prípravu TUV podľa STN 06 0320
Zaradenie stavby podľa STN 06 3020 – 
- účel stavby - čl. 32 a,  b –  telocvične a športové a viacúčelové plavárne a kryté plavecké bazény
- účel stavby - čl. 31 b –  reštaurácie a jedálne

Počty osôb, jedál..atď: ( i )
Počet športovcov športová hala vrátane vonkajších ihrísk ..............................................600 osôb.d-1	
Počet návštevníkov  fitness .............................................................................................120 osôb.d-1	
Počet návštevníkov  wellness a bazén ............................................................................320 osôb.d-1
Počet jedál v jedálni .........................................................................................................450 jed.d-1


Stanovenie predpokladanej potreby tepla pre prípravu TUV pre športové zariadenia  (podľa čl. 111 STN 06 0320)
Potreba tepla na prípravu TUV –na jedného návštevníka ....................... q1 = 1,5 kWh. os-1 . deň-1

Stanovenie predpokladanej potreby tepla pre prípravu TUV pre wellness a bazén  (podľa čl. 111 STN 06 0320)
Potreba tepla na prípravu TUV –na jedného návštevníka ....................... q2 = 1,5 kWh. os-1 . deň-1

Stanovenie predpokladanej potreby tepla pre prípravu TUV pre reštauráciu  (podľa čl. 111 STN 06 0320)
Potreba tepla na prípravu jedného obeda ................................................. q3 = 0,4 kWh. jed-1 . deň-1


Denná potreba tepla na prípravu  TUV v objekte
Qd =∑ i x q = 600 x 1,5 + 320 x 1,5 + 120 x1,5  + 450 x 0,4 = 1740 kWh/d

Výpočet objemu zásobníka       
                    Qd                                 1740         
Vz = C    . ----------- . Ψ . Φ = 265 . ----------- .  1,2 . 1 = 265 . 41,2 . 1,2 . 1 = 11 066,4 litrov
                   tt – ts                            60 – 10 

C – konštanta (podľa čl. 124 STN 06 0320)... C= 265
Ψ – pre ležatý zásobník = 1,2
Φ – súčiniteľ spôsobu prípravy TUV = 1,0

Príkon zariadenia pre prípravu teplej vody (TUV)        

Príkon prietokového ohrievača:
Qo = 0,325 . Qd . δ = 0,325 . 1740,0 . 1,0 = 565,5 kW

δ – súčiniteľ spôsobu prípravy TUV ......... pre zmiešaný spôsob prípravy TUV....  δ = 1,0

Objem zásobnej nádrže  950l



KANALIZÁCIA

NAVRHOVANÉ  RIEŠENIE 

SO01 MULTIFUNKČNÁ HALA

Splašková kanalizácia
Splašková kanalizácia z objektu  bude odvádzaná z 1. a  2. NP  v celom rozsahu gravitačne. Z 1.PP budú vedené kanalizačné potrubia pod podlahou 1.PP gravitačne do prečerpávacej šachty, ktorá sa umiestni pred objektom.  Množstvo prečerpávaných splaškových vôd sa navrhuje 2,0  l.s-1
Pripojovacie potrubie je navrhnuté z rúr PP kanalizačných hrdlových, hladkých (systém HT). Pripojovacie potrubie od jednotlivých zariaďovacích predmetov bude zaústené do navrhovaných zvislých odpadov splaškovej kanalizácie, ktoré budú odvetrané nad strechu. Na zvislých odpadoch budú vo výške 0,5m nad podlahou 1.NP, resp. 1.PP osadené čistiace tvarovky. 
Ležaté zvody splaškovej kanalizácie budú vedené pod podlahou a  pod stropom  1.PP

Tuková kanalizácia
Zvislé odpady tukovej kanalizácie z kuchyne na 2. NP budú vedené pod strop  na 1.PP a odtiaľ presmerované k osiam 1 a 2 . Medzi osami 1 a 2 bude vedené ležaté potrubie  k osi S kde bude vyústené mimo objekt do navrhovaného lapača tuku.  

Dažďová kanalizácia
Zo strechy a z balkónov navrhovanej športovej haly   budú dažďové odpadové vody odvádzané vnútornými odpadmi dažďovej kanalizácie, cez strešné vtoky s elektrickým ohrevom. Ležaté zvody dažďovej kanalizácie budú vedené pod stropom 1.PP . Z objektu budú vyvedené 1 m pred objekt  a zaústené do vonkajšej  kanalizácie.


C.  Výpočet množstva splaškových odpadových vôd pre objekt:
Množstvo splaškových vôd  rovné  potrebe vody pre objekt.

Priemerné denné množstvo splaškových OV  -  celý objekt

Qp, spl =   Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5  =  37,2 + 67,0 + 37,2 + 11,85 + 1,35  = 154,60 m3.d-1
Qp, spl =   Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5  =   0,92 + 0,62 + 0,86 + 0,27 + 0,03      = 2,7 l.s-1


Maximálne denné množstvo splaškových OV:

Qm, spl = kd .x (  Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5 )  =  1,2 x  ( 0,92 + 0,62 + 0,86 + 0,27 + 0,03  )    = 3,24 l.s-1
kd – súčiniteľ dennej nerovnomernosti , kd= 1,2

Maximálne hodinové množstvo splaškových OV:

Qh,spl =  kh  x kd x  (  Qp1+Qp2+ Qp3+Qp4+ Qp5 )   = 2,1 x 1,3 x  ( 0,92 + 0,62 + 0,86 + 0,27 + 0,03     )
=   6,80 l.s-1
kh – súčiniteľ hodinovej nerovnomernosti , kh= 2,1


Priemerné ročné množstvo splaškových OV: 

Qr, spl = ∑ ni x qi  x d = 30 581,9 m3.rok-1

d – počet prevádzkových dní  šatne zamestnaci ..................................................................................  d = 250 dní
d – počet prevádzkových dní  šatne bazén, fitness, wellness ..............................................................  d = 310 dní
d – počet prevádzkových dní  jedáleň  .................................................................................................  d = 365 dní
d – počet prevádzkových dní  návštevníci ihrisko hala  .......................................................................  d = 104 dní
d – počet prevádzkových dní návštevníci vonk. ihrisko  .......................................................................  d = 52 dní
d – bazén plnenie  ................................................................................................................................  d = 2 dni
d – bazén dopĺňanie  ............................................................................................................................  d = 310 dni


D.  Množstvo dažďových odpadových vôd zo strechy objektu
Výdatnosť návrhového dažďa :    			142 l. s-1 ha-1     pre oblasť Bratislavy
Intenzita dažďa:		           			0,5
Plocha strechy:                            			4413,0 m2
Koeficient odtoku                         			1,0  .............. plochá  strecha

Okamžité množstvo dažďových odpadových vôd pri prívalovom daždi zo strechy objektu
Qdaž  = 1,0 x 142 x 0,4213 = 62,66 l.s-1

Ročný množstvo dažďových odpadových vôd :
Ročný úhrn zrážok v danej lokalite (Bratislava ) ...................... 743 mm.rok -1
Qdaž,roč = S x Brat. = 4413  x  0,743 = 3 278,9 m3 .rok-1



SO02 – DOM ŠPORTU

Zdroj studenej pitnej vody
Zdrojom pitnej vody pre objekt bude navrhovaná prípojka vody, ktorá je riešená v rámci SO 40 

Studená pitná voda
Prípojka vody vstúpi do objektu na 1.PP  v technickej miestnosti  na osi 01 a osiach D a C.  Tu bude na zvislom potrubí  nad podlahou osadený hlavný uzáver objektu – guľový uzáver DN80.  Za hlavným uzáverom sa potrubie rozdelí na  dve vetvy – jedna vetva pre napojenie hadicových navijakov (požiarny  vodovod) a na druhá  vetva – pitná voda. Na vetve požiarnej vody sa osadí guľový uzáver  a zabezpečovacie zariadenie proti spätnému toku vody v potrubí.  Na vetve pitnej vody bude osadený závitový filter ,  redukčný ventil  a guľový uzáver DN800. Potrubie pitnej vody a požiarneho vodovou budú ďalej vedené v súbehu pod stropom 1.PP. Z ležatého rozvodu vody pod stropom 1.PP budú napojené jednotlivé  stúpačky pitnej vody a stúpačky pre napojenie hadicových navijakov objekte. 

Príprava teplej vody (TÚV)
TÚV pre objekt bude pripravovaná v navrhovanej plynovej kotolni. Príprav TÚV je riešená v časti vykurovanie.  Teplá voda sa celoročne pripravuje v ohrievači TÚV  s objemom 300 dm3. 
Voda v ohrievači TÚV bude nahrievaná vykurovacou vodou a vodou so solárneho systému.
V rámci zdravotechniky je riešený prívod studenej vody do ohrievača a rozvod TÚV od ohrievača vody  k jednotlivým odberným miestam, vrátane cirkulácie TÚV. Na vstupe studenej vody do ohrievačov vody bude osadená poistná zostava s poistnou armatúrou DN25 a expanznou nádobou.
Distribúcia teplej vody v objekte je navrhnutá s cirkuláciou. Cirkulácia v rozvode TUV bude zabezpečená obehovým čerpadlom, ktoré bude umiestnené , v blízkosti zásobníka TÚV.

Požiarna voda
V priestore multifunkčnej haly  budú v súlade s projektom požiarnej ochrany objektu osadené hadicové navijaky. Všetky trvalo zavodnené hadicové zariadenia v objekte budú umiestnené v súlade s požiadavkami protipožiarnej ochrany budú napojené na rozvod pitnej vody v objekte. Na každom podzemnom podlaží sa osadia v blízkosti únikových ciest hadicové navijaky  (prietok 1,1 l.s-1),  DN25, dĺžka tvarovo stálej hadice 30m.  Hadicové zariadenia budú umiestnené tak, aby v každom mieste požiarneho úseku bolo možné hasiť najmenej jedným prúdom vody. Uvažovaná je súčinnosť dvoch hadicových navijakov.


VÝPOČET  POTREBY  VODY

A.  Výpočet potreby pitnej vody:
Výpočet potreby vody podľa Vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 684/2006 zo 14. novembra 2006

Výpočet potreby vody pre jednotlivé prevádzky

Prevádzka pondelok až nedeľa 8h denne ( pondelok - piatok )

Diagnostika 
Počet zamestnancov diagnostiky .......................................................................... n1 = 8  zam
Špecifická potreba vody na 1 osobu    .................................................................. q1 = 60 l.osoba-1.d-1
Klienti diagnostiky ................. 96 klientov ....max. 12 osôb/hod...........................  n2 = 96 osôb 
Špecifická potreba vody na 1 osobu    .................................................................. q2 = 40 l.osoba-1.d-1

Priemerná denná potreba vody - Diagnostika
Priemerná denná potreba vody 
Qp1 = n1 . q1 + n2 . q2 =  8 x 60 + 96 x 40 = 480 + 3 840 = 4 320 l.d-1 = 4,32 m3.d-1 = 0,15 l.s-1


Funkčný tréning, mentálny kaučing, školiace stredisko, kancelárie, obchod, sklady 
Počet klientov.................... 368 klientov ..............max. 50 osôb/hod....................  n3 = 368 osôb 
Špecifická potreba vody na 1 osobu    .................................................................. q3 = 25 l.osoba-1.d-1
Počet zamestnancov  prevádzky,  administratívy a obchodu ............................... n4 = 16  zam.
Špecifická potreba vody ........................................................................................ q4 = 60 litrov. zam-1.d-1


Priemerná denná potreba vody  - Funkčný tréning, mentálny kaučing, školiace stredisko, kancelárie, obchod, sklady 

Priemerná denná potreba vody 
Qp2 = n3 . q3 + n4 . q4  = 368 x 25 + 60 x 16  = 9 200 + 960  = 10,16 m3.d-1 = 0,35 l.s-1


Výpočet potreby vody pre celý objekt

Priemerná denná potreba vody  -  celý objekt
Priemerná denná potreba vody 
Qp =   Qp1+Qp2  = 0,15 + 0,35  =   0,50 l.s-1

Maximálna denná potreba pitnej vody 

Qm = kd .x (  Qp1+Qp2 )  =  1,2 x  (  0,15 + 0,35  )    = 0,60 l.s-1 
kd – súčiniteľ dennej nerovnomernosti , kd= 1,2

Maximálna hodinová potreba pitnej vody

Qh =  kh  x kd x  (  Qp1+Qp2 )   = 2,1 x 1,2 x  (0,15 + 0,35  ) =   1,26 l.s-1
kh – súčiniteľ hodinovej nerovnomernosti , kh= 2,1

Priemerná ročná potreba vody 
Qr = ∑ ni x qi  . d = 3 620,0 m3.rok-1

d – počet prevádzkových dní............................................................................................  d = 250 dní


B. Výpočet potreby tepla pre prípravu TUV podľa STN 06 0320
Zaradenie stavby podľa STN 06 3020 – 
- účel stavby - čl. 27 –  stavby pre občianske vybavenie

Počty osôb ( zamestnanci + klienti )..................................................................................488osôb.d-1	

Potreba tepla na prípravu TUV –na zamestnanca a klienta ....................... q = 0,2 kWh. os-1 . deň-1

Denná potreba tepla na prípravu  TUV v objekte
Qd = i x q = 107 x 1,0 = 97,6 kWh/d


Príkon zariadenia pre prípravu teplej vody (TUV)        


Príkon prietokového ohrievača:
Qo = 0,325 . Qd . δ = 0,325 . 97,6 . 1,0 = 31,72 kW

δ – súčiniteľ spôsobu prípravy TUV ......... pre zmiešaný spôsob prípravy TUV....  δ = 1,0

KANALIZÁCIA


NAVRHOVANÉ  RIEŠENIE 

Splašková kanalizácia
Splašková kanalizácia z prístavby  bude odvádzaná z  objektu   v celom rozsahu gravitačne. Odpadné vody z kotolne zo záchytnej jímky čerpadlom  do rozvodu splaškovej  kanalizácie pod stropom 1.PP.
Pripojovacie potrubie je navrhnuté z rúr PP kanalizačných hrdlových, hladkých (systém HT). Pripojovacie potrubie od jednotlivých zariaďovacích predmetov bude zaústené do navrhovaných zvislých odpadov splaškovej kanalizácie, ktoré budú odvetrané nad strechu. Na zvislých odpadoch budú vo výške 0,5m nad podlahou 1.NP, resp. 1.PP osadené čistiace tvarovky. 
Ležaté zvody splaškovej kanalizácie budú vedené pod stropom  1.PP a vyvedené z objektu do navrhovanej prípojky kanalizácie

Zaolejované vody
Z vonkajších parkovísk nad 1. PP bude vedená voda znečistená ropnými látkami pod strop 1. PP do ležatého potrubia . Medzi osami 05 a 06 bude  ležaté potrubie  vyústené mimo objekt do navrhovanej vonkajšej kanalizácie zaolejovaných vôd.  

Dažďová kanalizácia
Zo strechy a z balkónov navrhovaného objektu   budú dažďové odpadové vody odvádzané vnútornými odpadmi dažďovej kanalizácie, cez strešné vtoky s elektrickým ohrevom. Ležaté zvody dažďovej kanalizácie budú vedené pod stropom 1.PP . Z objektu budú vyvedené 1 m pred objekt  a zaústené do vonkajšej


C.  Výpočet množstva splaškových odpadových vôd pre objekt:
Množstvo splaškových vôd sa uvažuje rovné  potrebe vody pre objekt.

Priemerné denné množstvo splaškových OV  -  celý objekt

Qp, spl =   Qp1+Qp2  =  4,32 + 10,16 = 14,48 m3.d-1
Qp, spl =   Qp1+Qp2  =  0,15 + 0,35 =  0,50l.s-1


Maximálne denné množstvo splaškových OV:

Qm, spl = kd .x (  Qp1+Qp2 )  =  1,2 x  ( 0,15 + 0,35   )    = 0,60 l.s-1 
kd – súčiniteľ dennej nerovnomernosti , kd= 1,2

Maximálne hodinové množstvo splaškových OV:

Qh, spl =  kh  x kd x  (  Qp1+Qp2 )   = 2,1 x 1,2 x  ( 0,15 + 0,35 ) =   1,26 l.s-1
kh – súčiniteľ hodinovej nerovnomernosti , kh= 2,1


Priemerné ročné množstvo splaškových OV: 

Qr, spl = ∑ ni x qi  . di = 3 620,0 m3.rok-1

d – počet prevádzkových dní............................................................................................  d = 250 dní

D.  Množstvo dažďových odpadových vôd zo strechy objektu
Výdatnosť návrhového dažďa :    			142 l. s-1 ha-1     pre oblasť Bratislavy
Intenzita dažďa:		           			0,5
Plocha strechy:                            			970,0 m2
Koeficient odtoku                         			1,0  .............. plochá  strecha

Okamžité množstvo dažďových odpadových vôd pri prívalovom daždi zo strechy objektu
Qdaž  = 1,0 x 142 x 0,097 = 13,78 l.s-1

Ročný množstvo dažďových odpadových vôd :
Ročný úhrn zrážok v danej lokalite (Bratislava ) ...................... 743 mm.rok -1
Qdaž,roč = S x Brat. = 970  x  0,743 =  720,7m3 .rok-1




SO03  UBYTOVACIE ZARADENIA PRE ŠPORTOVCOV

Zdroj studenej pitnej vody
Zdrojom pitnej vody pre objekt bude navrhovaná prípojka vody, ktorá je riešená v rámci SO 40 

Studená pitná voda
Prípojka vody vstúpi do objektu na 1.PP  v garážach  na osi A a osiach 17 a 18.  Tu bude na zvislom potrubí  nad podlahou osadený hlavný uzáver objektu – guľový uzáver DN80.  Za hlavným uzáverom sa potrubie rozdelí na  dve vetvy – jedna vetva pre napojenie hadicových navijakov (požiarny  vodovod) a na druhá  vetva – pitná voda. Na vetve požiarnej vody sa osadí guľový uzáver  a zabezpečovacie zariadenie proti spätnému toku vody v potrubí.  Na vetve pitnej vody bude osadený závitový filter ,  redukčný ventil  a guľový uzáver DN80. Potrubie pitnej vody a požiarneho vodovou budú ďalej vedené v súbehu pod stropom 1.PP. Z ležatého rozvodu vody pod stropom 1.PP budú napojené jednotlivé  stúpačky pitnej vody a stúpačky pre napojenie hadicových navijakov objekte. 

Príprava teplej vody (TÚV)
TÚV pre objekt bude pripravovaná v štyroch navrhovaných plynových kotolniach. Príprava TÚV je riešená v časti vykurovanie.  Teplá voda sa celoročne pripravuje v každej kotolni v ohrievači TÚV  s objemom 500 dm3a nabíjacím systémom  výmenník a akumulačná nádoba s objemom 950 dm3. 
Voda v ohrievači TÚV bude nahrievaná vykurovacou vodou a vodou zo solárneho systému.
V rámci zdravotechniky je riešený prívod studenej vody do ohrievačov a rozvod TÚV od ohrievačov vody  k jednotlivým odberným miestam, vrátane cirkulácie TÚV. Na vstupe studenej vody do ohrievačov vody bude osadená poistná zostava s poistnou armatúrou DN25 a expanznou nádobou.
Distribúcia teplej vody v objekte je navrhnutá s cirkuláciou. Cirkulácia v rozvode TUV bude zabezpečená obehovým čerpadlom, ktoré bude umiestnené , v blízkosti zásobníka TÚV.

Požiarna voda
V priestore multifunkčnej haly  budú v súlade s projektom požiarnej ochrany objektu osadené hadicové navijaky. Všetky trvalo zavodnené hadicové zariadenia v objekte budú umiestnené v súlade s požiadavkami protipožiarnej ochrany budú napojené na rozvod pitnej vody v objekte. Na každom podzemnom podlaží sa osadia v blízkosti únikových ciest hadicové navijaky  (prietok 1,1 l.s-1),  DN25, dĺžka tvarovo stálej hadice 30m.  Hadicové zariadenia budú umiestnené tak, aby v každom mieste požiarneho úseku bolo možné hasiť najmenej jedným prúdom vody. Uvažovaná je súčinnosť dvoch hadicových navijakov.

VÝPOČET  POTREBY  VODY

A.  Výpočet potreby pitnej vody:
Výpočet potreby vody podľa Vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 684/2006 zo 14. novembra 2006


Prevádzka ubytovanie denne 24h zamest. 8h pondelok piatok

Ubytovanie 
Počet lôžok ............................................................................................................ n1 = 338  lôžok
Špecifická potreba vody na 1 lôžko    .................................................................... q1 = 150 l. lôžko-1.d-1
Jedálne ................................................................................................................  n2 = 210 jedál za deň
Špecifická potreba vody na 1 jedlo    .................................................................... q2 = 25 l.jedlo-1.d-1
Zamestnanci objektu........................24 h..............................................................  n3 = 4 zam.
Špecifická potreba vody na 1 zamest.    ............................................................... q3 = 60 l.zam-1.d-1
Zamestnanci objektu........................10 h..............................................................  n4 = 12 zam.
Špecifická potreba vody na 1 zamest.    ............................................................... q4 = 60 l.zam-1.d-1
Deti cvičenie.....................................8 h...............................................................  n5 = 120 detí
Špecifická potreba vody na 1 dieťa    ................................................................... q5 = 5 l.dieťa-1.d-1


Priemerná denná potreba vody 
Priemerná denná potreba vody 
Qp1 = n1 . q1 + n2 . q2 + n3 . q3 + n4 . q4  + n5 . q5   =  338 x 150 + 210 x 25 + 4 x 60 + 12 x 60 + 120 x 5 =
 50 700 + 5250 + 300 + 720 + 600  = 57 270 l.d-1 = 57,51 m3.d-1 = 0,81 l.s-1


Výpočet potreby vody pre celý objekt

Priemerná denná potreba vody  -  celý objekt
Priemerná denná potreba vody 
Qp =   0,81 l.s-1

Maximálna denná potreba pitnej vody 

Qm = kd .x  Qp  =  1,2 x  0,81    = 0,97 l.s-1 
kd – súčiniteľ dennej nerovnomernosti , kd= 1,2

Maximálna hodinová potreba pitnej vody

Qh =  kh  x kd x   Qp   = 2,1 x 1,2 x  0,81 =   2,04 l.s-1
kh – súčiniteľ hodinovej nerovnomernosti , kh= 2,1

Priemerná ročná potreba vody 
Qr = ∑ ni x qi  . d = 20 811,8 m3.rok-1

d – počet prevádzkových dní  ubytovanie.....................................................................................  d = 365 dní
d – počet prevádzkových dní zamestnanci...................................................................................  d = 250 dní


B. Výpočet potreby tepla pre prípravu TUV podľa STN 06 0320
Zaradenie stavby podľa STN 06 3020 – 
- účel stavby - čl. 28 stavby pre dočasné ubytovanie

Počty osôb, jedál..atď: ( i )
Počet ubytovaných ..........................................................................................................338 osôb.d-1	
Počet zamestnacov..........................................................................................................16 osôb.d-1	
Počet jedál v jedálňach ...................................................................................................210 jed.d-1



Stanovenie predpokladanej potreby tepla pre prípravu TUV pre športové zariadenia  (podľa čl. 111 STN 06 0320)
Potreba tepla na prípravu TUV –na jedného ubytovaného ...................... q1 = 2,5 kWh. os-1 . deň-1

Stanovenie predpokladanej potreby tepla pre prípravu TUV pre jedáleň  (podľa čl. 111 STN 06 0320)
Potreba tepla na prípravu jedného obeda ................................................. q3 = 0,4 kWh. jed-1 . deň-1


Denná potreba tepla na prípravu  TUV v objekte
Qd =∑ i x q = 338 x 2,5 + 16 x 1,0 + 210 x 0,4  = 945,0 kWh/d

Výpočet objemu zásobníka       
                    Qd                                 945,0         
Vz = C    . ----------- . Ψ . Φ = 280 . ----------- .  1,2 . 1 = 280 . 18,75 . 1,2 . 1 = 6 350,4 litrov
                   tt – ts                            60 – 10 

C – konštanta (podľa čl. 124 STN 06 0320)... C= 280
Ψ – pre ležatý zásobník = 1,2
Φ – súčiniteľ spôsobu prípravy TUV = 1,0


Príkon zariadenia pre prípravu teplej vody (TUV)        

Príkon prietokového ohrievača:
Qo = 0,325 . Qd . δ = 0,325 . 945 . 1,0 = 307,125 kW /4  = 77 kW

δ – súčiniteľ spôsobu prípravy TUV ......... pre zmiešaný spôsob prípravy TUV....  δ = 1,0


KANALIZÁCIA

NAVRHOVANÉ  RIEŠENIE 

Splašková kanalizácia
Splašková kanalizácia  bude odvádzaná z  objektu   v celom rozsahu gravitačne. Odpadné vody z kotolní zo záchytných jímok  budú prečerpané  čerpadlami  do rozvodu splaškovej  kanalizácie pod stropom 1.PP.
Pripojovacie potrubie je navrhnuté z rúr PP kanalizačných hrdlových, hladkých (systém HT). Pripojovacie potrubie od jednotlivých zariaďovacích predmetov bude zaústené do navrhovaných zvislých odpadov splaškovej kanalizácie, ktoré budú odvetrané nad strechu. Na zvislých odpadoch budú vo výške 0,5m nad podlahou 1.NP, resp. 1.PP osadené čistiace tvarovky. 
Ležaté zvody splaškovej kanalizácie budú vedené pod stropom  1.PP a vyvedené z objektu do vonkajšej  kanalizácie

Tuková kanalizácia
Zvislé odpady tukovej kanalizácie z výdaja stravy a jedální  na 1. NP budú vedené pod strop  na 1.PP.  Potrubie bude vyústené mimo objekt do navrhovaných lapačov tuku.

Dažďová kanalizácia
Zo strechy a zo zelených striech  navrhovaného objektu   budú dažďové odpadové vody odvádzané vnútornými odpadmi dažďovej kanalizácie, cez strešné vtoky s elektrickým ohrevom. Ležaté zvody dažďovej kanalizácie budú vedené pod stropom 1.PP . Z objektu budú vyvedené 1 m pred objekt  a zaústené do vonkajšej dažďovej kanalizácie.


C.  Výpočet množstva splaškových odpadových vôd pre objekt:
Množstvo splaškových vôd sa uvažuje rovné  potrebe vody pre objekt.

Priemerné denné množstvo splaškových OV  -  celý objekt

Qp, spl = 57,51 m3.d-1
Qp, spl =  0,81l.s-1


Maximálne denné množstvo splaškových OV:

Qm, spl = kd .x Qp,spl  =  1,2 x  0,81   = 0,97 l.s-1 
kd – súčiniteľ dennej nerovnomernosti , kd= 1,2

Maximálne hodinové množstvo splaškových OV:

Qh, spl =  kh  x kd x  Qp,spl    = 2,1 x 1,2 x  0,81 =   2,04 l.s-1
kh – súčiniteľ hodinovej nerovnomernosti , kh= 2,1


Priemerné ročné množstvo splaškových OV: 

Qr, spl = ∑ ni x qi  . di = 20 811,8 m3.rok-1

d – počet prevádzkových dní  ubytovanie..................................................................................  d = 365 dní
d – počet prevádzkových dní zamestnanci................................................................................  d = 250 dní


D. Množstvo dažďových odpadových vôd zo strechy objektu
Výdatnosť návrhového dažďa :    			142 l. s-1 ha-1     pre oblasť Bratislavy
Intenzita dažďa:		           			0,5
Plocha strechy:                            			2048,0 m2
Koeficient odtoku                         			1,0  .............. plochá  strecha

Okamžité množstvo dažďových odpadových vôd pri prívalovom daždi zo strechy objektu
Qdaž  = 1,0 x 142 x 0,2048 = 29,08 l.s-1

Ročný množstvo dažďových odpadových vôd :
Ročný úhrn zrážok v danej lokalite (Bratislava ) ...................... 743 mm.rok -1
Qdaž,roč = S x Brat. = 2048   x  0,743 = 1521,66  m3 .rok-1
		


[bookmark: _Toc56523507]6.4.5   Plynové zariadenia a rozvody


1. 0 Všeobecne

Predmetom riešenia je zásobovanie navrhovaného územia zemným plynom. Ako podklad slúžila situácia navrhovaného riešenia, návrh komunikácií, situácia existujúcich verejných sietí a bilancie potrieb paliva z navrhovaných plynových kotolní.

Pri návrhu boli použité nasledovné platné technické normy, vyhlášky a predpisy a uznávané technické zásady, pokiaľ nie sú obsiahnuté v príslušných normách:

STN 070703  Plynové kotolne
STN EN 1775  Zásobovanie plynom. Plynovody na zásobovanie budov maximálny prevádzkový tlak 5 bar
STN EN 12 279 Regulátory tlaku plynu
STN EN 12 007 Zásobovanie plynom. Plynovody na maximálny prevádzkový tlak 16 bar
Vyhláška ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny č.508/2009 Zb. na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení.


2. 0 Bilancie potrieb plynu

Potreba paliva je stanovená pre zemný plyn naftový o výhrevnosti 34 MJ.m-3. Termická účinnosť jednotlivých zariadení je udaná pri výpočte jednotlivých potrieb.
Potreba  paliva je stanovená na základe nasledovného vzorca :

N   =    Q x 3,6
           34 x 0,96                m3.h-1 (m3.rok-1)  


Q - potreba tepla v kW

       0,99  - termická účinnosť ( pri použití kondenzačného kotla )


SO01  MULTIFUNKČNÁ HALA 

V objekte sa na rozvod plynu napojí plynová kotolňa a plynové spotrebiče v kuchyni v kantíny ktorá zabezpečí výdaj jedál a pre užívateľov celého areálu a verejnosti 

Potreby plynu hodinové  (m3.h-1)

	Popis
	
Max. odber . (m3.h-1)
	
Min. odber . (m3.h-1)

	Plynová kotolňa
	201,9
	14,0

	Kuchyňa
	10,5
	1,5

	SPOLU ZA OBJEKT
	212,4
	14,5





Potreby plynu ročné (m3.rok-1)

	Popis
	
Plyn UK (m3.rok-1)
	
Plyn TV
(m3.rok-1)
	

Plyn VZT
(m3.rok-1)
	

Plyn Bazén
(m3.rok-1)
	
Plyn Ohrev Ihrísk
(m3.rok-1)
	
Kuchyňa
(m3.rok-1))

	Plynová kotolňa
	51 900,0
	47 200,0
	10 802,0
	17 500,0
	32 900,0
	

	Kuchyňa
	
	-
	
	
	
	8 920,0

	SPOLU (m3.rok-1)
	169 222,0

	LETO (m3.rok-1)
	128 722,0

	ZIMA (m3.rok-1)
	40 500,0

	VYKUR. (m3.rok-1)
	62 702,0

	TECHN. (m3.rok-1)
	106 520,0




SO 02 DOM ŠPORTU


V objekte sa na rozvod plynu napojí plynová kotolňa 

Potreby plynu hodinové  (m3.h-1)
	Popis
	Max. odber . (m3.h-1)
	Min. odber . (m3.h-1)

	Plynová kotolňa
	14,7
	1,3



Potreby plynu ročné (m3.rok-1)
	Popis
	Plyn UK (m3.rok-1)
	
Plyn TV (m3.rok-1)

	Plynová kotolňa
	10 300,0
	2 600,0

	SPOLU (m3.rok-1)
	12 900,0

	LETO (m3.rok-1)
	2 100,0

	ZIMA (m3.rok-1)
	10 800,0

	VYKUR. (m3.rok-1)
	10 300,0

	TECHN. (m3.rok-1)
	2 600,0




SO 03 UBYTOVACIE ZARIADENIA PRE ŠPORTOVCOV


V objekte sa na rozvod plynu napoja štyri plynové kotolne, ktoré sú navrhované pre každý ubytovací objekt.

Potreby plynu hodinové  (m3.h-1)
	Popis
	Max. odber . (m3.h-1)
	Min. odber . (m3.h-1)

	Plynová kotolňa Dom A
	25,0
	4,1

	Plynová kotolňa Dom B
	25,0
	4,1

	Plynová kotolňa Dom C
	25,0
	4,1

	Plynová kotolňa Dom D
	25,0
	4,1



Potreby plynu ročné (m3.rok-1)
	Popis
	Plyn UK (m3.rok-1)
	
Plyn TV  (m3.rok-1)

	Plynová kotolňa Dom A
	17 900,0
	4 800,0

	Plynová kotolňa Dom B
	17 900,0
	4 800,0

	Plynová kotolňa Dom C
	17 900,0
	4 800,0

	Plynová kotolňa Dom D
	17 900,0
	7 100,0

	SPOLU (m3.rok-1)
	93 100,0

	LETO (m3.rok-1)
	16 700,0

	ZIMA (m3.rok-1)
	76 400,0

	VYKUR. (m3.rok-1)
	71 600,0

	TECHN. (m3.rok-1)
	21 500,0





3.0  Plynoinštalácia objektov

SO01  MULTIFUNKČNÁ HALA 

Plynoinštalácia objektu
Objektový rozvod plynu  začína hlavným uzáverom na  STL pripojovacom plynovode v skrini Regulačnej odbernej  meracej  súpravy (ROMZ) umiestnenej na obvodovej stene objektu s prístupom z verejného priestoru. Zariadenie ROMZ sa navrhuje za fakturačným meraním s prepočítavačom  s dvomi doregulovacími  radami. Jedna regulačná rada bude pre kotolňu a druhá pre technologické zariadenia v kuchyni, kantíny.

Regulačné rady sú jednoradové, jednostupňové, regulujúce tlak plynu z 100 kPa na 2,2 kPa pozostávajú z filtra, regulátora tlaku,  uzatváracích armatúr, tlakomerov a prepojovacieho potrubia a inštalačných prvkov. Vetranie vnútorného priestoru DRS je prirodzené, zabezpečené cez voľné otvory v kovových uzamykateľných dvierkach skrinky. Na dverách skrinky DRS sa umiestni výstražná tabuľka „Nebezpečenstvo výbuchu a zákaz používania otvoreného ohňa“. Podrobné podmienky napojenia a osadenia plynomera určí prevádzkovateľ distribučnej siete na základe žiadosti o pripojenie predmetného OPZ. 

Plynoinštalácia kotolne

Výstupné potrubie z ROMZ pre kotolňu  o prevádzkovom tlaku plynu 2,2 kPa je privedené cez stenu do priestoru anglického dvorca kde sa umiestni hlavný uzáver plynu pre kotolňu.  Z anglického dvorca je rozvod plynu vedený do kotolne. v ktorej sa z hlavného prívodného potrubia jednotlivé kotle pripoja samostatnými prípojkami pripojenými na uzáver plynu.  Pred uzávermi sa inštaluje odvzdušnenie, vzorkovacie kohúty a manometre. Jednotlivé odvzdušnenia od prípojok ku kotlom a konca hlavného prívodného potrubia sú pospájané do spoločného potrubia vyvedeného do vonkajšieho priestoru mimo kotolňu. 
Kotolňa je podľa STN EN 070703 zaradená do druhej kategórie. V zmysle Vyhlášky č. 25/84, je priestor kotolne opatrený výbušnou stenou, tvoriacou 7% z objemu kotolne. Vetranie s trojnásobnou výmenou vzduchu a prívod vzduchu na horenie  je zabezpečené  núteným pretlakovým vetraním.
Montáž podľa STN 070703 a STN EN 1775 môže zrealizovať iba organizácia, ktorá má pre túto činnosť oprávnenie a má vyškolených pracovníkov, ktorí spĺňajú podmienky odbornej spôsobilosti pre vykonávanie montážnych prác plynárenských a odberných plynových zariadení. Pre montáž plynových rozvodov sa použije potrubie oceľové bezošvé čierne so zaručenou zvaritelnosťou mat. 11 353.1. Prevedená bude zvarovými spojmi, plameňom alebo elektrickým oblúkom, u armatúr budú spoje závitové. Pri prestupe cez steny sa potrubie uloží do chráničky, ktorej konce sa uzavrú plynotesnenou hmotou. Potrubie sa po montáži opatrí základným a vrchným ochranným náterom-žltým a označí sa podľa STN 13 0072 s názvom a smerom toku média. Po celkovej montáži sa prevedú súčasne skúšky pevnosti a tesnosti podľa STN EN 1775, ktoré musí riadiť a určí čas ich trvania autorizovaná osoba, ktorá je zodpovedná za ich vykonávanie. 


Plynoinštalácia zariadení v kuchyni
Výstupné potrubie z ROMZ pre technologické zariadenia v kuchyni  o prevádzkovom tlaku plynu 2,2 kPa je privedené do priestoru kuchyne. Predpokladá sa plynoinštalácia zariadení pre prípravu teplých jedál s tepelným príkonom do 50,0 kW. Plynoinštalácia sa prevedie od regulačného odberného a meracieho zariadenia po vstup do jednotlivých spotrebičov a to v zmysle STN 1775, TPP 704 01. Pred jednotlivými plynovými spotrebičmi sa do potrubia nainštaluje uzáver, ktorý bude slúžiť ako hlavný uzáver plynu spotrebiča. 


SO 02 DOM ŠPORTU

Plynoinštalácia objektu
Objektový rozvod plynu  začína hlavným uzáverom na  STL pripojovacom plynovode v skrini Regulačnej odbernej  meracej  súpravy (ROMZ) umiestnenej na obvodovej stene objektu s prístupom z verejného priestoru. Zariadenie ROMZ sa navrhuje za fakturačným meraním s prepočítavačom a jednou doregulovacou  radou. 
Regulačná rada je jednoradové, jednostupňová, regulujúca tlak plynu z 100 kPa na 2,2 kPa pozostávajú z filtra, regulátora tlaku,  uzatváracích armatúr, tlakomerov a prepojovacieho potrubia a inštalačných prvkov. Vetranie vnútorného priestoru DRS je prirodzené, zabezpečené cez voľné otvory v kovových uzamykateľných dvierkach skrinky. Na dverách skrinky DRS sa umiestni výstražná tabuľka „Nebezpečenstvo výbuchu a zákaz používania otvoreného ohňa“. Podrobné podmienky napojenia a osadenia plynomera určí prevádzkovateľ distribučnej siete na základe žiadosti o pripojenie predmetného OPZ. 

Plynoinštalácia kotolne

Výstupné potrubie z ROMZ pre kotolňu  o prevádzkovom tlaku plynu 2,2 kPa je privedené cez stenu do  kotolne. V kotolni sa z hlavného prívodného potrubia jednotlivé kotle pripoja samostatnými prípojkami pripojenými na uzáver plynu.  Pred uzávermi sa inštaluje odvzdušnenie, vzorkovacie kohúty a manometre. Jednotlivé odvzdušnenia od prípojok ku kotlom a konca hlavného prívodného potrubia sú pospájané do spoločného potrubia vyvedeného do vonkajšieho priestoru mimo kotolňu. 
Kotolňa je podľa STN EN 070703 zaradená do tretej kategórie. Vetranie s trojnásobnou výmenou vzduchu a prívod vzduchu na horenie  je zabezpečené  núteným pretlakovým vetraním.



SO 03 UBYTOVACIE ZARIADENIA PRE ŠPORTOVCOV

Plynoinštalácia objektu
Objektový rozvod plynu  začína hlavným uzáverom na  STL pripojovacom plynovode v skrini Regulačnej odbernej  meracej  súpravy (ROMZ) umiestnenej na obvodovej stene objektu s prístupom z verejného priestoru. Zariadenie ROMZ sa navrhuje za fakturačným meraním s prepočítavačom a jednou doregulovacou  radou. 
Regulačná rada je jednoradová, jednostupňová, regulujúca tlak plynu z 100 kPa na 2,4 kPa pozostávajú z filtra, regulátora tlaku,  uzatváracích armatúr, tlakomerov a prepojovacieho potrubia a inštalačných prvkov. Vetranie vnútorného priestoru DRS je prirodzené, zabezpečené cez voľné otvory v kovových uzamykateľných dvierkach skrinky. Na dverách skrinky DRS sa umiestní výstražná tabuľka „Nebezpečenstvo výbuchu a zákaz používania otvoreného ohňa“. Podrobné podmienky napojenia a osadenia plynomera určí prevádzkovateľ distribučnej siete na základe žiadosti o pripojenie predmetného OPZ. 
Výstupné potrubie z ROMZ pre kotolne  o prevádzkovom tlaku plynu 2,2 kPa je privedené cez stenu do 1.PP a pod stropom je vedené k jednotlivým kotolniam.  Pred každým vstupom plynového potrubia so  kotolne  sa na rozvod plynu umiestni hlavný uzáver kotolne.

Plynoinštalácia kotolní

V kotolni sa z hlavného prívodného potrubia jednotlivé kotle pripoja samostatnými prípojkami pripojenými na uzáver plynu.  Pred uzávermi sa inštaluje odvzdušnenie, vzorkovacie kohúty a manometre. Jednotlivé odvzdušnenia od prípojok ku kotlom a konca hlavného prívodného potrubia sú pospájané do spoločného potrubia vyvedeného do vonkajšieho priestoru mimo kotolňu. 
Kotolňa je podľa STN EN 070703 zaradená do tretej kategórie. Vetranie s trojnásobnou výmenou vzduchu a prívod vzduchu na horenie  je zabezpečené  núteným pretlakovým vetraním.


Montáž podľa STN 070703 a STN EN 1775 môže zrealizovať iba organizácia, ktorá má pre túto činnosť oprávnenie a má vyškolených pracovníkov, ktorí spĺňajú podmienky odbornej spôsobilosti pre vykonávanie montážnych prác plynárenských a odberných plynových zariadení. Pre montáž plynových rozvodov sa použije potrubie oceľové bezošvé čierne so zaručenou zvaritelnosťou mat. 11 353.1. Prevedená bude zvarovými spojmi, plameňom alebo elektrickým oblúkom, u armatúr budú spoje závitové. Pri prestupe cez steny sa potrubie uloží do chráničky, ktorej konce sa uzavrú plynotesnenou hmotou. Potrubie sa po montáži opatrí základným a vrchným ochranným náterom-žltým a označí sa podľa STN 13 0072 s názvom a smerom toku média. Po celkovej montáži sa prevedú súčasne skúšky pevnosti a tesnosti podľa STN EN 1775, ktoré musí riadiť a určí čas ich trvania autorizovaná osoba, ktorá je zodpovedná za ich vykonávanie. 
O skúškach s kladným výsledkom sa musí vypracovať zápis, ktorého súčasťou je doloženie atestov o použitých materiáloch a armatúrach. Po úspešnom prevedení skúšok sa prevedie odvzdušnenie a funkčná skúška kompletnej plynoinštalácie. 
Odberné plynové zariadenie je v zmysle vyhlášky MPVaR SR č.508/2009 Z.z. zaradené medzi vyhradené technické zariadenia plynové skupiny : 
B/f – znižovanie tlaku plynu so vstupným pretlakom plynu do 0,4 MPa s výkonom nad 25 m3/h 
B/g - rozvod plynu s pretlakom do 0,4 MPa 
B/h - spotreba plynu spaľovaním v zariadeniach od 5 kW do 0,5 MW Pred uvedením do prevádzky podlieha konštrukčná dokumentácia navrhovaného plynového zariadenia osvedčeniu oprávnenou právnickou osobou (TI SR, TUV...). Nevyhnutnou podmienkou realizácie navrhovanej plynofikácie je podanie žiadosti v ďalšom stupni PD na prevádzkovateľa miestnej distribučnej siete firma t-gas s.r.o. o vydanie technických podmienok (vrátanie typu merania) na pripojenie jednotlivých odberných plynových zariadení (OPZ) k distribučnej sieti.


[bookmark: _Toc56523508]6.5  Komunikácie vozidlové, pešie, parkoviská a spevnené plochy	
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SO 11  Spevnené plochy  a parkoviská  pri ul. Hviezdna  pre  SO01
                  V rámci objektu  “Spevnené plochy  a parkoviská  pri ul. Hviezdna  pre  SO01”  sa vybudujú po ľavej strane Hviezdnej ulice, pozdĺž jestvujúcej komunikácie, kolmé odstavné stojiská. Odstavné stojiská sa zrealizujú v mieste zeleného pásu a jestvujúceho chodníka, ktorý sa vybúra. Celkovo sa vybuduje  30 kolmých odstavných stojísk, z ktorých budú 4 odstavné stojiská vyhradené pre osoby so zdravotným postihnutím. Odstavné stojiská budú mať rozmery 5,0 x 2,5m. Odstavné stojiská pre osoby so zdravotným postihnutím budú mať rozmery 5,0 x 3,5m. Pozdĺžny sklon odstavných stojísk bude kopírovať pozdĺžny sklon jestvujúcej nivelety komunikácie Hviezdna ulica. Priečny sklon bude 2% smerom ku vozovke. Konštrukcia odstavných stojísk bude nasledovná: 

	zámková dlažba
	ZD
	80mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	izolačný náter „SIKKATON B“
	
	2x

	podkladný betón
	CB 8/10
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	150mm

	Spolu
	440mm



     Odstavné stojiská budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
    Odvodnenie všetkých odstavných stojísk bude zabezpečené povrchovým odtokom dažďových vôd do jestvujúcich uličných vpustí, ktoré sú na Hviezdnej ulici.
      V rámci objektu sa vybudujú aj chodníky a pešie plochy. Chodník sa vybuduje po ľavej strane Hviezdnej ulice, pozdĺž oplotenia a budovy, od Učiteľskej ulice po Máchovu ulicu. Tento chodník bude šírky 4,0m. Priečny sklon chodníka bude 2% smerom do zelene, resp. k odstavným stojiskám. Chodníky sa vbudujú aj okolo multifunkčnej haly. Tieto budú šírky 3,0m – 4,0m. Priečny sklon chodníkov bude 2% smerom do zelene. Konštrukcia chodníkov bude nasledovná:

	zámková dlažba
	ZD
	80mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	kamenivo spevnené cementom                             
	CBGM C8/                            
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	100mm

	Spolu
	270mm




     Všetky chodníky  budú lemované zo strany zelene betónovými parkovými obrubníkmi 1000x200x50, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, zapustenými na úroveň chodníkov.

SO 12  Hromadné  parkovisko  pri ul. Hviezdna pre  SO01
                  Po pravej strane multifunkčnej haly sa vybuduje parkovisko pre osobné automobily. Prístup na parkovisko bude z Hviezdnej ulice. Zabezpečený bude navrhovaným vjazdom na parkovisko, ktorý bude zároveň výjazdom. Vjazd bude dĺžky 15,8m a šírky 6,0m. Polomery napojenia vjazdu na Hviezdnu ulicu budú R = 6,0m. Na vjazd bude napojená prístupová komunikácia k odstavným stojiskám, ktorá bude šírky 6,0m. Priečny sklon vjazdu aj komunikácie bude strechovitý dostredný. Konštrukcia vjazdu a komunikácie bude rovnaká a je nasledovná:

	asfaltový betón                                                     
	AC 11 O; I                           
	40mm

	obaľované kamenivo                                            
	AC 22 P; I                          
	120mm

	vibrovaný štrk  fr. 32-63mm                                
	VŠ                            
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	180mm

	Spolu
	490mm




      Po oboch stranách prístupovej komunikácie k odstavným stojiskám sa vybudujú odstavné stojiská.  Celkovo sa vybuduje  56 kolmých odstavných stojísk, z ktorých budú 4 odstavné stojiská vyhradené pre osoby so zdravotným postihnutím. Odstavné stojiská budú mať rozmery 5,0 x 2,5m. Odstavné stojiská pre osoby so zdravotným postihnutím budú mať rozmery 5,0 x 3,5m. Pozdĺžny sklon odstavných stojísk bude kopírovať pozdĺžny sklon  nivelety prístupovej komunikácie. Priečny sklon bude 2% smerom ku vozovke. Konštrukcia odstavných stojísk bude nasledovná: 

	zámková dlažba
	ZD
	80mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	izolačný náter „SIKKATON B“
	
	2x

	podkladný betón
	CB 8/10
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	150mm

	Spolu
	490mm




     Odstavné stojiská a vjazd budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
    Odvodnenie všetkých odstavných stojísk a komunikácie bude zabezpečené povrchovým odtokom dažďových vôd do navrhovaných uličných vpustí, ktoré sú odvodnené do navrhovanej kanalizácie ( riešená je v samostatnom objekte ).
      Chodníky sa vbudujú aj okolo parkoviska. Tieto budú šírky 2,5m. Priečny sklon chodníkov bude 2% smerom do zelene. Konštrukcia chodníkov bude nasledovná:

	zámková dlažba
	ZD
	60mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	kamenivo spevnené cementom                             
	CBGM C8/                            
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	100mm

	Spolu
	270mm




     Všetky chodníky  budú lemované zo strany zelene betónovými parkovými obrubníkmi 1000x200x50, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, zapustenými na úroveň chodníkov.
                  
SO 13            Spevnené plochy pre peších pri ul. Máchova pre SO01
                         V rámci objektu “Spevnené plochy pri ul. Máchova pre SO01” sa vybuduje  chodník.  Chodník sa vybuduje po ľavej strane Máchovej  ulice. Tento chodník bude šírky 2,0m. Priečny sklon chodníka bude 2% smerom do zelene. Medzi komunikáciou a chodníkom bude zelený pás šírky 2,5m. Konštrukcia chodníka bude nasledovná:

	zámková dlažba
	ZD
	60mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	kamenivo spevnené cementom                             
	CBGM C8/                            
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	100mm

	Spolu
	270mm




   Chodník  bude lemovaný zo strany zelene betónovými parkovými obrubníkmi 1000x200x50, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, zapustenými na úroveň chodníkov.
     
SO 14  Spevnené plochy a parkoviská pri ul. Učiteľská pre SO02
                 V rámci objektu “SO14  Spevnené plochy a parkoviská pri ul. Učiteľská pre SO02” sa vybuduje prístup k rampe do podzemnej garáže do objektu SO 02 Dom športu, prístupová komunikácia k parkovisku za objektom SO 02, odstavné stojiská pozdĺž Učiteľskej ulice a chodníky.
      Pod objektom SO 02 Dom športu bude umiestnená podzemná garáž. Prístup do garáže bude zabezpečený z Učiteľskej ulice navrhovaným vjazdom k prístupovej rampe do podzemnej garáže, ktorý sa nachádza po pravej strane tejto budovy  Dĺžka vjazdu bude 18,5m a šírka 6,0m. Polomery napojenia na Učiteľskú ulicu budú na vjazde R = 6,0m a na výjazde R = 3,5m. Po ľavej  centra bude navrhovaná prístupová komunikácia, ktorá bude zabezpečovať prístup jednak k ubytovacím zariadeniam a tiež na parkovisko za centrom. Prístupová komunikácia bude dĺžky 49,5m a šírky 6,0m. Pozdĺžny sklon bude prispôsobený osadeniu objektov a rastlému terénu. Priečny sklon bude strechovitý obojstranný 2%. konštrukcia vjazdu, aj prístupovej komunikácie bude rovnaká a je nasledovná:
	asfaltový betón
	AC 11 O; I
	40mm

	obaľované kamenivo
	AC 22 P; I
	120mm

	vibrovaný štrk  fr. 32-63mm
	VŠ
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	180mm

	Spolu
	490mm




     Komunikácia a vjazd budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
     Po pravej strane Učiteľskej ulice sa pred Domom športu vybudujú pozdĺžne odstavné stojiská. Celkovo sa vybuduje 10 odstavných stojísk o rozmeroch 5,5m x 2,5m slúžiace návštevníkom Domu športu, obchodného priestoru na prízemí Domu športu ale aj návštevníkom zdravotného zariadenia na protiľahlej strane Učiteľskej ulice. Pozdĺžny sklon odstavných stojísk bude kopírovať pozdĺžny sklon jestvujúcej nivelety komunikácie Hviezdna ulica. Priečny sklon bude 2% smerom ku vozovke. Konštrukcia odstavných stojísk bude nasledovná:                                                                                                                            

	zámková dlažba
	ZD
	80mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	zolačný náter „SIKKATON B“
	
	2x

	podkladný betón
	CB 8/10
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	150mm

	Spolu
	440mm



     Odstavné stojiská budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
    Odvodnenie všetkých odstavných stojísk bude zabezpečené povrchovým odtokom dažďových vôd do jestvujúcich uličných vpustí, ktoré sú na Učiteľskej ulici.
      V rámci objektu sa vybudujú aj chodníky a pešie plochy. Chodníky sa vybudujú po pravej strane Učiteľskej ulice. Tieto chodníky budú šírky 1,5m - 4,0m. Priečny sklon chodníkov bude 2% smerom do zelene, resp. k odstavným stojiskám. Chodníky a pešie plochy sa vbudujú aj okolo Domu športu. Po boch stranách prístupovej komunikácie sa tiež vybudujú chodníky. Tieto budú šírky 3,0m – 6,0m. Priečny sklon chodníkov bude 2% smerom ku komunikácii. Konštrukcia chodníkov bude nasledovná:

	zámková dlažba
	ZD
	60mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	kamenivo spevnené cementom                             
	CBGM C8/                            
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm                                      
	UM ŠD 0/31,5                   
	100mm

	Spolu
	270mm




     Všetky chodníky  budú lemované zo strany zelene betónovými parkovými obrubníkmi 1000x200x50, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, zapustenými na úroveň chodníkov.

SO 15  Parkovisko a vjazd do suterénu pre SO02
           V rámci objektu “SO15   Parkovisko a vjazd do suterénu pre SO 02” sa vybuduje, prístupová komunikácia k parkovisku za objektom SO 02, odstavné stojiská a chodníky.  
      Prístupová komunikácia k odstavným stojiskám na parkovisku bude napojená na prístupovú komunikáciu zabezpečujúcu pripojenie na Učiteľskú ulicu. Komunikácia bude dĺžky 46,0m a šírky 6,0m.  Pozdĺžny sklon bude prispôsobený osadeniu centra. Priečny sklon bude jednostranný 2% smerom k odsatvným stojiskám. Konštrukcia prístupovej komunikácie bude nasledovná:  
	asfaltový betón                                                     
	AC 11 O; I                           
	40mm

	obaľované kamenivo                                            
	AC 22 P; I                          
	120mm

	vibrovaný štrk  fr. 32-63mm                                
	VŠ
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm                                      
	UM ŠD 0/31,5                  
	180mm

	Spolu
	490mm



     Komunikácia a vjazd budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
      Po ľavej strane prístupovej komunikácie sa vybudujú kolmé odstavné stojiská. Celkovo sa vybuduje  18 kolmých odstavných stojísk, z ktorých bude 1 odstavné stojisko vyhradené pre osoby so zdravotným postihnutím. Odstavné stojiská budú mať rozmery 5,5 x 2,5m. Odstavné stojisko pre osoby so zdravotným postihnutím budú mať rozmery 5,5 x 3,5m. Pozdĺžny sklon odstavných stojísk bude kopírovať pozdĺžny sklon  nivelety prístupovej komunikácie. Priečny sklon bude 2% smerom ku vozovke. Konštrukcia odstavných stojísk bude nasledovná: 

	zámková dlažba
	ZD
	80mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	zolačný náter „SIKKATON B“
	
	2x

	podkladný betón
	CB 8/10
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	150mm

	Spolu
	440mm




     Odstavné stojiská a vjazd budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
    Odvodnenie všetkých odstavných stojísk a komunikácie bude zabezpečené povrchovým odtokom dažďových vôd do navrhovaných uličných vpustí, ktoré sú odvodnené do navrhovanej kanalizácie ( riešená je v samostatnom objekte ).

SO 16.1  Obslužná komunikácia prepojenie Učiteľská –Máchova a parkoviská pre SO 03
             V rámci objektu “SO 16 Obslužná komunikácia prepojenie Učiteľská –Máchova a parkoviská pre SO 03” sa vybuduje prístup k rampám do podzemných garáží do objektu SO 03, obslužná komunikácia k objektu SO 03 - ubytovniam, odstavné stojiská pozdĺž prístupovej komunikácie a chodníky.
      Miestna obslužná komunikácia, zabezpečujúca prístup k ubytovniam, bude zároveň prepojovacou komunikáciou medzi Učiteľskou ulicou a Máchovou ulicou. Komunikácia bude funkčnej triedy C 3 – obslužná komunikácia sprístupňujúca objekty a územia. Kategória komunikácie  bude MO 5/30 – jednopruhová jednosmerná miestna komunikácia. Začiatok úseku bude na prístupovej komunikácii k objektu SO 02 a koniec úseku bude na Máchovej ulici. Na trase bude jeden smerový oblúk o polomere R = 16,6m. Celková dĺžka komunikácie bude 292,3m. Polomery napojenia na Máchovu ulicu budú R = 6,0m. Výškovo bude komunikácia osadená s ohľadom na osadenie obektov ubytovní a jestvujúcej zástavby. Priečny sklon bude jednostranný 2%. Na túto komunikáciu bude napojený vjazd do podzemnej garáže pod objektami ubytovní SO 03.A a SO 03.B. Vjazd bude dĺžky 4,0m a šírky 6,0m. Vjazd do podzemnej garáže pod objektami ubytovní SO 03.C a SO 03. D bude napojený na Máchovu ulicu. Tento vjazd bude dĺžky 8,4m a šírky 6,0m. Oba vjazdy budú napojené na rampy do podzemných garáží, ktoré sú riešené v rámci objektu SO 03. Konštrukcia oboch vjazdov, ako aj obslužnej komunikácie bude rovnaká a nasledovná:

	asfaltový betón                                                     
	AC 11 O; I                           
	40mm

	obaľované kamenivo                                            
	AC 22 P; I                          
	120mm

	vibrovaný štrk  fr. 32-63mm                                
	VŠ
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm                                      
	UM ŠD 0/31,5                  
	180mm

	Spolu
	490mm



     Komunikácia a vjazdy budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
      Po pravej strane sa pozdĺž obslužnej komunikácie vybuduje 30 pozdĺžnych odstavných stojísk. Rozmery stojísk budú 5,5m x 2,5m.  Pozdĺžny sklon odstavných stojísk bude kopírovať pozdĺžny sklon  nivelety prístupovej komunikácie. Priečny sklon bude 2% smerom ku vozovke. Konštrukcia odstavných stojísk bude nasledovná: 

	zámková dlažba
	ZD
	80mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	zolačný náter „SIKKATON B“
	
	2x

	podkladný betón
	CB 8/10
	150mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm
	UM ŠD 0/31,5
	150mm

	Spolu
	440mm



     Odstavné stojiská a vjazd budú lemované zo strany zelene a chodníka betónovými cestnými obrubníkmi ABO 2-15 1000x250x150, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, prevýšenými o 120mm. 
 Odvodnenie všetkých odstavných stojísk a komunikácie bude zabezpečené povrchovým odtokom dažďových vôd do navrhovaných uličných vpustí, ktoré sú odvodnené do navrhovanej kanalizácie ( riešená je v samostatnom objekte ).
      Chodníky sa vbudujú po severozápadnej strane ubytovní. Tieto chodníky  budú šírky 2,0m. Priečny sklon chodníkov bude 2% smerom do zelene, resp na parkovisko. Konštrukcia chodníkov bude nasledovná:

	zámková dlažba
	ZD
	60mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	kamenivo spevnené cementom                             
	CBGM C8/                            
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm                                      
	UM ŠD 0/31,5                   
	100mm

	Spolu
	270mm




     Všetky chodníky  budú lemované zo strany zelene betónovými parkovými obrubníkmi 1000x200x50, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, zapustenými na úroveň chodníkov.

SO 16.2 Spevnené plochy pre peších pri SO03

      Chodníky sa vbudujú aj na juhovýchodnej strane ubytovacíh zariadení od futbalových ihrísk. Tieto chodníky  budú šírky 2,0m. Priečny sklon chodníkov bude 2% smerom do zelene. Konštrukcia chodníkov bude nasledovná:

	zámková dlažba
	ZD
	60mm

	lôžko z piesku fr. 4 – 8mm
	P
	30mm

	kamenivo spevnené cementom                             
	CBGM C8/                            
	80mm

	štrkodrvina  fr.0-31,5mm                                      
	UM ŠD 0/31,5                   
	100mm

	Spolu
	270mm



     Všetky chodníky  budú lemované zo strany zelene betónovými parkovými obrubníkmi 1000x200x50, uloženými do lôžka z betónu s bočnou operou, zapustenými na úroveň chodníkov

[bookmark: _Toc56523509]6.6  Sadové úpravy

Sadové úpravy riešia  začlenenie navrhovanej vysokej a nízkej zelene na voľných nezastavaných a nespevnených plochách okolo pozemných objektov a výsev trávnika. Podstatnú časť zelených plôch budú tvoriť účelové plochy trávnatých plôch futbalových ihrísk. Podľa rozsahu navrhovaných plôch bude zeleň tvoriť na teréne 7244 m2  / koeficient k=1 /, na strechami suterénov 2130m2 / k=0,5 %/, nad strechami suterénov 673 m2 / k=0,3 / a trávnaté ihriská 28.800 m2  s celkovým vypočítaným koeficientom zelene na parcelách investora   Kz=0,65 pre plochu 5.262m2.
Vysoké topole pozdĺž Máchovej ulice budú zachované. Rovnako budú zachované stromy medzi predmetným pozemkom a bytovými domami na Korytníckej ulici. Významnou časťou zelene je verejný priestor umiestnený vedľa multifunkčnej športovej haly, kde sa nachádza vonkajšie work-out ihrisko, detské ihrisko a je vytvorená zelená plocha pre trávenie voľného času. 


[bookmark: _Toc56523510]7.Vplyv stavby na  životné prostredie a základné podmienky tvorby a ochrany  životného  prostredia 


[bookmark: _Toc56523511]7.1  Preslnenie ubytovacích buniek a vplyv navrhovanej stavby na preslnenie bytov  okolitých objektov

Táto časť dokumentácie je jej samostatnou  prílohou.

Preslnenie
V prílohe je uvedené, že plánovaná novostavba Bratislavskej športovej akadémie na uliciach Hviezdna a Máchova v Bratislave – Podunajských Biskupiciach nemá v zmysle požiadaviek a kritérií STN 73 4301 negatívny vplyv na okolité byty a rovnako preslnenie navrhovaných obytných buniek pre športovcov je v súlade s STN 73 4301.

Denné osvetlenie
V prílohe je uvedené, že plánovaná novostavba Bratislavskej športovej akadémie na uliciach Hviezdna a Máchova v Bratislave – Podunajských Biskupiciach je v súlade s požiadavkami a kritériami  STN 73 0580-1:Z2 na dostupnosť denného svetla v okolitých vnútorných priestoroch s dlhodobým pobytom ľudí.
V prílohe je uvedené, že denné osvetlenie navrhovaných miestností na ubytovanie športovcov v plánovanej novostavbe Bratislavskej športovej akadémie na uliciach Hviezdna a Máchova v Bratislave – Podunajských Biskupiciach vyhovuje požiadavkám a kritériám STN 730580-2.

[bookmark: _Toc56523512]7.2  Posúdenie zdrojov hluku

Táto časť dokumentácie je jej samostatnou  prílohou.

            Dopísať po dohode s investorom z Rajczyho

[bookmark: _Toc56523513]7.3  Likvidácia odpadov

Odpadové látky z prevádzky objektu budú  bežný  komunálny odpad  vyprodukovaný:

SO01 Multifunkčná hala - návštevníkmi, športovcami a divákmi 

Pre celkový predpokladaný počet  840 návštevníkov a 30 zamestnancov zariadenia je potrebné  zabezpečiť 

-  pre  180 návštevníkov   =            1 kontajner        1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň
-  pre  840 návštevníkov   =            5 kontajnerov   1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň
-  pre  840 návštevníkov   =   5/2= 3 kontajnery     1100 l  pri intervale odvozu 2 x za týždeň
-  pre    30 zamestnancov   =           1 kontajner       1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň

Pre komunálny odpad navrhujem :

4x  kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov na zmesový KO s vývozom minimálne 2 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov  na plasty s vývozom minimálne 1 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov  na papier s vývozom minimálne 1 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1800 litrov  na sklo s vývozom minimálne 1 x za mesiac


SO02 Dom športu – zamestnancami a športovcami

Pre celkový predpokladaný počet 120 návštevníkov a 36 zamestnancov zariadenia je potrebné  zabezpečiť 

-  pre    90 návštevníkov   =            1 kontajner        1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň
-  pre  126 návštevníkov   =            2 kontajnery     1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň
-  pre  126 návštevníkov   =    2/2=1 kontajner       1100 l  pri intervale odvozu 2 x za týždeň
-  pre    36 zamestnancov   =           1 kontajner       1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň

Pre komunálny odpad navrhujem :

2x  kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov na zmesový KO s vývozom minimálne 2 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov  na plasty s vývozom minimálne 1 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov  na papier s vývozom minimálne 1 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1800 litrov  na sklo s vývozom minimálne 1 x za mesiac


SO03 Ubytovanie pre športovcov-  ubytovanými športovcami 

Pre celkový predpokladaný počet 336 ubytovaných je potrebné zabezpečiť 

-  pre    30 ubytovaných   =            1 kontajner        1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň
-  pre  336 ubytovaných  =           11 kontajnerov   1100 l  pri intervale odvozu 1 x za týždeň
-  pre  336 ubytovaných          =   11 /2 =6 kontajnerov 1100 l  pri intervale odvozu 2 x za týždeň

Pre komunálny odpad navrhujem :

6x  kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov na zmesový KO s vývozom minimálne 2 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov  na plasty s vývozom minimálne 1 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1100 litrov  na papier s vývozom minimálne 1 x za týždeň
1x kontajnerové nádoby veľkosti 1800 litrov  na sklo s vývozom minimálne 1 x za mesiac


Odvoz komunálneho odpadu bude zabezpečený zmluvne s organizáciou zabezpečujúcou takéto služby v rámci MČ Podunajské Biskupice- Bratislava.
Odvoz a likvidácia  biologického odpadu z  kuchyne / SO03D a SO01/ bude zabezpečená odvozom  zmluvným odberateľom na základe zmluvného vzťahu medzi prevádzkovateľom a odberateľom.
Odpadové látky z búracích prác a počas uskutočnenia  stavby sú vyhodnotené  v samostatnej časti tejto dokumentácie  11. Organizácia výstavby, stavenisko a uskutočnenie stavby .

[bookmark: _Toc56523514]7.4 Ochrana ovzdušia -emisie

Stavba svojou prevádzkou  nebude okrem plynových kotolní zdrojom odpadových látok znečisťujúcich ovzdušie. V troch samostatných objektoch  je navrhnutých 6 samostatných tepelných zdrojov – plynové kotolne. 
SO01 Multifunkčná hala a futbalové ihriská
Potreba tepla objektu športovej haly vrátane vyhrievanie trávnika zabezpečí teplovodná kotolňa na spaľovanie zemného plynu. V kotolni v suteréne sa umiestnia tri teplovodné kondenzačné kotle s menovitým výkonom jedného Q = 620,0 kW. Celkový menovitý výkon kotolne je Q = 1 860,0 kW. Kotle sú osadené sálavým valcovým horákom so vstupným tlakom plynu P = 2,0 kPa. Dymový nástavec kotlov DN 250, je krátkym dymovodom napojený do prieduchu DN 300, zhotoveného z viaczložkového oceľového komínového systému vhodného pre kondenzačnú techniku. Vyústenie komína prevyšuje atiku strechy o 3,0 m, je na kote 14,75 m= 148,05m.n.m.. Vyhovuje Zákonu č.137/2010, Z.z., jeho novelizácií, Zákonu č. 318/2012 a Vyhláške č. 410/2012, o minimálnej výške výduchu plynového spotrebiča - 4,0 m, a norme STN EN 12391-1. 
Predpokladaný rozmer kotolne je cca 8,0x 9,0 m.   
Príkon kotolne je QP =  878,8 kW, čím reprezentuje stredný zdroj znečisťovania ovzdušia.

SO02 Dom športu
Zdrojom tepla celého objektu je zostava troch teplovodných závesných kondenzačných kotlov na spaľovanie zemného plynu Vitodens 200 – 45, s menovitým výkonom jedného QT = 12,0 – 45,0 kW. Celkový menovitý výkon kotolne je QT = 12,0 – 135,0 kW. Súčasťou kotlov sú aj nízkotlakové horáky Matrix, so vstupným tlakom P = 2,0 kPa. Skladba kotlov zabezpečí vykurovanie objektu aj pri výpadku jedného kotla.
Kotle sú spalinovou kaskádou DN 150, napojené do komínového telesa zhotoveného z dielov viaczložkového komínového systému Kaminodur, vhodného aj pre kondenzačnú techniku.   Vyústenie komína presahuje atiku strechy o 1,0 m, je na kote 13,65 m = 147,15 m.n.m. a vyhovuje Zákonu č.137/2010, Z.z., jeho novelizácií, Zákonu č. 318/2012 a Vyhláške č. 410/2012, o minimálnej výške výduchu plynového spotrebiča - 4,0 m, a norme STN EN 12391-1.  
Koncentrácie sledovaných škodlivín sú pri kotloch Vitodens Viessmann garantované výrobcom na hodnotách:
· NOx - 60 mg m-3
· CO   - 30 mg m-3
· SO2 - 3 mg m-3
Prevádzkou zdroja sa na žiadnej fasáde okolitých budov  nedosiahne vyššia koncentrácia NOx než hygienicky stanovená  hodnota q = 0,1 mg m-3.
Príkon kotolne je QP = 136,4 kW, čim reprezentuje malý zdroj  znečisťovania ovzdušia.

SO03 Ubytovanie pre športovcov
V každom ubytovacom objekte bude umiestnená teplovodná kotolňa na spaľovanie zemného plynu, ktorá zabezpečí potreby tepla objektu. Ohrev teplej vody bude alternatívne zabezpečení obnoviteľným zdrojom, slnečnou energiou, cez solárne kolektory. V kotolni je umiestnená zostava dvoch teplovodných stacionárných kondenzačných kotlov na spaľovanie zemného plynu Vitoccrosal 200 – 115, s menovitým výkonom jedného QT = 38,0 – 115,0 kW. Celkový menovitý výkon kotolne je QT = 38,0 – 230,0 kW. Súčasťou kotlov sú aj nízkotlakové horáky Matrix, so vstupným tlakom P = 2,0 kPa. Skladba kotlov zabezpečí vykurovanie objektu aj pri výpadku jedného kotla.
Kotle sú spalinovou kaskádou DN 200, napojené do komínového telesa zhotoveného z dielov viaczložkového komínového systému Kaminodur, vhodného aj pre kondenzačnú techniku.   Vyústenie komína presahuje atiku strechy o 1,0 m, je na kote 26,30 m = 159,80 m.n.m. a vyhovuje Zákonu č.137/2010, Z.z., jeho novelizácií, Zákonu č. 318/2012 a Vyhláške č. 410/2012, o minimálnej výške výduchu plynového spotrebiča - 4,0 m, a norme STN EN 12391-1.  
Koncentrácie sledovaných škodlivín sú pri kotloch Vitodens Viessmann garantované výrobcom na hodnotách:
· NOx - 60 mg m-3
· CO   - 30 mg m-3
· SO2 - 3 mg m-3
Prevádzkou zdroja sa na žiadnej fasáde okolitých budov  nedosiahne vyššia koncentrácia NOx než hygienicky stanovená  hodnota q = 0,1 mg m-3.
Príkon kotolne je QP = 232,3 kW, čim reprezentuje malý zdroj  znečisťovania ovzdušia.

[bookmark: _Toc56523515]7.5  Podmienky pamiatkovej starostlivosti a ochrany prírody 

Z hľadiska pamiatkovej ochrany nie sú požiadavky na riešené územie. Nenachádzajú sa tu žiadne objekty pamiatkového záujmu. Navrhovaný objekt ani riešené územie nie je v ochrannom pásme pamiatkovej zóny .

[bookmark: _Toc56523516]7.6  Nároky a podmienky na poľnohospodársku a lesnú pôdu , náhradné rekultivácie 

Z hľadiska  podmienok ochrany poľnohospodárskej  a lesnej pôdy nie sú žiadne požiadavky , ktoré by bolo potrebné rešpektovať pri navrhovanom využití územia. Využívané pozemky nie sú poľnohospodárskou , ani lesnou pôdou.

[bookmark: _Toc56523517]7.7  Nároky a podmienky  na asanáciu drevín a porastov

SO00-1 Príprava územia je dendrologický prieskum a návrh asanácie drevín.
Vzhľadom k charakteru a rozsahu dnes neudržiavanej zelene v celej ploche areálu a charakteru  jeho budúceho využívania sa uvažuje s asanáciou drevín v rozsahu 100%  a realizáciou novej  výsadby drevín  a sadovou úpravou nespevnených plôch. Vysoké, vzrastlé topole pozdĺž Máchovej ulice budú zachované. Stromový porast medzi pozemkom investora a 13. podlažnými bytovými domami na Korytnickej ulici bude zachovaný. 

[bookmark: _Toc56523518]7.8  Starostlivosť o bezpečnosť práce a technických zariadení.

Bezpečnosť práce a technických zariadení  pri výstavbe zabezpečí dodávateľ stavby v zmysle svojich predpisov. Základné opatrenia potrebné rešpektovať počas výstavby sú popísané aj v  príslušnej  kapitole tejto správy č.11- Organizácia výstavby, stavenisko a uskutočnenie stavby.
Navrhované technické zariadenia v objektoch – plynové kotolne, bazénová technika, VZT zariadenia pre vetranie vnútorných priestorov, čerpacie zariadenia vody a strojné zariadenia  vo výťahových šachtách budú počas prevádzky obsluhované zaškolenou osobou podľa požiadaviek uvedených v prevádzkových predpisoch. V prípade výťahu budú mať prístup k strojným a  technickým zariadeniam len oprávnené osoby servisnej služby.

[bookmark: _Toc56523519]8.Podmieňujúce predpoklady realizácie,napojenie stavby na dopravné vybavenie územia a jestvujúce IS 

[bookmark: _Toc56523520]8.1  Podmienky prípravy územia, pri rozsiahlych zemných prácach ich bilancia ,   požiadavky na konečnú úpravu územia, požiadavky na skládky a zemníky
Príprava územia predpokladá realizovať stavebné , montážne a búracie práce  uvedené v kapitole 5.2 tejto dokumentácie. Sú to prekládky elektroenergetických  objektov a zariadení, búracie práce pozemných stavebných objektov a asanácia drevín.
V rámci HTU pre výstavbu sa nepredpokladá s úpravami rastlého terénu formou zemných prác.   Zemnými prácami pri realizáciu budú výkopové práce pri realizácii 1.PP pre SO01, SO 02 a SO 03. Rozsah zemných prác sa predpokladá v rozsahu  cca 42 500 m3 vykopanej zeminy.  Zemina z výkopov bude  použitá na zásypy a zvyšok  odvezený na skládku. 
Konečná úprava územia bude v plnom rozsahu  ako zastavané plochy, spevnené plochy, plochy trávnatých ihrísk a plochy sadových úprav.

[bookmark: _Toc56523521]8.2  Podmienky pripojenia na jestvujúce dopravné siete a  jestvujúce inžinierske siete v území, ,požiadavky statickej dopravy,  vyvolané preložky inžinierskych sietí a požiadavky na vybudovanie nových  zdrojov energií  / studne, vodojemy, trafostanice , čistiarne odpadových vôd a pod. /

[bookmark: _Toc56523522]8.2.1  Podmienky pripojenia na  dopravné siete a požiadavky statickej dopravy

Areál leží v zastavanom území mestskej časti Bratislava- Podunajské Biskupice. Prístup k areálu je po miestnych komunikáciách Učiteľská,  Máchova  a Hviezdna. Na základe dopravného posúdenia, ktoré dal vypracovať investor, a návrhu dopravného riešenia je možné prístup pre navrhovaný počet 347 parkovacích a odstavných státí osobných automobilov napojiť na miestne komunikácie bez úprav existujúcich miestnych komunikácií. Z kapacitného hľadiska dopravného zaťaženia aj povolených hladín hluku bude  stavbe realizovateľná bez  vyvolanej investície ochranných stavieb, prípadne úprav na existujúcich komunikáciách. Pri realizácii výstavby sa predpokladá s úpravou priľahlej krajnice miestnych komunikácií na ulici Učiteľská a Hviezdna.

Výpočet požiadaviek statickej dopravy
Areál so spevnenými plochami sa nachádza v  severnej časti mestskej časti Podunajské Biskupice, v  meste Bratislava. Ohraničený bude miestnymi komunikáciami  ulíc Učiteľská, Hviezdna, Máchova a jestvujúcou zástavbou výškových bytových domov na ulici Korytnická. Prístup do predmetného areálu je z jestvujúcich miestnych komunikácií.  
V areáli bude multifunkčná hala, dom športu, ubytovanie pre športovcov a futbalové ihriská. Účelovou jednotkou pre multifunkčnú halu je počet zamestnancov a počet návštevníkov, pre reštauráciu  je počet zamestnancov a počet návštevníkov, pre  diagnostické prevádzky  je účelovou jednotkou počet miestností/prevádzok a počet zamestnancov, pre administratívu je účelovou jednotkou  čistá administratívna plocha a počet zamestnancov, pre obchod  čistá predajná plocha a  počet zamestnancov,  pre prechodné ubytovanie počet izieb a počet zamestnancov, pre apartmány počet apartmánov.

Kapacitné ukazovatele pre výpočet potreby odstavných stojísk:

SO01 Športová hala 

	hľadisko  športová hala                   
	počet návštevníkov

	hala diváci
	200

	hľadisko vonkajšie     
	200

	wellness
	30

	fitness
	30

	bazén
	50

	šatne	
	15

	Celkom návštevníkov
	660



	počet zamestnancov                                    
	18

	administratíva    
	

	čistá admin. plocha                                    
	40

	počet zamestnancov                                    
	2

	reštaurácia
	

	počet návštevníkov                                 
	150

	počet zamestnancov                                   
	10

	skupinové športy               
	

	počet návštevníkov                                    
	20

	počet zamestnancov   
	2


- 
SO02 Dom športu 
 
	administratíva
	čistá administratívna plocha
	210 m2

	
	počet zamestnancov
	14

	obchod
	čistá predajná  plocha
	150 m2

	
	počet zamestnancov
	2

	diagnostické miestnosti    
	počet ambulancií
	2

	
	počet zamestnancov
	4

	funkčný tréning                
	počet návštevníkov
	24

	
	počet zamestnancov
	4

	mentálny kaučing            
	počet návštevníkov
	24

	
	počet zamestnancov
	4

	školiace stredisko             
	počet návštevníkov
	40

	
	počet zamestnancov
	4




SO03 Ubytovacie zariadenia pre športovcov :

	ubytovanie 1 objekt    
	Počet 1  izb.jednotiek      
	161

	
	Počet 2  izb.jednotiek        
	77

	
	Počet 3  izb.apartmánov      
	7

	Celkom 4 objekty ubytovanie
	245

	
	
	



	Počet zamestnancov a z toho:                                                
	16

	Recepcie ubytovanie
	4

	Spoločenské a obslužné priestory
	4

	LittleGYM
	4

	Jedáleň s kuchyňou/ pre ubytované osoby bez požiadavky na parking
	4




Výpočet odstavných stojísk bol spracovaný v zmysle STN 73 6110/Z2 Projektovanie miestnych komunikácií – zmena 2, čl. 16.3.10 podľa vzorca:

   N = 1,1 x Oo  + 1,1 x Po x  kmp x kd

- kmp  = 0,7 – regulačný koeficient mestskej polohy – osobitne definovaná zóna - športovisko
- kd     = 1,0 – súčiniteľ vplyvu deľby prepravnej práce – 40:60

N = 1,1 x 7 x 1  +   1,1x ( 660: 4 + 18 : 7 + 40 : 25 + 2 : 4 +150 : 8 + 10: 5 + 20:4+2:7+ 210 : 25 + 14 : 4 +150 : 25+ 2 : 4 + 2 x 1/0,5 + 4 : 4 + 24 : 4 + 4:7+12:4+4:7+ 40:10+4:5+ 161 x 0,5 + 77x2x0,5+16:5 ) x 0,70x1,0
=1,1x7x1+(165+3+2+1+19+2+5+1+9+4+6+1+4+1+6+1+3+1+4+1+81+77+4)= 8+
+1,1 x 401 x 0,7 x 1= 8 + 309= 317

Bilancia nárokov statickej dopravy je nasledovná:

SO01 Objekt/funkčné využitie – športová hala

	Nárok na počet stojísk

	
	Krátkodobé
	Dlhodobé

	Športová hala + hľadisko futbal                  
	127
	3

	Kancelária  
	2
	1

	Reštaurácia   
	15
	2

	Skupinové športy                                            
	4
	1

	Celkom  výpočet                                                                           
	155 z toho 7 INV




SO02  Objekt/funkčné využitie – Dom športu  

	Nárok na počet stojísk

	
	Krátkodobé
	Dlhodobé

	Kancelária                                                     
	7
	3

	Obchod
	5
	1

	Diagnostika    
	4
	1

	Funkčný tréning                                                  
	5
	1

	Mentálny koučing       
	3
	1

	Školiace stredisko                                         
	3
	1

	Celkom  výpočet                                                                           
	35 z toho 2 INV




	SO03 Objekt/funkčné využitie – Ubytovanie pre športovcov

	Nárok na počet stojísk

	
	Krátkodobé
	Dlhodobé

	Ubytovanie   internáty 1 a 2 izbové                                                        
	0
	(161x0,5+77x2x0,5)x1,1x0,7=122

	Apartmány  3 izbové                                    
	0
	7x1x1,1= 8

	Stravovanie/kuchyňa + správa bývanie  
	3
	0

	Celkom  výpočet                                                                           
	133 z toho 6 INV




	SO01 Objekt/funkčné využitie – športová hala
	155 z toho 7 INV

	SO02  Objekt/funkčné využitie – Dom športu  
	35 z toho 2 INV

	SO03 Objekt/funkčné využitie – Ubytovanie pre športovcov
	133 z toho 6 INV

	Celkom výpočet                                                                      
	323 z toho 15 INV






Z výpočtu vyplýva, že podľa STN je potrebných pre prevádzku areálu BŠA  323  odstavných stojísk, z toho 15 pre INV.


Navrhovaný počet parkovacích miest

V podzemných garážach je celkom 204 odstavných stojísk. Na vonkajších parkoviskách je umiestnených celkom 143  odstavných stojísk.  


Celkom je navrhnutý počet parkovacích miest 347 z toho 15 INV

Z daného vyplýva, že STN 73 6110 – zmena č.2 bola dodržaná. 



[bookmark: _Toc56523523]8.2.2  Podmienky pripojenia na verejné rozvody elektriny


SO 31 –PREKLÁDKA VN NA UL. UČITEĽSKÁ

Základné technické údaje
Napäťová sústava VN: 3/AC, 22kV, 50Hz, IT
Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom: STN EN 61936-1 :8/2011 + OAC :7/2012 + OAC2 :6/2013 + ZA1 :1/2015 + Z*A1 :11/2016, STN EN 50522 :8/2011
V normálnej prevádzke: Krytmi, zábranou, umiestnením mimo dosah
Pri poruche: zemnením
Prostredie: podľa protokolu o určení vonkajších vplyvov
Námrazová oblasť: stredná do 2kg/m
Uzemnenie: STN EN 61936-1 :8/2011 + OAC :7/2012 + OAC2 :6/2013 + ZA1 :1/2015 + Z*A1 :11/2016, STN EN 50522 :8/2011
Ochranné pásmo: VN káblové vedenie – 1m na obe strany od kraja kábla

Technický popis
V súčasnosti existujúce 22kV káblové vedenie prechádza cez areál TJ-SPOJE a aj cez súkromné záhrady obyvateľov vedľajších parciel výstavby.
Z dôvodu požiadavky investora o prekládku cudzích zariadení z jeho pozemku a tým vyhnutiu sa budúcej zákonnej výmeny na novom asfalte a celom území navrhujeme do výkopu prekládky NN vzdušného vedenia do káblového pripoložiť a preložiť existujúce VN káblové vedenie linky č. 382 v zrejmom úseku z celkovej situácie stavby a to od bodu ,,1"  po bod ,,2" - zrejmé z celkovej situácie stavby časti elektro.
Daná prekládka je v čiastočnom úseku medzi TS0445-000 (Nakupna) a TS0587-000(neoverené)
VN prekládka bude zrealizovaná novým káblom od bodu 1 po bod 2  typu 3x NA2XS2Y 1x240mm2.
Dĺžka prekládky bude 235m.Navrhovaný VN kábel bude uložený v trase zrejmej z výkresu č.1.
Kábel bude uložený v chodníku vedľa parkovacích miest v ryhe 650x1200mmm v pieskovom lôžku. Uloženie navrhovaného kábla, križovanie a súbehy s ostatnými inžinierskymi sieťami bude v súlade s STN 34 1050 :9/1970 + Za :8/1975 + Z*b :2/1984 + Zc 6/1988 + Z*4 :8/2001 za dodržania STN 73 6005 :1/1985 + Za :7/1988 + Zb :9/1990 + Z3 :1/1992 + Z4 :11/1992 + Z*5 :7/2000 + Z6 :10/2001. Pri križovaní s podzemných inžinierskych sietí bude kábel uložený v korugovanej ochrannej rúre FXKV ø200mm, resp. PE ø200mm. 
Pred začatím zemných prác musia byť všetky podzemné inžinierske siete vytýčené. Pred realizáciou je nevyhnutné vytýčiť všetky dotknuté inžinierske siete. Tieto práce budú vykonané v zemine tr. III. 
V koridore nového VN káblového vedenia – v spoločnej ryhe je navrhované uloženie novej trubky HDPE 40 – červená farba s označením ZSDIS. Na lomoch trasy, v mieste spojenia dvoch HDPE trubiek, a v mieste križovania trubky s komunikáciou budú použité ID markery.

Demontáž
Po zrealizovaní VN prekládky bude starý VN kábel uložený cez areál investora odpojený a vymazané jeho vecné bremeno.


SO 32- AREÁLOVÉ ROZVODY NN

SO 32-1 Areálový rozvod pre  SO 01 –SO 32-2 Areálový rozvod pre  SO 02-
SO 32-3 Areálový rozvod pre  SO 03
SO 32--44 Areálový rozvod pre futbalové  ihriská
SO 32-5 Areálový rozvod pre   parčík pri SO01

Z novobudovanej (preloženej) transformačnej stanici budú realizované za VN fakturačným meraním voči ZSDis NN rozvody káblami typu NAYY-J 4x240. Káble budú ukončené v SR skriniach, alebo v hlavných rozvádzačoch jednotlivých stavebných objektov. Každý objekt a dokonca každé odberné merané miesto bude mať podružné meranie spotreby el. energie, na základe ktorého sa budú jednotlivé spotreby jednotlivým prevádzkam prefakturovávať. Dané prefakturovanie bude realizovať miestna distribučná spoločnosť s platnými oprávneniami na obchodovanie s el. energiou.
Trasa káblov je zrejmá z výkresu č.1 celková situácia stavby. Navrhované káble predmetného stavebného objektu NN rozvodu budú zaústené do navrhovaných skríň SR, ktoré budú uzemnené zemniacou páskou FeZn 30x4 mm. Schéma zapojenia a presné odberné miesta budú predmetom ďalšieho stupňa PD. 
Navrhované NN káble budú uložené vo voľnom teréne v káblovej ryhe 350x800 mm, 500x800 mm, v pieskovom lôžku kryté tehlami a výstražnou fóliou. Pri križovaní s  cestou a inž. sietami budú káble uložené v káblových ryhách 500x1200 mm v chráničkách FXKV 160 mm na zhutnenom podklade. Presné body križovania budú pri realizácii stavby upresnené investorom.
Z nových skríň SR budú realizované NN prípojky pre fakturačné skupinové elektromerové rozvádzače jednotlivého objektu.

NN KÁBLOVÉ PRÍPOJKY 
Z navrhovanej skrine SR bude realizovaná NN káblová prípojka do elektromerového rozvádzača RE riešeného v PD Elektroinštalácie.
NN prípojka vyústi z danej istiacej a rozpojovacej skrine SR vo voľnom teréne a prierazom cez stenu zaústi do navrhovaného rozvádzača RE prislúchajúcej vchodovej sekcie objektu. 
Prístup do elektromerne bude zabezpečený energetickým kľúčom každú dennú i nočnú hodinu pracovníkom miestnej distribučnej spoločnosti, alebo správcovi el. rozvodov investora.





SO01 - MULTIFUNKČNÁ HALA

[image: ]

Súčasný príkon: Ps = 254,04 kW

Spolu požadované pre SO01 -  Súčasný príkon Ps = 254,04 kW

SO02 - DOM ŠPORTU

[image: ]


Súčasný príkon: Ps = 258,1 kW

Spolu požadované pre SO02 -  Súčasný príkon Ps = 258,1 kW



SO03 UBYTOVACIE ZARIADENIA PRE ŠPORTOVCOV

2-8 N.P. - 245 ubytovacích jednotiek
[image: ]
Súčasný príkon: Ps = 336,06kW

1.N.P - vybavenosť podlažia
[image: ]
Súčasný príkon: Ps = 129,02 kW

1.P.P - vybavenosť podlažia

[image: ]
Súčasný príkon: Ps = 113,9 kW


Spolu požadované pre SO03  (336,06kW + 129,02 kW + 113,9kW) 
Súčasný príkon Ps = 578,98 kW



ZHRNUTIE:
SO01 - SO01 - MULTIFUNKČNÁ HALA - Súčasný príkon: Ps = 254,04 kW
SO02 - DOM ŠPORTU - Súčasný príkon: Ps = 258,1 kW
SO03 UBYTOVACIE ZARIADENIA PRE ŠPORTOVCOV - Súčasný príkon Ps = 578,98 kW

Spolu: 254,04kW+ 258,1kW + 578,98kW = 1091,12 kW
Medziobjektový koeficient k = 0,7

Ps požadované: 763,8kW MRK


PS-06 Náhradný zdroj elektrickej energie-dieselagregát


Predmetom riešenia je záložný zdroj Dieselagregát  MP 350 I-3 od firmy TTS Martin pre výstavbu Bratislavskej športovej akadémie v Bratislave - MČ Podunajské Biskupice ul. Hviezdna - ul.Máchova osadeného v energobloku vedľa transformaćnej stanice na úrovni terénu vo vonkajšom prostredí.
 
Obsahom predmetnej dokumentácie je napojenie a elektroinštalácia Dieselagregátu (DA). Časť technologická a strojná nie je predmetom tejto PD. 
	Hlavnými podkladmi pre vypracovanie projektu boli požiadavky objednávateľa a konzultácie s architektom. 

Základné údaje:
Stupeň zabezpečenia dodávky el. energie podľa STN 34 1610:2/1963 : prvý 


Vyhradené technické zariadenia:
Elektroinštalácia a napojenie Dieselagregátu je vyhradené technické zariadenie skupiny A/i podľa vyhl.č.508/2009 Z.z. , po ukončení montáže sa podrobia overeniu, či zodpovedajú dokumentácii a či sú spôsobilé na bezpečnú a spoľahlivú prevádzku – prvej úradnej skúške podľa §12 vyhlášky.

Napäťová  sústava:	           	3+PEN, str, 50Hz, 400/230 TN-C
				3+N+PE, str, 50Hz, 400/230 TN-S

Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom podľa STN 33 2000-4-41 :
 1. Ochranné opatrenie: Samočinné odpojenie napájania – čl. 411 
	Základná ochrana (čl. 411.2) 
			- Izolácia živých častí
			-  Zábrany alebo kryty
	Ochrana pri poruche (čl. 411.3)
			- Ochranné uzemnenie a ochranné pospájanie
			- Samočinné odpojenie pri poruche		
2. Ochranné opatrenie: Dvojitá alebo zosilnená izolácia – čl. 412 
	 Základná ochrana a ochrana pri poruche (čl. 412.2)
3. Ochranné opatrenie: malé napätie SELV a PELV – čl. 414
	 Základná ochrana a ochrana pri poruche (čl. 414.2)
4. Doplnková ochrana – čl. 415
	Doplnkové ochranné pospájanie (čl. 415.2)

Okamžitý záskok napájania:   automatický štart pri strate napätia v sledovanej sieti NN + podmienka signaĺu z EPS (STAV - HORÍ!!!)

Prostredie: v zmysle STN 33 2000-5-51 viď protokol o určení vonkajších vplyvov.

Farebné označenie vodičov:  - v zmysle STN EN 60445: Základné a  bezpečnostné zásady pre rozhranie človek-stroj, označovanie a identifikácia. Identifikácia svoriek zariadení a prípojov vodičov.

Kompenzácia účinníka:  Hodnota cos φ = 0,95 (v rámci elektroinštalácie objektu - nie je predmet tejto PD)

Technická špecifikácia motorgenerátora: 

	Typ EZA
	MP 350 I-3

	Menovitý základný výkon - PRP
	345 kVA / 276 kW

	Menovitý záložný výkon - ESP
	380 kVA / 304 kW

	Menovitý prúd
	498 A

	Otáčky
	1500 min-1

	Rozvádzač
	R-DIESEL

	Veľkosť rozvázača R-DIESEL
	1200x400x2000

	Hlavný istič generátora
	Schrack MC3N-AE630, Ics 50 kA

	Typ motora
	C13 TE1F

	Emisie
	stage III A

	Základný výkon - PRP
	296 kW

	Záložný výkon - ESP
	327 kW

	Nasávanie
	preplňovaný s medzichladením

	Regulátor otáčok
	elektronický

	Počet valcov - usporiadanie
	6L

	Zdvihový objem
	12,9 dm3

	Množstvo vzduchu na sanie
	23,5 m3/min

	Množstvo vzduchu na chladenie
	546 m3/min

	Maximálny odpor na saní
	5 kPa

	Teplo odvedené chladením
	170 kW

	Teplo vysálané
	53 kW

	Množstvo výfukových plynov
	1736 kg/h (50 m³/min)

	Maximálny odpor vo výfuku
	5 kPa

	Maximálna teplota výfukových plynov
	490 °C

	Trieda vyhotovenia
	G 3

	Merná spotreba paliva (mech.)
	213 g/kWh

	Hodinová spotreba paliva 100 %
	81 l

	Informatívna hodinová spotreba paliva 75 %
	73 l

	Informatívna hodinová spotreba paliva 50 %
	49 l

	Informatívna hodinová spotreba paliva 25 %
	26 l

	Štandardná nádrž
	600 l

	Zväčšená nádrž
	1800 l

	Objem oleja v motore
	35 l

	Objem chladiacej kvapaliny
	67 l

	Ovládacie napätie
	24 V

	Batérie
	2 x 140 Ah

	
	

	Spojenie s motorom
	SAE 1 / 14

	Regulácia napätia
	elektronická

	Presnosť regulácie napätia
	1,50%

	
	

	Základný agregát
	

	Dĺžka
	3000 mm

	Šírka
	1250 mm

	Výška
	1845 mm

	Max. výška s rozvádzačom
	-




	[bookmark: _Toc56523524]Menovité podmienky okolia

	Menovitá nadmorská výška				
	138 m.n.m.

	Menovitá teplota okolia
	25°C

	Max. teplota okolia 
	40°C

	Relatívna vlhkosť
	30%




Popis riešenia:
	Pre zabezpečenie 1. stupňa dodávky el. energie pre Bratislavskú športovú akadémiu je  osadený vo vonkajšom priestore v energobloku pri trafostanici  TRAFOSTANICE TS0965-000 TJ SPOJE  kapotovaný záložný zdroj – Dieselagergát TTS MARTIN MP 350 I-3. Podľa požiadavky zálohovaných príkonov bol zvolený DA, ktorý spĺňa emisné limity STAGE III.
	Na šasi DA bude inštalovaný rozvádzač automatiky R-DIESEL, kde bude osadená riadiaca jednotka, hlavný istič DA - vývod do rozvádzača R-DIESEL. Presné schémy zapojenia ovládacej a silovej časti budú riešené v ďalšom stupni projektu. Súčasťou projektu  je situačné osadenie DA a podhľady na DA. 
	Záskokové automaty s mechanickou blokádou medzi sieťami 1. a 3. stupňa dodávky elektrickej energie je súčasťou rozvádzača R-DIESEL.  Prepoje napájania medzi TS a DA budú predmetom ďalšieho stupňa projektu.
	Uzol zdroja DA je pripojený ne uzemnenie trafostanice -  vodičom H07V-K120 na hlavnú uzemňovaciu svorku. Uzemňovacia svorka je pripojená na spoločné uzemnenie a odpor uzemnenia musí byť menší ako 5ohmov. 
Prevádzková nádrž na naftu o objeme 600l je osadená na šasi DA. 
Odvod spalín z DA je riešené zváraným izolovaným komínom DN 125 vyvedením min 2m nad strechu DA. Komín je napojený na tlmič DA ( v prípade potreby splnenia požiadavky hygieny) ale nakoľko sa jedná len o dočasný zdroj hluku, ktorý súži na kritické napájanie pri požiari, z hladiska elektro dané zariadenie zaraďujeme ako dočasný zdroj hluku. 
Prívod vzduchu do technickej miestnosti s DA, ako aj odvod tepla nieje riešený, nakoľko dané zariadenie je prirodzene vetrané a odvádzané, keďže je osadené vo vonkajšom prostredí.



Výkon DA je dimenzovaný podľa výkonovej bilancie časti ELI:

Zálohovaný príkon požiarnotechnických zariadení:

SO 01 – MULTIFUNKČNÁ HALA
SO 02 – DOM ŠPORTU
SO 03 -  UBYTOVACIE ZARIADENIE PRE ŠPORTOVCOV 

PODĽA POŽIADAVIEK PO BUDE ZABEZPEČENÉ:
Zdrojom požiarnej vody bude v zmysle vyhl. 699/2004 par.7  nádrž na stálu zásobu vody o veľkosti 45m3.Stála zásoba vody  na hasenie požiarov musí byť zabezpečená min. po dobu 30 min  podľa par.4 vyhl. 699/2004 odst.1.

Samostatným čerpadlom bude z  nádrže na stálu zásobu vody zásobovaný vonkajší požiarny  vodovod,kde sa osadí
5 ks nadzemných požiarnych  hydrantov .  Podľa tab,.3 STN  920400 musia byť nadzemné požiarne hydranty menovitej svetlosti  hydrantu DN 150 s pevnými spojkami 2*75 B a 1*110  , označenie farby viečok zelená  podľa pol.3 s návrhovým prietokom 25 l/s/ .Vodovodná sieť bude zaokruhovaná  v zmysle čl. 4.5.1 STN 920400.
Max. vzdialenosť nadzemných požiarnych  hydrantov je dovoelná v zmysle par.8 odst.9 vyhl. 699/2004 – 160m, čo nie je prekročené.
Max. vzdialenosť od stavieb  od nadzemných požiarnych hydrantov je dovoelná  v zmysle par. 8 odst. 9 vyhl. 699/2004 – 80m  a min. 5m  resp. mimo požiar ne nebezpečný priestor .

Čerpadlo musí byť počas hasenia požiaru funkčné a  zároveň na rozvodnom potrubí musí mať zabezpečený dostatočný  pretlak 0,25MPa a dostatočný prietok vody .Čerpadlo musí mať min. dva zdroje elektrického napojenia- z dvoch od seba nezávislých napájacích zdrojov, z ktorých každý  má mať taký výkon,aby pri prerušení dodávky z jedného zdroja boli  dodávky v určenom čase plne zabezpečené počas predpokladanej  funkcie zariadenia z druhého náhradného zdroja. 

ELEKTROINŠTALÁCIA:
Stavby sa  opatria  blezkozvodným zariadení . Prestupy rozvodov, prestupy inštalácii ,technologických a technických zariadení cez  požiarno deliace konštrukcie musia byť utesnené tak, aby zabránili rozšíreniu požiaru do iného požiarneho úseku. Utesnený prestup musí splňať  požiadavky na požiarnu odolnosť požiarnej deliacej konštrukcie,ktoru prestupuje   - v posúdených stavbách max. EI 90  v zmysle par. 40 odst.3 vyhl. 94/2004 .

Oceľové potrubia sa utesnia protipožiarnymi páskam, manžetami, zátkami alebo protipožiarnym tmelmi. PVC potrubia  sa utesnia protipožiarnymi  páskami alebo  manžetami podľa priemeru potrubia. a podľa pokynov prevádzkovateľa a dodávateľa jednotlivých materiálov určených na utesnenie.

Stavby sa vybavia núdzovým svetlom v zmysle par. 73 odst.3 vyhl. 94/2004 , počet osôb na únikových cestách je väčší ako 50 osôb.

SO 01 –multifunkčná hala
núdzové svetlá  napájané z centrálneho napájacieho systému z batérii  v zmysle čl.6.2.1g STN 920203. 

So 03 – ubytovacie zariadenie pre športovcov
núdzové svetlá  napájané z centrálneho napájacieho systému z batérii  v zmysle čl.6.2.1f  a e STN 920203. 

Núdzové osvetlenie  v zmysle čl. 6.2.1 STN 920203 musí splňať požiadavku napájania z centrálneho napájacieho systému podľa STN  EN 50171  z batérii a musí byť vybavené automatickým skušobným systémom núdzového únikového osvetlenia  napájaného z batérii podľa STN EN 62034 najmenej typu P.
Použitie druhu kábla a požiadavky na funkčnosť trás káblov-káblový systém PS 60.

So 02 – dom športu:
Núdzové osvetlenie, ktoré bude realizované v posudzovanej stavbe  je navrhnuté   s autonómnymi zdrojmi elektrickej energie v svietidlách  v súlade s čl. 4.2.8 STN 920203  s minimálnym  časom  60 min.
Tieto svietidlá pre núdzové osvetlenie nie je potrebné napájať funkčne odolnou trasou počas požiaru  v súlade s čl. 4.4.1.12 STN 920203 .
Núdzové svetlá musia byť prevedené v zmysle požiadavky čl. 6.1.2 STN 920203  v súlade s STN EN 1838 a STN EN 50172.

V stavbe  sa nenachádzajú priestory uvedené v čl. 6.2.1h STN 920203  a ani  počet núdzových svetiel  a svietidiel s núdzovým modulom  nie je viac ako 200 , t.j. núdzové osvetlenie nemusí splňať požiadavku napájania z centrálneho napájacieho systému.
T.j. v zmysle čl. 6.2.2 STN 920203 môže byť použitý systém núdzového osvetlenia podľa STN  EN 50172 alebo samostatné núdzové svietidlá podľa STN  EN 60598-2-22.

Všetky stavby sa  vybavia na zabezpečenie bezpečného vypnutia dodávky elektrickej energie pre prevádzkové elektrické zariadenia, ktoré nie sú v činnosti počas požiaru, je vo vstupnom zádverí osadený ovládací prvok CENTRAL STOP. Vedľa neho je tiež inštalovaný ovládací prvok TOTAL STOP, ktorý umožní kompletné vypnutie dodávky elektrickej energie v objekte.
Vypínačom CENTRAL STOP je umožnené vypnúť v prípade požiaru všetkú elektroinštalácii objektu okrem napájania požiarnych zariadení .

Pre potrevy PO je požiadavka zásobenie el. energiou z dvoch nezávislých zdrojov.
T.J. P1 + P2 = 11kW (FM) + 11kW (10x násobok In)
požiadavka pre požiarnu vodu: In = 16A, rozbehový Ipož = 7xIn = 7x16A = 112A

	Výkonová bilancia DA

	
	
	
	
	
	

	1. využitie dieselagregátu na napájanie CO-krytu
Podmienka - strata napätia, vyblokovanie signálu od EPS ( STAV HORÍ)
Možné využinie - ak bude požiadavka CO ochrany.

	
	
	
	
	
	

	rozvádzače
	Pi
	Ps
	spolu Pi (kW)
	spolu Ps (kW)
	

	
	
	
	
	
	

	P1
	11
	11
	
	
	

	P2
	11
	11
	
	
	

	spolu
	
	
	22
	22
	

	
	
	
	
	
	

	

	2. využitie dieselagregátu na napájanie požiarno-technických zariadení

	
	
	
	
	
	

	rozvádzače
	Pi
	Ps
	spolu Pi (kW)
	spolu Ps (kW)
	

	
	
	
	
	
	

	SO01, SO02, SO03
	
	
	
	
	

	OBJEKT 
	60
	60
	
	
	

	spolu
	
	
	60
	60
	

	
	
	
	
	
	

	Max zaťaženie = 2. 
	
	
	82
	82
	kW

	
	
	
	
	
	



Dieselagregát je dimenzovaný aj ako záloha celého športového aréálu pri výpadku el. energie.

Prevádzkové režimy DA:
V prípade výpadku napájania z NN siete a potvrdenie signálu z jednotlivého objektu SO01,02,03 - HORÍ - napájať  zo záložného zdroja – dieselagregátu DA. – požiadavka časti PD - POŽIARNA OCHRANA. Elektrický výkon z DA je vyvedený káblovým vedením do rozvádzača R-DIESEL (RH-ZALOHA), kde je inštalovaný automatický záskok medzi napájaním z distribučnej siete a napájaním z DA. Z rozvádzača R-DIESEL (RH-ZA) sú napojené všetky podružné rozvádzače, ktoré napájajú elektrické obvody vyžadujúce zálohované napájanie z DA.

Dieselagregát bude (prevádzkovo)  spúšťaný v jednom z 2 prípadov:

1. Pre napojenie CO krytu pri výpadku primárneho napájania

Manuálne. Náhradný zdroj v čase mimoriadnej situácie bude zabezpečovať dodávku elektrickej energie pre funkciu zariadení inštalovaných  v priestoroch určených pre ukrytie a potrebných zariadení pre zabezpečenie ochrannej funkcie CO krytu min. počas 48 hodín.

2. Pre napojenie PTZ pri požiari pri výpadku primárneho napájania

Automaticky. Spúšťanie DA bude pri strate napätia z NN siete a potvrdení signálu z EPS (HORÍ !!!). Pri stlačení Total stopu bude treba signál privedený aj do rozvádzača R-DIESEL (spúšťaný nadradeným systémom EPS), aby prišlo k vypnutiu DA (sekundárneho zdroja napájania PTZ). Minimálny čas pre zálohované napájanie z DA pre PTZ je 60min.

Automaticky. K spusteniu DA príde na základe straty napätia z NN siete + potvrdením signálu z EPS (HORÍ !!!)
DA sa spúšťa len vtedy ak sú oba stavy splnené !!!!!.

3. Záskok areálu 
	- postupné nabiehanie - záskok pri akciách (požiadavka zálohovania areálu)


1.1 Bezpečnosť práce:
Montáž elektrických rozvodov  a zariadení môžu vykonávať iba odborne spôsobilé osoby dľa. vyhl. MPVSR č.508/2009. Pri montáži sa musia dodržiavať platné bezpečnostné predpisy.
Pri montáži, pred uvedením do prevádzky sa musí vykonať odborná prehliadka a odborná skúška dľa. STN 33 1500, STN 33 2000-6-61.
Po ukončení montáže sa elektroinštalácia podrobí overeniu, či zodpovedá dokumentácii a či je spôsobilá na bezpečnú a spoľahlivú prevádzku – prvá úradná skúška podľa §12 vyhlášky vyhl. MPVSR č.508/2009

Vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev a neodstrániteľných ohrození vyplývajúcich z navrhovaných riešení elektroinštalácie ako aj montáže elektrických zariadení a návrh ochranných opatrení proti týmto nebezpečenstvám a ohrozeniam v zmysle §4, zákona NR SR č.124/2006 Z.z.

Elektroinštalačný materiál a elektrické zariadenia musia:  byť posudzované podľa zákona NR SR č.264/1999 Z.z. – O technických požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody...a musia byť na každý elektroinštalačný výrobok a zariadenie od dodávateľa elektroinštalácie vydané vyhlásenie o zhode. 
Vyhlásenie o zhode na predmetný elektroinštalačný výrobok a zariadenie tento výrobok a zariadenie oprávňuje používať za obvyklého prevádzkového stavu bez rizika ohrozenia bezpečnosti a zdravia osôb a majetku.
Pri práci ne elektrických zariadeniach a pri elektroinštaláciách z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vyplývajúcich z navrhovaných riešení v tomto projekte elektroinštalácie, v určených prevádzkových a užívateľských podmienkach je nutné dodržiavať ustanovenia STN 34 3100:2001:

· Pre každú elektroinštaláciu sa musí určiť osoba zodpovedná za jej montáž a prevádzku na kvalifikačnej úrovni podľa vyhlášky SÚBP č.508/2009 Z.z.
· Pre obsluhu a prácu na elektrických inštaláciách dodržiavať pracovné postupy podľa kvalifikácie osôb.
· Podľa STN 34 3100:2001 čl. 5 – zaisťovať bezpečnosť pri práci, ide o bezpečnostné oznamy, ochranné a pracovné pomôcky, technické a organizačné opatrenia na zaistenie bezpečnosti pri práci.
· Podľa STN 34 3100:2001 čl.6 – obsluhovať nainštalované elektrické zariadenia.
· Podľa STN 34 3100:2001 čl. 7 – vykonávať práce na elektrických inštaláciách, čl. 7.1 – spoločné ustanovenia , čl.7.2 – práca na elektrických inštaláciách mn, čl.7.3 – práca na elektrických inštaláciách nn, čl. 7.5 – práca na elektrických inštaláciách vykonávaná cudzími (vyslanými) pracovníkmi.

Podľa STN 34 3100:2001 čl. 8 – zabezpečovať protipožiarne opatrenia a hasenie
požiarov na elektrických inštaláciách.

· Obsluhu a prácu na elektrických vedeniach vonkajších a káblových vykonávať a riadiť podľa STN 34 3101:1987 a zmena a/1991 a súvisiacich predpisov a STN.
· Obsluhu a prácu na elektrických prístrojoch a rozvádzačoch vykonávať a riadiť podľa STN 34 3103:1967 a zmena a/1988 a súvisiacich predpisov a STN.
· Ochranné opatrenia proti nebezpečným účinom statickej elektriny zabezpečovať v zmysle STN 33 2030:1986 a zmena a/1988 a súvisiacich predpisov a STN.
· Odporúčam dodržiavať podľa STN EN 50110-1:2001 – Prevádzka elektrických inštalácií, ustanovenia čl.4 – základné princípy, čl. 5 – zvyčajné prevádzkové postupy, čl.6 – pracovné postupy , čl.7 – postupy na údržbárske práce...

Bezpodmienečne dbajte na to , aby všetky práce na elektroinštalácii boli urobené len 
odborníkmi v zmysle vyhlášky č.508/2009 Z.z , §14 . Odborná spôsobilosť pracovníkov na činnosť na elektrických zariadeniach musí byť posudzovaná podľa vyhlášky č.508/2009 Z.z. §19,§21,§22,§23 a §24.
	
	Pohyblivé a poddajné prívody – sa musia klásť a používať tak, aby sa nemohli poškodiť a aby boli zabezpečené proti posunutiu a vytrhnutiu zo svoriek.
	Pri používaní rozpájateľných spojov nesmie byť v rozpojenom stave na kontaktoch vidlíc napätie. Elektrické zariadenia , ktoré sú pripojené pohyblivým prívodom, musia sa pri premiestňovaní odpojiť od elektrickej siete, pokiaľ nie sú upravené tak, že sa môže s nimi manipulovať i pod napätím.
	Pri napájaní zariadení šnúrou, ochranný vodič v šnúre musí byť dlhší ako krajné (fázové) vodiče, pre prípad zlyhania odľahčovacej svorky – aby bol posledným prerušeným vodičom.

	Dočasné elektrické zariadenia alebo ich časti musia byť v čase , keď sa nepoužívajú, vypnuté, pokiaľ ich vypnutie neohrozí bezpečnosť osôb a technických zariadení. Hlavný vypínač musí byť trvalo prístupný a viditeľne označený. Dočasné elektrické zariadenia sa nesmú zriaďovať v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu.

	Stroje, zariadenia, alebo ich časti musia byť zabezpečené proti samovoľnému spusteniu po prechodnej strate napätia v sieti , okrem prípadov, pri ktorých samovoľné spustenie nie je spojené s nebezpečenstvom úrazu, poruchy alebo prevádzkovej nehody. Samovoľné spustenie stroja alebo zariadenia nesmie nastať ani v prípade náhodného skratu, alebo uzemňovacieho spojenia v riadiacich obvodoch. Porucha v riadiacich okruhoch nesmie znemožniť ani núdzové , alebo havarijné zastavenie stroja alebo zariadenia.

	Rozvádzač , resp. rozvodnica (ďalej len rozvádzač), pre elektrickú inštaláciu môže vyrábať len subjekt , ktorý vlastní oprávnenie na výrobu rozvádzačov podľa vyhl. 508/2009 Z.z.
	Rozvádzač musí byť vyrobený podľa STN EN 604 39-1/2002 + A1/2005,  STN EN 604 39-2/2002 + A1/2006, STN EN 604 39-3/1998 + A1/2002 + C2/2006 + A2/2002, STN EN 604 39-4/2005, STN EN 604 39-5/2000 + A1/2001 + oprava 01/2002.
	K rozvádzaču musí byť dodaná sprievodná dokumentácia s určením podmienok na jeho inštaláciu, prevádzku, údržbu a pre používanie prístrojov, ktoré sú jeho súčasťou.
	Pripojovacie svorky, objímky a pod., slúžiace na pripojenie neživých častí s vonkajšími ochrannými vodičmi, nesmú mať inú funkciu.
	Rozvádzač v izolačnom kryte musí byť viditeľne označený číslom symbolu z vonkajšej strany rozvádzača. Spoje medzi prúdovými časťami sa musia urobiť takými prostriedkami, ktoré zabezpečia dostatočný stály tlak.
	Vykonanie kusovej skúšky vo výrobni rozvádzača, nezbavuje montážnu organizáciu, ktorá rozvádzač inštaluje, povinnosť prekontrolovať rozvádzač po jeho preprave a inštalovaní podľa  STN 33 15 00/1991, STN 33 2000-6-61/2004,        STN EN 604 39-1/2002 + A1/2005.

	Elektroinštalácia a elektrické zariadenia musia byť vo všetkých svojich častiach konštruované , vyrobené , montované a prevádzkované s prihliadnutím na prevádzkové napätie tak, aby sa nestali pri zvyčajnom používaní zdrojom úrazu , požiaru, alebo výbuchu.

	Pracovné postupy je nutné realizovať na základe platnej technickej a konštrukčnej dokumentácie, vyhotovenej podľa vyhlášky č. 508/2009 Z.z. §6 príloha č.2 a č.3 zákona č.264/1999 Z.z. príloha č.4, STN 33 20 00-1/2000 a STN 33 20 00-3/2000 a im pridruženým predpisom STN.

Elektrické zariadenia sa smú používať  (prevádzkovať) iba za prevádzkových
a pracovných podmienok, pre ktoré boli konštruované a vyrobené. 
Všetky časti elektrického zariadenia musia byť mechanicky pevné, spoľahlivo upevnené a nesmú nepriaznivo ovplyvňovať iné zariadenia , musia byť dostatočne dimenzované a chránené proti účinkom skratových prúdov a preťaženiu.
Je nutné zabrániť prúdom spôsobujúcim úraz a nadmerné teploty, ktoré môžu
spôsobiť požiar, alebo škodlivé účinky, ktoré ohrozujú bezpečnosť osôb, hospodárskych zvierat a majetku. Do rozvodných zariadení musia byť inštalované odpájacie prístroje – hlavné vypínače pre vypínanie elektroinštalácie ako celku a prístroje pre vypínanie jednotlivých obvodov, pre okamžité prerušenie napájania, s ich označením , bezpečným a rýchlym ovládaním. Všetky časti elektrickej inštalácie, ktoré slúžia na zaistenie bezpečnosti osôb v prípade nebezpečenstva (napr. hlavné vypínače zariadení), musia byť nápadne označené a v ich blízkosti musí byť umiestnená bezpečnostná značka, alebo nápis s príslušným pokynom. Všetky elektrické zariadenia, ktoré môžu spôsobiť vysoké teploty, alebo elektrický oblúk, musia sa umiestniť a chrániť tak, aby sa zabránilo nebezpečenstvu vzniku a rozšírenia požiaru horľavých látok, aby sa nezhoršovali navrhnuté podmienky chladenia podľa ich návodu na montáž od výrobcu a dodávateľa.
	Ak budú elektrické zariadenia uvádzané do prevádzky po častiach , musia byť ich nehotové časti spoľahlivo odpojené a zabezpečené proti nežiadúcemu zapojeniu, prípadne musia byť zabezpečené inak, aby pod napätím nedošlo k ohrozeniu osôb.
	Elektrické zariadenia , u ktorých sa zistí, že ohrozujú život, alebo zdravie osôb, treba ihneď odpojiť a zabezpečiť.
	Elektrické zariadenia na verejne prístupných miestach, musia byť vybavené výstražnou značkou podľa STN EN 613 10-1/2000, upozorňujúcou na nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom, alebo označené na kryte bleskom červenej farby podľa STN IEC 604 17/1995, značka č. 5036.
	Elektrická inštalácia sa musí usporiadať tak, aby medzi elektrickými cudzími inštaláciami nenastali vzájomné škodlivé účinky.
	Elektrické vedenia musia byť uložené a vyhotovené tak, aby boli prehľadné , čo najkratšie, a aby sa križovali len v odôvodnených prípadoch. Priechody elektrického vedenia stenami a konštrukciami musia byť vyhotovené tak, aby nebolo ohrozené elektrické vedenie, podklady ani okolité priestory.
 	Vzdialenosti vodičov a káblov navzájom, od častí budov, od nosných konštrukcií sa musia zvoliť podľa druhu izolácie a spôsobu ich uloženia. Spoje, ktorými a izolované elektrické vedenia spájajú, nesmú znižovať stupeň izolácie elektrického vedenia. V rúrkach a podobnom úložnom materiály sa nesmú vodiče spájať.	
Najmä sa musia urobiť opatrenia:

· proti dotyku, alebo priblíženiu sa k častiam s nebezpečným napätím (živým častiam), proti nebezpečnému dotykovému napätiu na prístupných vodivých neživých častiach (obaloch, púzdrach, krytoch a konštrukciách) v zmysle STN IEC 61140:2000 
· proti škodlivým účinkom atmosférických výbojov , v zmysle STN 34 1390:1970c 
· proti nebezpečenstvu vyplývajúcemu z nábojov statickej elektriny, v zmysle STN 33 2030:1986
· proti nebezpečným účinkom elektrického oblúku
· proti škodlivému pôsobeniu prostredia na bezpečnosť elektroinštalácie a elektrického zariadenia

Ak emituje nejaký druh žiarenia, treba zabezpečiť, aby používateľ, alebo pracovník technickej obsluhy nebol vystavený nadmerne vysokej úrovni tohto žiarenia.
Ide o šírenie zvukových vĺn, vysokofrekvenčné žiarenie, infračervené žiarenie, viditeľné a koherentné svetlo s vysokou intenzitou, ultrafialové svetlo, ionizujúce žiarenie atď.

Funkcia, prevádzková spoľahlivosť a bezpečnosť elektrických zariadení v zmysle vyhlášky č.508/2009 Z.z. §9 až §13 sa preveruje predpísanými prehliadkami a skúškami podľa STN 33 1500:1991, STN 33 1600:1996, STN 33 2000-6-61:2004.
	
Pri odbornej prehliadke a odbornej skúške sa vyhodnotí:

· zhodnosť elektroinštalácie s technickou dokumentáciou
· správna funkcia ochranných a zabezpečovacích zariadení
· výsledky všetkých prehliadok a skúšok , vrátane nameraných hodnôt veličín a použitých meracích prístrojov
· doklady k zariadeniu (atesty, certifikáty, vyhlásenia o zhode a pod.) ak sú potrebné z hľadiska celkového posúdenia
ďalšie skutočnosti, ktoré môžu ovplyvniť bezpečnosť zariadenia
Po ukončení elektroinštalačných prác a po odovzdaní správy z odbornej prehliadky a odbornej skúšky a projektu skutočného vyhotovenia elektroinštalácie a elektrického zariadenia, je určený odborne spôsobilý pracovník montážnej organizácie povinný investora a pracovníkov investora, resp. majiteľa a pod. poučiť v zmysle §20 vyhlášky č. 508/2009Z.z. o možných ohrozeniach elektrickým prúdom pri neodbornom zaobchádzaní s elektrickými zariadeniami resp. o poškodení elektrických zariadení neobvyklým a neodborným zasahovaním do elektrických zariadení a elektroinštalácie.
Z predmetného poučenia je treba urobiť zápis s podpisom zúčastnených.
	Montážna organizácia elektroinštalácie a elektrických zariadení je zodpovedná za vykonanie poučenia investora v zmysle §20, vyhlášky č. 508/2009 Z.z.

SO 34 - VN PREKLÁDKA

Základné technické údaje
Napäťová sústava VN: 3/AC, 22kV, 50Hz, IT
Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom: STN EN 61936-1 :8/2011 + OAC :7/2012 + OAC2 :6/2013 + ZA1 :1/2015 + Z*A1 :11/2016, STN EN 50522 :8/2011
V normálnej prevádzke: Krytmi, zábranou, umiestnením mimo dosah
Pri poruche: zemnením
Prostredie: podľa protokolu o určení vonkajších vplyvov
Námrazová oblasť: stredná do 2kg/m
Uzemnenie: STN EN 61936-1 :8/2011 + OAC :7/2012 + OAC2 :6/2013 + ZA1 :1/2015 + Z*A1 :11/2016, STN EN 50522 :8/2011
Ochranné pásmo: VN káblové vedenie – 1m na obe strany od kraja kábla

Technický popis
Z dôvodu technickej zastaralosti technologickej a stavebnej časti existujúcej transformačnej stanice TS0965-000 TJ SPOJE bolo dohodnuté s investorm stavby že existujúca murovaná transformačná stanica sa preloží do novej kioskovej TS-EH5 (ATYP) na parcele investora a daným riešením vznikla požiadavka na prekládku existujúcej VN linky č.417 v úseku medzi TS0423-000 a TS1023-000 z existujúcej TS 0965-000 do novej kioskovej TS0965-000.
Technické parametre merania na X2 strane sa nemenia.
VN prekládka bude zrealizovaná novými káblami od VN spojok typu 2x (3x NA2XS2Y 1x240mm2).
Dĺžka prekládky bude 2x25m = 50m
Navrhované VN káble budú ukončené v preloženej TS 0965-000 (nová kiosková). V trafostanici budú VN káble ukončené káblovou koncovkou do zapuzdreného VN rozvádzača, ktorý je súčasťou dodávky trafostanice.
VN káblový rozvod bude realizovaný káblom 2x(3x NA2XS2Y 1x240mm2). Navrhovaný VN kábel bude uložený v trase zrejmej z výkresu č.1.
Káble budú uložené v zelenom páse, v ryhe 650x1200mmm v pieskovom lôžku. Uloženie navrhovaného kábla, križovanie a súbehy s ostatnými inžinierskymi sieťami bude v súlade s STN 34 1050 :9/1970 + Za :8/1975 + Z*b :2/1984 + Zc 6/1988 + Z*4 :8/2001 za dodržania STN 73 6005 :1/1985 + Za :7/1988 + Zb :9/1990 + Z3 :1/1992 + Z4 :11/1992 + Z*5 :7/2000 + Z6 :10/2001. Pri križovaní s podzemných inžinierskych sietí bude kábel uložený v korugovanej ochrannej rúre FXKV ø200mm, resp. PE ø200mm. 
Pred začatím zemných prác musia byť všetky podzemné inžinierske siete vytýčené. Pred realizáciou je nevyhnutné vytýčiť všetky dotknuté inžinierske siete. Tieto práce budú vykonané v zemine tr. III. 
V koridore nového VN káblového vedenia – v spoločnej ryhe je navrhované uloženie novej trubky HDPE 40 – červená farba s označením ZSDIS. Na lomoch trasy, v mieste spojenia dvoch HDPE trubiek, a v mieste križovania trubky s komunikáciou budú použité ID markery.

Demontáž
Po zrealizovaní VN prekládky do novej preloženej TS0965-000 bude staré napojenei murovanej TS0965-000 odpojené a murovaná TS zbúraná.


SO35 - PREKLÁDKA TRAFOSTANICE TS0965-000 TJ SPOJE

Z dôvodu technickej zastaralosti technologického vybavenia existujúcej murovanej TS0965-000 bude existujúca TS nahradená novou TS-EH5 - ATYP elektro haramia 2x630kVA.

TECHNICKÝ  POPIS
Úvod
Betónová  bloková spínacia stanica typu 2xEH5 - ATYP sa používa ako súčasť rozvodu el. energie v oblasti elektro-energetiky /distribučné rozvody/,ako aj pre napojenie väčších priemyselných rozvodov. Podľa nárokov na dodávaný el. výkon je možné kombinovať prístrojové vybavenie ako aj estetické riešenie, ktoré je možné prispôsobiť prianiu zákazníka. Uvedená transformačná stanica bude tvorená jedných samostatným priestorom VN rozvodne. Spínacia stanica svojím  vyhotovením tvorí jeden konštrukčný celok , ktorý je možné zmontovať a odskúšať a preto vyhovuje STN EN 62 271-202.

Medzi najväčšie prednosti transformačnej stanice patria:
malá zastavaná plocha
rýchla montáž
minimálna údržba
bezpečná a spoľahlivá prevádzka
vybavenie modernými zapúzdrenými spínacími zariadeniami plnené plynom SF6
umiestnenie vo veľkých priemyselných centrách 
dlhá životnosť

Pracovné podmienky
Bloková transformačná stanica je určená pre trvalú prevádzku vo vonkajšom prostredí  podľa STN 33 2000-5-51.
· najvyššia teplota okolia ...................................................+ 40C
· priemerná teplota okolia...................................................+ 30C 
· najnižšia teplota okolia..................................................... - 30C 
· priemerná ročná teplota.................................................. .+ 20C 
· najvyššia relatívna vlhkosť vonkajšieho vzduchu............  100%
· maximálna zmena teploty okolia v priebehu 8hod............   20C 
· maximálna nadmorská výška .......................................... 1000m

Usporiadanie transformačnej stanice
Betonová spínacia stanica je zostavená z troch základných častí:
· káblový priestor /vaňa/
· stavebné teleso /skelet/
· strecha
Betónová spínacia stanica je tvorená jedným samostatným priestorom pre osadenie VN rozvádzačov do 3xEH5 budú osadené VN rozvádzače , vývodové polia a transformátory.
Stavebné teleso je monoliticky odliate zo železobetónu vysokej pevnosti. Spodná časť monolitu /vaňa/ preberá funkciu základov, ktoré netreba vo vopred pripravenom výkope budovať, čo výrazne urýchľuje montáž celej spínacej stanice. V spodnej časti TS sa nachádzajú otvory pre VN káble tak, ako si to vyžaduje vonkajšia konfigurácia uloženia prichádzajúcich a odchádzajúcich kábelových vedení. Veľkosť dverí, vetracích mriežok, ako aj pôdorysné rozmery TS sú dané veľkosťou skeletu ,ako aj  prístrojového vybavenie podľa požiadaviek zákazníka.
Strecha je rovnako ako stavebné teleso odliata zo železobetónu vysokej pevnosti s miernym spádom /rovná strecha/ do jednej strany s miernym presahom stavebného telesa. Uložená je na vodiacich skrutkách ,ktoré sú zabudované na stav. telese ,čiže je znemožnené posunutie strechy v prípade rôznych pnutí. Styčná plocha medzi telesom a strechou je po celom obvode vodotesne odizolovaná. Strecha môže byť navrhnutá v rôznych variantoch podľa želania zákazníka /sedlová, rovná, príp. atypická /.
Farebné vyhotovenie blokovej TS je individuálne podľa želania zákazníka. Krytina strechy môže byť  kanadský šindel, ako aj krytinou Bramac. 
Technickým osvedčením TO-06/0102, vydané Technickým a skúšobným ústavom stavebným Bratislava v apríli r.2006 boli overené a potvrdené: mrazuvzdornosť, vodotesnosť, olejonepriepusnosť, požiarna odolnosť, hlučnosť, pevnosť betonu a ochrana pred úrazom elektrickým prúdom.
Z vonkajšej strany je vaňa natrená penetračným náterom z dôvodu styku vane s okolitou zeminou.

Základné technické údaje transformačnej stanice
· menovité napätie na strane VN....................................22kV
· menovité napätie na strane NN....................................230/400V
· frekvencia.....................................................................50Hz
· menovité výkony transformátorov...................max 2x1000kVA, (budú osadené 2x630kVA)
· kompenzácia transformátora naprázdno......................2x10kVAr
· menovitý prúd prípojnic VN..........................................630A
· menovitý prúd prípojníc NN..........................................1250A
· menovitý krátkodobý prúd VN....................................16kA efekt.1s
· zap. schopnosť pre odpínače a uzemňovače VN......40kA max
· menovitý dynamický prúd rozvádzača NN.................min.30kA
· krytie podľa STN EN 60 529.......................................IP43 D
· rozmery /d l x š x v/................................................... 2xEH5 spolu: 11000x2830x3610 mm
                                                                               
Výška trafostanice je udávaná spolu so strechou.
Celková maximálna hmotnosť je závislá od typu bloku ,ako aj technologického vybavenia.
Transformátor
V transformačnej stanici je možné použiť transformátory v celej škále aké ponúkajú výrobcovia a ktoré spolupracujú s našou firmou. Transformátory svojím vyhotovením zodpovedajú STN 35 3100, STN 35 1100-3, STN 35 1100-5 , STN EN 60076-1 , STN IEC 60076-2 .
V trafostanici bude v súčasnosti použitý olejový hermetizovaný transformátor BEZ Bratislava výkonu 2x1000kVA. Transformátor je upevnený na oceľovom profile UE 80-100 ,ktorý je upevnený na základovej doske TS. Pod transformátormi je umiestnená havarijná zberná vaňa pre zadržanie transformátorového oleja v prípade havárie transformátora.
Prívod na VN svorky transformátorov je riešený kábelovým prepojom z VN rozvádzača spravidla požívame 22kV kábel CXEKVCEY 3x1x50mm2 RM ktorý je vedený pomocou trojotvorových drevených príchytiek upevnených na stene TS do základovej časti blokovej TS a následne do VN rozvádzača.
Vývody NN z transformátora do NN rozvádzača sú riešené taktiež 1kV káblami, ktorých prierez  je daný príslušným prenášaným výkonom. Spravidla používame 1kV káble CHBU 
150mm2 príp. 240 mm2. 1kV káble idú priamo zo svoriek transformátora na prípojnice NN rozvádzača, ktoré sú umiestnené v hornej časti NN rozvádzača.
Priestor transformátora a  rozvádzačov je oddelený stenou umiestnenou pozdĺž transformátora výšky min.2000mm.Stena je zhotovená z odliateho monolitu ako súčasť bloku TS, alebo môže byť zhotovená z oceľového plechu. Chladenie transformátora je prirodzené zabezpečené vetracími otvormi v obvodovej stene TS ako aj vo vstupných dverách.
Rozvádzač  VN
V trafostanici bude umiestnený 22kV rozvádzač SM6 od výrobcu Schneider Electric. Nový 22kV rozvádzač bude modulárny plnený plynom SF6. Rozvádzač bude umiestnený v technologickej miestnosti.
Prípojnice VN rozvádzača sú vyrobené s elektrotechnickej medi izolované vzduchom, spínacie silové prístroje v plynovej komore. Krytie IP 2XC podľa STN EN 60529, po otvorení krytu káblového priestoru IP 00. 

R22 – Rozvádzač VN 

· Pole č.1 - IM / 630A / CIT - prívodné pole (linka č. 417) - smer TS1023-000
· Pole č.2 - IM / 630A / CIT - prívodné pole (linka č. 417) - smer TS0423-000
· Pole č.3 – GBC -B1 / 630A - Spínač prípojníc + Pole merania
· Pole č.4 - QM / 200A / CI1 - Vývodové pole na transformátor T1
· Pole č.5 - QM / 200A / CI1 - Vývodové pole na transformátor T2
· Pole č.6 – IM / 630A / CIT  - Vývod miestny distribučný rozvod - VN rozvod MDS (rezerva)
· Pole č.7 – IM / 630A / CIT  - Vývod miestny distribučný rozvod - VN rozvod MDS (rezerva)

Fakturačné meranie spotreby elektrickej energie


Spínacia stanica  bude mať jedno meranie na VN strane.  Meranie na strane VN ako nepriame meranie vo VN poli merania trojicou prúdových a napäťových meničov v skrini merania. Na meranie odobranej el. energie sa osadí na vonkajšej stene spínacej stanice skriňa USM I , ktorú si dodávateľ el. energie ZSE a.s. vystrojí elektromerom činnej a jalovej energie. V  poli merania  VN rozvádzača budú osadené 3ks meracie transformátory prúdu  MTP typu 3xVTS 25x Sch s trojjadrovými meničmi s prevodom pre prvú etapu výstavby  60/30/5A (zapojené 30/5A), výkonu 10VA a triedou presnosti 0,5s a VN napäťovými meničmi MTN jednojadrovými s prevodom kV; výkonom 10VA presnosti 0,5%. Všetky meniče budú s príslušnou triedou presnosti pre fakturačné meranie 0.5s a úradne ciachované. Vývody z MTP budú vodičmi CYKY – 5x4mm2 a MTN CYKY 5x2,5mm2. Dodávka a pripojenie meracích prístrojov je vecou dodávateľa energie. Meracie transformátory a skúšobné svorkovnice budú plombovateľné. 

Navrhovaná spínacia stanica bude konštruovaná pre možné osadenie transformátora do výkonu 2x1000 kVA.


Rozvádzač  NN
Rozvádzač nízkeho napätia sa vyhotovuje v závislosti od technických parametrov, výkonovej veľkosti transformátora, ako aj použitia veľkosti priestorového usporiadania ostatných prístrojov v bunke monobloku trafostanice.
Prívodové polia sú spravidla osadené ističmi do 1000A  /nastaviteľná spúšť na nižšie hodnoty/, meracími transformátormi prúdu, meraním /ampérmeter, voltmeter/ ,  jednofázovou zásuvkou, statickým kondenzátorom na kompenzáciu jalového výkonu transformátora naprázdno, obvody na osvetlenie transformačnej stanice.
Vývodové polia sú osadené 2 x 6 (+1xvývod RC) x poistkovými odpínačmi  do 400A a spínačom prípojníc bez možnosti rozšírenia vzhľadom na obmedzený vnútorný priestor trafostanice. Na poistkové odpínače / 400A / je možné pripojiť vývodové 1kV káble do prierezu 240mm2 , na poistkové odpínače veľkosti 160A  NN káble do prierezu 70 mm2 Al a 95mm2 Cu.
Hlavný istič je ovládaný ručne. Prúdová hodnota ističa je závislá na výkone transformátora. Samotný rozvádzač svojím vyhotovením spĺňa krytie. Prívodné káble z transformátora sú do rozvádzača NN privedené vrchom. Vývodové káble sú vedené spodom cez priechodky RAYCHEM typu RDSS umiestnenými v prefabrikovanej vani príp. sa používajú priechodky od iných výrobcov.
Výrobcom rozvádzača je ELEKTRO HARAMIA Lozorno.

Technické údaje rozvádzača ANG

NN rozvádzač osadiť pre In = 1600A !!!
	Menovitý výkon transformátora
	160 kVA
	250 kVA
	400 kVA
	630 kVA
	1000-1250 kVA

	Menovitý prúd prípojníc     /A/
	300
	400
	630
	1000
	1600-2000

	Menovité napätie     /V/
	242/420
	242/420
	242/420
	242/420
	242/420

	Frekvencia  /Hz/
	50
	50
	50
	50
	50

	Poč. rázový skratový prúd  Icw  /kA/
	7,79
	8,09
	8,62
	13,48
	19,0-24,9

	Nárazový skratový prúd Ipk  /kA/
	13,65
	15,35
	18,80
	30,09
	40,28-45,77

	Ekviv.tepelný skrat.prúd Icc/1s  /kA/
	7,82
	8,12
	13,60
	18,69
	20,90-26,14

	Materiál prípojníc  + rozmery /mm/
	Cu 32x5
	Cu 40x5
	Cu 32x10
	Cu 50x10
	3x
Cu80x10



Návrh výzbroje rozvádzača NN je výsledkom súhrnu montážnych ,prevádzkových a ekonomických skúsenosti firmy ELEKTRO-HARAMIA Lozorno a prevádzkovateľov týchto transformačných staníc. Výzbroj rozvádzača však nie je pevná ,preto ju možno meniť na základe dohody medzi objednávateľom a dodávateľom trafostanice.

Ochrana pred úrazom el.prúdom

Napäťová sústava VN: 3/AC, 22kV, 50Hz, IT
Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom: STN EN 61936-1 :8/2011 + OAC :7/2012 + OAC2 :6/2013 + ZA1 :1/2015 + Z*A1 :11/2016, STN EN 50522 :8/2011
V normálnej prevádzke: Krytmi, zábranou, umiestnením mimo dosah
Pri poruche: zemnením
Prostredie: podľa protokolu o určení vonkajších vplyvov
Námrazová oblasť: stredná do 2kg/m
Uzemnenie: STN EN 61936-1 :8/2011 + OAC :7/2012 + OAC2 :6/2013 + ZA1 :1/2015 + Z*A1 :11/2016, STN EN 50522 :8/2011
Ochranné pásmo: VN káblové vedenie – 1m na obe strany od kraja kábla

Napäťová sústava NN distribučný rozvod: 3/PEN, AC, 400/230V, 50Hz, TN-C
Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom – STN 33 2000-4-41 :3/2019 + ZA11 :3/2019
411. Ochranné opatrenie: samočinné odpojenie napájania
411.2 Požiadavky na základnú ochranu
Príloha A
A.1 – Základná izolácia živých častí
A.2 – Zábrany alebo kryty
411.3 Požiadavky na ochranu pri poruche
411.3.1 Ochranné uzemnenie a ochranné pospájanie
411.3.2 Samočinné odpojenie pri poruche
Prostredie: podľa protokolu o určení vonkajších vplyvov
Trieda zeminy: III
Námrazová oblasť: stredná do 2kg/m
Uzemnenie: STN 33 2000-5-54 :8/2012 + O*1 :7/2014 + ZA11 : 2/2018 
Ochranné pásmo: NN káblové vedenie – 1m na obe strany od kraja kábla

Dôležitosť dodávky elektrickej energie
Podľa STN 34 1610  je navrhovaný stupeň č.3.

Energetická bilancia TS
Transformačná stanica bude vo vlastníctve investora, fakturačné meranie na strane VN. 


Bilancia požadovaných odberov distribučnej transformačnej stanice TS
Transformačná stanica je dimenzovaná na max súčasný výkon 1000kVA x 0,8 = MAX. 800kW
Pre 2xT1 + T2 = max 1600kW
V transformačnej stanici navrhujeme osadiť Tr. 2x630kVA t.j. max úč. príkon 1008 kW.


REZERVOVANÁ KAPACITA PRE VÝSTAVBU 1000kW.



Kompenzácia účinníku
Kompenzácia chodu transformátora naprázdno je navrhnutá kompenzačným kondenzátorom v NN rozvádzači.

Krytie
Transformačná  stanica ako celok  má krytie  IP 23 D, podľa STN EN 60 529.
Krytie elektrických predmetov a výrobkov musí spĺňať podmienky STN 60 529.

Kompenzácia jalového výkonu
Navrhnutá je kompenzácia transformátora pri chode naprázdno – na sekundárnej strane transformátora, kde je zaradená batéria statických kondenzátorov, ekvivalentne výkonu transformátora, v ekologickom vyhotovení, s istením poistkami priamo na vývod z transformátora. Kondenzátory sú umiestnené v poli prívodu  rozvádzača NN.

	    Výkon transformátorov         
              /  kVA /
	  Výkon kompenzačného
   kondenzátora  /  kVAr / 
	         Kapacitný prúd
                  / A /

	            250 - 400
	                    4 - 5
	                 6 - 11

	            630 - 1000
	                    8 - 10
	               10 - 16

	              1600
	                   14
	               16 - 25



Osvetlenie a zásuvkové obvody
Svetelný obvod je napojený spred hlavného ističa z dôvodu , aby pri vypnutom výkonovom ističi bolo zabezpečené dostatočné osvetlenie pri manipulácii a údržbe. 
Zásuvkové obvody sú napojené za meraním spotreby el.energie.
Vlastná spotreba pozostáva z :
· osvetlenia bežnými svietidlami : žiarivkovými /žiarovkovými/ nástennými 20W /60W/ v časti rozvodne a žiarovkovým nástenným 60W, v priestore trafokomory , intenzita 200lx.
· servisnej nástennej zásuvky pre ručné náradie a pod. 230V/10A
Elektrická inštalácia vlastnej spotreby je vedená na povrchu ( na stenách TS).
Temperovanie v zimnom období je odparovým teplom trafostanice.

Pre impedanciu vypínacej slučky platí :    Zs * Ia  U0
Zs..... Impedancia poruchovej slučky 
Ia..... Prúd zabezpečujúci samočinné odpojenie ochranným prístrojom v čase max. 0,4s /230V/ ,   0,1s /400V/

U0.... ef. hodnota men. stried. napätia siete proti zemi
Impedancia ochranného vodiča medzi distr. rozvádzačom a miestom v ktorom je ochranný vodič spojený s hlavným pospájaním nesmie prekročiť 

                                                                50V *Zs                     
                                                                    U0

Podľa katalógu výrobcu a charakteristík ističov  prúd zabezpečujúci samočinné odpojenie neprekračuje max. časy odpojenia pre siete TN podľa tabuľky  STN 33 2000-4-41 tab.41A.
Ochrana pred úrazom el. prúdom pre zásuvkové obvody je doplnená prúdovými chráničmi.


Uzemnenie a bleskozvod
V trafostanici je vytvorená vnútorná ochranná uzemňovacia sieť, realizovaná zemniacim pásom FeZn 30x4. Na ňu sú pripojené všetky kostry skriní , oceľové konštrukcie a ochranné vodiče , ako aj armatúry skeletu vrátane vane. Sieť je spoločná pre všetky elektrické zariadenia a je vyvedená na vonkajšie uzemnenie v dvoch bodoch cez skušobné svorky  - 
SR02 , vybavené mosadznými skrutkami. Vonkajšie uzemnenie , spoločne pre bleskozvod aj technológiu TS, je riešené pásom FeZn 30x4 pásovým zemničom. Z tohto pásu je vytvorená uzemňovacia sústava okolo ( uzatvorený okruh ) bunky TS  s rôznou hľbkou uloženia pre vytvorenie ekvipotenciálneho prahu podľa STN 33 2000-5-54). Spoje sú riešené pomocou uzemňovacích svoriek , alebo zváraním chránené proti korózii asfaltovým náterom. 
Pred nebezpečnými účinkami bleskov je transformačná stanica chránená bleskozvodom v zmysle STN 62 305. V zmysle súboru noriem STN EN 62305 stanovujem triedu LPS triedy LPS II, usporiadanie uzemňovačov typu ,,A“ – dva uzemňovače.
Bleskozvod – je riešený klasicky vodičom FeZn  Ф 8 mm, s jedným tyčovým lapačom v strede pôdorysu strechy, dvoma zvodmi a uzemnením cez svorku SZ , s ochranným uholníkom. Bleskozvod využíva spoločné uzemnenie trafostanice.
Výpočet uzemnenia transformačnej stanice EH 5 je priložený k technickej správe.
Aby bol priestor pre obsluhu bezpečný obloží sa pracovisko / stanovište obsluhy / vo vonkajšom prostredí hrubým asfaltovým kobercom  / šírka cca 1,3m / , alebo zle vodivým štrkom / napr. čadič /.
V zmysle STN EN 62305-1 až 4 je použitá metódaochranného uhla.
Trieda ochrany LPS II, ochranný uhol 74°
Zberacia tyč 1m vysoká
Pri navrhovanej transformačnej stanici nie je zvýšený pohyb osôb.

Ochranné a pracovné pomôcky

Transformačná stanica je vyzbrojená pracovnými a ochrannými pomôckami v zmysle STN 38 1981 tab.č.2 skupina 4a.Pracovné pomôcky sú umiestnené v priestore pre obsluhu.

Bezpečnostné tabuľky
Podľa STN EN ISO 7010 :7/2013 + ZA1 :4/2014 + ZA2 :4/2014 + ZA3 : 4/2014 +ZA4 :1/2015 + Z*A1 :8/2015 + Z*A2 : 8/2015 + Z*A3 :8/2015 + Z5 :7/2015 + Z*A5 :9/2015 + Z*A4 :9/2015 + ZA6 :5/2017 + O*A4 :11/2017 + ZA7 :9/2017 + Z*A7 :10/2018 + Z*A6 :12/2018
 
- na vstupných dverách do rozvodne budú umiestnené smaltované bezpečnostné tabuľky s textom: 
W012 – Vysoké napätie, životu nebezpečné
P011 – Nehas vodou ani penovým hasiacim prístrojom
M001 – Zariadenie smie obsluhovať len poverený pracovník

- na vstupných dverách do trafokomory budú umiestnené smaltované bezpečnostné tabuľky s textom: 
W012 – Vysoké napätie, životu nebezpečné
P011 – Nehas vodou ani penovým hasiacim prístrojom
P001 – Vstup zakázaný

- na drevenej zábrane pri vstupe do trafokomory bude smaltovaná bezpečnostná tabuľka s textom Vstup pod napätím zakázaný.

Označovanie káblov a holých vodičov farbami
Káble a holé vodiče sú označované vyhradenými farbami podľa STN EN 60 445 :12/2018 z dôvodu zaistenia bezpečnosti osôb a prevádzky zariadenia.

Bezpečnosť a hygiena práce
Všetky priestory, kde sa nachádzajú elektrické zariadenia, budú označené výstražnými tabuľkami. Pre vonkajšie označenie, na dverách, použiť smaltované tabuľky. Transformovňa bude vybavená ochrannými pomôckami podľa STN EN 38 1981, tab.č.2, skupina 4a, za súčasného rešpektovania vývoja technológie transformovní, nakoľko niektoré predmety vybavenia podľa spomínanej STN EN sú už neopodstatnené. 
Celé elektrické zariadenie musí byť podrobené odbornej prehliadke a úradnej skúške - podľa vyhl. MPSVR č.508/2009 Z. z., ďalej pravidelným odborným prehliadkam - revíziám podľa STN EN 33 1500 a STN EN 33 2000-6/2007. Kvalifikácia obsluhy musí zodpovedať vyhl. MPSVR č.508/2009 Z.z. - osobám bez elektrotechnickej kvalifikácie je vstup do transformovne zakázaný !

Požiarna ochrana - po požiarnej stránke tvorí transformovňa jeden požiarny úsek, s prevádzkou bez obslužnou (v zmysle STN EN 33 3220, čl.10.4.3.). V priestoroch transformovne nie sú použité horľavé stavebné materiály. Pre protipožiarne oddelenie je nevyhnutné použiť výhradne bezazbestové materiály. Ostatné opatrenia vyplývajú z predošlých bodov tejto správy. Užívateľ vypracuje samostatný prevádzkový predpis pre prevádzku transformovne.
Nebezpečné odpady pri montáži transformovne nevznikajú. Vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev a neodstrániteľných ohrození vyplývajúcich z navrhovaných riešení elektroinštalácie, ako aj montáže elektrických zariadení a návrh ochranných opatrení proti týmto nebezpečenstvám a ohrozeniam musí byť urobené v zmysle zákona 124/2006 Z.z. o BOZP a nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko a podľa Zákonníka práce.  Bezpodmienečne je potrebné dbať na to, aby všetky práce na elektroinštalácii boli urobené len odborníkmi v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z.z., §15. Odborná spôsobilosť pracovníkov pre činnosť na elektrických zariadeniach musí byť posudzovaná podľa vyhlášky č. 508/2009 Z.z.§19, §20, §21, §22, §23 a §24.
Elektroinštalácia a elektrické zariadenia musia byť vo všetkých svojich častiach konštruované, vyrobené, montované a prevádzkované s prihliadnutím na prevádzkové napätie tak, aby sa nestali pri zvyčajnom používaní zdrojom úrazu, požiaru, alebo výbuchu.  Pracovné postupy je nutné realizovať na základe platnej technickej a konštrukčnej dokumentácie, vyhotovenej podľa vyhlášky č. 508/2009 Z.z., § 5 a 6, príloha č.2 a č.3, zákona č. 264/1999 Z.z., príloha č.4, STN 33 2000-1/2009 a im pridruženým predpisom STN EN.
Elektrické vedenia musia byť uložené a vyhotovené tak, aby boli prehľadné, čo najkratšie, a aby sa križovali len v odôvodnených prípadoch. Priechody elektrického vedenia stenami a konštrukciami musia byť vyhotovené tak, aby nebolo ohrozené elektrické vedenie, podklady ani okolité priestory. Vzdialenosti vodičov a káblov navzájom a od nosných konštrukcií sa musia zvoliť podľa druhu izolácie a spôsobu ich uloženia. 
Hlučnosť transformačnej stanice je overená meraním hluku na transformátore a podľa výrobcov transformátorov výsledky merania zodpovedajú prípustným hraniciam v rámci platných predpisov , predovšetkým OEG 38 1753 – Vnútorné stanovištia transformátorov, opatrenia proti hluku.

Výrobca transformátorov udáva hodnoty akustického tlaku Lpa na   1m :  
Pre max. osadenie transformátora : 1000 kVA    -    63dB

Ostatné opatrenia vyplývajú z predošlých bodov tejto správy.
Užívateľ vypracuje samostatný prevádzkový predpis pre prevádzku transformačnej stanice.
Nebezpečné odpady pri montáži transformačnej stanice nevznikajú.


Musia byť urobené najmä:
-  ochrana proti dotyku, alebo priblíženiu sa k častiam s nebezpečným napätím (živým častiam), proti nebezpečnému dotykovému napätiu na prístupných vodivých neživých častiach (obaloch, puzdrách, krytoch a konštrukciách), v zmysle STN IEC 61140:2004 a STN EN 33 2000-4-41:2007	
-   ochrana proti škodlivým účinkom atmosferických výbojov, v zmysle STN EN 62 305	
-   opatrenia proti nebezpečenstvu vyplývajúcemu z nábojov statickej elektriny, v zmysle STN      EN
-   opatrenia proti nebezpečným účinkom elektrického oblúku 			                    
-   opatrenia proti škodlivému pôsobeniu prostredia na bezpečnosť elektroinštalácie a 
     elektrického zariadenia
· prevádzkovateľ je povinný pred uvedením do prevádzky stanoviť miestne prevádzkové predpisy a umiestniť ich na viditeľné miesto v priestoroch TS
· v TS sa zakazuje skladovať akýkoľvek materiál a náradie okrem povinných pomôcok
· TS môže byť použitá len v elektrickej sústave s menovitým napätím ako je to uvedené na VN a NN rozvádzači
· obsluha TS nesmie vykonávať zásahy do konštrukcie elektrických prístrojov a strojov, ako aj zasahovať do nastavených ochrán a ich zariadení. 
· pri požiari sa elektrické zariadenie nesmie hasiť pod napätím a nesmie sa používať na hasenie voda a vodné hasiace prístroje
· údržbu, opravy  a revízie vykonávať len s použitím pracovných a ochranných pomôcok, ako aj podľa miestnych pomerov s použitím dopravných zariadení, náradia rebríkov a pod. 

Zdroje ohrozenia zdravia a bezpečnosť pracovníkov
Elektrické zariadenia transformovne svojím konštrukčným vyhotovením a usporiadaním nie sú zdrojom ohrozenia obsluhy zariadenia pri dodržaní bezpečnostných predpisov.

Doprava
Zariadenia TS sa dopravujú bežnými dopravnými prostriedkami , za dodržania príslušných prepravných a dopravných predpisov.
Manipulácia s monolitmi je možná len zavesením za pripravené závesné oká ( záves. laná min. 6m , uhol lana voči vodorov. rovine nie menej ako 45˚).
Rozvádzače musia byť pri preprave chránené proti mechanickému poškodeniu a proti atmosférickým vplyvom ( pozri STN EN 357181).
Transformátory nie je potrebné chrániť proti atmosférickým vplyvom. Proti posunu sú chránené zaistením a upínacími popruhmi.

Uvedenie do prevádzky
Vykoná elektrotechnik - špecialista na vykonávanie odborných prehliadok a skúšok. Pred uvedením do prevádzky  je nevyhnutné ukončiť montáž  a  vykonať  odbornú prehliadku a skúšku  zariadenia - o tom  vyhotoviť  písomnú správu o prvej odbornej prehliadke a odbornej skúške ( „východziu revíznu správu“) . 
Transformačná stanica je  vyhradeným  technickým zariadením  skupiny A  v zmysle  vyhl. MPSVR č.508/2009 Z.z. - je  nevyhnutné  pred uvedením do prevádzky skontrolovať, či realizácia zodpovedá osvedčenej  konštrukčnej dokumentácii  a je spôsobilá na bezpečnú a spoľahlivú  prevádzku - vykonanie prvej úradnej skúšky (vykoná  a  osvedčenie vystaví TI SR na žiadosť  a náklady stavebníka).
Časový  postup a ostatné podmienky pri uvádzaní do prevádzky musí dodávateľ  koordinovať  s prevádzkou dodávateľa elektrickej energie.

Ochrana a vplyv na životné prostredie
Výstavba a prevádzka navrhovaného stavebného objektu a prevádzkových súborov nemá nepriaznivý vplyv na životné prostredie. Nie je zdrojom nečistôt ovzdušia, vody, pôdy ani ohrozenia živočíchov. 
Počas stavby bude v častiach uvedenej lokality dočasne zvýšený hluk a prašnosť, vyvolaný pohybom mechanizmov. Navrhovaná stavba bude vybudovaná v súlade s požiadavkami ochrany životného prostredia.
Po ukončení výstavby dodávateľ stavby je povinný odstrániť všetky poškodenia, ku ktorým došlo v dôsledku realizácie stavby, resp. investor stavby uhradí vzniknutú škodu a priestranstvá a plochy dotknuté stavbou dá do pôvodného stavu.

Existujúca zeleň, chránené územia, objekty  a porasty 
Výstavbou novej kioskovej transformačnej stanice k výrubu ani orezu drevín nedochádza.

Ochranné pásma
V zmysle zákona č.251/2012 Z.z. v znení neskorších predpisov, §43 sú definované nasledovné ochranné pásma:

bod 7 – Ochranné pásmo vonkajšieho podzemného elektrického vedenia je vymedzené zvislými rovinami po oboch stranách krajných káblov vedenia vo vodorovnej vzdialenosti meranej kolmo na toto vedenie od krajného kábla. Táto vzdialenosť je a) 1 m pri napätí do 110 kV vrátane vedenia riadiacej regulačnej a zabezpečovacej techniky

bod 9 – Ochranné pásmo elektrickej stanice c) s vnútorným vyhotovením je vymedzené oplotením alebo obostavanou hranicou objektu elektrickej stanice, pričom musí byť zabezpečený prístup do elektrickej stanice na výmenu technologických zariadení.

Bezpečnosť stavby a prevádzky z hľadiska PO a CO
Z hľadiska PO a CO je výstavba a prevádzka pri dodržaní nižšie uvedených zákonov bezpečná a nepredstavuje pre obyvateľstvo žiadne nebezpečie. Budú splnené podmienky zákonov:
Zákon č.314/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov, zákon č.222/1996 v znení neskorších predpisov, vyhláška č.121/2002 Z.z. v znení neskorších predpisov, vyhláška č.94/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov
Zákon č.117/1998 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č.42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva v znení zákona č.222/1996 Z. z.

Starostlivosť o bezpečnosť práce a technických  zariadení
Počas výstavby a prevádzky navrhovanej stavby musia byť dodržané bezpečnostné a prevádzkové predpisy a podmienky vyhlášky č.147/2013 Z.z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky č.59/1982 Zb. v znení vyhlášky č.484/1990 Zb. v plnom rozsahu, ako i zákona č.314/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov a platných noriem STN a predpisov k zaisteniu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci ako aj požiadavky zákona č.124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov a nariadenia vlády č.396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko.
Všetky montážne a demontážne práce spojené s pripájaním elektrického zariadenia na sieť musia byť vykonávané za vypnutého a beznapäťového stavu na základe platného B príkazu.
V zmysle vyhlášky č.508/2009 Z.z. v znení neskorších predpisov, príloha č.1 časť III. sú technické zariadenia elektrické podľa miery ohrozenia zaradené do:
· Skupiny A – písmeno c – Elektrická sieť striedavého napätia nad 1000V alebo jednosmerného napätia nad 1500V vrátane ochrany pred účinkami atmosférickej elektriny – elektrické zariadenia VN
· Skupiny  B – Technické zariadenia elektrické nezaradené do skupiny A s prúdom alebo napätím, ktoré nie sú bezpečné – elektrické zariadenia NN
Funkciu, prevádzkovú spoľahlivosť a bezpečnosť technického zariadenia je potrebné overovať podľa §9 tejto vyhlášky, prehliadkami a skúškami, a zariadenia musia byť spôsobilé na bezpečnú prevádzku. Počas prevádzky ja prevádzkovateľ povinný vykonať odborné prehliadky a skúšky elektrických zariadení podľa prílohy č.8 tejto vyhlášky.

Typová skúška sa vykoná podľa §10 na vyhradených technických zariadeniach, pri ktorých sa predpokladá sériová výroba desiatich a viacerých kusov rovnakého vyhotovenia. Bude sa robiť úradná skúška podľa písmena c) §12 spomínanej vyhlášky č. 508/2009 Z.z. v znení neskorších predpisov.

Zostatkové nebezpečenstvá a ohrozenia
Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby vyhovovalo všetkým podmienkam vyplývajúcim z predpisov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Počas výstavby, pri skúškach a uvádzaní do prevádzky, ako aj pri trvalom prevádzkovaní sa musia dodržiavať všeobecne platné predpisy pre ochranu zdravia a bezpečnosti pri práci, ako aj predpisy pre obsluhu elektrických zariadení a miestne prevádzkové predpisy. Za predpokladu plnenia uvedených podmienok nebudú zostatkové nebezpečenstvá alebo ohrozenia takmer žiadne.
V zmysle zákona č.124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov, sa predpokladajú hlavne nasledovné možné neodstrániteľné nebezpečenstvá a ohrozenia:
-	možnosť úrazu osôb elektrickým prúdom do 1000V / nad 1000V
-	možnosť úrazu osôb v dôsledku nedostatočne zabezpečeného pracoviska
-	možnosť úrazu osôb v dôsledku nesprávne zabezpečeného pracoviska
-	možnosť úrazu osôb nepoužitím predpísaných pracovných a ochranných pomôcok
-	možnosť úrazu osôb použitím nesprávnych pracovných a ochranných pomôcok
-	možnosť úrazu osôb nesprávnym použitím správnych a predpísaných pracovných a ochranných pomôcok
-	možnosť úrazu osôb ich pádom
-	možnosť úrazu osôb pošmyknutím sa
-	možnosť úrazu osôb pádom akýchkoľvek predmetov z výšky na ne
-	možnosť úrazu osôb použitím nesprávnych pracovných a technologických postupov
-	možnosť úrazu osôb nepoužitím správnych pracovných a technologických postupov
-	možnosť' úrazu osôb nesprávnym použitím správnych a predpísaných pracovných a technologických postupov
-	možnosť úrazu osôb použitím nesprávnych pracovných a technologických pomôcok
-	možnosť úrazu osôb nepoužitím správnych pracovných a technologických pomôcok
-	možnosť úrazu osôb nesprávnym použitím správnych a predpísaných pracovných a technologických pomôcok
-	možnosť úrazu osôb nerešpektovaním zostatkového náboja kondenzátorov, alebo indukciou napätia z iných zdrojov, zariadení a inštalácií

Normy a bezpečnostné predpisy
Navrhované zariadenia musia vyhovovať platným normám a bezpečnostným predpisom so zvláštnym zreteľom na normy:
STN EN 50522 :8/2011 – Uzemňovanie silnoprúdových inštalácií na striedavé napätia prevyšujúce 1kV
STN EN 61936-1 :8/2011 + AC :7/2012 * OAC2 :6/2013 + ZA1 : 1/2015 + Z*A1 :11/2016 - Silnoprúdové inštalácie na striedavé napätia prevyšujúce 1 kV. Časť 1: Spoločné pravidlá
STN 33 2000-4-41 :3/2019 + ZA11 :3/2019  – Elektrické inštalácie nízkeho napätia, Časť 4-41: Zaistenie bezpečnosti, Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom
STN 33 2000-5-51 :5/2010 + Z*A11 :11/2013 + O*1 :7/2014 + ZA12 : 2/2018 – Elektrické inštalácie budov. Časť 5-51: Výber a stavba elektrických zariadení. Spoločné pravidlá
STN 33 0050-605 :10/1995 + O*1 :11/2002 – Medzinárodný elektrotechnický slovník. Kapitola 605: Výroba, prenos a rozvod elektrickej energie. Elektrické stanice
STN 33 3240 :10/1987 + Z*1 :12/1994 + Z*2 :1/2005 – Elektrotechnické predpisy. Stanovište výkonových transformátorov
STN 34 1050 :9/1970 + Za :8/1975 + Z*b :2/1984 + Zc 6/1988 + Z*4 :8/2001 – Elektrotechnické predpisy STN. Predpisy pre kladenie silnoprúdových elektrických vedení
STN 38 2156 :8/1987 + Z*1 : 4/1992 + Z2 :12/1992 + Z*3 :1/1997 + Z*4 : 4/2005 + Z*5 :2/2012 – Káblové kanály, šachty, mosty a priestory
STN EN 62305-1 :4/2012 + OAC :3/2017 – Ochrana pred bleskom. Časť 1: Všeobecné princípy
STN EN 62305-2 :5/2013 – Ochrana pred bleskom. Časť 2: Manažérstvo rizika
STN EN 62305-3 :6/2012 + O*1 :10/2012 – Ochrana pred bleskom. Časť 3: Hmotné škody na stavbách a ohrozenie života
STN EN 62305-4 :2/2013 + OAC :3/2017 – Ochrana pred bleskom. Časť 4: Elektrické a elektronické systémy v stavbách

Pri odbornej prehliadke a odbornej skúške sa vyhodnotí:
-	zhodnosť elektroinštalácie s technickou dokumentáciou				          
-	správna funkcia ochranných a zabezpečovacích zariadení 		                   
-	výsledky všetkých prehliadok a skúšok, vrátane nameraných hodnôt veličín a použitých meracích prístrojov 							                   
 -	doklady k zariadeniu (atesty, certifikáty, vyhlásenia o zhode a pod.), ak sú potrebné z hľadiska celkového posúdenia 								         
-	ďalšie skutočnosti, ktoré môžu ovplyvniť bezpečnosť zariadenia

Stavenisko a postup realizácie
Dodávateľský systém
Realizácia musí byť vykonaná firmou oprávnenou na túto činnosť v zmysle vyhlášky č.508/2009 Z.z. v znení neskorších predpisov.
Zariadenie staveniska
Stavba si nevyžaduje zriadenie objektov zariadenia staveniska. 
Údaje o dopravných trasách
Preprava materiálu bude zabezpečená po štát. cestách I. II.  a III. triedy,  miestnych komunikáciách a poľných spevnených a nespevnených cestách zo skladu na miesto stavby. Doprava na uvedených komunikáciách pri preprave  materiálu nebude obmedzená. 
Opis postupu výstavby
Budovanie energetických zariadení sa bude vykonávať po predchádzajúcom vytýčení všetkých inžinierskych sietí a podľa predpísaných technologických postupov pre montáž VN a NN káblových vedení a zariadení, za dodržania príslušných bezpečnostných a prevádzkových predpisov a STN. 
Káblové ryhy sa prikryjú zábranami, aby sa predišlo úrazom ! 
Pred uvedením technického zariadenia do prevádzky sa vykoná na vyhradenom technickom zariadení skupiny A úradná skúška podľa §12 vyhlášky č.508/2009 Z.z. v znení neskorších predpisov. Stavba môže byť daná do užívania len po vykonaní prvej odbornej skúšky a prehliadky el. zariadenia a po vypracovaní východiskovej správy podľa STN 33 1500 :6/1990 + Z*1 :7/2007 + O*Z1 :1/2008 + Z*2 :9/2015 a STN 33 2000-6 :7/2018 +ZA11 :6/2018 +ZA12 :6/2018 +O*O1 :11/2018.

Požiadavky na kvalitu
Nové elektrické vedenie bude vybudované pracovníkmi v súlade s bezpečnostnými a prevádzkovými predpismi prevádzkovateľa,  normami STN a súvisiacimi  STN-IEC, PNE a ON. 



Protokol o určení vonkajších vplyvov
vypracovaný odbornou komisiou č. protokolu : 29072020/TS


Zloženie komisie:
predseda:	Ing. Juraj Szabo.– projektant EZ
členovia:		Ing. Vladimír Jančo.– projektant EZ, Mgr. Erik Németh – projektant EZ

- STAVEBNÁ ČASŤ,  - TECHNOLOGICKÁ ČASŤ

Podklady použité na vypracovanie protokolu :     Situačné výkresy, obhliadka terénu, konzultácie s ELEKTROHARAMIA
Popis technologického zariadenia: Kiosková transformačná stanica je umiestnená vo vonkajšom prostredí, s pôsobením všetkých klimatických vplyvov mierneho pásma.
Technológia TS je umiestnená vo vnútornom prostredí TS. 
[bookmark: _Hlk5784068]Rozhodnutie komisie:  Na základe predložených podkladov a po uvážení všetkých okolností súvisiacich s prevádzkou zariadenia, komisia stanovila prostredie v zmysle STN 33 2000-5-51 :5/2010 + Z*A11 :11/2013 + O*1 :7/2014 + ZA12 : 2/2018 na:

	
	VN / NN  káble a budova TS
	technológia TS

	AA Teplota okolia
	AA7   -25°C až +55°C
	AA4  -5°C +40°C – normálne 

	AB Atmosférická vlhkosť
	AB7   10 až 100 %
	AB4   5 až 95% - normálne

	AC Nadmorská výška
	AC1   ≤2000 m
	AC1   ≤2000 m

	AD Výskyt vody
	AD2  zanedbateľný
	AD1   zanedbateľný

	AE Výskyt cudzích pevných telies
	AE3   veľmi malé predmety (1 mm )
	AE1   zanedbateľný

	AF Výskyt korozívnych alebo znečisťujúcich látok
	AF2   atmosférický
	AF1   zanedbateľný

	AG Mechanické namáhanie, nárazy, otrasy
	AG1   mierne
	AG1   mierne

	AH Vibrácie
	AH1   slabé
	AH2   stredné

	AK Výskyt rastlinstva a plesní (flóra)
	AK1   bez nebezpečenstva
	AK1   bez nebezpečenstva

	AL Výskyt živočíchov (fauna)
	AL1   bez nebezpečenstva
	AL1   bez nebezpečenstva 

	AN1 Slnečné žiarenie
	AN1   slabé
	AN1   slabé

	AP Seizmické účinky
	AP1   zanedbateľné
	AP1   zanedbateľné

	AQ Blesk
	AQ3   priamy účinok
	AQ3   priamy účinok 

	AR Pohyb vzduchu
	
	AR1   slabý

	AS Vietor
	AS1   slabý
	

	AT Snehová pokrývka
	AT1   zanedbateľná
	

	AU Námraza
	AU1   bez námrazy
	

	BA Spôsobilosť osôb
	BA1   laici
	BA5   znalé osoby

	BC Dotyk osôb so zemou (s časťami, 
ktoré majú potenciál zeme)
	BC2   zriedkavý
	BC2   zriedkavý

	BD Podmienky úniku v prípade nebezpečenstva
	BD1   ľahký únik
	BD1   ľahký únik

	BE Povaha spracúvaných alebo skladovaných
látok
	BE1   bez významného
nebezpečenstva
	BE1   bez významného
nebezpečenstva

	CA Stavebné materiály
	CA1   nehorľavé
	CA1   nehorľavé

	CB Konštrukcia stavby
	CB1   zanedbateľné nebezpečenstvo
	CB1   zanedbateľné nebezpečenstvo


Zdôvodnenie:   Komisia brala do úvahy charakter  prevádzky tak,  ako to predpokladá projekt stavby.

[image: podpis juro]
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     predseda  komisie
v Bratislave dňa 29.07.2020
SO36 - PREKLÁDKA NN ROZVODU

Pozdĺž Učiteľskej ulici, z ktorej je plánovaný hlavný vstup do areálu prechádza existujúci NN - 1kV vzdušný rozvod ZSDis. Existujúci rozvod je typu 1-4x AlFe 50 + rozvod VO 1-VO Al16, 2-VO Al16.
Z dôvodu kolízie so vstupom a plánovanými parkovacími miestami pozdĺž ulice Učiteľská navrhujeme existujúce vzdušné NN vedenie preložiť do káblového typu NAYY-J 4x240.
Prekládku navrhujeme od existujúceho podperného bodu pri existujúcej skrini SR č. 1354-005 po existujúci podperný bod pri existujúcej skrini SR č. 1354-004 v celkovej dĺžke 255m.
Nový rozvod NN bude preslučkovaný cez nové skrine 1-SR, 2-SR, 3-SR a vymenenú 4-SR (1354-005). Z nových SR skríň budú realizované prekládky vzdušných NN prípojok dotknutých prekládkou vzdušného vedenia v úseku od existujúceho podperného bodu pri existujúcej skrini SR č. 1354-005 po existujúci podperný bod pri existujúcej skrini SR č. 1354-004 v celkovej dĺžke 255m.

SO37 - PREKLÁDKA NN PRÍPOJOK

Z nového preloženého NN káblového rozvodu typu NAYY-J 4x240 od existujúceho podperného bodu pri existujúcej skrini SR č. 1354-005 po existujúci podperný bod pri existujúcej skrini SR č. 1354-004 v celkovej dĺžke 255m z nových skríň 1-SR, 2-SR, 3-SR a vymenenej 4-SR (1354-005) budú realizované nové NN prípojky k existujúcim odberom na Učiteľskej ulici. Typ prekládky existujúcich vzd. prípojok typu AYKY-Z poprípade Al 4x16 bude nahradený novým káblom typu NAYY-J 4x25.
Existujúce NN prípojky ktoré sú zrealizované NN zemným káblom budú prespojkované cez spojky SVC-25. V ojedinelých prípadov sa preloží len podperný bod a NN prípojky exist. vzdušné budú prehodené na nový p.b. nezasahujúci do plánovaného parkovacieho miesta.
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SO 33- AREÁLOVÉ ROZVODY SL
SO 33-1 Areálový rozvod pre  SO 01–Multifunkčná hala
SO 33-2 Areálový rozvod pre SO02- Dom športu
SO 33-3 Areálový rozvod pre  SO 03-Ubytovanie pre športovcov


Účel stavby
Investičným zámerom je vybudovanie optických prenosových sietí za účelom poskytovania multifunkčných telekomunikačných služieb prostredníctvom technológie FTTH.
Navrhujeme do trasy NN káblových rozvodov pripoložiť HDPe 40 rurky  (počet sa upresní podľa záujmu poskytovateľov v ďalšom stupni PD).
Dané trasy budú slúžiť pre možnosť vtiahnutia optických prenosových bodov ku koncovým odberateľom.
Trasovanie navrhujeme ukončovať v samostatnej miestnosti SLP v novej Trafostanici.

Predmet stavby
Predmetom výstavby je výstavba 3-5 HDPE chráničiek (podľa požiadavky investora) priemeru cca 110mm, ktoré umožnia budúcim poskytovateľom širokopásmových služieb vybudovať si plne optickú prístupovú sieť (v zmysle ich vlastnej štruktúry výstavby siete) bez nutnosti opätovnej rozkopávky územia. V predmetnej stavbe sa pomocou HDPE chráničiek vybuduje sústava káblovodov v hlavnej trase s pripravenými šachtami pre odbočenie od uzlov siete až po zákazníka.
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                   Obr.1: POHĽAD NA CHRÁNIČKU 			Obr.2: SPÔSOB ROZVODU  
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Obr.3: ODBOČNÁ ŠACHTA
Rozsah stavby

Hlavná trasa v trase uložená vo výkope NN rozvodov  - 950 m
Odbočná šachta – 15ks

Realizácia káblovej trasy 
Pre výstavbu navrhovanej optickej trasy budú použité HDPE chráničky s  vonkajším  priemerom  110 mm.


Parametre ryhy pre výstavbu ochranných HDPE rúr budú nasledovné:

	ULOŽENIE
	ŠÍRKA
	HĹBKA

	voľný terén
	0,35 m
	0,75 m

	chodník
	0.35 m
	0,75 m

	komunikácia
	0,50 m
	1,10 m

	


V prípade, že komunikácie alebo chodníky budú už vybudované, budú podvŕtané. Komunikácie v hĺbke 0,9m a chodníky v hĺbke 0,65m.

Podmienky súbehu a križovania s inými sieťami a minimálne krytie 

	[bookmark: RANGE!B1:N17]Súbeh
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Druh vedenia
	silové vedenie
	 
	plynovod
	 
	 
	 
	 

	
	  1kV
	  10kV
	  35kV
	  110kV
	  oznamovacie   vedenie
	  do 0,005MPa
	  do 0,3MPa
	vodovod
	teplovod
	káblovod
	kanalizácia

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	silové vedenie
	1kV
	0,05
	0,15
	0,20
	0,20
	0,30 (0,10)
	0,40
	0,60
	0,40
	0,30
	0,10
	0,50

	
	10kV
	0,15
	0,15
	0,20
	0,20
	0,80 (0,30)
	0,40
	0,60
	0,40
	0,70
	0,30
	0,50

	
	35kV
	0,20
	0,20
	0,20
	0,20
	0,80 (0,30)
	0,40
	0,60
	0,40
	1,00
	0,30
	0,50

	
	110kV
	0,20
	0,20
	0,20
	0,50
	0,80
	0,40
	0,60
	0,40
	2,00
	0,50
	1,00

	oznamovacie vedenie
	0,3     bez chráničky
	0,8     bez chráničky
	0,8     bez chráničky
	0,8    skontrolovať výpočtom
	voľne vedľa seba
	0,40
	0,40
	0,40
	0,80     teplovod
	0,30
	0,50

	
	0,1          v chráničke
	0,3          v chráničke
	0,3          v chráničke
	
	
	
	
	
	2,00     parovod
	
	

	plynovod
	do 0,005MPa
	0,40
	0,40
	0,40
	0,40
	0,40
	0,40
	0,40
	0,50
	0,50
	0,40
	1,00

	
	do 0,3MPa
	0,60
	0,60
	0,60
	0,60
	0,40
	0,40
	0,40
	0,50
	0,50
	1,00
	1,00

	vodovod
	0,40
	0,40
	0,40
	0,40
	0,40
	0,50
	0,50
	0,60
	1,00
	0,60
	0,60

	teplovod
	0,30
	0,70
	1,00
	2,00
	0,80
	0,50
	0,50
	1,00
	 
	0,30
	0,30

	káblovod
	0,10
	0,30
	0,30
	0,50
	0,30
	0,40
	1,00
	0,60
	0,30
	 
	0,30

	kanalizácia
	0,50
	0,50
	0,50
	1,00
	0,50
	1,00
	1,00
	0,60
	0,30
	0,30
	 





	



Krížovanie
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Druh vedenia
	silové vedenie
	 
	plynovod
	 
	 
	 
	 

	
	  1kV
	  10kV
	  35kV
	  110kV
	  oznamovacie   vedenie
	  do 0,005MPa
	  do 0,3MPa
	vodovod
	teplovod
	káblovod
	kanalizácia

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	silové vedenie
	1kV
	0,05
	0,15
	0,20
	0,20
	0,30 (0,10)
	0,10
	0,10
	0,40 (0,20)
	0,30
	0,10
	0,30

	
	10kV
	0,15
	0,15
	0,20
	0,20
	0,80 (0,30)
	0,10
	0,20
	0,40 (0,20)
	0,70
	0,30
	0,30

	
	35kV
	0,20
	0,20
	0,20
	0,25
	0,80 (0,30)
	0,10
	0,20
	0,40 (0,20)
	0,30
	0,30
	0,50

	
	110kV
	0,20
	0,20
	0,25
	0,25
	0,50
	0,30
	0,70
	0,40
	3,00
	0,50
	0,50

	oznamovacie vedenie
	0,3     bez chráničky
	0,8     bez chráničky
	0,8     bez chráničky
	0,5    skontrolovať výpočtom
	0,30
	0,10
	0,10
	0,20
	0,5     bez chráničky
	0,10
	0,20

	
	0,1          v chráničke
	0,1          v chráničke
	0,1          v chráničke
	
	
	
	
	
	0,15          v chráničke
	
	

	plynovod
	do 0,005MPa
	0,10
	0,10
	0,10
	0,30
	0,10
	0,10
	0,10
	0,15
	0,10
	0,10
	0,50

	
	do 0,3MPa
	0,10
	0,20
	0,20
	0,70
	0,10
	0,10
	0,10
	0,15
	0,10
	0,10
	0,50

	vodovod
	0,4 (0,20)
	0,4 (0,20)
	0,4 (0,20)
	0,40
	0,20
	0,15
	0,15
	 
	0,20
	0,20
	0,10

	teplovod
	0,30
	0,50
	0,50
	1,00
	0,50 (0,15)
	0,10
	0,10
	0,20
	 
	0,15
	0,10

	káblovod
	0,10
	0,30
	0,30
	0,30
	0,10
	0,10
	0,10
	0,20
	0,15
	 
	0,10

	kanalizácia
	0,30
	0,30
	0,50
	0,50
	0,20
	0,50
	0,50
	0,10
	0,10
	0,10
	 








	Krytie
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Druh vedenia
	najmenšie krytie

	
	chodník
	vozovka
	volný terén

	
	
	
	

	silové vedenie
	1kV
	0,35
	1,00
	0,70 (0,35)

	
	10kV
	0,50
	1,00
	0,70

	
	35kV
	1,00
	1,00
	1,00

	
	110kV
	1,30
	1,30
	1,30

	oznamovacie 
vedenie
	miestne
	0,40
	0,90
	0,60

	
	diaľkové
	0,50
	0,90
	0,60

	plynovod
	0,80
	1,00
	0,80

	vodovod
	1,00 až 1,60
	1,50
	1,00 až 1,60

	teplovod
	0,50
	1,00
	0,50

	káblovod
	0,60
	1,00
	0,60

	kanalizácia
	min. 1,00
	min. 1,80
	min. 1,00



V zastavanom území budú HDPE rúry chránené pred mechanickým poškodením zákrytovou doskou a v celom priebehu vyznačené výstražnou fóliou oranžovej farby. Pri križovaní iných podzemných inžinierskych sieti a v súbehu s nimi bude rešpektovaná priestorová norma STN 73 6005 a požiadavky ich správcov. Pri križovaní bude kábel uložený  pod križované vedenie a do vzdialenosti min. 1 m od osi križovaného vedenia chránený proti možnému mechanickému poškodeniu pomocou plastových, alebo betónových žľabov.

Kábel bude uložený v káblovej ryhe podľa priloženej tabuľky uloženia.
Pri križovaniach s inými sieťami a so vstupom do garáže a vozovkou bude T-COM kábel uložený v chráničke FKKV110.

	Druh vedenia
	najmenšie krytie

	
	chodník
	vozovka
	volný terén

	
	
	
	

	oznamovacie 
vedenie
	miestne
	0,40
	0,90
	0,60

	
	diaľkové
	0,50
	0,90
	0,60




Vplyv na životné prostredie
Realizácia stavby nebude mať negatívny vplyv na životné prostredie v oblasti výstavby. V rámci výstavby nedôjde k výrubu stromov ani vzácnych krovín.
Pri realizácii zemných prác dôjde k dočasným zásahom do prírodného prostredia – tieto je potrebné za spolupráci investora, dodávateľa a projektanta minimalizovať v zmysle pripomienok dotknutých organizácii a orgánov ochrany životného prostredia.
Minimalizáciu negatívnych  dočasných zásahov do prírodného prostredia a jeho ochranu je nutné riešiť prednostne aj za cenu zvýšených investičných nákladov na realizáciu predmetných stavieb.
Likvidácia odpadu pri výstavbe
Zemina z výkopov káblovej kynety bude následne použitá pre záhrn káblovej kynety v príslušnej lokalite. Pre skládky materiálu môže dodávateľ použiť iba plochy, určené mu vopred príslušným miestnym úradom. Pre skládky materiálu a zeminy sa nesmú používať pozemky cestných komunikácií. Po ukončení výstavby nesmú v teréne zostať žiadne odpady ani zvyšky montážnych materiálov. Odpady, ktoré budú vznikať počas realizácie stavby budú zatriedené podľa Katalógu odpadov ustanoveného vyhláškou 79/2015 Z.z. a nadväzujúcich vyhlášok 365/2015 Z.z., VYHLÁŠKA MŽP SR,  371/2015 Z. z. - Vyhláška. Vzniknutý odpad zložením a vplyvom na životné prostredie je blízky prírodným materiálom a negatívne neovplyvňuje kvalitu životného prostredia. Dodávateľ pre tieto odpady vopred zmluvne zabezpečí využitie alebo ich zneškodnenie vo vhodnom zariadení a ich okamžitý odvoz bez medziskládky. Doklad o zmluvnom zabezpečení aj doklady o zneškodnení vzniknutých odpadov alebo ich odbere predloží investorovi.

[bookmark: _Toc56523526]8.2.4  Podmienky pripojenia na verejné rozvody plynu

SO 60 STL Pripojovacie plynovody

Existujúci stav

Podľa stanoviska  SPP – distribúcia, a.s. v záujmovom území sú  vedené existujúce  verejné strednotlakové plynovody: 

Máchova ulica - verejný plynovod  DN200  materiál oceľ,  tlaková úroveň 80 kPa
Hviezdna ulica - verejný plynovod  DN100  materiál oceľ,  tlaková úroveň 80 kPa 
Učiteľská ulica - verejný plynovod  DN150  materiál oceľ,  tlaková úroveň 80 kPa 


Pripojovacie plynovody 

Pripojovacie STL plynovody pre sú navrhnuté odbočkami z existujúceho distribučného plynovodu. Ich trasy sú vedené v zelených a spevnených plochách, ukončené hlavným uzáverom plynu (HUP) v nadzemných skrinkách regulačných staníc s fakturačným meraním spotreby plynu, umiestnených na vonkajších fasádach jednotlivých objektov. Skrinky budú prístupné  z verejného priestranstva. Domové regulačné súpravy sú predmetom riešenia OPZ jednotlivých stavebných objektov.

Materiál plynovodov je navrhnutý z potrubia PE100, SDR11 vrátane príslušných tvaroviek a Cu vodičov. Montáž bude pri rešpektovaní zákona č. 656/2004 o energetike zrealizovaná v súlade s STN EN 1775, TPP 702 01 a TPP 702 02. Previesť ju môže iba organizácia, ktorá má pre túto činnosť oprávnenie a vyškolených pracovníkov, ktorí spĺňajú podmienky odbornej spôsobilosti pre vykonávanie montážnych prác plynárenských a odberných plynových zariadení. Zemné práce podľa STN 73 3050 budú prevádzané vo zvislej ryhe o šírke 0,6 m a priemernej hĺbke 1,2 m. Uloženie plynového potrubia sa prevedie na dno výkopu s pieskovým lôžkom hr.15 cm, jeho obsypom pieskom do výšky 20 cm. Vo vzdialenosti cca 40 cm nad povrchom potrubia sa uloží žltá výstražná PVC fólia a ryha sa za stáleho zhutňovania dosype vykopanou zeminou s následnou povrchovou úpravou do konečného stavu. 
Spoločne s potrubím z PE bude vedený signalizačný vodič. Trasa plynovodu sa vyznačí orientačnými štítkami. 
Vzdialenosti plynovodu pri križovaní, súbehu s podzemnými vedeniami musí vyhovovať STN 73 6005. Od základov budov musí byť STL plynovod vedený vo vzdialenosti najmenej 2,0 m
Pred obsypom potrubia sa musí previesť porealizačné geodetické zameranie prípojok v systéme JTSK vo výškovom systéme BpV v 3 triede presnosti a súbor údajov bude odovzdaný budúcemu prevádzkovateľovi vo formáte DGN (systém Microstation P.C.5,0,0,95-geodetická nadstavba Teplyn). Pred odovzdaním a uvedením plynového zariadenia do prevádzky musí byť prevedená celková revízia vrátane protokolov o tlakových a tesnostných skúškach, odvzdušnení a dokladov o použitých materiáloch. 
Navrhované plynové zariadenie je v zmysle vyhlášky MPVaR SR č.508/2009 Z.z. zaradené medzi vyhradené technické zariadenia plynové skupiny B/g – rozvody plynu s pretlakom plynu do 0,4 MPa, ktoré pred uvedením do prevádzky podlieha úradnej skúške oprávnenou právnickou osobou (TI SR, TUV...). 


SO 61 – 1  STL Pripojovací plynovod pre objekt SO 01

Objekt SO 01 Multifunkčná hala a 3 futbalové ihriská sa navrhuje pripojiť na verejný plynovod ktorý je vedený Máchovou ulicou, verejný plynovod  DN200  materiál oceľ,  tlaková úroveň 80 kPa.
Z tohto plynovodu sa navrhuje viesť pripojovací plynovod. 

Pripojovací plynovod bude zariadenie na prepravu zemného plynu od existujúceho STL plynovodu k regulačnému a odbernému zariadeniu.

Druh plynu
- plyn                                                                                          zemný plyn naftový
- maximálny potreba plynu                                                         212,4 m3/h
- výhrevnosť                                                                               min. 34,0  MJ.Nm-3
- medze výbušnosti                                                                     DMV 5,0%, HMV 15,0%
- dimenzia STL plynovodu                                                           D 90 PE ( polyetylén)				
- maximálny pretlak plynu v STL plynovode                               100,0 kPa
- predpokladaná dĺžka pripojovacieho plynovodu                       79,0m

Navrhovaný pripojovací plynovod D 90 z PE bude vedený od bodu napojenia na verejný STL plynovod zemou.  Dimenzia pripojovacieho plynovodu a jeho materiálové prevedenie  upresní SPP – distribúcia, a.s.  

SO 61 – 2  STL Pripojovací plynovod pre objekt SO 02

Objekt sa navrhuje pripojiť na verejný plynovod ktorý je vedený Učitelskou ulicou, verejný plynovod  DN150  materiál oceľ,  tlaková úroveň 80 kPa
Z tohto plynovodu sa navrhuje viesť pripojovací plynovod. 

Pripojovací plynovod bude zariadenie na prepravu zemného plynu od existujúceho STL plynovodu k regulačnému a odbernému zariadeniu.

Druh plynu
- plyn                                                                                          zemný plyn naftový
- maximálny potreba plynu                                                         14,7 m3/h
- výhrevnosť                                                                               min. 34,0  MJ.Nm-3
- medze výbušnosti                                                                     DMV 5,0%, HMV 15,0%
- dimenzia STL plynovodu                                                           D 32 PE ( polyetylén)				
- maximálny pretlak plynu v STL plynovode                               100,0 kPa
- predpokladaná dĺžka pripojovacieho plynovodu                       4,7m

Navrhovaný pripojovací plynovod D 32 z PE bude vedený od bodu napojenia na verejný STL plynovod zemou.  Dimenzia pripojovacieho plynovodu a jeho materiálové prevedenie  upresní SPP – distribúcia, a.s.  



SO 61 – 3  STL Pripojovací plynovod pre objekt SO 03

Objekt sa navrhuje pripojiť na verejný plynovod ktorý je vedený Máchovou ulicou, verejný plynovod  DN200  materiál oceľ,  tlaková úroveň 80 kPa
Z tohto plynovodu sa navrhuje viesť pripojovací plynovod. 

Pripojovací plynovod bude zariadenie na prepravu zemného plynu od existujúceho STL plynovodu k regulačnému a odbernému zariadeniu.


Druh plynu
- plyn                                                                                         zemný plyn naftový
- maximálny potreba plynu                                                          100,0 m3/h
- výhrevnosť                                                                               min. 34,0  MJ.Nm-3
- medze výbušnosti                                                                     DMV 5,0%, HMV 15,0%
- dimenzia STL plynovodu                                                           D 50 PE ( polyetylén)				
- maximálny pretlak plynu v STL plynovode                               100,0 kPa
- predpokladaná dĺžka pripojovacieho plynovodu                       24,4m

Navrhovaný pripojovací plynovod D 50 z PE bude vedený od bodu napojenia na verejný STL plynovod zemou.  Dimenzia pripojovacieho plynovodu a jeho materiálové prevedenie  upresní SPP – distribúcia, a.s.  

8.2.5 [bookmark: _Toc56523527]Podmienky pripojenia na verejné  rozvody vody

SO40	         Objekty rozvodov pitnej a úžitkovej vody

 Predmetné územie je bývalý športový areál TJ Spoje Bratislava. Územie sa rozprestiera medzi ulicami Učiteľská, Hviezdna, Máchová a bytovými domami na Korytníckej ulice. 
Na záujmovom území sa nachádza telocvičňa s kolkárňou, futbalové  ihriská – zatrávnené, škvárové a tréningové, volejbalové, hádzanárske ihriská, tenisové kurty a betónová plocha. Všetky tieto existujúce objekty budú asanované. Celé záujmové územie je rozdelené na tri samostatné parcely, ktoré majú samostatné parcelné čísla. Preto aj zásobovanie pitnou vodou je pre každú parcelu samostatné.
SO41-1       Pripojovací vodovod  k  SO01 
Na záujmovom území  je stolnotenisová hala  a telocvičňa s kolkárňou, ktoré mali vybudovanú vodovodnú prípojku DN 80 s vodomernou zostavou vo vodomernej šachte. Napojenie je z ulice Hviezdna. Túto prípojku navrhujeme zrušiť, nakoľko výstavba novej haly bude zasahovať až do existujúcej vodomernej šachte a profil prípojky nie je pre navrhovanú zástavbu dostatočný. 
Pre zásobovanie navrhovaného objektu SO 01 Multifunkčná hala - dvojpodlažnej budovy navrhujeme z existujúceho vodovodu DN 200 na ulici Učiteľská, prípojkou V-I z HDPE PE 100 PN 10 SDR 17  110x6,6 dĺžky 38,0 m. Napojenie bude pomocou univerzálneho navŕtavacieho pásu s prírubovým výstupom 200/100. Hneď za napojením bude uzáver so zemnou súpravou. Meranie prietoku vody bude vo vodomernej šachte. Vodovodná prípojka je ukončená 1,0 m od navrhovanej budovy. 
Vodomerná šachta s vnútornými rozmermi 2,75x1,4x1,8 m, bude osadená  vo vzdialenosti 1,0 m od hranice pozemku, v zeleni, vzdialenosť od napojenia 11,0 m.  
Objekt vodomernej šachty sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm  a 120 mm štrkového násypu.

Výpočet potreby vody 
Je vypočítané podľa vyhlášky. č. 684/2006 Z.z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, zo dňa 14.11.2006, Celková potreba vody stavby, objekty a činnosti bytového fondu, občianskej vybavenosti, technickej vybavenosti, živočíšnej výroby v poľnohospodárstve a v priemysle.
Základné údaje:
- telocvične a športové šatne iba pre cvičencov .... q = 60 l/osoba*deň, 12 hod/deň, 250 dní/rok
- návštevník šport. Podujatí – vnút. ihrisko............. q = 3 l/návšt. * deň, 4 hod/deň, 104 dní/rok
- návštevník šport. Podujatí – von. ihrisko.............. q = 3 l/návšt. * deň, 4 hod/deň, 52 dní/rok
- športovci ........................... …............................... q = 60 l/osoba * deň, 12 hod/deň, 250 dní/rok
- bazén  …............................................................... V = 500 m3, napustenie za 48 hod, 2 krát/rok
- bazén dolĺňanie …................................................. 10 % z 50 m3, 24 hod/deň, 310 dní/rok
- bazén návštevníci …............................................. q = 60 l/navšt. *deň, 12 hod/deň, 310 dní/rok
- fitnes ….................................................................  q = 60 l/navšt. *deň, 12 hod/deň, 310 dní/rok
- welnes ….............................................................  q = 250 l/navšt. *deň, 12 hod/deň, 310 dní/rok
- jedáleň  ................................................................ q = 25 l/jedlo * deň, 12 hod/deň, 365 dní/rok
- administratíva, obchody, sklady  .......................... q = 60 l/osoba * deň, 12 hod/deň, 250 dní/rok

	SO 01
	Počet
osôb
	Qp
	Qm
	Qh
	Qroč

	
	
	l/deň
	l/h
	l/s
	l/deň
	l/h
	l/s
	l/h
	l/s
	m3/rok

	Šatne pre športovcov
	600
	36 000
	3 000
	0,83
	43 200
	3 600
	1,00
	7 560
	2,10
	9 000

	Návštevníci-vn
šport.  podujatí
	200
	600
	150
	0,04
	720
	180
	0,05
	378
	0,11
	63

	Návštevníci-von
šport.  podujatí
	200
	600
	150
	0,04
	720
	180
	0,05
	378
	0,11
	31

	Bazen- plnenie
bazén-dopĺň.
Bazén-návšt.
	2xrok
10%
200
	50 000
5 000
12 000
	1 042
208
1 000
	0,29
0,06
0,28
	60 000
6 000
14 400
	1 250
250
1 200
	0,35
0,07
0,33
	2 625
525
2 520
	0,80
0,15
0,70
	100
1 550
3 720

	fitnes
	120
	7 200
	600
	0,17
	8 640
	720
	0,20
	1 512
	0,42
	2 232

	wellness
	120
	30 000
	2 500
	0,69
	36 000
	3 000
	0,83
	6 300
	1,75
	9 300

	jedáleň
	450
	11 250
	938
	0,26
	13 500
	1 125
	0,31
	2 363
	0,66
	4 106

	zamestnanci
	30
	1 800
	150
	0,04
	2 160
	180
	0,05
	378
	0,11
	450

	celkom
	154 550
	9 738
	2,70
	185 340
	11 685
	3,25
	24 538
	6,82
	30 551




SO41-2       Pripojovací vodovod  k  SO02 

Pre zásobovanie navrhovaného objektu SO 02 Dom športu  - trojpodlažnej budovy navrhujeme z existujúceho vodovodu DN 200 na ulici Učiteľská, prípojkou V-II z HDPE PE 100 PN 10 SDR 17  90x5,4 dĺžky 17,0 m. Napojenie bude pomocou univerzálneho navŕtavacieho pásu s prírubovým výstupom 200/80. Hneď za napojením bude uzáver so zemnou súpravou. Meranie prietoku vody bude vo vodomernej šachte. Vodovodná prípojka je ukončená 1,0 m od navrhovanej budovy. 
Vodomerná šachta s vnútornými rozmermi 2,75x1,4x1,8 m, bude osadená  vo vzdialenosti 1,0 m od hranice pozemku, v zeleni, vzdialenosť od napojenia po vodomernú šachtu je 11,0 m.  
Objekt vodomernej šachty sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm  a 120 mm štrkového násypu.

Výpočet potreby vody 
Je vypočítané podľa vyhlášky. č. 684/2006 Z.z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, zo dňa 14.11.2006, Celková potreba vody stavby, objekty a činnosti bytového fondu, občianskej vybavenosti, technickej vybavenosti, živočíšnej výroby v poľnohospodárstve a v priemysle.
Základné údaje:
- ambulancie – diagnostika ...............................  q = 40 l/osoba*deň, 8 hod/deň, 250 dní/rok
- školiace centrum, tréning, .......…....................  q = 25 l/osoba * deň, 8 hod/deň, 250 dní/rok
- kancelária zväzu   ............................................ q = 25 l/osoba * deň, 8 hod/deň, 250 dní/rok
- administratíva, obchody, sklady  ....................   q = 60 l/osoba * deň, 8 hod/deň, 250 dní/rok

	SO 02
	Počet
osôb
	Qp
	Qm
	Qh
	Qroč

	
	
	l/deň
	l/h
	l/s
	l/deň
	l/h
	l/s
	l/h
	l/s
	m3/rok

	diagnostika
	48
	1 920
	240
	0,07
	2 304
	2,88
	0,08
	605
	0,17
	480

	Fun. Tréning.
	96
	2 400
	300
	0,08
	2 880
	360
	0,10
	756
	0,21
	600

	Mentál. Kou.
	96
	2 400
	300
	0,08
	2 880
	360
	0,10
	756
	0,21
	600

	Škol. centrum
	80
	2 000
	250
	0,07
	2 400
	300
	0,08
	630
	0,18
	500

	Kancel. zväzu
	40
	1 000
	125
	0,03
	1 200
	150
	0,04
	315
	0,09
	250

	zamestnanci
	34
	2 040
	255
	0,07
	2 448
	306
	0,09
	643
	0,18
	510

	celkom
	11 760
	1 470
	0,41
	14 112
	1 764
	0,49
	3 704
	1,03
	2 940




SO41-3       Pripojovací vodovod  k  SO03

Pre zásobovanie navrhovaného objektu SO 03 Ubytovacie zariadenie pre športovcov 
 - osempodlažnej budovy navrhujeme z existujúceho vodovodu LT DN 150 severozápadne od záujmového územia – za bytovými domami na Korytníckej ulice, prípojkou V-III z HDPE PE 100 PN 10 SDR 17  90x5,4dĺžky 22,0 m. Napojenie bude pomocou univerzálneho navŕtavacieho pásu s prírubovým výstupom 150/100. Hneď za napojením bude uzáver so zemnou súpravou. Meranie prietoku vody bude vo vodomernej šachte. Vodovodná prípojka je ukončená 1,0 m od navrhovanej budovy. 
Vodomerná šachta s vnútornými rozmermi 2,75x1,4x1,8 m, bude osadená  vo vzdialenosti 3,5 m od hranice pozemku, v zeleni, vzdialenosť od napojenia 18,5 m.  
Objekt vodomernej šachty sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm  a 120 mm štrkového násypu.

Výpočet potreby vody 
Je vypočítané podľa vyhlášky. č. 684/2006 Z.z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, zo dňa 14.11.2006, Celková potreba vody stavby, objekty a činnosti bytového fondu, občianskej vybavenosti, technickej vybavenosti, živočíšnej výroby v poľnohospodárstve a v priemysle.
Základné údaje:
- administratíva, obchody, sklady :
   zam 1 ..............................      q = 60 l/osoba * deň, 24 hod/deň, 250 dní/rok
   zam 2 ..............................      q = 60 l/osoba * deň, 10 hod/deň, 250 dní/rok
- potreba vody pre hotely, ubytovne ............. q = 150 l/lôžko *deň, 24 hod/deň, 365 dní/rok
- Stravovanie .................................................q = 25 l/jedlo *deň, 8 hod/deň, 365 dní/rok 



	SO 03
	Počet
osôb
	Qp
	Qm
	Qh
	Qroč

	
	
	l/deň
	l/h
	l/s
	l/deň
	l/h
	l/s
	l/h
	l/s
	m3/rok

	A
	ubyt
	84
	12 600
	525
	0,15
	15 120
	630
	0,18
	1 323
	0,37
	4 599

	
	Zam 1
	1
	60
	2,5
	0,001
	72
	3
	0,001
	6,3
	0,002
	15

	
	spolu
	
	12 960
	540
	0,15
	15 552
	648
	0,18
	1361
	0,38
	4 724

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B
	ubyt
	84
	12 600
	525
	0,15
	15 120
	630
	0,18
	1 323
	0,37
	4 599

	
	Zam 1
	1
	60
	2,5
	0,001
	72
	3
	0,001
	6,3
	0,002
	15

	
	Zam 2
	4
	240
	24
	0,007
	288
	28,8
	0,008
	60,5
	0,02
	60

	
	spolu
	
	12 900
	552
	0,15
	15 480
	662
	0,18
	1 390
	0,39
	4 674

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	C
	ubyt
	84
	12 600
	525
	0,15
	15 120
	630
	0,18
	1 323
	0,37
	4 599

	
	Zam 1
	1
	60
	2,5
	0,001
	72
	3
	0,001
	6,3
	0,002
	15

	
	Zam 2
	4
	240
	24
	0,007
	288
	28,8
	0,008
	60,5
	0,02
	60

	
	Deti-cvič.
	120
	600
	75
	0,02
	720
	90
	0,025
	189
	0,05
	150

	
	
	
	12 900
	552
	0,15
	15 480
	662
	0,18
	1 390
	0,39
	4 674

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	D
	ubyt
	84
	12 600
	525
	0,15
	15 120
	630
	0,18
	1 323
	0,37
	4 599

	
	Zam 1
	1
	60
	2,5
	0,001
	72
	3
	0,001
	6,3
	0,002
	15

	
	Zam 2
	4
	240
	24
	0,007
	288
	28,8
	0,008
	60,5
	0,02
	60

	
	obedy
	210
	5 250
	656
	0,18
	6 300
	788
	0,22
	1 654
	0,46
	1 916

	
	spolu
	
	18 150
	1208
	0,34
	21 780
	1 449
	0,40
	3 044
	0,85
	6 290

	celkom
	57 210
	2 913
	0,81
	68 652
	3 496
	0,97
	7 341
	2,04
	20 702






[bookmark: _Toc56523528]8.2.5-1  Rozvod úžitkovej  a požiarnej vody

SO42          Vodojem a rozvody úžitkovej vody
Studňa a rozvod úžitkovej vody

Podľa hydrogeologickeho prieskumu – vyhodnotenie hydrologických pomerov, sme vychádzali z výsledkov doterajšej hydrogeologickej preskúmanosti bývalého areálu TJ Spoje a jeho okolia. Jediné komplexné podklady z hľadiska posúdenia daného územia pre získanie vodného zdroja pre závlahové účely poskytuje záverečná správa hydrogeologického prieskumu (I. Valušiak, 1984). Z výsledkov posúdenia vyplýva, že na danej lokalite je možné vybudovať pre závlahové účely vodný zdroj s výdatnosťou Q = 10,0 l /s.  Voda z tohto zdroja bude využívaná ako úžitková voda na polievanie ihriska, ako i zásobovanie požiarneho vodovodu. 
Kvalitu podzemnej vody bude potrebné posúdiť podľa v súčasnosti platnej normy STN 75 7143 (kvalita vody - závlahová voda). 
Osadenie studne:
Kóta terénu cca 132,9 m.n.m
dno studne cca 107,9 m n.m.
Na základe uvedených údajov s úrovňou maximálnej hladiny podzemnej vody na šetrenom území doporučujeme uvažovať na kóte 125,20 m n. m. 
Na základe toho navrhujeme vŕtanú studňu  do hĺbky cca 25,0 m. Zabudovanie vrtu bolo vykonané rúrami priemeru 325 mm s osadenou perforáciou v hĺbke 14,5 – 23,5 m.



Navrhujeme  vŕtanú studňu s priemerom 325 mm. Na zabezpečenie dostatočnej výdatnosti studne sa vrt buduje za pomoci centrátorov tak, aby bolo studničné potrubie centrované na stred . Medzikružie medzi stenou vrtu a studničným potrubím sa vypĺňa filtračným štrkom s frakciou 2 až 32 mm (podľa hrúbky obsypu) na zabezpečenie ideálnych filtračných vlastností vrtu. Potrubím, takzvanou perforáciou potom voda vteká do studne. Každá vŕtaná studňa sa musí odkaliť a odpieskovať až potom je do studne možné inštalovať čerpadlo. Kalník slúži na usadzanie nečistôt ktoré vnikli do vrtu. Navrhovaná studňa je uzavretá dnom, aby sa zabránilo vnikaniu kalu. Za pomoci ponorného čerpadla sa potom voda dostáva na povrch. 

Vŕtanú studňu navrhnujeme s priemerom 325 mm, s  predpokladanou dĺžkou 24,0 až 25,0 m, s predpokladaným odberom Q=10 l/s. Nad samotným vrtom sa vybuduje oceľové záhlavie , ukončené zaslepovacou prírubou, ktorá je opatrená otvorom pre výtlačné potrubie.  Do vodného zdroja sa osadí ponorné čerpadlo . Čerpadlo je schopné čerpať max.  10,0 l/s.  
Chod čerpadla bude riadený na základe poklesu hladín vo vodojeme. 

Rozvod úžitkovej vody
Zo spomínanej studne bude voda čerpaná do úžitkového  vodovodu UV-I, z HDPE SDR 17 PN 10 D 140x8,3 o predpokladanej dĺžky 16,0 m, do navrhovaného podzemného vodojemu. Spomínaný  vodojem bude mať  kapacitu V= 100 m3, z ktorého sa voda bude následne  využívať  na polievanie ihrísk a zásobovanie požiarneho vodovodu., 

Pre ďalšie stupne projektovej dokumentácie bude potrebné realizovať podrobný inžiniersko- hydrogeologický prieskum. 


Vodojem

V navrhovanom areále je potrebná akumulácia vody:
· pre  ihriská, ktoré bude potrebné polievať, požiadavka je V = 45 m3.
· Akumulácia vody pre protipožiarne zabezpečenie. Podľa požiadavky je potrebná zásoba vody Q= 25 l/s na 30 min. Potrebná akumulácia Vmin = 25 x 30 x 60 = 45 000 l = 45 m3
Z toho dôvodu navrhujeme podzemný vodojem s objemom V = 100 m3  a armatúrnou komorou.
Plnenie vodojemu bude:
· dažďovými vodami viď SO52-1 pomocou dažďovej kanalizácie  D1 z PVC DN 250 dĺžky 110,0 m. Pred zaústením do nádrže bude osadená filtračná šachta, na zachytenie pevných a plávajúcich častí.pre  ihriská.
· Z úžitkového vodovodu UV-I z  HDPE SDR 17 PN 10 D 140x8,3 o predpokladanej dĺžky 16,0 m s Q = 10 l/s
Na zabezpečenie proti preplnenie navrhujeme bezpečnostný prepad, ktorý bude vetvou dažďovej kanalizácie D2 zaústený do vsaku.




SO43          Areálový rozvod požiarnej vody

Zabezpečenie proti požiaru pre navrhovaný areál navrhujeme pomocou stálej zásoby vody vo vodojeme  a požiarneho vodovodu PV-I. Podľa požiadavky je potrebná zásoba vody Q= 25 l/s na 30 min. 
Plnenie vodojemu viď. SO42 bude pomocou  navrhovaného areálového rozvodu úžitkovej vody  UV-I. Vodojem pozostáva z podzemnej časti – zásoba vody  a nadzemnej časti, kde je automatická tlaková stanica -  ATS, ktorá pozostáva z vertikálnych odstedivých čerpadiel , sacie a výtlačné potrubie, spätná klapka, uzatvárací ventíl, tlakové spínače, riadiacia jednotka, v požiarnej nádrži plavák na uzatváranie a otvárania armatúry na automatické dopĺňanie vody.    
Požiarny vodovod PV-I z HDPE PE 100 PN 10 SDR 17  200x11,9 dĺžky 830,0 m, navrhujeme zokruhovaný. Na vetve PV-I bude osadených päť nadzemných hydrantov H1 až H5 - DN 150, ich vzdialenosť  nepresahuje vzdialenosť 160 m,
Potrebná zásoba pre Požiarnu nádrž sa naplní do 1,25 hodiny.

[bookmark: _Toc56523529]8.2.6  Podmienky pripojenia na verejné  rozvody kanalizácie

SO50	         Objekty rozvodov splaškovej a dažďovej kanalizácie
Predmetné územie je bývalý športový areál TJ Spoje Bratislava. Územie sa rozprestiera medzi ulicami Učiteľská, Hviezdna, Máchová a bytovými domami na Korytníckej ulice. 
Na záujmovom území sa nachádza telocvičňa s kolkárňou, futbalové  ihriská – zatrávnené, škvárové a tréningové, volejbalové, hádzanárske ihriská, tenisové kurty a betónová plocha. Všetky tieto existujúce objekty budú asanované. Celé záujmové územie je rozdelené na tri samostatné parcely, ktoré majú samostatné parcelné čísla. Preto odkanalizovanie splaškových do verejnej kanalizácie bude  pre každú parcelu samostatné.
Dažďové vody zo striech a spevnených vôd budú zachytené na pozemku s následným vsakovaním do podložia.
Z hydrogeologického hľadiska sa šetrené územie nachádza v rovinnej, okrajovej ľavostrannej časti aluviálnej nivy Dunaja, vo vzdialenosti cca 850 m smerom východným od neho, kde je jeho vplyv na rozkyv hladiny podzemnej vody ešte nie zanedbateľný. Podzemná voda kvartéru je v priamej hydrodynamickej spojitosti s povrchovými vodami v rieke Dunaj. Podzemná voda je doplňovaná hlavne brehovou infiltráciou z Dunaja. Kolektorom podzemnej vody sú vysoko priepustné štrky, ktoré poskytujú priaznivé podmienky pre prúdenie a akumuláciu kvartérnej podzemnej vody. V prevzatých vrtoch bol zistený horizont kvartérnej podzemnej vody s charakterom režimu prúdenia voľnou resp. s veľmi mierne napätou hladinou vo veľkej hĺbke 9,50 – 10,15 m pod terénom, t. j. na kóte 123,24 – 123,50 m n. m., iba v pozorovacom vrte HP-3 (Hýrošová, 1962) v hĺbke 8,50 m t. j. na kóte 125,19 m n. m. Koeficient filtrácie kvartérnych zvodnelých štrkovitých zemín sa udáva v hg. prieskumoch rádovo kf = 10-2 - 10-3 m.s-1 . 

SO51-1       Prípojka splaškovej kanalizácie  k SO01 
Na záujmovom území  je stolnotenisová hala  a telocvičňa s kolkárňou, ktoré mali vybudovanú splaškovú kanalizačnú. Napojenie je na ulicu Hviezdna. Túto prípojku navrhujeme zrušiť, nakoľko výstavba novej haly bude zasahovať až do existujúcej prípojky. 
Odvedenie splaškových vôd z multifunkčnej haly sa prevedie pomocou čerpacej stanici ČS1 a   splaškovej gravitačnej stoky S1. Čerpacia stanica ČS1 bude pre odkanalizovanie suterénu. Navrhovaná ČS1 bude ako  spúšťaná studňa do predpokladanej hĺbky 9,0 m a o priemere DN 2000. Gravitačnú splaškovú stoku navrhujeme  z PVC DN 200 dĺžky 40,0 m.  Zaústenie do existujúcej verejnej kanalizácie DN 400 na ulici Hviezdna navrhujeme priamo do potrubia.   Minimálny sklon pre potrubie DN 200 je 7,5‰. Odovzdávacia šachta je vo vzdialenosti 10,0 m na záujmovom území.
Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie sú navrhnuté kanalizačné šachty, ktorých vzdialenosť nepresahuje 50,0 m. Šachtu navrhujeme prefabrikovanú. 
Kanalizačné prípojky z objektu navrhujeme z PVC DN 150 a budú napojené priamo na potrubie odbočkou DN 200/150 alebo do kanalizačnej šachty -  viď. LT1 a suterén je odvodnený priamo do čerpacej šachty. 
Odvedenie splaškových vôd z multifunkčej haly sa prevedie pomocou potrubia PVC DN 150 dĺžky 3,0 m, predpokladaný počet prípojok – 3 ks o  celkovej dĺžky 3,0 x3 = 9,0 m  a budú napojené priamo na potrubie odbočkou DN 200/150 alebo do kanalizačnej šachty -  viď. LT1 a suterén je odvodnený priamo do čerpacej šachty. 
Kanalizačná prípojka z kuchyne bude predčistená v lapači tukov LT .  (Predpokladá sa variť cca-450 porcií za deň)
Navrhovaný lapač tukov bude slúžiť k odlúčeniu tukov.  Jedná sa o monolitickú železobetónovú nádrží z vodostavebného betónu C 30/35. Objekt sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm  a 120 mm štrkového násypu. Dosahovaná kvalita vyčistenej vody – menej ako 10 mg/l extrahovateľných látok vo vyčistenej vode. 
Hydrotechnický výpočet
Výpočet množstva splaškových odpadových vôd je zhodný s potrebou vody viď. SO41-2
Potreba vody je vypočítaná podľa vyhlášky. č. 684/2006 Z.z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, zo dňa 14.11.2006.

Množstvo splaškových vôd je zhodné s potrebou vody
Výpočet množstva splaškových vôd je počítane podľa STN 75 6101
Priemerný denný prietok splaškových vôd   Qp = Q24  
Najväčší prietok splaškových vôd                  	Qh max
Najmenší denný prietok splaškových vôd      	Qh min 
Ročný prietok splaškových vôd                       	Qr 
Súčinitele hodinovej nerovnosti – počet pripojených od 500 do 5000
- súčiniteľ maximálnej hodinovej nerovnosti 	k h max  = 3,0
- súčiniteľ minimálnej hodinovej nerovnosti 	k h min  = 0,6
Q24 = Qp = 154  450 l/d = 2,70 l/s
Qh max= Qp * k h max = 2,70 * 3,0 = 8,10 l/s
Qh min= Qp * k h min = 2,70 * 0,6 = 1,62 l/s
Qr = 30 551 m3/rok

SO51-2       Prípojka splaškovej kanalizácie  k SO02 
Odvedenie splaškových vôd z Domu športu bude prevedené pomocou  splaškovej gravitačnej stoky S2 – prípojky,  z  PVC DN 200 dĺžky 28,0 m . Gravitačná splašková  stoka  S2,  bude zaústená  do existujúcej verejnej kanalizácie na ulici Učiteľská. Napojenie bude priamo na potrubie.  Minimálny sklon pre potrubie DN 200 je 7,5 ‰. 
Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie sú navrhnuté kanalizačné šachty, ktorých vzdialenosť nepresahuje 50,0 m. Šachtu navrhujeme prefabrikovanú. 
Kanalizačné prípojky z objektu navrhujeme z PVC DN 150 a budú napojené priamo na potrubie odbočkou DN 200/150 alebo do kanalizačnej šachty. 
Odvedenie splaškových vôd prípojok z objektu,  sa prevedie pomocou potrubia PVC DN 150 dĺžky 1,5 m, predpokladaný počet prípojok – 3 ks o  celkovej dĺžky 1,5x9 = 4,5 m  a budú napojené priamo na potrubie odbočkou DN 200/150 alebo do kanalizačnej šachty. 
Hydrotechnický výpočet
Výpočet množstva splaškových odpadových vôd je zhodný s potrebou vody viď. SO41-2
Potreba vody je vypočítaná podľa vyhlášky. č. 684/2006 Z.z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, zo dňa 14.11.2006.

Množstvo splaškových vôd je zhodné s potrebou vody
Výpočet množstva splaškových vôd je počítane podľa STN 75 6101
Priemerný denný prietok splaškových vôd   Qp = Q24  
Najväčší prietok splaškových vôd                  	Qh max
Najmenší denný prietok splaškových vôd      	Qh min 
Ročný prietok splaškových vôd                       	Qr 
Súčinitele hodinovej nerovnosti – počet pripojených od 401 do 500
- súčiniteľ maximálnej hodinovej nerovnosti 	k h max  = 3,5
- súčiniteľ minimálnej hodinovej nerovnosti 	k h min  = 0
Q24 = Qp = 11 760 l/d = 0,41 l/s
Qh max= Qp * k h max = 0,41 * 3,5 = 1,44 l/s
Qh min= Qp * k h min = 0,41 * 0 = 0 l/s
Qr = 2 940 m3/rok


SO51-3       Prípojka splaškovej kanalizácie  k SO03 
Odvedenie splaškových vôd z Ubytovacieho zariadenia pre športovcov bude prevedené pomocou splaškovej gravitačnej stoky S3 –  z  PVC DN 300 dĺžky 13,5 m . Gravitačná splašková stoka  S3 – prípojka  bude zaústená  za  bytovými domami na Korytníckej ulice.   Napojenie navrhujeme  priamo do existujúcej šachty.   Minimálny sklon pre potrubie DN 300 je 5,0 ‰. Odovzdávacia šachta je vo vzdialenosti 13,5 m od zaústenia, na záujmovom území.
Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie sú navrhnuté kanalizačné šachty, ktorých vzdialenosť nepresahuje 50,0 m. Šachtu navrhujeme prefabrikovanú. 
Hydrotechnický výpočet
Výpočet množstva splaškových odpadových vôd je zhodný s potrebou vody viď. SO41-2
Potreba vody je vypočítaná podľa vyhlášky. č. 684/2006 Z.z. Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, zo dňa 14.11.2006.

Množstvo splaškových vôd je zhodné s potrebou vody
Výpočet množstva splaškových vôd je počítane podľa STN 75 6101
Priemerný denný prietok splaškových vôd   Qp = Q24  
Najväčší prietok splaškových vôd                  	Qh max
Najmenší denný prietok splaškových vôd      	Qh min 
Ročný prietok splaškových vôd                       	Qr 

Výpočet množstva splaškových vôd  

	SO03
	Q24 
	kh max
	kh min
	Qhmax
	Qhmin 
	Qroč 

	
	l/d
	l/s
	
	
	
	
	

	A
	12 660
	0,15
	5,9
	0
	0,89
	0
	4 614

	B
	12 900
	0,15
	5,9
	0
	0,89
	0
	4 674

	C
	13 500
	0,17
	4,4
	0
	0,75
	0
	4 824

	D
	 18 150
	0,18
	4,0
	0
	0,72
	0
	6 590

	CELKOM
	57 210
	0,81
	3,5
	0
	2,83
	0
	20 702





SO51-4       Areálový rozvod  splaškovej kanalizácie pre  SO03 

Odvedenie splaškových vôd z Ubytovacieho zariadenia pre športovcov bude prevedené pomocou areálovej splaškovej gravitačnej stoky S3 –  z  PVC DN 300 dĺžky 225,0 m . Gravitačná splašková areálová stoka  S3,  bude zaústená  do projektovanej prípojky S3 z PVC DN 300 v km  0,0135.   Napojenie navrhujeme  priamo do projektovanej šachty.   Minimálny sklon pre potrubie DN 300 je 5,0 ‰. 
Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie sú navrhnuté kanalizačné šachty, ktorých vzdialenosť nepresahuje 50,0 m. Šachtu navrhujeme prefabrikovanú. 
Kanalizačné prípojky z objektu navrhujeme z PVC DN 150 a budú napojené priamo na potrubie odbočkou DN 300/150 alebo do kanalizačnej šachty. 
Odvedenie splaškových vôd z Ubytovacieho zariadenia pre športovcov,  sa prevedie pomocou potrubia PVC DN 150 dĺžky 6,5 m, predpokladaný počet prípojok – 9 ks o  celkovej dĺžky 6,5x9 = 58,5 m  a budú napojené priamo na potrubie odbočkou DN 200/150 alebo do kanalizačnej šachty. 
Kanalizačná prípojka z kuchyne bude predčistená v lapači tukov LT .  (Predpokladá sa variť cca-210porcií za deň)
Navrhovaný lapač tukov bude slúžiť k odlúčeniu tukov.  Jedná sa o monolitickú železobetónovú nádrží z vodostavebného betónu C 30/35. Objekt sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm  a 120 mm štrkového násypu. Dosahovaná kvalita vyčistenej vody – menej ako 10 mg/l extrahovateľných látok vo vyčistenej vode. 

SO52-1      Areálová dažďová kanalizácia a vsak pre SO01
Odvedenie dažďových vôd z navrhovaného územia  sa prevedie pomocou dažďových stôk, do ktorých sú zaústené stoky cez ORL a poprípade samostatné dažďové vody zo striech a spevnených plôch pre peších. 
Dažďové vody budú zachytené a zlikvidované na pozemku.
Množstvo dažďových vôd  do vsaku 
 Q = k .F .i       
Výpočet množstva dažďových vôd do vsaku, pre jednotnú kanalizáciu je  počítané hodnotou dažďa:
i = 180 l/s*ha, s periodicitou p=0,2 v trvaní 15 min. 
Dažďové vody  zo striech sú cez stoky odvedené priamo do vsaku. Časť  spevnených plôch a všetky parkovacie miesta sú predčistené cez ORL a následne do vsaku.  
V rámci objektu dôjde k vybudovaniu :
- stoky “D1“         	– PVC DN 200  –  110,0 m
-  “D2“       	– PVC DN 200  –    25,0 m
-  “D3“    	– PVC DN 200  –    70,0 m
   spolu 	                             -  205,0 m

Celkovo dôjde k vybudovaniu 205,0 m gravitačnej dažďovej kanalizácie z  PVC DN 200


Stoka D1  PVC DN 200 km 0,000-0,115
Stoku navrhujeme z PVC (SN 8) DN 200 dĺžky 115,0 m,  ktorá je zaústená do projektovaného vodojemu, na zásobovanie dažďovou vodou na polievanie. V čase sucha je vodojem napojený na úžitkový vodovod. 
Stoka D2  PVC DN 200 km 0,000-0,025
Stoku D2 navrhujeme z PVC (SN 8) DN 200 dĺžky 25,0 m,  ktorá slúži ako bezpečnostný prepad z vodojemu a je   zaústená do projektovaného vsaku1. 
vsakovacích blokov – vsak.1 .  Do predmetného vsaku1  bude napojená stoka RL1, ktorá bude predčistená v odlučovači ropných látok, výstup na odtoku je do 0,1 mg/l*NEL
Dažďové kanalizačné prípojky
Odvedenie dažďových vôd z objektov sa prevedie pomocou potrubia PVC DN 150:
· pre SO01 - ½  strechy  dĺžky 6,0m, predpokladaný počet prípojok – 3 ks o  celkovej dĺžky 18,0 m. Napojenie bude do navrhovanej stoky D1dažďovej kanalizácie DN 200  pomocou odbočky 200/150.
· pre SO01  dĺžky 2,0 predpokladaný počet prípojok – 4 ks o  celkovej dĺžky 8,0 m. Napojenie bude do navrhovanej stoky D3 dažďovej kanalizácie DN 200  pomocou odbočky 200/150.

Vsak 1

Množstvo dažďových vôd  do vsaku
Q = k .F .i
Výpočet množstva dažďových vôd do vsaku, pre dažďovú kanalizáciu je  počítané hodnotou dažďa  i = 180  l/s*ha, s periodicitou p=0,2 v trvaní 15 min. Do vsaku1  je zaústený bezpečnostný prepad z vodojemu (aj odvodnenie ½ strechy objektu SO01) a stoka RL-1.

Množsto dažďových vôd cez ORL1
Plocha parkovísk a spevnených plôch ….........  2 076  m2
chodník a plochy pre peších ….........................  1054  m2
zeleň ….............................................................    157  m2

Qorl  = 0,9 * 0,2076 * 180 + 0,6 * 0,1054 * 180 + 0,1 * 0,0157 * 180 = 45,3l/s
zadržaný objem  V = 35,73 m3

Množsto dažďových vôd cez D1 (D2)
½ strechy   3966/2  + 245.................................  2 228  m2
chodník a plochy pre peších …......................... 1 341  m2
ihrisko 3 …........................................................ 9 598  m2

Qd1,d2  = 0,9 * 0,1983* 180 + 0,6 * 0,1341 * 180 + 0,2 * 0,9598 * 180 = 81,2 l/s
zadržaný objem  V = 64,68 m3

Q1 do vsaku1 celkom    Q1 = 45,3 + 81,2 = 126,5 l/s 
        zadržaný objem celkom do vsaku 1    V1 = 99,76 m3   

Návrh 31 x 4 x 4 = 496 ks  (18,6 x 2,4 x 2,4 m)


Vsak2

Stoka D3  PVC DN 200 km 0,000-0,070
Stoku D2 navrhujeme z PVC (SN 8) DN 200 dĺžky 70,0 m,  ktorá slúži pre dažďové vody  z ½ strechy, peších spevnených plôch, tribúny a zaústené sú drenážne vody z ihrísk 1,2.   zaústená do projektovaného vsaku2. 
Množsto dažďových vôd cez D3
½ strechy   3966/2  + 245.................................  2 228  m2
chodník a plochy pre peších …......................... 2858  m2
ihrisko 1,2 …....................................................19 196  m2
tribúna ….........................................................  498 m2

Qd3  = 0,9 * 0,2228* 180 + 0,6 * 0,2858 * 180 + 0,2 * 1,9196 * 180 = 137,86 l/s
zadržaný objem  V = 108,75 m3

Návrh 33 x 4 x 4 = 528 ks  (19,8 x 2,4 x 2,4 m)


Vsak1  a 2 - Vsakovacie bloky
Pôdorysné rozmery výkopu sa orientujú podľa rozmeru vyskladaných modulov.  Hĺbka výkopu záleží od dosiahnutia úrovne vhodného vsakovacieho podložia a hĺbky prítoku pripájaného potrubia. Dno jamy má  podsypaný 100 mm vrstvou riečneho štrku a vodorovne zarovnaný. 
Na predmetné územie navrhujeme urobiť podrobný hydrogeologický prieskum pre vsakovanie – v miestach vsakovania . V ďalšom stupni bude doplnený podrobný výpočet. 
Pred vstupom vody do vsakovacieho modulu musí byť zabezpečená jej filtrácia kvôli zanášaniu vsaku nečistotami – platí to pre stokyD1, D3. Ak je pred zaústením odlučovač ropných látok spomínaná filtrácia nie je potrebná.

Vsakovacie moduly majú predpripravené otvory na zaústenie po celom obvode hornej hrany modulu DN 200.  Prerežeme geotextíliu a zasunieme rúru cca 5cm. Pre lepšiu tesnosť môžeme okolo nátokovej rúry vytvoriť ochranný golier z pásu geotexílie.
Vsakovací systém musí byť účinne odvetraný, aby vzduch uväznený vo vsakovacom priestore nebránil nátoku vody do priestoru. Toto odvetranie slúži zároveň aj ako bezpečnostný prepad pri preplnení vsaku v prípade silnejších viac ako 10-ročných prívalových dažďov. 

Zásyp zeminou : Zásyp  sa uskutočňuje po vrstvách. Boky odporúčame prisypať do výšky hornej hrany štrkom, čím sa rozšíri vsakovacia schopnosť. Taktiež vrchná časť modulov by mala byť zasypaná štrkom do min. výšky 10cm. Zvyšok sa môže zahrnúť, pokiaľ projektant nepredpíše inak, predtým vyťaženou zeminou, samozrejme za dodržania predpisov o zhutňovaní.


SO52-2       Areálová dažďová kanalizácia a vsak pre SO02 a SO03
Odvedenie dažďových vôd z navrhovaného územia  sa prevedie pomocou dažďových stôk, do ktorých sú zaústené stoky cez ORL a poprípade samostatné dažďové vody zo striech aspevnených plôch pre peších. 
Dažďové vody budú zachytené a zlikvidované na pozemku.
Množstvo dažďových vôd  do vsaku 
 Q = k .F .i       
Výpočet množstva dažďových vôd do vsaku, pre jednotnú kanalizáciu je  počítané hodnotou dažďa:
i = 180 l/s*ha, s periodicitou p=0,2 v trvaní 15 min. 
Dažďové vody  zo striech objektov SO02 a SO sú cez stoky odvedené priamo do vsaku. Časť  spevnených plôch a všetky parkovacie miesta sú predčistené cez ORL a následne do vsaku.  
V rámci objektu dôjde k vybudovaniu :
- stoky “D4“         	– PVC DN 300  –  275,0 m

Celkovo dôjde k vybudovaniu 275,0 m gravitačnej dažďovej kanalizácie z  PVC DN 300


Stoka D4  PVC DN 200 km 0,000-0,275
Stoku navrhujeme z PVC (SN 8) DN 300 dĺžky 275,0 m,  ktorá je zaústená do projektovaného vsaku 3 . Stoka D4 odvádza dažďové vody  z objektu SO 02  a SO03, peších spevnených plôch, a zelene. 
Dažďové kanalizačné prípojky
Odvedenie dažďových vôd z objektov sa prevedie pomocou potrubia PVC DN 150:
· pre SO02  dĺžky 5,0a 9,0, predpokladaný počet prípojok – 2 ks o  celkovej dĺžky 14,0 m. Napojenie bude do navrhovanej stoky D4 dažďovej kanalizácie DN 300  pomocou odbočky 300/150.
· pre SO03  dĺžky 2,5 predpokladaný počet prípojok – 14 ks o  celkovej dĺžky 35,0 m. Napojenie bude do navrhovanej stoky D4 dažďovej kanalizácie DN 300  pomocou odbočky 300/150.

Vsak3
Množsto dažďových vôd cez D4
strechy   SO02  (+ časť chod. Na hornom P a SO03................970+ + 286 +4*512  = 3 304 m2
chodník a plochy pre peších …....................     829  m2
zel. Stech SO03 ….......................................   2 699  m2
zeleň ….........................................................  1 141 m2

Qd3  = 0,9 * 0,3304* 180 + 0,6 * 0,0829* 180 + 0,4 * 0,2811 * 180  + 0,1 * 0,1141 * 180 = 84,7 l/s
zadržaný objem  V = 66,8 m3

Návrh 12 x 7 x 4 = 336 ks  (7,2 x 4,2 x 2,4 m)


Vsak4
Množsto dažďových vôd cez stoku RL-2 a ORL2
parkoviská, cesty .................................  1 973 m2
parkovisko strop  .................................  842 m2
chodník a plochy pre peších …....................    1130  m2
zel. Stech SO03 ….......................................   2 811  m2
zeleň ….........................................................  1 141 m2

Qd3  = 0,9 * 0,1973* 180 + 0,9 * 0,0842* 180 + 0,6 * 0,1130 * 180  + 0,1 * 0,0667 * 180 = 59,0 l/s
zadržaný objem  V = 46,6 m3

Návrh 12 x 5 x 4 = 240 ks  (7,2 x 3 x 2,4 m)


Vsak3  a 4 - Vsakovacie bloky
Pôdorysné rozmery výkopu sa orientujú podľa rozmeru vyskladaných modulov.  Hĺbka výkopu záleží od dosiahnutia úrovne vhodného vsakovacieho podložia a hĺbky prítoku pripájaného potrubia. Dno jamy má  podsypaný 100 mm vrstvou riečneho štrku a vodorovne zarovnaný. 
Na predmetné územie navrhujeme urobiť podrobný hydrogeologický prieskum pre vsakovanie – v miestach vsakovania . V ďalšom stupni bude doplnený podrobný výpočet. 
Pred vstupom vody do vsakovacieho modulu musí byť zabezpečená jej filtrácia kvôli zanášaniu vsaku nečistotami – platí to pre stokyD4.  Ak je pred zaústením odlučovač ropných látok ORL2  stoka RL2 spomínaná filtrácia nie je potrebná.

Vsakovacie moduly majú predpripravené otvory na zaústenie po celom obvode hornej hrany modulu DN 200.  Prerežeme geotextíliu a zasunieme rúru cca 5cm. Pre lepšiu tesnosť môžeme okolo nátokovej rúry vytvoriť ochranný golier z pásu geotexílie.
Vsakovací systém musí byť účinne odvetraný, aby vzduch uväznený vo vsakovacom priestore nebránil nátoku vody do priestoru. Toto odvetranie slúži zároveň aj ako bezpečnostný prepad pri preplnení vsaku v prípade silnejších viac ako 10-ročných prívalových dažďov. 

Zásyp zeminou : Zásyp  sa uskutočňuje po vrstvách. Boky odporúčame prisypať do výšky hornej hrany štrkom, čím sa rozšíri vsakovacia schopnosť. Taktiež vrchná časť modulov by mala byť zasypaná štrkom do min. výšky 10cm. Zvyšok sa môže zahrnúť, pokiaľ projektant nepredpíše inak, predtým vyťaženou zeminou, samozrejme za dodržania predpisov o zhutňovaní.


SO53-1       Areálová dažďová kanalizácia a ORL k objektu SO01
Parkovacie plochy  a príslušné komun. budú odkanalizované cez stoky RL-1,RL1-1 a RL1-2 cez odlučovač ropných látok ORL1 a následne budú zaústené do navrhovaného vsaku1  
V rámci objektu dôjde k vybudovaniu :
- stoky “RL1“         	– PVC DN 300  –  158,0 m
-  “RL1-1“       	– PVC DN 250  –    40,0 m
-  “RL1-2“    	– PVC DN 250  –    40,0 m
   spolu 	                             -  238,0 m

Celkovo dôjde k vybudovaniu 238,0 m gravitačnej dažďovej kanalizácie, z  toho PVC DN 250 v dĺžke 80,0 m  a PVC DN 300 158,0  m.

Stoka RL1  PVC DN 300 km 0,000-0,158
Stoku navrhujeme z PVC (SN 8) DN 300 dĺžky 158,0 m,  ktorá je zaústená do projektovaného vsaku 1 . Stoka RL1 odvádza dažďové vody  z objektu SO 01, peších spevnených plôch, a zelene. Uličné vpuste budú navrhnuté a pripojené v ďalšom stupni. Na 1 UV pripadá plocha cca 300 m2.
Prípojky z UV budú PVC DN 200. 
Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie, na stoke sú navrhnuté šachty zo železobetónových skruží a spodnou prefabrikovanou časťou.

Stoka RL1-1  PVC DN 250 km 0,000-0,040
Stoku navrhujeme z PVC (SN 8) DN 250 dĺžky 40,0 m,  ktorá je zaústená do projektovanej stoky RL1 . Stoka RL1 odvádza dažďové vody  z objektu SO 01, peších spevnených plôch, a zelene. Uličné vpuste budú navrhnuté a pripojené v ďalšom stupni. Na 1 UV pripadá plocha cca 300 m2.
Prípojky z UV budú PVC DN 200. 
Stoka RL1-2  PVC DN 250 km 0,000-0,040
Stoku navrhujeme z PVC (SN 8) DN 250 dĺžky 40,0 m,  ktorá je zaústená do projektovanej stoky RL1 . Stoka RL1-2 odvádza dažďové vody  z objektu SO 01, peších spevnených plôch, a zelene. Uličné vpuste budú navrhnuté a pripojené v ďalšom stupni. Na 1 UV pripadá plocha cca 300 m2.
Prípojky z UV budú PVC DN 200. 
Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie, na stoke sú navrhnuté šachty zo železobetónových skruží a spodnou prefabrikovanou časťou.

Množsto dažďových vôd cez ORL1
Plocha parkovísk a spevnených plôch ….........  2 076  m2
chodník a plochy pre peších ….........................  1054  m2
zeleň ….............................................................    157  m2

Qorl  = 0,9 * 0,2076 * 180 + 0,6 * 0,1054 * 180 + 0,1 * 0,0157 * 180 = 45,3l/s
zadržaný objem  V = 35,73 m3

Navrhujeme odlučovačom ropných látok s výstupom do 0,1 mg/l NEL  Q= 50 l/s – 1 ks.  
Odlučovač ropných látok –  Q= 50 l/s, výstup do 0,1 mg/l NEL
Navrhovaný odlučovač ropných látok slúži na predčistenie dážďových oplachových vôd z plochy  parkoviska, pred ich odvedením do dažďovej kanalizácie. 
Jedná sa o typ odlučovača pozostávajúci z monolitickej železobetónovej nádrže z vodostavebného betónu rozmerov  so zabudovanou technológiou.
Objekt sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm,  a 120 mm štrkového násypu.


SO53-2       Areálová dažďová kanalizácia a ORL k objektu SO02 a SO03
Parkovacie plochy  a príslušné komun. budú odkanalizované cez stoky RL-1,RL1-1 a RL1-2 cez odlučovač ropných látok ORL1 a následne budú zaústené do navrhovaného vsaku1  
V rámci objektu dôjde k vybudovaniu :
- stoky “RL2“         	– PVC DN 300  –  295,0 m

Celkovo dôjde k vybudovaniu 295,0 m gravitačnej dažďovej kanalizácie, z  PVC DN 300 v dĺžke 295,0  m.
Pred objektom SO02 je navrhované prkovisko v počte cca 10 ks a o ploche 
Stoka RL2  PVC DN 300 km 0,000-0,295
Stoku navrhujeme z PVC (SN 8) DN 300 dĺžky 295,0 m,  ktorá je zaústená do projektovaného vsaku 4 . Stoka RL1 odvádza dažďové vody  z objektov SO02 a SO03,  cesty a parkovacie plochy, chodníkov, a zelene. Uličné vpuste budú navrhnuté a pripojené v ďalšom stupni. Na 1 UV pripadá plocha cca 300 m2.
Prípojky z UV budú PVC DN 200. 

Pre zabezpečenie správnej funkcie kanalizácie, na stoke sú navrhnuté šachty zo železobetónových skruží a spodnou prefabrikovanou časťou.

Množsto dažďových vôd cez stoku RL2 a ORL2
parkoviská, cesty .................................  1 973 m2
parkovisko strop  .................................  842 m2
chodník a plochy pre peších …....................    1130  m2
zel. Stech SO03 ….......................................   2 811  m2
zeleň ….........................................................  1 141 m2

Qd3  = 0,9 * 0,1973* 180 + 0,9 * 0,0842* 180 + 0,6 * 0,1130 * 180  + 0,1 * 0,0667 * 180 = 59,0 l/s
zadržaný objem  V = 46,6 m3

Navrhujeme odlučovačom ropných látok s výstupom do 0,1 mg/l NEL  Q= 60 l/s – 1 ks.  

Odlučovač ropných látok –  Q= 50 l/s, výstup do 0,1 mg/l NEL
Navrhovaný odlučovač ropných látok slúži na predčistenie dážďových oplachových vôd z plochy  parkoviska, pred ich odvedením do dažďovej kanalizácie. 
Jedná sa o typ odlučovača pozostávajúci z monolitickej železobetónovej nádrže z vodostavebného betónu rozmerov  so zabudovanou technológiou.
Objekt sa zakladá na pieskové lôžko hr.30-50 mm, základovú dosku hr.150-200 mm,  a 120 mm štrkového násypu.


Prevádzkové súbory

PS-006-2  Technológia čerpacej stanice pre závlahy

V navrhovanom areále je potrebná akumulácia vody – viď SO42
· pre  ihriská, ktoré bude potrebné polievať, požiadavka je V = 45 m3.
· Akumulácia vody pre protipožiarne zabezpečenie. Podľa požiadavky je potrebná zásoba vody Q= 25 l/s na 30 min. Potrebná akumulácia Vmin = 25 x 30 x 60 = 45 000 l = 45 m3
Z toho dôvodu navrhujeme podzemný vodojem s objemom V = 100 m3  a armatúrnou komorou.

Zabezpečenie proti požiaru pre navrhovaný areál navrhujeme pomocou stálej zásoby vody vo vodojeme  a požiarneho vodovodu PV-I. Podľa požiadavky je potrebná zásoba vody Q= 25 l/s na 30 min. Tlak v potrubí nesmie klesnúť pod hodnotu 0,25MPa a prevádzkový tlak je navrhovaný v hodnotách 0,25-0,4MPa.
Plnenie vodojemu viď. SO42 bude pomocou  navrhovaného areálového rozvodu úžitkovej vody  UV-I. Vodojem pozostáva z podzemnej časti – zásoba vody  a nadzemnej časti, kde je automatická tlaková stanica -  ATS, ktorá pozostáva z vertikálnych odstedivých čerpadiel , sacie a výtlačné potrubie, spätná klapka, uzatvárací ventíl, tlakové spínače, riadiacia jednotka, vo vodojeme plavák na uzatváranie a otvárania armatúry na automatické dopĺňanie vody, zo studne.


[bookmark: _Toc56523530]8.2.7  Podmienky na verejné rozvody tepelnej siete

Areál BŠA ani jeho pozemné objekty nie sú napojené na verejné rozvody tepelnej siete.

[bookmark: _Toc56523531]8.2.8  Podmienky pripojenia verejného osvetlenia

SO30.1 - PREKLÁDKA VO - NA UL. HVIEZDNA


NN vedenie - rozvod VO
Napäťová sústava: NN 3 PEN, AC-50Hz  230/400 V, TN-C
Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom podľa STN EN 33 2000-4-41/2007
411.   Ochranné opatrenia: samočinné odpojenie napájania
411.2 Požiadavky na základnú ochranu(ochranu pred priamym dotykom)
		Príloha A
			 A1 – Základná izolácia živých častí
			 A2 – Zábrany alebo kryty
		Príloha B – Prekážky a umiestnenie mimo dosah
411.3 Požiadavky na ochranu pri poruche (ochrana pred nepriamym dotykom)
411.3.1 Ochranné uzemnenie a pospájanie
411.3.2 Samočinné odpojenie pri poruche
415    Doplnková ochrana
415.1 Prúdové chrániče
415.2 Doplnkové ochranné pospájanie

Popis technického riešenia  

Z dôvodu výstavby parkovacích miest na ulici Hviezdna vznikla požiadavka na prekládku existujúceho verejného osvetlenia. Nová trasa stožiarov VO je zrejmá z prílohy celkovej situácie stavby.
Navrhovaný kábel verejného osvetlenia bude typu: CYKY 4Bx10mm2 uložený v zemi v kábl. ryhe 350x800 mm. Napojenie jednotlivých stožiarov VO káblom CYKY 4Bx10 mm2 bude realizované slučkovaním s pravidelným striedaním jednotlivých fáz. Stožiare budú vzájomne pospájané zemným pásikom FeZn 30/4, uloženým do spoločného výkopu s NN káblom verejného osvetlenia. Zemný pásik bude umiestnený min. 10 cm pod alebo vedľa káblového vedenia. Stožiare budú situované – viď. celková situácia stavby. Bod napojenia a aj ukončenia bude existujúci stožiar VO mimo záber výstavby parkoviska.

Navrhovaný rozvod verejného osvetlenia NN kábel VO bude uložený v káblovej ryhe 350x800 mm v pieskovom lôžku krytý betónovou doskou a výstražnou fóliou. Pri križovaní s inžinierskymi sieťami bude navrhovaný NN kábel  uložený v káblovej ryhe 500x1200mm v chráničke FXKV 110. Celý rozvod verejného osvetlenia bude uložený v chráničke FXKV 63.

Výška osadenia svietidiel na stožiaroch VO je 8 m. Osadenie stĺpov bude v betónovom základe. Navrhnuté svietidlá sú od firmy SITECO.
V stožiaroch bude umiestnená poistková skrinka GURO EKM 2035 pre jedno svietidlo. Z nej bude vedený v telese stĺpa kábel CYKY-J 3x1,5 k svietidlu.

KÁBLOVÉ ROZVODY VO
Použité káble pre inštaláciu sú celoplastové typu CYKY-J 4x10. Káble medzi jednotlivými stĺpmi nesmú byť spájané káblovými spojkami – musia byť v celku. Káble sú vedené : 
v zemi vo výkope, resp. v chráničkach ø 100 mm pod úrovňou spevnenej plochy, alebo pri križovaní s inými sieťami alebo komunikáciou ( presah chráničky 1 m na obe strany za križovanú sieť ).
Pri súbehu a križovaní s inými inžinierskymi sieťami budú dodržané odstupové vzdialenosti podľa STN 73 6005.
Pred začatím výkopových prác je potrebné v priestore výkopov vytýčiť všetky inžinierske siete ich správcami.


VŠEOBECNE
Navrhované káble VO budú uložené v chodníku a zeleni. Uloženie navrhovaných káblov, križovanie a súbehy  s ostatnými inžinierskymi sieťami bude v súlade s STN 33 2000 5-52 za dodržania STN 73 6005. Pri križovaní s komunikáciami a IS budú káble zatiahnuté do chráničky.

UZEMNENIE
Uzemnenie stožiarov VO bude pásikom FeZn 30/4 uloženom na dne káblového výkopu. Pripojenie stĺpov k uzemneniu je drôtom FeZn ø 10 mm pomocou normalizovaných svoriek. Zemný odpor v mieste uzemnenia stožiaru VO nemá byť väčší ako 15Ω. 


obrázok: NAVRHOVANÉ SVIETIDLO SITECO (ilustračné foto)
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Káble sú uložené v káblovej ryhe pri dodržaní  STN EN 33 2000 5-52 s min. krytím

· terén  0,7 m pod úrovňou terénu
· chodník 0,5 m pod úrovňou chodníka
· cesty 1,2 m pod úrovňou cesty
· 
Poznámka : všetky dotknuté inžinierske siete treba nechať pred začatím výkopových prác    dôkladne vytýčiť. Kábel pri križovaní umiestniť do chráničky.

Poznámka:
V trase uloženia plánovaných rozvodov VO sú existujúce stromy a aj v čase realizácie nové stromy. Dané križovanie v určených miestach pri realizácii navrhujeme riešiť pretláčanmí popod koreňový systém stromov.  Mimo koreňový systém sa zrealizuje koncová a štartovacia jama a kábel bude pretláčaný popod koreňový systém. Presné body križovania budú určené pri realizácii stavby. Uvažovaných rozpočtových nákladov je 30% z dĺžky uloženia realizovať pretláčaním t.j. horizontálnym mikrotunelovaním..

Špecifikácia materiálu:

VONKAJŠIE OSVETLENIE 

- NN zemný kábel vonk. osvetlenia CYKY 4Bx10 mm2 -  dĺžka 210m
- Stĺpy vonkajšieho osvetlenia : Stožiar kužeľový 8m  - celkom 8ks
- Svietidlo  Streetlight 11 midi LED - Optika - ST1.2a (1xLED 4000K / CRI >= 70)  -  celkom 8 ks
- Výložník 1 - ramenný  - 8ks
- Poistková skrinka GURO EKM 2035 1xE27 - 8 ks

	
SO30.2 - PREKLÁDKA VO - NA UL. UČITELSKÁ

NN vedenie - rozvod VO
Napäťová sústava: NN 3 PEN, AC-50Hz  230/400 V, TN-C
Ochrana pred zásahom elektrickým prúdom podľa STN EN 33 2000-4-41/2007
411.   Ochranné opatrenia: samočinné odpojenie napájania
411.2 Požiadavky na základnú ochranu(ochranu pred priamym dotykom)
		Príloha A
			 A1 – Základná izolácia živých častí
			 A2 – Zábrany alebo kryty
		Príloha B – Prekážky a umiestnenie mimo dosah
411.3 Požiadavky na ochranu pri poruche (ochrana pred nepriamym dotykom)
411.3.1 Ochranné uzemnenie a pospájanie
411.3.2 Samočinné odpojenie pri poruche
415    Doplnková ochrana
415.1 Prúdové chrániče
415.2 Doplnkové ochranné pospájanie

Popis technického riešenia  

Z dôvodu výstavby parkovacích miest na ulici Učiteľská vznikla požiadavka na prekládku existujúceho verejného osvetlenia. Nová trasa stožiarov VO je zrejmá z prílohy celkovej situácie stavby.
Navrhovaný kábel verejného osvetlenia bude typu: CYKY 4Bx10mm2 uložený v zemi v kábl. ryhe 350x800 mm. Napojenie jednotlivých stožiarov VO káblom CYKY 4Bx10 mm2 bude realizované slučkovaním s pravidelným striedaním jednotlivých fáz. Stožiare budú vzájomne pospájané zemným pásikom FeZn 30/4, uloženým do spoločného výkopu s NN káblom verejného osvetlenia. Zemný pásik bude umiestnený min. 10 cm pod alebo vedľa káblového vedenia. Stožiare budú situované – viď. celková situácia stavby. Bod napojenia a aj ukončenia bude existujúci stožiar VO mimo záber výstavby parkoviska.

Navrhovaný rozvod verejného osvetlenia NN kábel VO bude uložený v káblovej ryhe 350x800 mm v pieskovom lôžku krytý betónovou doskou a výstražnou fóliou. Pri križovaní s inžinierskymi sieťami bude navrhovaný NN kábel  uložený v káblovej ryhe 500x1200mm v chráničke FXKV 110. Celý rozvod verejného osvetlenia bude uložený v chráničke FXKV 63.

Výška osadenia svietidiel na stožiaroch VO je 8 m. Osadenie stĺpov bude v betónovom základe. Navrhnuté svietidlá sú od firmy SITECO.
V stožiaroch bude umiestnená poistková skrinka GURO EKM 2035 pre jedno svietidlo. Z nej bude vedený v telese stĺpa kábel CYKY-J 3x1,5 k svietidlu.

KÁBLOVÉ ROZVODY VO
Použité káble pre inštaláciu sú celoplastové typu CYKY-J 4x10. Káble medzi jednotlivými stĺpmi nesmú byť spájané káblovými spojkami – musia byť v celku. Káble sú vedené : 
v zemi vo výkope, resp. v chráničkach ø 100 mm pod úrovňou spevnenej plochy, alebo pri križovaní s inými sieťami alebo komunikáciou ( presah chráničky 1 m na obe strany za križovanú sieť ).
Pri súbehu a križovaní s inými inžinierskymi sieťami budú dodržané odstupové vzdialenosti podľa STN 73 6005.
Pred začatím výkopových prác je potrebné v priestore výkopov vytýčiť všetky inžinierske siete ich správcami.


VŠEOBECNE
Navrhované káble VO budú uložené v chodníku a zeleni. Uloženie navrhovaných káblov, križovanie a súbehy  s ostatnými inžinierskymi sieťami bude v súlade s STN 33 2000 5-52 za dodržania STN 73 6005. Pri križovaní s komunikáciami a IS budú káble zatiahnuté do chráničky.

UZEMNENIE
Uzemnenie stožiarov VO bude pásikom FeZn 30/4 uloženom na dne káblového výkopu. Pripojenie stĺpov k uzemneniu je drôtom FeZn ø 10 mm pomocou normalizovaných svoriek. Zemný odpor v mieste uzemnenia stožiaru VO nemá byť väčší ako 15Ω. 


obrázok: NAVRHOVANÉ SVIETIDLO SITECO (ilustračné foto)
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Káble sú uložené v káblovej ryhe pri dodržaní  STN EN 33 2000 5-52 s min. krytím

· terén  0,7 m pod úrovňou terénu
· chodník 0,5 m pod úrovňou chodníka
· cesty 1,2 m pod úrovňou cesty
· 
Poznámka : všetky dotknuté inžinierske siete treba nechať pred začatím výkopových prác    dôkladne vytýčiť. Kábel pri križovaní umiestniť do chráničky.

Poznámka:
V trase uloženia plánovaných rozvodov VO sú existujúce stromy a aj v čase realizácie nové stromy. Dané križovanie v určených miestach pri realizácii navrhujeme riešiť pretláčanmí popod koreňový systém stromov.  Mimo koreňový systém sa zrealizuje koncová a štartovacia jama a kábel bude pretláčaný popod koreňový systém. Presné body križovania budú určené pri realizácii stavby. Uvažovaných rozpočtových nákladov je 30% z dĺžky uloženia realizovať pretláčaním t.j. horizontálnym mikrotunelovaním..

Špecifikácia materiálu:

VONKAJŠIE OSVETLENIE 

- NN zemný kábel vonk. osvetlenia CYKY 4Bx10 mm2 -  dĺžka 290m
- Stĺpy vonkajšieho osvetlenia : Stožiar kužeľový 8m  - celkom 8ks
- Svietidlo  Streetlight 11 midi LED - Optika - ST1.2a (1xLED 4000K / CRI >= 70)  -  celkom 8 ks
- Výložník 1 - ramenný  - 8ks
- Poistková skrinka GURO EKM 2035 1xE27 - 8 ks


[bookmark: _Toc56523532]8.2.9 ELEKTRICKÝ POŽIARNY SYSTÉM – EPS

 
V SO 01 – Multifunkčná hala , SO 02 Dom športu a SO03 Ubytovancie zariadenia pre športovcov   A,B,C,D sa bude realizovať zariadenie EPS, nakoľko  v stabách sa nachádza ZP a ubytovanie pre viac ako 50 osôb  v zmysle  par.88 vyhl. 94/2004  a  taktiež v  garážách bude odstavovaných viac ako 50 motorových vozidiel.
EPS musí byť  navrhnutá v zmysle vyhl. 726/2002 Z.z a podľa noriem radu EN 54.
V zmysle par. 11c odst.5 zákona NR 314/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov musí byť EPS projektovaná osobou  s odbornou spôsobilosťou .
Pri  prevádzkovaní EPS  musí byť  dodržaný par.13  vyhl. 726/2002. Kontroly sa prevedú podľa par. 13 odst.5  vyhl. 726/2002  a to: pri odovzdaní do prevádzky podľa par.15 odst.2 vyhl. 726/2002.
Ktoré požiarnotechnikcé zariadenia bude EPS bude ovládať – bude popísané v ďaľšom stupni PD.

Podľa projektu PO. V súbore stavieb ubytovne bude navrhnutá elektrická požiarna signalizácia (EPS). Rozsah jej inštalácie vyplynie z požiadaviek požiarnej ochrany. V jednotlivých objektoch bude nainštalovaný adresovateľný systém EPS, ústredňa EPS s hlásičmi požiaru zapojenými do kruhových liniek. Predpokladá sa zosieťovanie jednotlivých ústrední EPS do hlavnej ústredne EPS, osadenej v operačnom centre. EPS budú chránené všetky priestory s rizikom vzniku požiaru. V objektoch budú použité optické senzory a multisenzory /kombinácia optického a tepelného senzora/. V priestore podzemných parkovísk budú použite multisenzory /kombinácia optického, tepelného a CO senzora/, resp. lineárne hlásiče. Na únikových cestách budú inštalované tlačidlové hlásiče. Zábleskové poplachové majáky budú umiestnené v objekte vo verejne prístupných priestoroch a v parkovacom podlaží.


[bookmark: _Toc56523533]9.Koncepcia požiarnej bezpečnosti stavby

Technická správa je vypracovaná v znení zákona č: 50/1976 o územnom plánovaní a stavebnom poriadku   v znení neskorších predpisov , vyhlášky č.94/2004 Z.z.,v znení neskorších predpisov, ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnosť pri výstavbe a pri užívaní stavieb,vyhl.  MV SR č.:121/2002 Z.z. o  požiarnej prevencii  v znení neskorších predpisov.

K zábraneniu strát na životoch a zdraví osôb a strát na majetku  musia byť objekty navrhnuté tak, aby:
a/splňali bezpečnú evakuáciu osôb z horiaceho alebo požiarom  ohrozenej stavby poprípade jeho časti na voľné priestranstvo ,  alebo do iného požiarom neohrozeného priestoru,
b/bránili šíreniu požiaru medzi jednotlivými požiarnymi úsekmi  vnútri stavby,
c/bránili šíreniu požiaru mimo stavbu,
d/umožnili účinný zásah hasičských jednotiek pri hasení a  záchranných prácach.

Splnenie uvedených požiadavok je preukázané projektovým  riešením, ktoré zahrňuje najmä:
-rozdelenie stavby na požiarne úseky
-určenie požiarneho rizika
-určenie požiadavok na konštrukcie stavby
-zabezpečenie evakuácie osôb a zvierat
-určenie požiadavok na únikové cesty
-určenie odstupových vzdialeností
-určenie požiarnobezpečnostných opatrení
-určenie zariadení na protipožiarny zásah

Technická správa z hľadiska protipožiarnej bezpečnosti stavieb spracováva   v stupni Dokumentácia na územné rozhodnutie vybudovanie komplexného športového areálu, ktorý sa umiestni v meste Bratislava MČ Podunajské Biskupice v časti teraz  existujúcom areály bývalej Telovýchovnej jednoty SPOJE.

K dnešnému dňu sa na pozemku nachádza športová hala, tribúna, stolnotenisová hala a drobné objekty šatní, skladov a garáži pri ihriskách pre futbal, tenis, hádzanú, volejbal,ktoré sú nevyužívané a značne zdemolovanom stave.
Vzhľadom k uvedenému na nevyužívanom pozemku , vyššie uvedení investori  vybudujú komplexný športový areál nadmestského významu, ktorý poskytne služby vrcholovým športovcom ale aj širokej verejnosti a to v spolupráci so zahraničnými ale aj bratislavskými športovými klubmi. Zámerom investora sa funkčné využitie pozemku nemení.
Na pozmku sa umiestnia samostatné stavby s nasledovným využitím:

SO 01 – MULTIFUNKČNÁ HALA
SO 02 – DOM ŠPORTU
SO 03 -  UBYTOVACIE ZARIADENIE PRE ŠPORTOVCOV – 4X

Ostatné stavebné objekty ako sú futbalové ihriská , spevnené plochy, parkoviská , obslužné komunikácie nie sú budovami ani výrobnými zariadeniami.Príncípy riešenia PBS zakotvené vo vyhl. MV SR 94/2004 nie sú vhodné pre hodnotenie panelov a preto sa pre absorpčné panely   neurčuje:

-rozdelenie na požiarne úseky,
-veľkosť požiarneho úseku,
-požiadavky na stavebné konštrukcie,
-únikové cesty,
-odstupové vzdialenosti,
-zariadenia na protipožiarny zásah.


ČASŤ PROTIPOŽIARNEJ BEZPEČNOSTI STAVIEB:
Projektová dokumentácia  z hľadiska Protipožiarnej bezpečnosti stavieb  je spracovaná   zmysle STN 920201-4 a  vyhl. č: 94/2004. Z.z.v znení neskorších predpisov.

Konštrukčný celok  všetkých stavieb  je posudzovaný ako nehorľavý v  zmysle par. 13 odst.3 vyhl. 334/2018 .

Požiarna výška stavieb   je stanovená v zmysle čl. 2.2.5 STN  920201-2
SO 01 - h =4,50m 
So 02 – h = 7,80m
SO 03 –h = 21,60m
a je   meraná od podlahy  I.nadzemného požiarneho podlažia po podlahu posl. nadzemného požiarneho  podlažia.

Požiarne riziko všetkých j stavieb je určené v zmysle par. 33 odst.1 vyhl.  94/2004 výpočtovým požiarnym zaťažením, ktoré je závislé:
 - priemernom požiarnom zaťažení,
 - súčiniteľa horľavých látok,
 - súčiniteľa odvetrania

STAVEBNÉ KONŠTRUKCIE:
Stavebné konštrukcie želbet. stĺpy, stropné konštrukcie zo železobetónových dosiek a nosníkov  ,nosné železbobetónové konštrukcie strechy sú  konštrukciami,ktoré sú navrhnuté tak,že  budú vykazovať požadovanú pož. odolnosť pre  jednotlivé  SPB  v zmysle pož. tab.5 STN 920201-2,pol.1 až 9.

Požiarna odolnosť stavebných konštrukcií a ich druh bude zodpovedať príslušnému SPB. Pri kolaudácii dodávateľ resp.investor stavby preukáže vlastnosti ,vrátane požiarno technických vlastností použitých materiálov a prvkov podľa zák. NR SR č.:133/2013 Z.z.
Zhotoviteľ je povinný osvedčiť vlastnosti požiarnych konštrukcii písomnou formou  a spôsob osvedčovania a členenie požiarnych konštrukcii previesť podľa prílohy 3 vyhl. 94/2004 – požiadavka par. 8 odst.4,5 vyhl. 94/2004.


SO 01 – MULTIFUNKČNÁ HALA
Stavba je navrhnutá s jedným podzemným podlažím a dvomi nadzemnými podlažiami.
V I.PP sa umiestni ihrisko, šatne a soc. miestnosti návštevníkov, technické zázemie.
Na I.NP sa umiestnia vstupné priestory,šatne  s soc. miestnosti, bazénová hala. Wellness a tribúny ihriska, príručné sklady.
Na II.NP  sa umiestni reštaurácia  so zázemím,  priestory pre skupinové športové využitie , soc. miestnosti a technikcé zázemie. 

STAVEBNÉ KONŠTRUKCIE:
Sú navrhnuté z nehorľavých  materiálov – železobetónové stĺpy s obvodovými stenami z murovaných a železobetónových konštrukcii, stropné konštrukcie želozobetónové dosky.Deliace steny z murovaných konštrukcii.

Na základe prílohy č. 1,bod 1 a 2  vyhl. 94/2004Z.z. bude  stavba  SO 02  delená na nasledovné požiarne úseky :

- priestory,ktoré tvoria ZP  – príloha 1 bod 2/a
- chránené únikové cesty (príloha1/1b)
- inštalačné šachty /príloha1/1/d/
- miestnosti elektrorozvodní /príloha 1/1j/
- miestnosť kotolne/príloha 1/1/i/
- technické priestory  - strojovňa VZT /príloha 1/1g/
- príručné sklady – príloha 1 bod 1a bod 2
-výťahové šachty – príloha 1 bod 1/c
A ostatné priestory v zmysle prílohy 1

Únikové cesty:
Zo stavby vedie viac únikových ciest, ktoré  budú v ďalšom stupni PD definované ako chránené únikové cesty .
Max. vzdialenosť schodiska v stavbe nesmie prekročiť 60m v zmysle par. 64 odst.2 vyhl. 94/2004.
Vetranie jednotlivých CHÚC bude nútené a to v zmysle prílohy 7 odst.2 vyhl. 94/2004.
Vzhľadom k tomu, že v stavbe sa nachádzajú priestory so ZP musia byť   dvere na únikovej ceste opatrené panikovým kovaním  a byť otvárané v smere úniku  v zmysle par. 71 odst.2 vyhl. 94/2004.


Posúdenie odstupových vzdialeností:
Športová hala
Výpočtové požiarne zaťaženie        :     20.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :    100.0   %
Dĺžka požiarneho úseku              :     50.4   m
Výška požiarneho úseku              :      8.6   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =  14.5 m   *****

Výpočtové požiarne zaťaženie        :     50.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :     80.0   %
Dĺžka požiarneho úseku              :     36.0   m
Výška požiarneho úseku              :      4.5   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =  10.3 m   *****

Z bočnej strany je požadovaný odstup:  0,0m.

Šatne  a vstup:
Výpočtové požiarne zaťaženie        :     50.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :     80.0   %
Dĺžka požiarneho úseku              :     22.5   m
Výška požiarneho úseku              :      4.0   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =   8.6 m   *****

Bazénová hala:
Výpočtové požiarne zaťaženie        :     15.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :    100.0   %
Dĺžka požiarneho úseku              :     16.0   m
Výška požiarneho úseku              :      5.5   m
 *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =   7.0 m   *****


Výpočtové požiarne zaťaženie        :     15.0 kg/m2
Konštrukčný celok je horľavý podľa čl. 2.6.4 b) STN 92 0201-2
Percento požiarne otvorených plôch  :    100.0   %
Dĺžka požiarneho úseku              :     28.0   m
Výška požiarneho úseku              :      5.0   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =  11.7 m   *****



SO 02 – DOM ŠPORTU 
Stavba je navrhnutá s jedným podzemným podlažím a tromi nadzemnými podlažiami.
V I.PP sa umiestni  hromadná garáž , technické zázemie.
Na I.NP sa umiestnia vstupné priestory, soc. miestnosti, priestory diagnostické – pre skupinové športy 
Na II.NP  sa umiestnia priestory tréningové a soc. miestnosti 
Na III.NP sa  umiestnia školiace miestnosti, administratívne priestory a sociálne.

STAVEBNÉ KONŠTRUKCIE:
Sú navrhnuté z nehorľavých  materiálov – železobetónové stĺpy s obvodovými stenami z murovaných a železobetónových konštrukcii, stropné konštrukcie želozobetónové dosky. Deliace steny z murovaných konštrukcii.

Na základe prílohy č. 1,bod 1 a 6  vyhl. 94/2004Z.z. bude  stavba  SO 02  delená na nasledovné požiarne úseky :

- hromadná garáž  –príloha  1 odst. 6
- chránená úniková cesta typu „A“ (príloha1/1b)
- inštalačné šachty /príloha1/1/d/
- miestnosť kotolne/príloha 1/1/i/
- technické priestory  - strojovňa VZT /príloha 1/1g/
A ostatné priestory v zmysle prílohy 1

Únikové cesty:
Zo stavby vedie jedna  úniková cesta, ktorá  bude v ďalšom stupni PD definovaná ako chránená úniková cesta .
Vetranie  CHÚC bude nútené a to v zmysle prílohy 7 odst.2 vyhl. 94/2004.
Dvere na únikovej ceste  musia byť otváravé v smere úniku  v zmysle par. 71 odst.2 vyhl. 94/2004.
Z priestoru garáže musia viesť min. dve únikové cesty v zmysle par.63 odst.4 vyhl. 94/2004.

Posúdenie odstupových vzdialeností:
Výpočtové požiarne zaťaženie        :     40.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :     50.0   %
Dľžka požiarneho úseku              :     25.0   m
Výška požiarneho úseku              :      3.5   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =   4.4 m   *****

Výpočtové požiarne zaťaženie        :     40.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :     50.0   %
Dľžka požiarneho úseku              :     53.0   m
Výška požiarneho úseku              :      3.5   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =   4.5 m   *****

Výpočtové požiarne zaťaženie        :     40.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :     50.0   %
Dľžka požiarneho úseku              :     31.7   m
Výška požiarneho úseku              :      3.5   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =   4.5 m   *****



SO 03 – UBYTOVACEI ZARIADENIE  PRE ŠPORTOVCOV 

jedná sa o štyri samostatne stojace stavby, ktoré v podzemnom podlaží sú navzájom prepojené  hromadnou garážou.

Nasledovné posúdenie je platné pre všetky stavby:
Stavba je navrhnutá s jedným podzemným podlažím a ôsmymi nadzemnými podlažiami.
V I.PP sa umiestni  hromadná garáž , plynové kotolne 
Na I.NP sa umiestnia vstupné priestory, prenajímateľné priestory, technické miestnosti a príručné sklady.
Na II.NP až  VIII. NP sa umiestnia jednotlivé apartmány a izby určené na ubytovanie.
STAVEBNÉ KONŠTRUKCIE:
Sú navrhnuté z nehorľavých  materiálov – železobetónové stĺpy s obvodovými stenami z murovaných a železobetónových konštrukcii, stropné konštrukcie želozobetónové dosky. Deliace steny z murovaných konštrukcii.

-hromadná garáž  –príloha  1 odst. 6 – poprípade rozdelenie na dva samostatné PÚ
-každý apartmán a  bytové jednotky  na každom podlaží  (ods.4a)
-prenajímateľné priestory a  domová vybavenosť  v nadzemných podlažiach  (ods.4b)
-čiastočne chránené únikové cesty  na jednotlivých podlažiach (par.54, ods. 2b)
-chránené únikové cesty typu „A“ (par.54, ods. 1a)
-inštalačné šachty /príloha1/1/d/
-miestnosti technické a skladové  /príloha 1/4b/1/
-výťahové šachty –príloha 1 bod 1/c vyhl. 94/2004

Únikové cesty:
Z každej stavby vedie  jedna  úniková cesta, ktorá  bude v ďalšom stupni PD zadefinovaná ako chránená úniková cesta   a to typu „A“ alebo typu „B“ .
Vnútorné chodby budú zadefinované ako čiastočne chránené únikové cesty.
Vetranie  CHÚC bude nútené a to v zmysle prílohy 7 odst.2 vyhl. 94/2004.
Dvere na únikovej ceste  musia byť otváravé v smere úniku  v zmysle par. 71 odst.2 vyhl. 94/2004.
Z priestorov garáží musí viesť min. dve únikové cesty v zmysle par.63 odst.4 vyhl. 94/2004.

Posúdenie odstupových vzdialeností:
Platí pre každú bytovú jednotku:
Výpočtové požiarne zaťaženie        :     40.0 kg/m2
Konštrukčný celok je nehorľavý
Percento požiarne otvorených plôch  :     60.0   %
Dĺžka požiarneho úseku              :      7.7   m
Výška požiarneho úseku              :      2.8   m
    *****   ODSTUPOVÁ VZDIALENOSŤ =   3.6 m   *****



POŽIARNE  ZARIADENIA  A ZARIADENIA NA ZÁSAH

ZABEZPEČENIE POTREBY VODY NA HASENIE POŽIAROV :
Všetky stavby   sa vybavia vnútornými had. navijakmi s tvarovo stálou hadicou s menovitou  svetlosťou 25mm s min. prietokom 59 l/min. v súlade s čl. 5.5.2  STN 920400 a  podľa par.10  odst.2c vyhl. 699/2004 Z.z.Dĺžka hadíc  30m. 

Vnútorné rozvodné potrubie sa prevedie z nehorľavých materiálov- t.j. tr. reakcie na oheň A1, alebo A2,s1,d0-jedná sa o pozinkované potrubie. Menovitá svetlosť potrubia DN,ktoré napája hadicové zariadenia a požiarne vodovody nesmie byť menšia  než menovitá svetlosť týchto zariadení v zmysle čl. 5.11 STN 920400.
V zmysle čl. 5.6.1 STN 920400 je vnútorné hadicové zariadenie navrhnuté pre súčasné použitie dvoch hadicových zariadení.

V zmysle čl. 5.11.1 STN 920400 zúžením prierezu v mieste osadenia vodomerného zariadenia, popr. regulátora prietoku ,filtra, inej armatúry alebo zariadenia sa v hadicových zariadeniach a požiarnych vodovodov nesmie znížiť odber vody pod najmenšie hodnoty.
Odber vody je stanovený podľa tab.2 pol.4a STN 920400 – 25,0 l/s pri rýchlosti 1,5 m/s –max. plocha jedného PÚ je  je väčšia ako 2000m2 pre So 01 a So 03.
Pre ostatné  stavby je odber vody je stanovený podľa tab.2 pol.3a STN 920400 – 18,0 l/s pri rýchlosti 1,5 m/s.

Zdrojom požiarnej vody bude v zmysle vyhl. 699/2004 par.7  nádrž na stálu zásobu vody o veľkosti 45m3.Stála zásoba vody  na hasenie požiarov musí byť zabezpečená min. po dobu 30 min  podľa par.4 vyhl. 699/2004 odst.1.

Samostatným čerpadlom bude z  nádrže na stálu zásobu vody zásobovaný vonkajší požiarny  vodovod, kde sa osadí
5 ks nadzemných požiarnych  hydrantov .  Podľa tab,.3 STN  920400 musia byť nadzemné požiarne hydranty menovitej svetlosti  hydrantu DN 150 s pevnými spojkami 2*75 B a 1*110  , označenie farby viečok zelená  podľa pol.3 s návrhovým prietokom 25 l/s/ .Vodovodná sieť bude zaokruhovaná  v zmysle čl. 4.5.1 STN 920400.
Max. vzdialenosť nadzemných požiarnych  hydrantov je dovolená v zmysle par.8 odst.9 vyhl. 699/2004 – 160m, čo nie je prekročené.
Max. vzdialenosť od stavieb  od nadzemných požiarnych hydrantov je dovolená  v zmysle par. 8 odst. 9 vyhl. 699/2004 – 80m  a min. 5m  resp. mimo požiarne nebezpečný priestor .

[bookmark: _Hlk506457096]Čerpadlo musí byť počas hasenia požiaru funkčné a  zároveň na rozvodnom potrubí musí mať zabezpečený dostatočný  pretlak 0,25MPa a dostatočný prietok vody .Čerpadlo musí mať min. dva zdroje elektrického napojenia- z dvoch od seba nezávislých napájacích zdrojov, z ktorých každý  má mať taký výkon, aby pri prerušení dodávky z jedného zdroja boli  dodávky v určenom čase plne zabezpečené počas predpokladanej  funkcie zariadenia z druhého náhradného zdroja. 


PRENOSNÉ HASIACE PRÍSTROJE :
Z hľadiska PBS budú  všetky stavby  vybavené  prenosnými  hasiacimi prístrojmi, ktorých počet sa upresní v ďaľšom stupni PD. Pre ich osadenie je potrebné dodržať vyhl. 719/2002 a STN  920202-1.


VYKUROVANIE:
Vykurovanie jednotlivých stavieb  bude teplovodným rozvodom z   kotolní, ktoré sa umiestnia v stavbách .
Pri inštalácii  spotrebičov je potrebné dodržať odstupové vzdialenosti stanovené v zmysle vyhl.401/2007,Z.z.  par.8 odst.1 a prílohy 1  od prípadných horľavých materiálov  a   predmetov:min.200mm.  
Je možné inštalovať spotrebič len schválený autorizovanou  skúšobňou a to spôsobom určeným výrobcom v dokumentácii k  spotrebiču. 


ELEKTROINŠTALÁCIA:
Stavby sa  opatria  bleskozvodnými zariadení . Prestupy rozvodov, prestupy inštalácii ,technologických a technických zariadení cez  požiarno deliace konštrukcie musia byť utesnené tak, aby zabránili rozšíreniu požiaru do iného požiarneho úseku. Utesnený prestup musí spĺňať  požiadavky na požiarnu odolnosť požiarnej deliacej konštrukcie, ktorú prestupuje   - v posúdených stavbách max. EI 90  v zmysle par. 40 odst.3 vyhl. 94/2004 .

Oceľové potrubia sa utesnia protipožiarnymi páskam, manžetami, zátkami alebo protipožiarnym tmelmi. PVC potrubia  sa utesnia protipožiarnymi  páskami alebo  manžetami podľa priemeru potrubia. a podľa pokynov prevádzkovateľa a dodávateľa jednotlivých materiálov určených na utesnenie.

Stavby sa vybavia núdzovým svetlom v zmysle par. 73 odst.3 vyhl. 94/2004 , počet osôb na únikových cestách je väčší ako 50 osôb.

SO 01 –multifunkčná hala
núdzové svetlá  napájané z centrálneho napájacieho systému z batérii  v zmysle čl.6.2.1g STN 920203. 

So 03 – ubytovacie zariadenie pre športovcov
núdzové svetlá  napájané z centrálneho napájacieho systému z batérii  v zmysle čl.6.2.1f  a e STN 920203. 


So 02 – dom športu:
núdzové svetlá  napájané z centrálneho napájacieho systému z batérii  v zmysle čl.6.2.1f   STN 920203. 

Núdzové osvetlenie  v zmysle čl. 6.2.1 STN 920203 musí spĺňať požiadavku napájania z centrálneho napájacieho systému podľa STN  EN 50171  z batérii a musí byť vybavené automatickým skúšobným systémom núdzového únikového osvetlenia  napájaného z batérii podľa STN EN 62034 najmenej typu P.
Použitie druhu kábla a požiadavky na funkčnosť trás káblov-káblový systém PS 60.

Všetky stavby sa  vybavia na zabezpečenie bezpečného vypnutia dodávky elektrickej energie pre prevádzkové elektrické zariadenia, ktoré nie sú v činnosti počas požiaru, je vo vstupnom zádverí osadený ovládací prvok CENTRAL STOP. Vedľa neho je tiež inštalovaný ovládací prvok TOTAL STOP, ktorý umožní kompletné vypnutie dodávky elektrickej energie v objekte.
Vypínačom CENTRAL STOP je umožnené vypnúť v prípade požiaru všetku elektroinštalácii objektu okrem napájania požiarnych zariadení .

Požiadavky na zabezpečenie trvalej dodávky elektrickej energie:
Elektrické zariadenia v prevádzke počas požiaru musia mať zabezpečenú trvalú dodávku elektrickej energie počas požiaru najmenej z dvoch od seba nezávislých zdrojov. 
Ako druhý nezávislý zdroj (záložný) elektrickej energie bude slúžiť: 
· Pre núdzové osvetlenie centrálny napájací systém z batérií / vlastný interný záložný zdroj
· Pre elektrickú požiarnu signalizáciu, hlasovú signalizáciu požiaru ich vlastný interný záložný zdroj

Každý nezávislý zdroj napájania musí mať taký výkon, aby sa zabezpečila správna činnosť zariadení v prevádzke počas požiaru.
Trvalá dodávka elektrickej energie je proces dodávky elektrickej energie, ktorý je zabezpečený napájacími zdrojmi elektrickej energie, vypínaním elektrickej energie počas požiaru, elektrickým napájaním a ovládaním zariadení v prevádzke počas požiaru, trasami káblov, výrobkami na spájanie káblov a elektrickými rozvádzačmi na napájanie a ovládanie elektrických zariadení v prevádzke počas požiaru.

Projektovať zariadenia na trvalú dodávku elektrickej energie pri požiari môže len fyzická osoba, ktorá je autorizovaným stavebným inžinierom pre projektovanie elektrických zariadení.

Požadovaná funkčná odolnosť trasy káblov:
Požadovaná funkčná odolnosť trasy káblov – káblového systému (podľa STN 92 0205:2014) musí byť zabezpečená ( podľa prílohy A STN 92 0203:2013):

Pre trasy káblov k ovládacím prvkom  CENTRAL STOP a TOTAL STOP   – PS 30
Núdzové svetlo:  požiadavky na funkčnosť trás káblov-káblový systém PS 60.

EPS a hlasová signalizácia:
Funkčná odolnosť trasy kábla - káblového systému  -  PS 30 

Zosilňovacie čerpadlo vody na hasenie požiarov -  PS 90 

Vetranie ChÚC „A“:
Funkčná odolnosť trasy kábla - káblového systému  -  PS 30 
Zariadenie pre odvod tepla a splodín horenia:
požiadavky na funkčnosť trás káblov-káblový systém PS 60.

Taktiež je potrebné dodržať požiadavky na káble v zmysle prílohy  B STM 920203   v priestoroch so ZP, v stavbách na ubytovanie : B2ca- s1, d1, a1
Požiadavku na funkčnú odolnosť musí spĺňať trasa káblov od vnútornej strany požiarno-deliacej konštrukcie (tesnenie prestupu), ktorá ohraničuje požiarny úsek od zdroja elektrickej energie alebo elektrického rozvádzača, z ktorého sa trasa napája, až po zariadenie v prevádzke počas požiaru napájané touto trasou.

Trasa káblov v požiarnom úseku bez požiarneho rizika nemusí spĺňať požiadavku na funkčnú odolnosť v zmysle STN 92 0205:2014, avšak použité káble musia spĺňať požiadavku na špecifickú požiarnu odolnosť podľa STN 34 7661.

Elektrické rozvody na trvalú dodávku elektrickej energie sa musia navrhnúť a zhotoviť ako nezávislé obvody podľa STN 33 2000 – 5 – 56, ktoré zabezpečia bezporuchovú a bezpečnú prevádzku tohto zariadenia počas požiaru.
Trasa káblov sa musí zhotoviť tak, aby zostala funkčná v priebehu celého požadovaného času aj po vypnutí elektrických zariadení v stavbe alebo jej časti (zóne) pomocou ovládacieho prvku CENTRAL STOP.

Trasy káblov podľa písm. a) až c) sa musí navrhnúť a zhotoviť tak, aby spĺňala všetky technické požiadavky na kritérium funkčnej odolnosti a aby v priebehu požiaru v čase požadovanej funkčnej odolnosti nebola poškodená okolitými prvkami alebo systémami stavby, napríklad inými inštalačnými rozvodmi a konštrukciami.

V prípade požiadavky na ochranu trasy káblov pred mechanickým poškodením pri užívaní stavby sa postupuje podľa STN 92 1101-1 alebo iným vhodným spôsobom, ktorý nie je v rozpore s požiadavkami na funkčnú odolnosť podľa STN 92 0205:2012.

Stavebné konštrukcie vhodné na upevnenie trás káblov s požiadavkami na funkčnú odolnosť alebo redundanciu
Ak trasa káblov vedie pod zdvojenou podlahou podľa STN EN 12825 alebo v dutinovej podlahe podľa STN EN 13213, musí podlaha spĺňať požiadavku STN EN 13501-2+A1 na požiarnu odolnosť (požiar zvonka), ktorá je najmenej taká, ako je požadovaná funkčná odolnosť trasy –zdvojené podlahy sa v stavbe nenachádzajú.
Trasa káblov podľa písm. a) a b)  sa môže upevniť a kotviť  len do stavebných konštrukcií, ktoré spĺňajú požiadavku na požiarnu odolnosť v zmysle tohto riešenia protipožiarnej bezpečnosti. 

Súbehy a križovania trasy káblov s požiadavkami na funkčnú odolnosť s inými elektrickými aj neelektrickými rozvodmi, inštaláciami a stavebnými konštrukciami
Trasa káblov podľa písm. a) a b)  sa navrhuje a realizuje tak (ak nevedie pod zdvojenou podlahou), aby viedla nad úrovňou všetkých ostatných elektrických aj neelektrických rozvodov v priestore, kde trasa prechádza alebo je zabezpečená iným spôsobom, aby sa tieto iné rozvody zhotovili a upevnili tak, aby počas požiaru opadávaním ich častí alebo ich deformáciou nepoškodili trasu káblov v čase minimálne takom, ako je požadovaný čas funkčnej odolnosti trasy káblov.
Ak v jednej trase káblov podľa písm. a) alebo b) vedú káble pre rôzne zariadenia v prevádzke počas požiaru s rozdielnymi požiadavkami na čas funkčnej odolnosti, káblová lávka alebo káblové prichytenie musia spĺňať požiadavku na kritérium funkčnej odolnosti s najvyšším požadovaným časom.

V prípade spájania alebo odbočovania káblov v trase, ktorá slúži na dodávku elektrickej energie pre elektrické zariadenia počas požiaru, musia tieto výrobky podľa STN 92 1101-3 alebo iné spojovacie prvky spĺňať požiadavku STN 92 0205:2014. Množstvo spojov je nutné obmedziť iba na nevyhnutný počet. Pri  elektrických zariadeniach v prevádzke počas požiaru sa požaduje neprerušené vedenie káblov bez spájania dvoch alebo viacerých dĺžok, tak ako sa uvádza napr. v STN EN 12845+A2.

Funkčná odolnosť trasy káblov sa preukazuje v rámci osvedčenia požiarnej konštrukcie .
Zhotoviteľ káblového systému zároveň vystaví osvedčenie požiarnej konštrukcie – káblového systému pre zabezpečenie trvalej dodávky elektrickej energie.

Funkčná odolnosť el. rozvádzačov nízkeho napätia zabezpečujúcich trvalú dodávku elektrickej energie sa preukazuje v rámci osvedčenia požiarnej konštrukcie v zmysle § 8 ods. 4 a 5 vyhlášky MV SR č. 94/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov. Výrobca takéhoto rozvádzača ho označí štítkom.

Tesnenie prestupov cez požiarne deliace konštrukcie s plochu väčšou ako 0,04m2 sa musia označiť štítkom umiestneným priamo na utesnenom stavebnom prvku, alebo v jeho  tesnej blízkosti.

Všetky prestupy rozvodov a inštalácii je potrebné aspoň na jednej  strane požiarno-deliacej konštrukcii označiť štítkom tak, aby  bolo čitateľné pre kontrolu a ťažko odstrániteľné. Označenie musí  zodpovedať par. 40 odst.5 vyhl. 94/2004 Z.z. 


ODVOD TEPLA A SPLODÍN HORENIA :
V SO 01 – Multifunkčná hala -   v priestoroch , ktoré budú ZP je  potrebné zabezpečiť inštaláciu ZOTaSH  v zmysle par.92 odst.6 vyhl. 94/2004.


HLASOVÁ SIGNALIZÁCIA:
v zmysle par.90 vyhl.94/2004  sa každá stavba vybaví  vybavená hlasovou signalizáciou ,nakoľko počet  osôb  v každej stavbe bude  presahovať  200 osôb.
Hlasová signalizácia sa prevedie s  núteným posluchom.
Súčasti hlasovej signalizácie požiaru musia byť inštalované tak, aby umožňovali dobrú a zreteľnú počuteľnosť    v zmysle par. 90 odst.2 vyhl. 94/2004 . Všetky komponenty HSP musia spĺňať požiadavky v zmysle EN 54-16, 
EN 54-24. 
Systém HSP s núteným posluchom bude aktivovaný ústredňou EPS pri zistení stavu „požiar“. Správy budú prehrávané z digitálnej záznamové karty s uloženými zvukovými správami, ktoré je umiestnená v sieťové riadiacej jednotke. 


VNÚTORNÉ A VONKAJŠIE ZÁSAHOVÉ CESTY:
Vnútorné zásahové cesty sa zabezpečia v každej stavbe cez  chránenú  únikovú cestu  typu „A“ v zmysle par.84 odst.3 vyhl. 94/2004.
Taktiež vonkajšia zásahová cesta  je zabezpečená  v zmysle par. 86 odst.4 vyhl. 94/2004  a to cez   chránené únikové cesty typu „A“ výlezom na strechu. 


VYBAVENIE A OZNAČENIE  ÚNIKOVÝCH CIEST:
V stavbách sa vyznačia všetky únikové cesty tabuľkami  tam, kde nie je východ priamo viditeľný podľa par. 74 odst.1 vyhl. 94/2004 .


EPS : 
V So 01 – Multifunkčná hala , SO 02 a SO 03 -  A,B,C,D sa bude realizovať, nakoľko  v stabách sa nachádza ZP a ubytovanie pre viac ako 50 osôb  v zmysle  par.88 vyhl. 94/2004  a  taktiež v  garážách bude odstavovaných viac ako 50 motorových vozidiel.
EPS musí byť  navrhnutá v zmysle vyhl. 726/2002 Z.z a podľa noriem radu EN 54.
V zmysle par. 11c odst.5 zákona NR 314/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov musí byť EPS projektovaná osobou  s odbornou spôsobilosťou .
Pri  prevádzkovaní EPS  musí byť  dodržaný par.13  vyhl. 726/2002. Kontroly sa prevedú podľa par. 13 odst.5  vyhl. 726/2002  a to: pri odovzdaní do prevádzky podľa par.15 odst.2 vyhl. 726/2002.
Ktoré požiarnotechnikcé zariadenia bude EPS bude ovládať – bude popísané v ďalšom stupni PD.


VZT:
Sa budú  nachádzať  v každej stavbe, vetranie sa zabezpečí  nútené   a prirodzené 
Prestupy VZT  potrubia cez požiarno-deliace  konštrukcie budú  chránené a opatrené požiarnymi  klapkami s požadovanou požiarnou odolnosťou v zmysle  tab.1 STN 730872 zmena 2 o min. požiarnej odolnosti 60 min. a čl. 23 TN 730872 /Z3, resp. môžu byť  chránené požiarnou izoláciou s požiarnou odolnosťou  60 min.
Obklad požiarnej izolácie VZT potrubia bude stanovená  s požadovaným kritériom EI a  je určené podľa SPB požiarneho úseku ,ktorým takého potrubie prechádza – podľa tab. 1A STN 730872/Z3


PRÍJAZDY- PRÍSTUPY: 
Stavby sa napoja na jestvujúce  komunikáciu   mesta Bratislava  a na novorealizované vnútorné  areálové prístupové komunikácie, ktoré sa zrealizujú v rámci výstavbu jednotlivých stavieb a celkového areálu.
Prístupové komuniácie musia  splňať požiadavky par. 82 vyhl. 94/2004:
Odst.1 – musia viesť aspoň do vzdialenosti 30m od vchodu do príslušnej časti stavby.
Odst.3 – musia mať trvale voľnú šírku najmenej 3000mm a jej únosnosť na zaťaženie jednou nápravou vozidla musí byť najmenej 80 kN.
Dispozičné riešenie jestvujúcich a novonavrhovaných prístupových komunikácii budú  spĺňať vyššie uvedené požiadavky vyhl. 
Nástupné plochy pre požiarnu techniku sa nemusia zriaďovať  ani v jednej stavbe v  súlade  s par.83,odst.1b vyhl.94/2004 nakoľko v stavbách budú  zriadené vnútorné zásahové cesty .

Pri spracovaní posúdenia z hľadiska PBS boli použité nasledovné normy a predpisy:
STN 920201-4
vyhl. 94/2004 Z.z
vyhl. 334/2018 Z.z
STN 920241
STN 920400
STN 730872
STN 920203
vyhl. 699/2004 Z.z
vyhl. 401/2007 Z.z
vyhl. 478/2008 Z.z
vyhl. 726/2002 Z.z


[bookmark: _Toc56523534]10.Civilná ochrana obyvateľstva
Zásady civilnej ochrany obyvateľstva  budú riešené v zmysle §36 ods.2 písm.b., zákona NR SR č.42 /1994 Z.z.  o civilnej ochrane  obyvateľstva a §9 , ods. 2  vyhlášky  MV SR č.297/1994 Z.z. o stavebnotechnických požiadavkách na stavby. vzhľadom na požiadavky civilnej ochrany  v ďalšom stupni projektovej dokumentácie po prerokovaní na Okresnom úrade- odbor krízového riadenia V prípade potreby  je možné tieto požiadavky realizovať v podzemnej hromadnej garáži  objektu  SO03 ako dvojúčelového zariadenia.


[bookmark: _Toc56523535]11.    Organizácia výstavby, stavenisko a uskutočnenie stavby

Koncepcia postupu výstavby
Rieši návrh koncepcie realizácie výstavby a preukazuje realizovateľnosť stavby v daných podmienkach výstavby v súlade s požiadavkami stavebného zákona.
Stavba bude realizovaná dodávateľským spôsobom.
Stavenisko pre výstavbu bude odovzdávané investorom a prevzaté zhotoviteľom stavby.
Pri odovzdaní staveniska zabezpečí dodávateľ  vytýčenie hranice staveniska, výškových a smerových bodov, ako aj všetkých podzemných inžinierskych sietí nachádzajúcich sa na stavenisku. 
Po prevzatí staveniska sa vybuduje jeho oplotenie vrátane vstupu na stavenisko. Určia sa miesta pre odber elektrickej energie, vody pre stavebné účely a miesto pre zaústenie odpadových vôd, vybudujú sa prípojky, ktoré budú využívané aj počas výstavby. 
Pod budúce pojazdné spevnené plochy sa vysype vrstva makadamu, ktorá bude slúžiť ako pojazdná vrstva pre staveniskovú dopravu.
Na jestvujúcich chodníkoch pozdĺž riešeného územia budú umiestnené výstražné značky pre chodcov.
Kontajnery pre odpad budú zabezpečené proti úletu predmetov v ňom uložených.
Pri výjazde dopravných prostriedkov zo staveniska sa zabezpečí čistenie kolies automobilov a prípadne aj čistenie komunikácie.
Materiály a dielce budú na stavbu dodávané kolesovými dopravnými prostriedkami. Hlavná dopravná trasa bude riešená cez ul. Učiteľskú a Hviezdnu.
Na vertikálnu dopravu materiálu na stavenisku (debnenie, výstuž, murovací materiál a pod.) sa predpokladá využitie vežových žeriavov a autožeriavov. Maximálna výška konštrukcie vežového žeriava nepresiahne výšku 170,00 m n.m.. Výška vežového žeriava bude navrhnutá tak, aby sa predišlo možnej kolízii výložníkov s okolitými objektmi a aby sa pri silnom vetre mohol výložník žeriava voľne natáčať v smere vetra. Vežové žeriavy sa budú nachádzať v ochrannom pásme letiska s výškovým obmedzením.
Vertikálnu dopravu čerstvého betónu pre betonáž železobetónových konštrukcií bude zabezpečovať čerpadlo na čerstvý betón. Betónová zmes bude na stavenisko dopravovaná autodomiešavačmi z priľahlých prípravovní betónu.
Pre dopravu osôb a ľahších materiálov sa predpokladá využitie stavebného elektrického výťahu, kladky a zdvíhacích plošín.
Nevyhnutné rozkopávky mimo staveniska pre nové napojenie inžinierskych sietí sa budú vykonávať na základe rozkopávkového povolenia, ktoré zabezpečí realizátor počas budovania stavby. Po zrealizovaní prác budú konštrukcie uvedené do pôvodného stavu.
Dodávateľ bude jednotlivé stavebné postupy prác realizovať v hlavných celkoch:
· Realizácia prípravy územia
· Realizácia hrubých terénnych úprav
· Realizácia zemných prác
· Realizácia inžinierskych sietí a prekládok inžinierskych sietí  
· Realizácia podkladných vrstiev komunikácií pre potreby realizácie stavby
· Realizácia hrubej stavebnej výroby
· Realizácia pomocnej stavebnej výroby
Dokončujúce práce na komunikáciách, parkoviskách a sadové úpravy
Odstránenie zistených chýb a nedorobkov
[bookmark: _Toc106352886][bookmark: _Toc105652391][bookmark: _Toc234493159][bookmark: _Toc2937603]
Koncepcia zariadenia staveniska
[bookmark: _Toc105652392][bookmark: _Toc106352887][bookmark: _Toc234493161][bookmark: _Toc2937605]Oplotenie, vstupy
[bookmark: _Toc234493162]Počas výstavby bude stavenisko zabezpečené pred vstupom nepovolaných osôb jestvujúcim oplotením, resp. dočasným plným plotom s výškou min. 1,8 m. 
Pri vstupe na stavenisko sa osadí:
· informačná tabuľa s identifikačnými údajmi o stavbe a označením jej povolenia,
· tabuľa s označením  „Nepovolaným vstup zakázaný“,
· oznámenie, v ktorom je uvedený koordinátor dokumentácie a koordinátor bezpečnosti podľa nariadenia vlády č. 396/2006 Z. z. 

Obytný kontajner – vrátnica

[bookmark: _Toc2937606]Hygienické, sociálne a prevádzkové objekty zariadenia staveniska
Pre potreby hygienického, sociálneho a prevádzkového zariadenia staveniska budú riešené na stavenisku sanitárne boxy – EKO WC a prenosné bunky pre účely šatní a kancelárii.
[bookmark: _Toc105652395][bookmark: _Toc106352890][bookmark: _Toc446682129][bookmark: _Toc234493163][bookmark: _Toc2937607]Zásobovanie staveniska elektrickou energiou
[bookmark: _Toc105652396][bookmark: _Toc106352891][bookmark: _Toc234493164]Elektrická energia pre stavebné účely sa bude odoberať z projektovaných káblových prípojok NN vyhotovených na začiatku výstavby a napojených na dočasný staveniskový rozvádzač s meraním odberu.
[bookmark: _Toc2937608]Zásobovanie staveniska vodou, odvedenie odpadových vôd
Pre účely výstavby bude voda potrebná najmä pre ošetrovanie čerstvého betónu, výrobu malty a pre sanitárne účely. Voda pre stavebné účely sa bude odoberať z projektovanej prípojky vody, ktorá sa vybuduje vrátane definitívnej vodomernej šachty na začiatku výstavby. Odber vody bude meraný.
Splaškové odpadové vody zo sociálneho zariadenia staveniska budú odvážané, resp. sa odvedú do projektovanej kanalizačnej prípojky po jej vyhotovení. 
V prípade, že bude nutné vybudovať čerpací systém na znižovanie hladiny podzemnej vody, podzemná voda sa odvedie do vsakovacej studne, ktorá bude umiestnená v priestore staveniska.
[bookmark: _Toc105652398][bookmark: _Toc106352893][bookmark: _Toc234493165][bookmark: _Toc2937611]Plochy pre skladovanie stavebných materiálov a zeminy
[bookmark: _Toc234493166]Na stavbu bude stavebný materiál dovážaný v takom množstve, ktorý sa bezprostredne zabuduje do objektov. Materiál bude v priestore staveniska skladovaný iba krátkodobo. Na stavenisku budú umiestnené skladovacie kontajnery, ktoré sú uzamykateľné. Pre uskladnenie suchých zmesí bude na stavenisku osadených niekoľko síl.
Všetky skládky na stavenisku budú navrhnuté tak aby boli v dosahu žeriava. Sklady pre murovací materiál budú pred zásobené materiálom vždy pre aktuálne podlažie. Väčšina materiálu bude hneď prepravená žeriavom na dané podlažie. Skládky systémového debnenia budú neskôr slúžiť pre skladovanie lešenia alebo drobného reziva. Prebytočná výkopová zemina zo zemných prác bude odvezená na riadenú skládku v okolí a zemina pre spätné násypy a zásypy bude uskladnená na dočasnom depóniu v rámci staveniska.
[bookmark: _Toc2937612]
Dopravné riešenie

[bookmark: _Toc105242794][bookmark: _Toc234493167]Cestná doprava
Prístup na stavenisko a výstup bude zabezpečený cez hlavný kontrolovaný vstup.
Pred výjazdom zo staveniska budú vozidlá kontrolované a zbavené nečistôt. Pred výjazdom zo staveniska na ul. bude osadená značka stoj daj prednosť v jazde.
Stavenisková doprava
Pre potreby tejto stavby bude potrebné zrealizovať v predstihu podkladné vrstvy budúcich pojazdných komunikácií, ktoré budú slúžiť pre potreby výstavby.
Zvislá doprava pri realizácii bude zabezpečená vežovými žeriavmi a autožeriavmi.
Zásobovanie betónovou zmesou pre potreby tejto stavby sa uvažuje z centrálnych betonárok v okolí stavby. Betonáž je uvažovaná čerpadlom putz meister pre stropy, resp. košom pre steny.
Zásobovanie murovacou zmesou pre potreby tejto stavby sa uvažuje zo zriadených centrálnych jadier v rámci tejto stavby.
[bookmark: _Toc106352897][bookmark: _Toc234493169][bookmark: _Toc2937613]
Ochrana životného prostredia pri výstavbe
[bookmark: _Toc106352898][bookmark: _Toc105652403][bookmark: _Toc234493170][bookmark: _Toc2937614]
Ochrana ovzdušia

Riadi sa zákonom č. 137/2010 Z. z. o ovzduší a vyhláškou MŽP SR č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v znení neskorších predpisov.
[bookmark: _Toc105652404][bookmark: _Toc106352899][bookmark: _Toc234493171]Na stavenisku bude manipulácia so sypkými materiálmi a zeminami, a preto sa navrhuje čistenie kolies vozidiel vychádzajúcich zo staveniska na verejné komunikácie a čistenie komunikácií v okolí staveniska.

[bookmark: _Toc2937615]Ochrana vôd

[bookmark: _Toc105652405][bookmark: _Toc106352900][bookmark: _Toc234493172]Riadi sa zákonom č. 364/2004 Z. z. o vodách – vodný zákon a vyhláškou č. 418/2010 Z.z. o vykonaní niektorých ustanovení vodného zákona, podľa ktorých zhotoviteľ stavby musí používať zariadenia, vhodné technologické postupy a zaobchádzať s nebezpečnými látkami takým spôsobom aby sa zabránilo nežiaducemu zmiešaniu podzemných vôd s odpadovými vodami alebo s vodou z povrchového odtoku.

[bookmark: _Toc2937616]Ochrana proti hluku

Postupuje sa podľa vyhlášky MZ SR č. 549/2007 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí. 
Opatrenia na zníženie hluku:
na zemné práce používať modernú techniku s čo najnižším certifikovaným akustickým výkonom. 
	Vylučuje sa používanie zastaralých stavebných strojov bez platného osvedčenia o akustických emisiách;
pilotáž sa nesmie realizovať narážaním, doporučuje sa použitie vŕtacích a hydraulických mechanizmov;
prevádzka ťažkých stavebných strojov a nákladných vozidiel bude realizovaná v dennej dobe medzi  7:00 až 18:00;
prevádzka kompresora sa vo vonkajšom prostredí obmedzí. Kompresor bude umiestnený po 
vybudovaní hrubej stavby vo vnútorných priestoroch; úmysel vykonávať extrémne hlučné práce sa odporúča vopred oznámiť obyvateľom v okolitých budovách

[bookmark: _Toc105652406][bookmark: _Toc106352901][bookmark: _Toc234493173][bookmark: _Toc2937617]Ochrana zelene

Riadi sa zákonom č. 543/2002 o ochrane prírody a krajiny a vyhláškou č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o ochrane prírody a krajiny. Dreviny určené na výrub budú odstránené v zmysle povolenia na výrub. Ostané dreviny, ktoré by mohli byť ohrozené stavebnou činnosťou budú počas výstavby primerane chránené (ohradenie kmeňa, zákaz skladovania materiálu do vzdialenosti 1,5 m od kmeňa a pod.).

[bookmark: _Toc105652407][bookmark: _Toc106352902][bookmark: _Toc234493174][bookmark: _Toc2937618]Odpady

Všeobecne platí, že pôvodca odpadu je povinný pri nakladaní s odpadmi dodržiavať ustanovenia zákona č. 79/2015 Z.z., o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov a katalógu odpadov ustanovenom vyhláškou MŽP SR č. 365/2015 Z.z.. 
Odpadový materiál zo staveniska bude dôsledne kategorizovaný: materiál neinertnej povahy (sklo, živičné lepenky, ... ) bude roztriedený a uložený v súlade so zákonnými predpismi o nakladaní s odpadmi, kovové časti budú odvezené do zberných surovín, nadbytočný nezávadný materiál (tehly, betón, ... ) môže byť použitý ako podkladové vrstvy spevnených plôch, zvyšok bude odvezený na skládku.
Zaistením evidencie a likvidácie všetkých odpadov bude investorom poverený dodávateľ' stavby, ktorý si pre likvidáciu odpadu kategórie „0", prípadne „N" zaistí ukladanie na riadené skládky, prípadne iný spôsob zneškodnenia, resp. recyklácie.

[bookmark: _Toc106352903][bookmark: _Toc105652408][bookmark: _Toc234493175][bookmark: _Toc2937619]Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci

Na stavenisku budú realizované také bezpečnostné opatrenia, ktoré zaistia organizačným alebo technickým spôsobom bezpečný výkon činnosti na stavenisku a jeho okolí, ako aj bezpečnú prevádzku rozličných zariadení a mechanizmov. Návrhy bezpečnostných opatrení sa riadia najmä:
zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení neskorších predpisov,
vyhláškou č. 147/2013 Z.z. MPSVaR SR, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností,
nariadením vlády č. 396/2006 Z. z., o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko,
vyhláškou č. 508/2009 Z. z. MPSVaR SR, ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia
nariadením vlády SR č. 387/2006 Z. z. o požiadavke na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci. 
[bookmark: _Toc195168264][bookmark: _Toc234493176][bookmark: _Toc2937620]Upozorňujeme, že na tomto stavenisku a stavbe sa budú vyskytovať aj práce zaradené do skupiny prác s osobitným nebezpečenstvom. 

Ochranné pásma

Počas realizácie stavebných prác a najmä pri zemných procesoch je potrebné dodržiavať ochranné pásma jednotlivých existujúcich inžinierskych sietí:
· pre podzemné elektrické vedenie pri napätí do 110 kV - 1m od jeho okraja (zákon č. 656/2004 Z. z. O energetike),
· pre nízkotlakové a strednotlakové plynovody (prevádzkovaný tlak nižší ako 0,4 MPa) v zastavanom území obce – 1m od osi plynovodu (zákon č. 656/2004 Z. z. O energetike),
· pre verejné vodovody a verejné kanalizácie 1,5m od vonkajšieho okraja potrubia (zákon č. 442/2002 Z. z. O verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách),
· pre telekomunikačné káblové vedenia – 1,5m od osi vedenia (zákon č. 610/2003 Z. z. O elektronických komunikáciách),
· pre rozvody tepla v zastavanom území  - 1m od rozvodov.
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BRATISLAVSKÁ ŠPORTOVÁ AKADÉMIA

  SO01-MULTIFUNKČNÁ HALA - počty jednotiek

TAB2-1

m2 zam klient x deň X deň cely deň cely deň Pi / m2 Pi spolu Pi spolu KoeficientPs spolu

SO01 zamest klient zam klient  (kW)  (kW)

MULTIF

HALA m2 počet počet k k počet počet W W kW

ihrisko 1360 2 0 1 2 100 136000 136 0,6 81,6

šatne 664 2 150 1 4 2 600 50 33200 33,2 0,6 19,92

hladisko 260 200 0,4 80 30 7800 7,8 0,6 4,68

bazen ** 730 4 50 1 4 4 200 30 21900 21,9 0,6 13,14

fitnes 235 6 30 1 4 6 120 150 35250 35,25 0,6 21,15

wellness 245 4 30 1 4 4 120 150 36750 36,75 0,6 22,05

reštaur 250 10 150 stoličiek 1 3 10 450 200 50000 50 0,6 30

skup. šport. hry 386 20 4 0 80 250 96500 96,5 0,6 57,9

administratíva 40 2 1 2 150 6000 6 0,6 3,6

SPOLU 4170 30 630 30 1650 423,4

254,04
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BRATISLAVSKÁ ŠPORTOVÁ AKADÉMIA

  SO02-DOM ŠPORTU - počty jednotiek

TAB2-2

SO02 osoby plocha zam klient x deň x deň cely deň cely deň Pi / m2 Pi spolu Pi spolu KoeficientPs spolu

DOM m2 zamestn klient zam klient W W  (kW)  (kW)

ŠPORTU

HG-1PP_P64 1612 50 80600 80,6 0,6 48,36

komunik-vstup 443 2 1 2 30 13290 13,29 0,6 7,974

obchod 219 2 1 2 100 21900 21,9 0,6 13,14

diagnostika 299 4 8 1 6 4 48 150 44850 44,85 0,6 26,91

funkčný tréning 471 4 24 1 4 4 96 150 70650 70,65 0,6 42,39

mentál. koučing 248 4 24 1 4 4 96 200 49600 49,6 0,6 29,76

školiace centrum 471 4 40 1 2 4 80 250 117750 117,75 0,6 70,65

kancelárie zväzu 210 14 10 1 4 14 40 150 31500 31,5 0,6 18,9

SPOLU 3973 34 106 34 360 430,14

258,084
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Elektrifikácia A

ubyt. zariadenie ubyt. zariadenie apartmány spolu spolu 

1 izbove  bunky osôb 2 izbove bunky osôb 3 izbový osôb ubyt.jed. ubyt.os. 1x25A

v 1NP sum 7NP sum7NP v1NP sum7NP v 1NP sum7NP n 245,00

SO03-A 5 35 35 2 14 28 1 7 21 P (kW) 1338,31

SO03-B 6 42 42 3 21 42 0 0 0 b 0,251

SO03-C 6 42 42 3 21 42 0 0 0

I (A) 512,68

SO03-D 6 42 42 3 21 42 0 0 0

I (A)/1BJ 2,09

23 11 1 spolu

Ps (kW) 336,06

161 77 7 245

Ps (kW)/1BJ 1,37

161 154 21 336
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v objekte: m2 zamestn Pi/m2 (W)Spolu (W) Spolu (kW)Koef. Súč

SO03-A-komunikácie  57,4 1 100 5740 5,74 0,6

obslužné priestory pre ihriská 117 0 150 17550 17,55

príslušenstvo ubytovania 120 0 100 12000 12

294,4 1

SO03-B-spoločenské a obslužné priestory  364 4 100 36400 36,4

komunikácie 46,7 0 20 934 0,934

príslušenstvo ubytovania 30,6 1 150 4590 4,59

441,3 5

SO03-C-littleGYM  364 4 150 54600 54,6

komunikácie 46,7 0 20 934 0,934

príslušenstvo ubytovania 30,6 1 150 4590 4,59

441,3 5

SO03-D-komunikácie  51 4 20 1020 1,02

jedáleň s kuchyňou 70x3=210jedal 360,4 0 200 72080 72,08

príslušenstvo ubytovania 30,6 1 150 4590 4,59

442 5 Inštalovaný príkon Pi =  215,028kW

1619 27 Súčaný príkon Ps =  129,0168kW
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Pi/m2 (W)Spolu (W) Spolu (kW)Koef. Súč

HG 4030 20 80600 80,60,6

TZB 92 100 9200 9,2

komunikacie 248 50 12400 12,4

Skladovacie komory 234 50 11700 11,7

4604 113900 113,9
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